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भूमिका 


सन 1950 से लेकर सन 1980 तक हिंदी कहानी की हलचल बहुत जीवत और 
महत्त्वपूर्ण रही है -रचनात्मक , प्रयागात्म , भाषागत आदि सभी स्तरा पर । 
साहित्य को केंद्रीय विधा के रूप में चौथाई सदी से भी अधिक सारे रचनात्मक 
मान- मूल्यो को तलाशना, तराशना और उह साहित्य के लिए सजनात्मक स्तर 
पर तय करना कोई मामूली वाम नही है । हिंदी कहानी ने मह दुष्कर और महत्त्व 
पूर्ण काय सम्पन किया और इस हद तक कि साहित्य की अन्य सभी विधाओ की 
मानमिक मानवीप, वैचारिक और सौंदयशास्त्रीय आधारभूमिया ही बदलने 
लगी, यानी तीन दशको त साहित्य का मूल स्वर वही रहा - जा कहानी ने 
कहा । एक तरह से कहें तो यह हिंदी कहानी का स्वणकाल रहा है । 

नयो कहानी, अकहानो, सचेतन कहानी, सहज कहानी, साठात्तरी कहानी , 
समातर कहानी आदि नामो और कबीलो के अतगत वैचारिक और सघषवादी 
दौर से गुजरते हुए हिंदी कहानी का रचनात्मक काफिला जन , जीवन , मन, मानस , 
विचारा और परम्पराआ का पुनमूल्याक्न करता हुआ उन सभी जछते और 
अनुल्लघनीय क्षेत्रो तक अलग अलग नामा और ववीलो के रूप मे गया और उन 
सब कवीलो ने अपने प्रामाणिक अनुभवो को साहित्य के लिए सचित कर दिया । 
कहानी ने अपनी माहित्यिक प्रतिष्ठा का दाव पर लगाकर जपने समय के मनुष्य 
की प्रतिष्ठापना की और आनवाले समय के लिए यह तय कर दिया कि साहित्य 
मनुष्य -केंद्रित होकर ही अपने साहित्यिक सौंदय की रचना कर सकता है और 
यह भी कि साहित्य का सत्य मनुष्य के सत्य से बडा नही है । 

तीन दशको के इस दौर में विचारा के इतिहास का भी एक सम्यक सिल 
सिला देखा जा सकता है । हमारे यहा साहित्य के इतिहास की सौदयपरक व्याख्या 
और सिलसिलेवार उस युगो , कालो और कालखण्डो को रख देने की परम्परा 
तो है पर, विचारों के विकास का इतिहास लिखने की परिपाटी नही है । हिंदी 
कहानी के इस तीन दशकीय दौर में विचारो के विकास का ज्वलत इतिहास भी 
मौजूद है - जहा से मनुष्य की वचारिक यात्रा के लिए निर्बाध आगे बढा जा 


सकता है । कहानी ने अपने समय, समय वे वेद्र में प्रतिष्ठित मनुष्य की मानसिक 

और वैचारिक दुनिया को इतनी गहराई और शिद्दत से रूपायित कर डाला है 
कि उसकी पहचान और जानकारी के लिए हमे अब पुराणो, धमग्रया , शास्त्रो 
और दाशनिक व्याख्याओ की तरफ नही लौटना पडेगा कहानी ने मनुष्य और 
उसके विविध विचारो की ऐसी पुख्ता नीव रख दी है कि पल के आने वाले 
मनुष्य को पहचानने और रेखाक्ति करने के लिए साहित्य को भटकना नहीं 
पडेगा । अव साहित्य व्यक्ति लेखक का स्वर नही होगा, बल्कि मानवीय इति 
हास का सावभौमिक स्वर होगा -- जो देशा धर्मों क्षेत्रो, प्रणालियो औरभाषाओ 
की सीमाओ मे बद्ध नहीं है । अनुभवो और मान मूल्यो का यह सचित -कोश हर 
उस लेखक का अपना होगा , जो क्लम उठायेगा और मानव की सघषपूण जय 
यात्रा का हमसफर बनेगा । 

हमारे भारतीय आद्य कथाकारी की यह खोज भी उन हमसफर लेखका की 
खोज भा ही एक सिलसिला है - जिन्होंने दिशा- सकेत दिये हैं और आधुनिक 
भारतीय कहानी के महापीठ की नीव रखी है । इन आद्य क्थावारा को नमन के 
साथ 
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48 ) 
माधवराव सप्रे का जन्म दमाह जिले के पथरिया गाव ( मध्य प्रदेश ) मे 
19 जून सन 1871 मे हुना । पथरिया गाव एक जगली गाव है जहा की 
जमीन पथग्यिा नाम के अनुरूप ही पथरीली है । उनकी मातभाषा मराठी थी । 

प्रारम्भिक शिक्षा पर मे । सन 1887 मे मिडिल स्कूल की शिक्षा पूरी की । 
उमी सन् 1887 मे वे रायपुर हाईस्कूल में दाखिल हुए । यही उनका सम्पक 
नदलाल दुवे से हुआ जो उम हाईस्कल म हेड असिस्टेंट मास्टर थे । दुवे जी ने 
ही उह माहित्य की आर प्रेरित किया । 

सन 1889 मे माधवराव सप्रे का विवाह हुआ और उन्होंने सन 1890 में 
एट्रेस की परीक्षा पाम की । इसके बाद वे एफ० ए० वी पढाई के लिए गवनमेट 
कालज जबलपुर में भर्ती हुए - और उहान ग्वालियर के विक्टोरिया कालिज 
मे भी अध्ययन किया और अतत सन 1896 मे उन्होने इलाहाबाद यूनिवर्सिटी 
की एफ० ए० परीक्षा उत्तीण की । फिर उहोने कलकत्ता यूनिवर्सिटी में सन् 
1898 म बी० ए० की परीक्षा पास की । 
__ सप्रे जी ने गुरु से ही यह तय कर लिया था कि वे सरकारी नौकरी नहीं 
करेंगे और वकील बनकर स्वतन्त्र रहेंग और देश- सेवा करेंगे । एल० एल० बी० 
का अध्ययन करने बावजूद वे वकालत की परीक्षा मे शामिल नही हुए । 
अतत सन 1899 में वे पंडरा राज्य के राजकुमार को अंग्रेजी पढाने के लिए 
शिक्षक बन गय ताकि नौकरी से पैसा कमा के वे एक हिदी पन निकाल सकें । 

सन् 1900 में छतीमगढ मिन्न ( मासिक ) का प्रकाशन | इसकी विशेषता 
यह थी की आम बौद्धिका शिक्षितो के लिए इसका मूल्य डेढ रुपया था , 
विद्याथिया और पुस्तकालया के लिए सवा रुपया और राजा महाराजाआ तथा 
श्रीमान जमीदारा के लिए पाच रुपया । 

छत्तीमगढ मिन के प्रकाशन से उनकी जा साहित्य यात्रा शुरू हुई वह 
अबाध है ! मौलिक लेखन , मम्पादन , अनुवाद और हिंदी गद्य की भाषा का परि 
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माजन तथा हिंदी समीक्षा की शुरुआत आदि तमाम महत्त्वपूण साहित्यिक कामो 
मे वे लगे रहे । 

वे म्वतनता संग्राम के सेनानी भी रहे और वात गगाधर तिलक के अनय 
शिष्य । गीता रहस्य , दास बोध , कौटिल्य का अथशास्त्र आदि तरह प्रथो 
का उन्हाने हिंदी अनुवाद किया । पत्रकारिता के क्षेत्र मे छत्तीसगढ मित्र के 
अलावा उहोने हिंदी केसरी तथा आय दो पत्रो का सम्पादन किया । 
___ सन 1924 मे अखिल भारतीय हिंदी साहित्य सम्मेलन, देहरादून अधिवेशन 
की उहोने अध्यक्षता की । उनका निधन सन् 1926 मे हुआ । हिंदी पुस्तक 
समीक्षा ( बुक -रिव्यू ) का शुभारम्भ करने वाले इस साहित्य साधर को सहज 
ही हिंदी की प्रथम मौलिक कहानी लिखने का श्रेय भी सौंपा जा सकता है । 
आद्य कथाकार किशोरीलाल गोस्कामी 
हिंदी गद्य के उत्थान काल मे गोस्वामी जी की रचना का बहुत यागदान है । वे 
भारते दु काल के प्रमुख लेखको में परिगणित हैं और उनके समकालीनो मे लाला 
श्रीनिवास दास, बालकृष्ण भट्ट, राधाकृष्णदास , ठाकुर जगमोहन सिंह, लज्जाराम 
शर्मा, देवकीन दन सत्री और गोपालराम गहमरी उल्लेखनीय नाम हैं । 

विगोरीलाल गोस्वामी का जन्म सन 1865 म हुआ और निधन सन 
1932 मे । 
___ अपने जीवनकाल मे आपने 65 उपायास लिखे जो बहुत लाकप्रिय हुए । 
चपला नामय आपके उप यास पर अश्लीलता का दोप भी लगाया गया 
परन्तु गास्वामीजी ने आलोचका वी भी परवाह नहीं की । उहो। सन् 1898 
मे उप यास नामर मासिव पत्न भी निकाला और उनके उप यास उसी म 
प्रकाशित होते रहे । 


10 पहली कहानी 


प्रथम मौलिक कहानी ( एक ) सन् 1901 मे रचित और प्रकाशित 


0 एक टोकरी भरमिट्टी 


माधवराव सप्रे 


क्सिी श्रीमान जमीदार के महल के पास एक गरीब अनाथ विधवा की 
झोपड़ी थी । जमीदार साहब को अपने महल वा हाता उस झोपड़ी तक वढाने 
की इच्छा हुई । विधवा से बहुतेरा कहा कि अपनी झोपडी हटा ले । पर वह तो 
वई जमाने से वही वमी थी । उसका प्रिय पति और इकलौता पुत्र भी उमी 
योपडी मे मर गया था । पतोहू भी एक पाच बरस की क्या को छोड़कर चल 
असी थी । अब यही उसकी पोती इम वद्धाकाल मे एकमात्र जाधार थी । जब 
कभी उसे अपनी पूर्वस्थिति की याद आ जाती तो मारे दुख के फूट -फूटकर रोन 
नगती थी । और जम उसने अपने श्रीमान पडोसी की इच्छा का हाल सुना , 
तब से वह मृतप्राय हो गयी थी । उस झोपडी मे उसका मन लग गया था कि विना 
मरे वहा से वह निकलना ही नही चाहती थी । श्रीमान के सब प्रयत्न निष्फल 
हुए । तब वे अपनी जमीदारी चाल चलने लगे । बाल की खाल निकालने वाले 
वकीलोधी थेली गरम पर उ हनि अदालत से झोपडो पर अपना पब्जा कर 
लिया और विधवा को वहा से निकाल दिया । बिचारी अनाथ तो थी ही , पास 
पडोस मे कही जाकर रहने लगी । 


एम दिन श्रीमान उस झापडी के आसपास टहल रहे थे और लामो को काम 
बतला रहे थे कि इतने म वह विधवा हाथ मे एक टोकरी लेकर वहा पहुंची । 
श्रीमान न उसको देखत ही अपने नौकरा से कहा कि उसे यहा से हटा दो । पर 
वह गिडगिडावर बाली कि महाराज, अब ता यह झोपडी तुम्हारी ही हो गयी 
है । मैं उसे ले । नहीं जायी हूँ । महाराज क्षमा करें ता एव विनती है । जमीदार 
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साहब के सिर हिलाने पर उसने कहा कि “जब से यह झापडी छुटी है तब से 
मेरी पोती ने खाना-पीना छाड दिया है । मैंने बहुत कुछ समझाया पर वह एक नही 
मानती । यही कहा करती है कि अपन पर चल , वहा रोटी खाऊगी । अव मैंने 
यह साचा है कि इस झोपडी मे से एक टोकरी भर मिट्टी लेकर उसी का चूल्हा 
बनार रोटी पकाऊगी । इससे भरोसा है दि वह रोटी खाने लगेगी । महाराज , 
कृपा करके आज्ञा दीजिए तो इस टोकरी म मिट्टी ले जाऊ । " श्रीमान ने आना 
दे दी । 


विधवा झोपडी के भीतर गयी । वहा जाते ही उसे पुरानी बातो का स्मरण 
हुआ और उसकी जाखो से आसू की धारा बहन लगी । अपने आतरिव दुख का 
किसी तरह सम्हालकर उसने अपनी टोकरी मिट्टी से भर ली और हाथ से उठा 
पर बाहर ले आयी । फिर हाथ जोडकर थीमान से प्राथना करने लगी कि 
" महाराज, कृपा करके इस टाफरी को जरा हाथ लगाइए जिसमे कि मैं उसे 
अपने सिर पर धर ल । " जमीदार साहब पहले ता बहुत नाराज हुए, पर जब 
वह बार- बार हाथ जोडने लगी और पैरा पर गिरने लगी तो उनके भी मन म 
कुछ दया जा गयी । क्सिी नौकर से न कहकर आप ही स्व्य टोकरी उठाने आगे 
बढे । ज्याही टोकरी को हाथ लगाकर ऊपर उठाने लग त्या ही देखा कि यह काम 
उनकी शक्ति के बाहर है । फिर तो उहोंने अपनी सव ताक्त लगाकर टापरी 
को उठाना चाहा, पर जिस स्थान पर टोकरी रखी थी वहा से वह एक हाथ भर 
ऊची न हुई । वह लज्जित हाकर कहने लगे कि नही, यह टोकरी हमसे न उठायी 
जावगी । " 


यह सुनकरविधवा ने कहा " महाराज नाराज न हो , आप से तो एम टोकरी 
भर मिट्टी नहीं उठायी जाती और इस झोपड़ी में तो हजारी टावरिया मिट्टी 
पडी है । उनका भार आप जम भर क्यो कर उठा सकेंगे ? जाप ही इस बात पर 
विचार कीजिए । " 


जमीदार साहब धन मद से गवित हो अपना क्तव्य भूल गय थे, पर विधवा 
के उपरोक्त वचन सुनते हो उनकी आखें खुल गयी । कृतक्म का पश्चात्ताप कर 
उहोंने विधवा से क्षमा मागी और उसकी झोपडी वापस दे दी । 
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एक विवेचन 
देवीप्रसाद वर्मा 


हिती मी प्रपम कहानी होन या गौरव विस यहानी पो प्राप्त है, इस प्रश्न 
ये साय होशित भी मिागपोधिनाचाय रामचन्द्र गुपनहिती साहित्य 
या इतिहाग पीआर जाती है । आपाय गुमनमा मतव्य निम्न प्रसार है - - 

_ मरणती में प्रथम यप से ही ( मन् 1900 ) म ही प० पिशोरीताल 
गास्वामीनी इदुमती नाम की कहानी घरी, जारि गोनिय जान पड़नी है 
बहानिया या आरम्भ रहा से मानना चाहिशा यह देखने के लिए मरस्वती म 
प्रवाशित छ मौनिगनिया नाम , वष प्रम नीचे दिए जाते हैं 
इदुमती (विशारीताल गास्वामी) 

सयत 1957 
गुनवहार (विशारीताल गास्वामी ) 

मवत् 1959 
प्लग यो चुदल ( भगवानदास ) 

सवत 1959 
ग्यारह वप या गमय ( रामचन्द्र गुक्ल ) रावत 1960 
पडित और पडितानी ( गिरजादत्त वाजपयी ) सवत 1960 
दुलाईवाली ( धग महिला ) 

सवत 1964 
"इनम यदि मामिक्ता की दृष्टि से भाव प्रधान कहानिया या चुनें तो तीन 
मिलती हैं 

( 1 ) इदुमती ( सन् 1900 ) 
( 2 ) ग्यारह वप पा ममय ( सन 1903 ) 
( 3) दुनाईवाली ( सन 1907 ) 

यदि इदुमती विसी वगला पहानी की छाया नही है तो हिटीकी मौरिक 
कहानी ठहरती है । इसके उपरात ग्यारह वप का समय और फिर दाई 
चाली का नम्बर जाता है । " 

स्पष्ट हैविजाचाय शुवत ने यदि के द्वारा अप्रयापदमनाय 
स्थान पर ग्यारह वप का समय या दुलाईपाली वा प्रतिष्ठापित करन या 


हिनी 


प्रयत्न किया है । घृषि वह स्वय "ग्यारह वय का समय के लेखक थे, अतएव 
प्रत्यक्षप से नहीं कह पाये । इस विवाद पर अधिकारी लेखको ने अपने अलग 
अलग विचार प्राट दिये हैं । रा० प्रकाश दीक्षित के अनुसार इस बहानी में 
टम्पस्ट की छाप सष्ट है । "इदुमती मोक्मपीयर के टेम्पस्ट की छाप है । 
इस पहानी की पथा -वस्तु वा आधार था शेक्सपीयर वा नाटर टेम्पेस्ट चिन्तु 
फिर भी वातावरण भारतीय था । " ( जीवनप्रकाश जोशी, साहित्यिक निवघ, 
पृष्ठ 70 ) 
____ इदुमती म शेक्सपीयर के टम्पेस्ट की छाप होने के कारण हम इसे मौलिक 
नहीं कह सकते , क्यापि इसमे येवल भारतीय वातावरण उपस्थित किया गया 
है । अय बातें प्राय मिलती-जुलती हैं । 

वुधेर विद्वानो ने इदुमती यो सवप्रथम यहानी ये स्प म स्वीकार पिया 
है । यतिपय आलावाने टेम्पेस्ट का प्रभाव दिसलाते हुए दुलाईवाली को 
प्रथम पहानी माना है । (हिंदी माहित्य का आधुनिक पाल - प्रा० शिवकुमार , 
पृष्ठ 553 ) परतु ठाकुर प्रसाद सिंह के विचार अधिर सटी एव स्पष्ट हैं 
" गिना ये लिए माचाय शुक्न ने हिदी की पहानियो की सूचीद दी है । इन पहा 
निया म पहा मभी एक झिझर का भाव दीखता है । यदि वहानी पी सोटी 
पर यमें तो सभवत अपनी मोनोटनस बोझिल शैली प्यारण य पापी पीये 
रह जायेंगी । इनम लेसर या विश्वारा भी इस होली पर जमता नहीं दिखता । " 
(हिदी गद्य प्रवृत्तिया ) । अतएव स्पष्ट है विप्रथम यहानी ये रूप म इदुमनी 
पोस्तीयारनहीं दिया गया है । स्व० डॉ० श्रीकृष्णलाल रादृश्य इसने दुवषे हटवानी 
मालोचर इदुमती से उक्त स्थान पर आरोपित करने हेत पृतसक्ल्पपे, पर उहे 
मोई यन नहीं मिला । अस्तु, उपराप्त समस्त विचारा एवं तप्या के आधार पर 
यह निविया है कि इदुमती हिंदी वी प्रथम मौलिए यहानी नहीं है । इस दिशा 
में हमाग विनम्र निवेन है कि पूर्वापर ये मारण हम यास्तविकता से दूर हटते 
पर जा रहे है । यदि हम निष्पक्ष होगर तथ्यों पर गोध भरें, ता सन 1901 में 
मीगगढ़ मिग्र मामिय म प्रमाणित एप टोपरी भर मिट्टी हिली की प्रथम 
मौमिर पहानी । । ( यह दूसरा विषय है यि प्रस्तुन महागी प्रगित होन व 
पूर्व पर मिनी गयी ) स्य . माधवराय ग द्वारा लिमित इस कहानी मे महानी 
गभी गाव विद्यमा । (गायें दार मे बहानीया जो स्यम्प आज हमारे 
मुग , उमरे गभी मीन महाती मे स्पष्ट है )। " मात्र कहानी गाय गाप 
एर और पदमा पारती है यह मानवीय परिणति भी गापार वह यहानी 

मारया भी अपनी अभिवति , परियश और और अचत म यी है । " 
( मार माहातीमो भूमिका ) । नी पहाती में गया पक्षधर सममेगार 
पीयरिगो मीमा हा प्रसुतकहानी म मिमी । जमीगर आत मौर 
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शोपण म पलने वाले सैक्डो दुखिया का प्रतिनिधित्व कथाकार ने बुढिया के 
माध्यम से कराया है । सामतवाद के विरुद्ध जनमानस का आक्रोश ही मानवीय 
परिवतन की गाथा लिये इस कहानी में उभरा है । धरती जब भी घूम रही है 
म भावुकता के कारण पुन राने सुधरने पर आपत्ति उठाते हुए डा० नानवर 
सिंह ने घाषणा की थी - -वहानी के क्षेत्र मे मूल्याक्न का प्रयल बनेर 
सतकता से भावक एव भावप्रवण कहानियो में भेद करन की है । 

प्रस्तुत कहानी के कथाकार की दप्टि उस समर ही इसमें 
भी थी । यही कारण था कि कही स्वाभाविक रूप 

में 
पान तक ही सीमित रखा गया , वार-बार रोन-मुबरने 

की 
यह लेखर को बहत बड़ी सफलता है 
___ विधवा थापडी के भीतर गयी । वहा जातहीपुरक- -- - - 
और आखो से आसू की धारा बहने लगी । अपने के 
सम्हाल कर उसने अपनी टोकरी भर लो और 

हाय र 
य जासू बुढिया तक ही सीमित रहे । पर मन 

में 
दिग्भ्रमित करने में सफल नहीं हो पायी । न्दा मानक 
है । शूर मनुष्य में भी साधुता विद्यमान इस नाबाकि मैं 
क्थाकार ने स्वाभाविक गति से चरम द हवामान 
टोकरी उठाने का जाग्रह जमीदार मिया मग विद्र 
इस प्रकार किया है 
जमीरसाहब पहले ता 
ब 

ह 

: : 
जोडने लगी और पैरा पर मिलल तो भी 
किसी नौकर से न कह करस्वपमें ट 
हाथ भी ऊपर नही उठी और वह बार ह 
हमसे नहीं उठायी जावेगी । 


साहित्यकारोवी तरह उनके इगित पर "गुरुपाठ करते थे - वल्लि किमी मीमा 
तन उनवे स्वस्थ विरोधी केम्प मे थे । मम्भवत यही कारण है कि एक टोकरी 
भर मिट्टी उसी लामबदी का शिकार हो गयी । 

आज आवश्यक्ता इस बात की है विहिदा प्रबुद्ध समालोचक गण पूर्वा 
ग्रह से परे होकर हिंदी साहित्य के इतिहास का वास्तविक मूत्यावन या पुन 
मूल्याकन करें । निष्पक्ष दृष्टि से हमे यह देखना पड़ेगा कि हिटी के नीव के पत्थर 
कौन हैं जिन पर राष्ट्रभाषा का भव्य महल खडा है । और तरहिदी की प्रथम 
मौलिक वहानी के रूप म स्व० माधवराव सप्रे द्वारा लिखित एक टाक्री भर 
मिट्टी का नाम मसम्मान लिया जायगा । 


[ श्री देवीप्रसाद वर्मा का यह खोजपूण विवेचन सारिका के फरवरी सन 
1968 के अय मे प्रसग कालम के अतगत प्रकाशित क्यिा गया था । इसके 
प्रकाशित होते ही साहित्य के इतिहासवेत्ताओ के बीच खासी खलबली 
मची थी । इसका एक मूल कारण यह भी था कि हिंदी साहित्य का इतिहास 
लेखन इलाहावाद और वाराणसी की सीमाओ मे माबद्ध रहा है । हिंदी 
भापा और उसकी साहित्य चेतना क्तिने बडे भौगोलिक क्षेत्र मे सक्रिय रही 
है, इसकी जानकारी कभी कभी नजरअदाज होती रही है हिमाचल जम्मू 
कश्मीर, राजस्थान, पच्छ और गुजरात , महाराष्ट्र और कर्नाटक तथा दक्न 
और उडीसा के पश्मिोत्तरी भागों तक जो हिंदी का फलाव रहा है, उस सब 
को समेटने का साथक प्रयास अभी तक नहीं हुआ । बिहार, मध्यप्रदेश और 
हरियाना के हिंदी साधकों को वह स्थान भी आज तक नहीं मिला, जो हिंदी 
भाषा और साहित्य के आधुनिकीकरण के दौर में इलाहाबाद और 
वाराणसी के साहित्यिक व्यक्तियों को मिलता रहा है । इसीलिए छत्तास 
गढ मित्र जसे मासिक पन और माधवराव सप्रे जसे साहित्य साधक का 
काय अदेखा या अघदेखा ही रह गया । ( मारोशस , फिजी और बालो जसे 
देश की बात तो जाने हो दीजिए जिसे हमने प्रवासी साहित्य के रूप मे 
भी स्वीकार नहीं किया ) तो इस खोजपूर्ण लेख के प्रकाशित होते ही 
व्यापक प्रतिक्रियाए हुई,जिनमे से तीन महत्वपूर्ण प्रतिक्रियायें यह थीं 

- सम्पादक 


प्रथम मौलिक हिंदी कहानी कुछ प्रतिक्रियाए 


एक टोकरी भर मिट्टी को आचाय शुक्ल ो या तो देखा नहीं होगा अथवा 
उसे कहानी की कोटि मे रखना उचित नही समझा होगा । हिंदी साहित्य म रीति 
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सप्रनाय की तरह एक धर्मा सप्रदाय भी रहा है । श्री वर्मा का आरोप यह सिद्ध 
करता है कि अभी वह सप्रदाय जीवित है क्योकि यह संप्रदाय शुक्ल जी की मजबूत 
दीवाल से मिर टपराता रहा है । या अप्रैल अक मे प्रकाशित पाठरा के तापना ने 
" एव टावरी भर मिट्टी के इस वे का कि वह हिंदी की पहली मौलिक कहानी 
है, रद्दी को टोकरी में फेंक दिया है । 
___ मेरे विचार से हिंदी की पहली कहानी प्रणयिनी परिणय है जिसे किशोरी 
लाल गोस्वामी ने सन् 1887 मे लिखा था । सन 1850 1900 और कुछ उसके 
बाद तक क्थासाहित्य (फिक्शन ) को उप यास कहने का चलन था । सन 
1900 मे सरस्वती में छपी कहानी को भी उहाने अपने उपन्यास पत्र मे 
उप यास कह कर ही छापा है । इसम तो प्रमियो की कहानी कही गयी है । प्रेमी 
प्रेमिका के घर में प्रविष्ट होने का प्रयत्न कर ही रहा था कि राजा द्वारा चार 
समझे जाने के कारण पकड लिया गया । किंतु राजा ने दोनो के प्रगाढ प्रेम या 
परिचय प्राप्त करन के बाद उनका विवाह करा दिया । इस पर कथा सरित्मागर 
का प्रभाव मालूम पडता है किंतु कहानी मे यदि एक ही मून प्रेरक भार होता है 
तो यह हिंदी की पहनी कहानी ठहरती है । इसम जाशिक रूप मे जन जागरण 
का चित्रण हुआ है । ता पय यह है कि यह जपने परिवश मे जसपक्त नहीं है । 
यदि प्रणयिनी परिणय को भी छाप दिया जाये तो ज्यादा अच्छा हो । 

- डा बच्चन सिंह, वाराणसी 
( मई , 1968 की सारिका मे ) 


प्रसिद्ध उपायाममार देवकीनदन खत्री ने सन 1900 मे काशी मे मासिक 
सुदशन का प्रकाशन आरभ किया था जो सन 1902 में बद हा गया । इसमें 
भिवानी के प माधवप्रसाद मिश्र की मन की चचलता नामक प्रथम कहानी मन 
1900 में प्रकाशित हुई थी । बाद मे मिश्रजी की अय पहानिया भी सुदशन मे 
निक्ली । 1918 मे मिथ निकेतन , भिवानी से मिश्रजी की इन कहानियो का 
- सग्रह जाख्यायिका सप्तक के नाम से प्रकाशित हुना । 

उही वर्णे मे उप यास तरग (1897 ), उप याम ( 1898 ) , उप यास 
माला ( 1899 ) , हिंदी नावेल ( 1901 ) , जासूस ( 1901 ), उपन्यास लहरी 
( 1992), उपमास सागर ( 1903 ), उपयास कुसुमावली ( 1904 ) गुप्तचर 
(1905 ), आदि कहानी प्रधान पत्र निक्ले है । इनम प्रकाशित हानेवाली कुछ 
कहानिया तो अवश्य मौलिक होनी चाहिए । इन पत्र पत्रिकालो की पुरानी जिल्लो 
का अध्ययन किया जाये तो हिंदी की प्रथम मौलिन वहानी के प्रश्न का समाधान 
अवश्य मिल जायेगा । 

टलाल ओझा, हैदराबाद 
( मई -468 की सारिका म ) 


श्री देवीप्रमाद बमा ने जिन तकों के आधार पर स्व माधवराव सप्रे 
की कहानी एक टापरी भर मिट्टी को हिंदा की प्रथम मौलिक कहानी कहा है , 
व भले ही वहुन विश्वस्त न हा , लेकिन यह तय है कि सप्रे जी की उक्त कहानी 
को ही हिंदी की प्रथम मोनिक कहानी होन का गौरव दिया जा सकता है । यो 
क्थात्मक तत्त्व तो इशाअल्ला खाकी रानी केतकी की कहानी और राजा शिव 
प्रसाद मितार हिंद के राजा भाज का सपना म ही किमी न किमी स्पम मिलने 
लग थे,फिर भी यह क्या के प्रारभिक विकासमान रूप ही थे । उनीसवी शताब्दी 
के अन तथा वीमवी शताबी के प्रारभ तर तमाम मौलिक और अनूदित कहानिया 
लिखी जा चुकी थी । अनुवादित कहानिया मे देशी और विदेशी दोनो ही प्रकार 
की थी गौर जा मीलिप कहानिया थी , वे भी इन अनुवादो से काफी प्रभावित 
थी । बीसवी शताब्दी के प्रथम दशर म किशोरीलाल गास्वामी की इदुमती, 
गुलबहार , रामचन्द्र शुक्ल पी ग्यारह वप का समय, माम्टर भगवानदाम की 
प्लेा की चुडेल जादि पहानिया हैं जिनमे से इदुमती ( 1900 ) को प्रथम 
मौलिए यहानी माना गया मुझे दो आपत्तिया है - एव तो यह कि ऊपर गिनायी 
गयी कहानिया एक जगह से और हिंदी भापी लेखको द्वारा लिखी जाकर एक 
ही जगह प्रकाशित हुइ, इसलिए इनमे वैविध्य हो ही नही मक्ता है । कहानी के 
प्रति एक लेखव का जो दण्टिवाण रहा होगा वही दमरो का भी रहा होगा । उस 
समय तक वैसे भी माहित्य में समूह ही सब कुछ था । दूसरे, जमा वि समेत किया 
जा चुका है, मौलिक पहानिया पर अनुवादो का प्रभाव वहद था । इदुमती उस 
समय लिखी जान बाली कहानिया से थोडी अलग जरूर थी लेकिन इस पर देशी 
विदगी गेना तरह के प्रभाव हैं । एर और शेक्सपियर के टेम्पेस्ट की छाप इस पर 
है तो टसरी ओर एव राजपूत कहानी का प्रभाव भी है (हिंदी माहित्य कोश 
भाग 1 , पृ० 237 ) । कहानीपन , जो सबसे स्थूल और प्रारभिक चीज है का 
इदुमती म सवथा अभाव है । रही वातावरण का बात तो उसे में विशेष अह 
मियत नहीं देता, क्याधि भारतीयता दी अवधारणा पहले साफ होनी चाहिए । 
विदेगी वातावरण में रखकर भी वहानी की स्थिति को भारतीय बनाया जा 
सकता है । उस समय की कहानिया के बीच इदुमती की विशिष्टता वातावरण 
के जरिये नहीं स्थापित होती । 

इम ममानातर माधवराव सप्रे को एक टोकरी भर मिट्टी को देखा जाये 
ता इसकी अनग विशेषताए हैं । उन कहानियों के बीच यह आसानी सखो नहीं 
सवनी । अगर रचना-याल का मिलान करें , तो इदुमती और इसमे खास 
पर नहीं है । इसकी मौलिकता पर यह बहवर सदेह उठाया गया है कि यह 
नौशेरवा का इनसाफ धास्पातरण है । प्रारभिव कान की कहानिया का सबध 
दा साता स रहा है - एक सस्कृत वयाआ और दूसरा फारमी की कहानियो से 
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( हिन्दी साहित्य कोश भाग 2, १० 237 )। एक स्रोत और था - लोक कथाओ 
का । नौशेरवा का इनसाफ की जो क्या है वैसी तमाम कथाए अब भी लोक मे 
प्रचलित है । एक टोकरी भर मिट्टी पर अगर छाप है भी ता लोक्कथाओ की 
ही है, फारसी कहानी की नही । इस कहानी को इसलिए भी पहली कहानी का 
गौरव दिया जाना चाहिए कि एक साथ यह लोक्वधा के स्तर को भी छती है 
और साहित्यिक कहानी के स्तर पर भी पहुचती है । उस समय लिखी जाने वाली 
कहानियो से यह अलग है, इसका सबसे बडा प्रमाण तो यही है कि समूह के पन्न 
में प्रकाशित न होकर एक सवथा भिन जगह प्रकाशित हुई । 

सप्रेजी की वहानी को हिंदी की प्रथम मौलिक कहानी मानने के और भी 
कई कारण है । इसका शिल्प एकदम जलग है और उस तरह के शिल्प का प्रति 
निधित्व करता है जो आगे के दशका की कहानियो में क्रमश विकसित होता 
गया । इस कहानी और नाज की कहानी म एक क्रम महजता से स्थापित विया 
जा सकता है । अतिशय भावप्रवणता अथवा अतिशय कुतूहल को छोड कर पहली 
बार यह कहानी सामाजिक सदों को विरसित करती है । सबसे बड़ी बात तो 
यह है कि इसका सदभ जपना है । पूरी मिचुएशन को जिस तटस्थता से निर्मित 
किया गया है वह इसे सातवें दशक की कहानी के नजदीक ला देती है । कहानी की 
गठन जटिन न होते हुए भी असाधारण है । मानवीय सवधा को भी बडी सूक्ष्मता 
से उभारा गया है । यह तमाम बातें इस कहानी को उस समय की कहानियो से 
अलग और विशिष्ट वनाती है । इदुमती मे एमा कुछ भी नया नहीं है जिसे आज 
की कहानी के स्तर पर रखाक्ति किया जा सके । इसलिए सप्रे जी की कहानी 
एक टोकरी भर मिट्टी ही हिंदी की प्रथम मौलिक कहानी हो सकती है । 

- डा धन जय , इलाहाबाद 
( मई, 1968 की सारिका से ) 


[ इसके बाद सारिका के सन 1976 जप मे डाक्टर बच्चनसिंह ने सन् 
1968 मे प्रतिपादित अपनी प्रतिक्रिया के अनुरूप साक्ष्य और समीक्षा के 
आधार पर यह प्रतिपादित किया कि किशोरीलाल गोस्वामी की रचना 
प्रणयिनी परिणय हिंदी की पहली मौलिक फहानी है । इसके उत्तर मे देवी 
प्रसाद वर्मा ने माधवराव सप्रे की एव अय रचना सुभाषित रत्न खोज 
निकाली, जो उहीं की रचना टोकरी भर मिट्टी से एक वर्ष पहले रची गई 
थी । अत अब देवीप्रसाद वर्मा मुताशिव माधवराव सप्रे की सुभापित 
रत्न हिंदी की पहली मौलिव कहानी है जो जनवरी सन 1900 मे छपी 

और दूसरी मौलिक कहानी भी माधवराव सप्रे को हो है - एक टोकरी भर 
मिट्टी, जो सन 1901 मे छपी । यानी आचार्य रामचद्र शुक्ल के इस प्रति 
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पादन पर कि इदुननी ( सन 1900 जनवरी के बाद ), गुलबहार ( सन 
1902) , प्लेग की चुडल ( सन 1902 ), ग्यारह वप का समय ( सन् 
1903 ), पण्डित और पण्डितानी ( सन् 1903 ) और दुलाईवाली ( सन् 
1907 ) आदि मे छपों और हिंदो को प्रयम मौलिक कहानी इहीं मे से कोई 
मानो सकती है, पर माधवराव सप्रे को कहानिया एक बड़ा प्रश्न चिह्न 
लगा देती हैं -~- प्रश्न विह्न ही नहीं, बल्कि आचाय शुक्ल के प्रतिपादन को 
पीछे छोड़ देती हैं । साहित्य के इतिहास मे खोज का यह क्रम चलता हो 
रहता है । 

डॉ बच्चनसिंह ने प्रणयिनी परिणय को पहानी सिद्ध करने की 
कोशिश की है जो मेरी अपनी दष्टि से सही प्रतिपादन नहीं है । श्री किशोरी 
लाल गोस्वामी ने सन् 1898 मे उपन्यास मासिक पत्र निकाला था और 
65 उप यासलिख कर प्रकाशित किये थे । डा बच्चनसिंह का यह मानना 
जिकिशोरीलाल गोस्वामी को आख्यायिका और उपयारा या भेद 
शायद नहीं मालम था - एक लगडाता है । 65 उपयासो के लेखक और 
उपयास मासिक पत्र प्रमाणित करने वाले किशोरीलाल गोस्वामी यदि 
यह नहीं जानते थे नि उपयास क्या होता है तो कौन जानेगा ? और 
उहोने स्वय प्रणयिनी परिणय का उपयास की सजा दी है । फिर भी डा 
बच्चनसिंह ने अपने तो पी ताकत पर जो कुछ प्रतिपादित न पिया है , 
उसे हम पाठर ससार के लिए प्रस्तुत कर रहे हैं । 

- सम्पादन ] 
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प्रथम मौलिक कहानी ( दो ) सन् 1887 मे रचित 


प्रणयिनी- परिणय 


किशोरीलाल गोस्वामी 


तेजस्विमध्य तेजस्वी दवीयानपि गरायते । 
पचम पचततस्तपनोजातरदमा ॥ १ ॥ 

( सभातरगे ) 
पूर्वकाल म सवनगरीललामभूता सुरपुर की नखिल शोभा सौष्ठव मपन 
पपापुरी थी । उसके सवम्वामि गुणोपेत प्रजावत्सल नामा नपति राज्याभिषिक्त 
थे । भूपति का अथ ही है, प्रजा का यथाथ पालन करना और यह भी सत्य ही 
है कि प्रजा की तादश अवस्था दप्टिगोचर हुए बिना उसका उचित पालन हो ही 
नहीं सक्ता जब कि प्रजा पुत्रवत है और उसका लालन -पालन तनय के 
तुल्य ही करना महीप का धम है, तो सुसम्पन महीपाल स्व्य उनका निरीक्षण 
किये बिना क्याकर तनुरुप व्यवहार कर सकता है ? यही निश्चय करके जब कि 
सवशक्तिमान जगदीश्वर ने मुझे पथ्वी पोपण की क्षमता दी है, तो केवल निम्न 
क्मचारियो के ऊपर ही निभर नहीं रहना चाहिए । स्वय भी यथाशक्ति यत्न 
और अध्यवसाय तय है । 

इस प्रकार साच विचार कर राजा प्राय निशीथ समय मे स्वीयवेशविपयय 
अथात प्रहरीगणो के तुल्य परिच्छेद परिधानपूवक नगर रक्षको की भाति पुर के 
चतुर्दिक्ष निरतर परिभ्रमण किया करता, विशेपत भिक्षुवेश तथा कभी कभी 
अयाय उपायो से नागरिक मदिरोम प्रवेश करके उनका इति -वत जानने की 
पूणत चैप्टा किया करता, सुतरा मानवी गाष्ठाओ म तो सतत प्रच्छन रूप 
से जाया करता , और उनके आशयो को हृदयगम किया करता था । आह | 
ऐसे सुयोग्यतम यायपरायण राज्य भारवाहक्षम प्रजावत्सल महीपति के राज्य 
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मै भी कदापि असच्चरित, चोर लपट शठ, वदमाश, उठाईगीरे, डाकू रह 
सकते हैं ? वा उसी सुशील प्रजा कभी भी दुष्टो से विविध कष्ट पाय के दुखी , 
दरिद्री, पीडित, अयायग्रस्त, निक्षुण्ण मात्र रह सकती है ? सुतरा सव सौख्य 
लहरी क्ल्लाल पौतुकावगाहन मे सन्देह ही क्या है । परन्तु क्या ऐसे सुसमय को 
सुप्रवध के कारण देख के फेर क्या महीपति को सन्तोप करना उचित है ? क्या 
राज्य शासन में निश्चितता कभी भी कायकारिणी हो सकती है ? वा निश्चि 
तता भी राजा के तत्पर भय विना यथावस्था मे रह सकती है ? बस यही विचार 
कर रात्रि के परिभ्रमण से राजा कदापि विरत नहीं रहता । कितु यह मानवी 
प्रवृत्ति है कि अपन काय की उत्तमता देखकर मनुष्य के चित्त मे अहकार का 
सचार होता ही है और अहवार ग्रस्त मनुष्य आपत्ति के विना सुप्रवधक क्या हो 
सकता है ? यह जानवर राजा अपने राज्यप्रवध थमसि घु मे मग्न रहकर 
गवरहित सदा परमेश्वर ही को ध यवाद दिया करता था । आहा ! वह पुरुप धन्य 
है जो जगदीश्वर दत्त वस्तु की रक्षा करके उसकी आज्ञा पालन ही श्रेयस्कर सम 
क्षता है, तभी निज कार्यों म रत मनुष्य कभी न कभी अवश्य प्राप्त मनोरथ होता 
ही है यह समय कर एक समय एक रात्रि म परिभ्रमण करत -करते राजा भव्या 
लय श्रेणियो के दगनाथ गया । वहा अन प्रकार के अदभुत कोतुका को देख 
आश्चयक्ति हा बहने लगा, हैं । क्या नापति है ? क्या मेरे सब परिश्रम 
का इतने दिना मे हज यही फल निक्ला ? हा । ऐमी यायपरायणता , सदावत , 
अनाथालय, उद्यम बाहुल्य के रहते भी यह कम , यह उपद्रव , यह दुघटना तथा यह 
दुदगा मनुष्या की हा रही है ? अयथा यहा इम समय इस व्यक्ति के इस प्रकार 
गह म प्रवेश करने का यत्न करना क्या है ? यद्यपि इसका यथाथ निणय सहसा 
इस समय होना विचित दुघट होगा , तथापि विचार करन और इसके लक्षण से 
क्या अब भी कुछ सदह रह गया है ? जोहो । क्तुि अब इस समय इसको यो 
ही छाड देना उचित नहीं । सुतरा यह मन में जानकर राजा उम आदमी के ममीप 
जाकर बाला, र दुष्ट । क्या तुझे ससार म दूसरी काई जाजीविका नहीं, जा 
तू ऐसा घृणित कम करता है । अरे तुझे राजा का भी भय नही । हा । यह तू 
नहीं जानता कि ऐसे कम करने में प्राण जाते है ? रे निदयी | तुझे अपने प्यारे 
जीव की भी कुछ दया नही ? दख । अव तरी मृत्यु ने तुप पर पूरा पूरा आक्रमण 
किया है, भला अब क्या तू मुयमे बच सकता है ? यह कह कर राजा ने उस पार 
का पडा और कहने लगा कि वह तू कौन है जा ऐसा काम करता है ? जान 
पडता है मितने इम व्यवहार मे रितने घरोकाचौपट कर अनेक जीवो का प्राण 
धन लिया हो । चल तो मही कल राजा के समीप तुपे अपने कर्मों को स्वीकार 
करना पडेगा, और क्या किसी प्रकार भी अब तेरा प्राण बच सकता है ? इस 
प्रकार नगर रक्षर की यात को सुन चोर अपने मन म इस पार दुघटना का परि 
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णाम साच बडा विकल हा बहने लगा कि 

हा कष्ट | जरे इम सौख्य शैल पर ऐसा बजाघात, हो । आन द भूमि से 
उठा कर यो शोष सागर म निपात । अनेक रक्षा करने पर भी पायास मत्युमुख 
प्रवेश , हा हत हा देव । कुत कम विपाक का अशेष । 

हा दव । इस समय मै चोर हो गया ? हे जगदीश्वर, क्या मुझसे व्यक्ति की 
भी चोरो मे गणना हो सकती है ? अस्तु, क्या आज प्रजावत्सल राजा का याय 
इतिक्तव्यविमूढ हो गया । अरे । ऐसा अनथ | यह अदश्य पूव जाश्चय | गजा 
के अनुचरा की ऐसी धष्टता । यह बलात्कार | अरे । अब क्या हो सकता है । 
वही कराल काल के गाल से भी कोई निहाल भया है | अरे । इन जयायिया के 
मारे अनक निरपराधिया के अमूल्य प्राण धन जाते होगे , क्या ईश्वर के यहा 
इसका उत्तर राजा को न देना होगा पर तु इन प्रपचो स अब मैं क्यावर बच 
सकता है । यदि ईश्वर सत्य और मैं निर्दोषी, तथा राजा यायपरायण है तो इन 
व्यथ भूकने वालो के लिए मेरी क्या क्षति हो सकती है ? परन्तु ऐसे समय में 
मनुष्य को धैय धारण करना चाहिये , आग जा भवितव्य है तो बिना भय नहीं 
रहता । हरिच्छा बलीयसी अपिच अपनी शत्यानुसार आत्म रक्षा करना मनुष्य 
मान बाबाय है, इत्यादि विचार कर वाजत्य त विनीत भाव से बोला -- - 

महाशय | आपन जो मुझे इस समय अपने विचारानुसार चोर जानवर 
पक्डा सो वस्तुत मैं चार नही हू, प्रत्युत एक सुप्रतिष्ठित ब्राह्मण का तनय हू । 
यदि आप दयापूवक मुझे मेरे पिता के स मुख ले चलें तो आपको विविध स मान , 
विपुल धन द्वारा मतुष्ट करेंगे, क्यादि पुन पर पिता की ममता सवताभाव से 
होती है । जतएव ईश्वर के अनुग्रह से आप मुझ निरपराधी को छोड़कर जमोघ 
यश लाभ करें । 

पाठक | मह ठीक है कि विपत्ति मे कमा ही धीर पुरुप क्या न हा उसकी 
भी विचार शक्ति कुछ न कुछ अवश्य मद पड जाती है । यद्यपि इमन ( जपने मन 
में कहने की इच्छा करके ) राजा के विरुद्ध वचन धीरे ही धीरे कहा, तथापि काट 
पाल ( कोतवाल ) वेश मे राजा ने उसे भी प्रकाश वचन के सहित सुन लिया और 
इस प्रकार अश्रुत पूर्व बातो को विचार कर वो कोतवाल बडे आश्चय मे जाया 
और कहा - ऐं । यह क्या चोर नहीं है, वस्तुत जो इसने जपने मन मे वा प्रगट 
बहा वही सत्य है ? परतु यह लालच कैसा है । ऐसी चपलता, क्या राज कम 
चारी ऐस ऐसे भयकर लालच से बच सकते ह ? फिर तब क्या अनय यून होन 
की सम्भावना हो सकती है ? यदि इस समय मैं न हाना तो इतर यायाधीश नव 
श्य ही घूस लेकर इसे छोड देते । सच कहा है कि राजा के राज्य म कुप्रवध और 
नाश होने का कारण नप वा जालसी होना ही है, अस्तु विचार करने से भी 
इसम चोर से लक्षण सपूणत नही घटत , तथापि अभी याही विना सोचेविचारे 


इसे छोड दना भी याय विरुद्ध है तो चलो इसके पिता को भी महघता दखें । 
यह मन म निश्चय करवे राजा और चार दाना यहा से आग बढे । 

इति प्रथमा निष । 


जथ द्वितीय निव । 
रक्तत्व कमलानय पुरुषाणा परोपरारित्व | 
असता च निदयत्व निपुत्रितयस्यभावसिघ्डम । 

( नीतिशतके ) 


जब उस समय की दुघटना क्या की जाय, एक तो अधनिशीथोपरात दो वजने 
का ममय , दूसरे राति अधकारमय हो रही थी परन्तु लालटनो की राशनी कुछ 
कुछ कहीं-कही चमचमा रही थी । श्वानरव से कान बहरे होते जात थे, इनर बडा 
सन्नाटा छा रहा था , न वही आदमी, न आदम जात । वेवल राजा जपने अनु 
चरा व साथ उसके निर्दिष्ट माग होकर ब्राह्मण देवता के घर पहुंचा और युवा 
पुरुप न अपन पिता को आह्वान किया परन्तु उस समय शास्त्रीजी घारनिद्रा में 
निमग्न थे पर कालाल सुन पर चौंक पड़े और साथ ही वण कुहर म यह ध्वनि 
पहुची नि कुमार शास्त्री बाहर आओ । यस क्या पूछना था , ब्राह्मणा में क्रोध की 
पराशराप्ठा किंचित विशेष पूव समय से ही चली आई है उसम भी कुममय मे 
आह्वाहन के कारण काध ने कुमार शास्त्री के हृदय का जाज्वल्यमान कर दिया 
बरन रिमी प्रकार वक्त यवते बाहर जाय और देखकर ऐं । यह क्या हमारगपूत 
मारशास्त्री है और नगर रक्षक कातवाल क्या सग हैं ? निदान अनेक तक वितक 
के उपरात और शास्त्री जी के पूछने पर राजा ने सब वतान्त कह सुनाया 
और पूर्व पचित द्रव्य की लालसा प्राट की । कुमार शास्त्री श्रोध मे दुवासा 

ह - बढ़े थ । यह कथा सुनार रक्तवर्णीभूत हो गये । सच है क्रोध में चित्त 
वति स्थिर नही रहती और इसम अनेर व्यवधान भी उपस्थित होने की 
सम्भावना है , परतु पीछे केवल पश्चाताप ही रह जाता है । यो ही क्रोध पर 
तत्र वुमार शास्त्री न जलभुन वे कहा- -- 

ऐ “यायाधीश । यद्यपि यह मरा पुत्र है, पर आज यह मर गया, यह मैं 
अनुमान करता है क्यापि इमन मरी एक शिक्षा न मानी निरतर रात रात -भर 
न जान वहा भ्रमण करता और प्रभात भय यहा आता है वर्षों से इसकी यही 
दशा है अत पिता कम वा साक्षी नहीं हाता प्रत्युत जम का और यह राजा ऐसे 
यायपरामण है कि वेवल अपराधी ही वो उचित दड देत है तो ऐसी अवस्था मे 
मैं क्यार अपन पत्र वा प्रतिनिधि बन सकता ? वस्तत इसे जपन बम का 
दड पाना ही उचित है । यदि इस विषय में कुछ मेरा गडबडाध्याय राजा जान 
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जायेंगे, ता व्यथ मुये भी अपन सिर एक आपत्ति लेनी पडेगी अतएव इम प्रपच 
मे आपकी जा इच्छा हो , सानोजिए । मुझस काई प्रयोजन नहीं जोर आपको 
यह अधिकार है वि इम दुष्ट योन्याययता के सम्मुख ले जाइये या छोड दीजिये , 
पर मर पास तो टया भी नहीं है । इस प्रकार कहते हुए कुमार शास्त्री घर में 
प्रवेश मरके क्विाड यद पर निश्चित हो गए । शास्त्री जो की यह रुखावट देख 
राजा बडा आश्चयित हुआ, माहो । कुक्म ऐसी वस्तु है वि अद्वितीय प्रिय पुन की 
पिता भी सहयागिता स्वीकार नही कर सकता, प्रत्युत स्वीयवम दड भोगना ही 
चाहता है । पपा पुमार शास्त्री घूस देवर या आप उसवै दोष को ओढ़ कर या 
निर्दोप ही बनावर याय मे बच सकते हैं ? या श्रमणाली राजा पर यह वृत्तात 
विदित न हा , यह हो सकता है ? आहा ! अविचल याय का अद्भुत चमत्कार है । 
अनतर राजा मारशास्त्री या हाय परड कर ले चला, और उस समय शास्त्री 
जी की आतरिक वेदमा की सीमा न रही । कहने लगे - हा । माया जव 
निपाच्छन अगार समार ऐमा विलक्षण है कि यहा कोई पिसी या नहीं, और जो 
है सो भी अपने मतलव के यार है, कालस्यकुटिलागति देखो वोट दिनो 
में पिता भी पुत्र का त्याग कर, माता विप दे, राजा सवस्व हरण कर ले तो क्या 
आश्चय है अस्तु , फेर और दूसरी शरण क्या है और क्योवर कल्याण की आशा 
हो सकती है ? यह सब कुछ है परंतु प्रीतिपथ ही निराला है, उसम सभी कोई भय 
नहीं, तो क्या न एक वार और भी अपने भाग्य की परीक्षा कर लें , अत मे भावी 
ता मुख्य ही है । यह स्मरण कर मारशास्त्री न यायाधीश से कहा, महोदय । 
यदि आप मेरी दशा पर एक बार पुन अनुग्रह करें तो आशा है कि मैं शीघ्र ही 
सस्टमुक्त हा जाऊ और आपका चिर अनुग्रहीत होऊ - अर्थात शुभवर मुहल्ले 
में मर एक अभि न हृदय प्राणक द्विधाभूत दह परदुखभजन मिथ रहते है । यदि 
आप उनके ममीप तक और श्रम स्वीकार करें तो निश्चय है कि वे मुझे अवश्य ही 
वधनमुक्त कराने की चेष्टा करेंगे और यथोचित आपका भी समान करेंगे । 

राजा यह जाश्चयजनक वार्ता सुनपर कुछ काल तक तो विचार वारीस मग्न 
हो गया और सोचने लगा रिक्या पिता माता से भी श्रेष्ठ उत्तम कोई और ससार 
म है और विशेष प्रीतिभाजन हो सकता है ? अस्तु । जो हो , ईश्वर की महिमा 
अदभुत है, प्रेमपथनिराला है और उसका क्षय होता है अथव इसके प्रताप से अपने 
विगाने और बिगाने जपने बन जाते है यदि किसी को मुख खोलने की जगह नहीं 
है तो इसी प्रेम माग म, इत्यादि विचार कर कहा, अच्छा चलो अब तुम्हारे भिन्न 
की भी करतूत देख ले । यह कह कर दाना मित्र के गह गये । मारशास्त्री को 
अपने मित्न पर बडा भरासा था । पहुचते ही बड़े वेग से विवाड खडखडाया और 
पुकारा । शीघ्र ही मिन्न की आखें खुल गयी और विचारने लगा कि इस समय मित्र 
वयो आए ? और एसा कातर शब्द क्यो मुख से निकालते है, क्या कारण है,किंतु 
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शीघ्रता से आपर ज्यो ही किवाड खोला और अति उद्वेग से मारशास्त्री के 
गले लिपटना चाहा कि इतने में राजा ने डाटा, और घुडर कर कहा, अरे भूख । 
यह क्या करता है ? अव तो परदुखभजन मिश्र के कान खडे हो गय । राजा की 
यह भयानक बात सुन कर उसके गोध की सीमा न रही और बोला , ऐ 
पुररदीक । क्या तुझे तेरी मत्यु ने घेरा है ? और तू मेरा नाम ग्राम, पराश्म 
नही जानता, यदि तेरा देव अनुकूल हो तो यहा से शीघ्र ही भाग जा अयथा ऐना 
खड्ग मारूगा कि तेरा देह अभी शिरा विहीन हो जायेगा, तने क्या समझ कर 
मेरे मित्र को पकडा ? और तेरी सामथ्य मरे घर तक आने की हो गयी ? 

राजा ने गभीर भाव से कहा, क्या यथ उमादग्रस्त हुआ है । गूरवीर 
वक्ते नही प्रत्युत अपना पौरुप दिखाते हैं , तिस पर भी तुझे गजकीय विषय मे 
हस्तक्षेप करने का क्या अधिकार है ? क्या सभ्यतापूर्वक सभापण भी करना 
नही सीखा , शिष्टाचार तेरे पडास मे भी नहीं वसा क्या तेरी सामथ्य मुझे 
खड्ग मारन की है ? यह नशा देखकर मारशास्त्री डरा और विचार करने 
से निश्चय बाघ हुआ कि अब अनथ हुआ चाहता है । मित्र ने ता वात्सल्यपूरित 
वीररस के परतत होकर सब बातो पर चौका ही लगाना चाहा था , परतु तिस 
पर भी अभी तक इस सुयोग्य सिपाही ने हठ स मित्र को अयया कुछ नही कहा, 
क्या मेरे तुल्य इनको भी जभी पक्ड ले जाना इसके जाधीन नहीं है ? हा कष्ट । 
मुये तो अपना इतना शोच नहीं है जितना कि मित्र का है । ईश्वर य कोई 
आपत्ति में न फसे, नहीं तो पुन रक्षाथ फोन बचेगा ? यह सोचकर परदुख 
भजन मिश्र से कहा प्राणप्रिय । आपको राज कमचारी महाशय से नम-गम 
पहने का कोई अधिकार नही । यह तो राजानापालन करते है और यही हम 
लोगो मे और इनमे विशेषता है । प्रत्युत प्रजामान को राजा का आदेश स्वीकार 
करना क्तव्य है । इमी मे "यायरक्षा और राजभक्ति है । अतएव इन सुयोग्य 
महाशय से सभ्यता और नम्रतापूवर मभापण करो, अयथा मेरी रक्षा क्योर 
होगी ? क्याकि यदि तुम मेरी जामिनी दो तो मैं इस समय छूट सकता है । यह 
हृदयगम वचन सुनकर परदुखभजन मिथ अत्यत घबड़ाया और यायाधीश से 
यथाथ वृत्तात वी जिज्ञासा प्रक्ट की । यायाधीश ने अयिकल क्या कह सुनाई, 
यह सुनकर अभिन- हृदय मिनक्दाभिषिक्त परदु खमजन मिथ ने अतिविनीत 
होकर अपने अपराध को क्षमापन पुरस्मर यायाधीश से पहा, मिनवर । यदि 
ईश्वर सत्य है तो उमको मध्यस्थ मानकर मैं शपथपूवक रहता है कि जिस ममय 
आप मेरे मित्र को चाहेंगे मैं स्वय लेकर उपस्थित होऊगा । इस प्रकार कातर 
घचन का राजा ने सुनकर तथास्तु कथनपूवव अपना मार्ग लिया और ये दोनो मित्र 
वठाश्तेप करते हुए प्रसन्न होकर अतरगह पधारे । 

इति द्वितीय निप्प । 
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अथ ततीयो निष्क । 


मुग्धे धनुप्मती केयमपूर्वापि च दृश्यते । 
यथा वद्धा सिचेतासि गुणरेवन शायक ॥ 

( शृगार शतक ) 
अनतर परदु खभजन मिश्र ने कहा, क्यो मित्र क्या आपत्ति है ? क्याकर जाज 
यह व्यापात उपस्थित हुआ मारशास्त्री ने कहा, क्या कहू मित्र , तुमसे क्या कुछ 
छिपा है ? जिसके लिए ससार का सव सुख तृणवत् छोड दिया है, आज उसी से 
मिलने के लिए ज्या ही मैं कवध डालकर प्रसादारूढ होना चाहता था कि त्या हो 
जीवित यमदूत आकर उपस्थित हुआ । हा । इस प्रेमाबुधि मे निमग्न होकर किसी 
स्वग सुख का अनुभव नही हाता | अरे इस नाटिका के प्रस्फुटित पुष्पो की सुगधि 
त्रैलोक्य करके व्याप रही है । इस माग मे कोई टिक का नाम तक नही है । 
प्रियवर । उसके प्रेमियो का मत संसार से निराला है और इसके आनद का 
अनुभव बिना प्राणपण निये कौन कर सकता है । 

क्या ऐसे निभय मागगामिया को क्लेश समूह पराभव कर सकते है ? क्या 
सच्चा प्रेमी भी प्रीतिपाशबद्ध हारर वध से डरता है ? क्या उसके लिए प्रीतिपीयूप 
देवामृत से कम है ? जहह | आज उसी का पूण आवेश और उद्वैग का दगार है 
कि कुछ भी भय और वष्ट विदित नहीं होता । कोई भी स्वीकार कर सकता है 
कि ससार मे कोई जमर तथा सदा एक भाव मे कभी नहीं रह सक्ता, परतु प्राय 
प्रेमामत सेवी आक्रपजीवित और आनदित ही रहते है सत्य है, ससार एक ओर 
और प्रीत पान एक आर है आह । वह प्रेममाधुरी मूर्ति नयना के आगे नत्य कर 
रही है, भला | कभी भुलाय से भूल भी सकती है जिसके क्षणिक वियोग में असख्य 
यमयातना का अनुभव होता है, जिसके मिलाप मे साम्राज्य महद्र पदवी तुच्छ 
जचनी है । उसके बिना वचल चित्त को क्षणिक विश्राम भी नहींमिलने पाता , 
अहा , वह अलौकिक सौदयप्रभा , वह हृदयबाधक प्रलब केशपाश, वह प्रणय कोप 
कापयिताग कौतुक वह अदष्टपूच, हावभाव विलास ममूह, वह मनमानस सप्टि 
की सदव पूणचद्र प्रभा, वह विशाल भाल वह भकुटि कुटिल शरजाल, वो तीण 
आश्रमवणावलवित नेन युगल , बह मवदा प्रसन चरणारविंद वो मधुर कोपिल 
स्वर , वो पीनो नत कुच कलश, वो मुष्ठि परिमित ला , वो मत्तमतगगमन वो 
हसपदवियास , अवलोक्न मात्र ही म क्मेि नहींनिरीह कर देता है | उसका एक 
बार भी दशन करके किस भावुक सहृदय का कठोर हृदय शतधा विदीण नहीं हो 
जाता ? क्या इसके नाग मुये अब और कोई दुख व्याप सकता है ? क्या उनके 
बिना किसी प्रकार भी जीवित रह सकता हूँ ? तो फिर मुये मरने से डर ही 
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क्या है ? प्रियवर, ईश्वर साक्षी है । मैं अभी तक केवल उमके दशन मात्र ही का 
धनी हू, इतर भिलापाता इधर अबुधि अवगाहन ही कर रही है । हा अब क्या 
आशा आशा ही मात्र रह जायगी ? अस्तु न सही । मैं केवल इतन ही मे सवथा 
प्रस न हू । ऐसा भाग्य भी तो हो ले । इतना कहा का थोडा है ? तो जब अधिक 
विलब का क्या प्रयोजन है ? मित्र , यदि तुम्हारी अनुमति होय तो मैं इस समय 
प्राणप्रिया से जाकर अतिम भेंट कर आऊ । 

परदु खभजन मिथ उदास होकर बोले , हा प्रियवर तुम्हारी यह व्यवस्था 
दस ओ सुन के तो मेरा चित्त ही इस समय विक्षिप्त - सा हो गया , मुझे तो अब इस 
समय कुछ समझ ही नहीं पडता, क्या वह ? यदि निषेध करू तो भी नहीं बनता 
क्योकि तुम्हारा चित्त इस समय उधर पूण आसक्त हो रहा है । किंतु यदि तुम्हे 
जाने दू तो भी नही ठीक जचता । यदि तुम गये और पुन ऐसी किसी अन्य 
आपत्ति में पड़े तो क्या होगा ? मारशास्त्री ने साहस से कहा, सुभादक । मसार 
म प्राण जाने से बढ़ कर और कोई आपत्ति नहीं है , और आशा कम है, प्रत्युत 
जव मेरे भाग्य मे यहीलिखा है तो इससे श्रेष्ठतम दुख और माग मे क्या होगा ? 
परदु खभजन मिश्र ने मद स्वर से कहा, अस्तु । जैसी इच्छा । जाओ | इम 
ममय तुम्ह ईश्वर के ममपण करताह, वही सब अवस्था मे तुम्हारी रक्षा 
करेगा, परतु तुम शीघ्र ही आकर मुझ सतुष्ट करना, मेरा प्राण तुम्ही मे लगा 
रहेगा । मारशास्त्री प्रसनता से कहने लगे प्रिय मिव । कुछ सशय मत करना , 
मैं शीघ्र ही जाऊगा । यह वह पर मारशास्त्री निज मित्र से विदा हुए । उहे 
निश्चय था रि अब मेरी बाती और मर चरित्रो को सुनने और देखने वाला यहा 
यौन बैठा है ? इसलिएनिशव होकर गय । 

इति ततीय निफ । 


अथ चतुर्थो निष्क । 


एनसामफल लोये यद्धयारकचित्तता । 
अयचित्तवृत काम शवयोरिव सगम ॥ १ ॥ 

( शृगार शतक ) 


अट ! क्या हो अघपारमय माग हो रहा है, हाथ से हाथ नहीं सूझता, चारो 
आर सुनमान निविड तमाच्छाति माग हो रहा है और इस समय यहा मेरा 
५ । अनुमधान ल मयता है ? जाहा, अब ता में अपन लक्ष्य पर आ ही गया , 
परनु उधर प्यारा विचारी भी तर मेरी बाट दसती होगी , क्यापि दीप प्रज्ज्व 
निस मागिार हा रहा है,पिसी भी पुत्री है इत्पानि । चारा आर पूर्व 
28 पहली कहानी 


देखभाल कर मारशास्त्री क्बध फेंक ऊपर चढ गया और विचारने लगा कि अब 
कुछ भय नही । मैं तो ऊपर आ ही गया, जब खिडकी बद कर प्राणप्रिया के पास 
चलू , परतु हा कष्ट । कदाचित प्यारी मुझ अधम के आने की प्रत्याशा करते करते 
शयन करने लगी हो तो कैसे मैं उसकी सुख नीद भग कर सकूगा । यद्यपि अभिन 
हृदया के इष्टदशन मात्र से सब दुख समूह विस्मरण हा गया , परतु मन की तरगा 
मे वहते -बहते फिर सोच हो जाता है कि क्या यह मोहिनी मूर्ति क्ल से दप्टि 
पथगामिनी न होगी ? यह सुख जब स्वप्नप्राय हो जायगा ? हा, इस क्षणभगुर 
ससार की दष्टि मुय पर ही थी ? देवेच्छा, यहा राजा के घर म याय अन्याय 
कुछ भी हो परतु ईश्वर ता बडा यायपरायण और दयालु है जिसकी कोई रक्षा 
नहीं करता, उसकी जगदीश्वर रक्षा करता है, क्या मैंने जयाय या कुकम किया है 
जो दडभागी होऊगा । राजा चाहे जो कुछ करे परतु क्या ईश्वर भी मुझे सुख न 
देगा ? इस प्रकार अनेक भाति करुणा का सिंधु उमडते -उमडते ऐमा प्रेमाश्रु 
वपण भया कि प्यारी का मुखारविंद नितरा भाद्र हो गया और निद्रा भग हुई । 
परतु ज्या ही कि उस प्रेमपरायण पूर्व दशा देरा कर अपला का हृदय सहसा 
विदीर्ण हो गया , एक बार यह अकस्मात आश्चय देखकर ललना नितात घवडा 
गयो, और वडी आतुरता से उठकर अपने प्रीतम के गले मे लिपट नय - जल कण 
बरसाने लगी । कुछ काल के उपरान किंचित धैय धारण कर पूछने लगी कि प्यारे 
यह क्या ? कसी तुम्हारी दशा है, और इसका हेतु क्या है ? क्या मैं तुम्हारी 
बाट देखत देखते सो गयी , इसी अपराध से तो इतने रुष्ट नही हो गये ? या आज 
तुम इतनी देर कर आए जत मैं बुरा न मानू , इसी हेतु उदाम हो रहे हो या 
मुझ नीचाशया से भूले कोई उपद्रव है ? और तुम्हारा हृदय ऐसे वेग से क्यो 
घडक रहा है और यह प्रसनानन मलिन क्या है, अरे । कहो तो सही, मेरा 
प्राण घबडाहट से विकत हो रहा है । हा सत्य है । सुख-दुख की समावस्था ऐसी 
ही होती है, और इन विचारे प्रेमियो को क्या कहा जाय ? एक प्राण दो देह । पर 
अब विना सत्य हाल कहे छुटकारा रहा है ? और कहने से प्यारी के क्लेश की 
सीमा भी नहीं रहेगी परतु मिन्न छोड के अपना दुख सुख कहा भी किससे जाय ? 
जो कुछ हो पर अब तो सवतोभाव ठीक ठीक व्यवस्थिति कहना ही उत्तम है । 
यही विचार स्थिर करके मारशास्त्री अपना इतिवत्त कह के बोले , प्राणप्यारी 
अब मैं तुम्हें ईश्वर के समपण करता है । 

हा कष्ट ! इतना सुनते ही जब प्यारी के कष्ट की सीमा न रही , बम अब 
प्रणय वत्सला के हृदय के शोक को कौन सहज मे कह सकता है ? प्यारी 
भीरुमिनी का मन आकाश-पाताल गमन करने लगा । हा । क्या एक बार ही ऐसा 
वज्राघात ? अरे क्या आजही कल्पात आ गया ? जबभी ससार गूय होने मे कुछ 
विलब है, हा जाज आनद सरिता सूख गयी, और प्रेमलता मुरया गयी, प्यारे । 
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क्या अब तुम ससार सूना कर चले , हा वैरी विधाता ? मैंने तेरा 
विगाडा था जो मुझ- मी अबला पर ऐसा प्रबलअयाय,धिक, दुष्ट अयायी रा 
अरे । ऐमा दारुण दड हे पृथ्वी । मबतू क्यो नहीं पाताल गामिनी होती है 
गण क्व सहाय होगे ? क्या प्रीतम | क्या अब ये मधुर वचन कल से मुषे 
सुनाई देंगे ? क्या यह सब हाम-परिहास , क्रीडा- कौतुक , स्वप्नवत हो जा 
अथवा यह अमोघ दान दुलभ हो जायेगे ? हा हत । तो फिर ऐसे जीवन 
धिक्कार है, अच्छा प्यारे । अब मैं भी तुम्हारी ही अनुगामिनी हाऊगी, 
जगदीश्वर यायपरायण, और वेद-पुराण सत्य है , तथा प्रेममाग सुसपन्न 
सुसस्कृत है, और मेरा अत वरण प्रेमपूर्वक निवपट भाव से तुम्हारे चर 
अनुरक्त है, तो कभी भी दासी तुम्हारा सग न छोडेगी , और भलीभाति या 
घर सकी तो परला मे ही मन लगा के सेवा करेगी, एवम अन्य जम मे तुम 
ही अधिकारिणी होगी । हा । आज यह विपत्ति वाह रे समय की र 
ऐसा अधेर, यह आश्चय । इतना अनर्थ । एक मान अयाय अन्यथा ही 
विग्रह । व्यथ विचार । हा । प्यारे । क्या सचमुच अब तुम मुझ अभा। 
से नही मिलोगे ? आज प्यारे का परम विछोह ऐसा हृदय -दाहक दारुण दाव 
तन तूल तापन कर रहा है जो अनिवधनीय है । हा । क्या करू ? कैसे 
आतुर, आकुल मन को शमन करू । 

इस प्रकार उस परम सुदर की व्यथा अत्यत बढ़ गयी, और उधर मारशा 
वा हाल तो अक्थनीय ही था और अब समय भी आ गया , इससे विदा होने 
अनुरोध भी किया, परतु वह पतिप्रेमपरायणा क्या कर सकती थी ? उा 
अपने माता पिता पर कुछ अधिकार भी न था , न स्वत स्वतन्त्र ही थी जो 
गामिनी होती और भागने पर भी परदुखभजन मिथ पर पूरी आपत्ति आs 
एवम् मोच विचार युक्त प्रमदा ने अपना कम ठीक तथा ईश्वर पर भरोसा 
विदा करके कहा - -स्थल म तमिस्राभिसारिका की भाति कृष्ण परिच्छद घ 
करके मैं आऊगी और तुम्हारे शत्रुओं का वध करके तुम्हारी अनुचरी हो 
और तुम मेरी वाट देखते रहना - हा । लज्जा निगोडी क्या करेगी ? उपर 
परिहास वा अब क्या आक्षेप है ? बधुवर्गों का क्या डर है ? और जब राज 
का क्या भय है ? जव प्राण ही चला, तब शरीर रह के क्या करेगा और 
इम ससार से ही क्या प्रयाजन है? प्यारे , मन की वत्ति विचित्र है । तुममे 7 
हाती है, और मुझे ठीक ठीक अनुमान होता है कि ईश्वर निरपराधिया की 
अवश्य धरेगा और तुम कुशनपूर्वक चिरजीवी होंगे । इधर अब मारशास्त्री 
लगाई आशाए भी नष्टप्राय हुई । इसी प्रकार सोच विचार करत दो घडी 
शेप रहन पर मित्र के गह ह प्रकाशविया, और क्ल कालक्ट ग्रह है यह वि 
बर सारे शोक ये देहानुमधान जाता रहा पर किसी प्रकार से मारशास्त्री 
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समझा-बुझा कर शयन कराया । परतु यह क्या था ? प्रेमासवप्रमाद मत्त मानव 
को कौन सा शाप होता है ? अब तो प्यारी भी सग चलेगी जौर मेरे राके से वह 
अव नही रुवेगी । अत परलोक मे भेंट अवश्य होगी । फिर क्षति क्या है प्रत्युत 
निद्रा का भी राक्रमण मबोधन पूवक होता ही है और यह भी प्राकृतिय नियम 
है कि भवितव्य का भाव मनुष्य के मुख पर स्वय पूर्व ही लक्षित हो जाता है । 

मारशास्त्री की प्रकृति प्रपच से अच्छी सभावना है , तो आश्चय क्या है । 
निदान शयन करत ही मारशास्त्री तानिद्रित हुए और उस अवस्था मे सब दुख 
सुख समान हा गया । 

इति चतुर्थो निष्क । 


अथ पचम निष्क । 


न सभा प्रविशेत्प्रान सम्यदोपाननुस्भरन , 
अबुवन् विवुवन वापि नरोभवति किल्विपी 

( भागवत ) ॥ १ ॥ 


जहा , प्रभात काल की शोभा भी अतुल है । अशुमाली भगवान भास्कर 
उदयाचल चूडावलबी भये, ससारी जीव यावत् व्यापार में प्रवत्त हुए । क्या इस 
ममय प्रजापति ( राजा ) के निद्रा का समय है ? अतएव बदीजनो से सस्तूयमान 
महाराजाधिराज जागत हुए एव आवश्यकीय नित्य कृत्य समापन करके ईश्वरा 
भिवादन तथा दानाध्ययनादि से निवृत्त हाकर राजमदिर मे अतीवो नतसिंहासना 
धिरूढ हुए । प्रहर मान दिन चढ गया था कि मनी आदि राजकर्मचारी अपने 
अपने कार्यों की उत्कृष्टता दिखाने के लिए प्रथम ही से स्थित थे । सकल सभासद 
प्रजा गण समय समय पर उपस्थित हो होकर नपति का प्रणाम करके उचित 
स्थान पर विराजमान होने लगे और प्रतिक्षण के भाव जानने के लिए सवसाधा 
रण प्रजा समूह की दष्टि महाराज के स मुख लग रही थी , क्या ऐसे सुसम्पन्न 
सभ्या का विचार झूठा होता है ? एकाएक सभास्थ लोगो के मन का भाव बदल 
गया नि आज भूपतिश्वर ऐसे खि नमना पिच गूढाभिप्रायग्रस्त से क्या हो रहे 
है ? परतु वस्तुन यह कौन निश्चय करके जान सक्ता था कि आज वसुधरेश्वर 
को स्वीयथम का पारितापिय परमेश्वर ने प्रम न हारदिया है, और यही नरेश 
विचार भी रहे थे । 

परतु उस सवशक्तिमान जगदीश्वर की कृपा का उही को असख्य धन्यवाद 
देना उचित है जिसकी प्रेरणा ही से मुझे अवेपण करते करते एक न एक अपूर्व 
“याय पथ मिल ही तो जाता है । अहह ! जो मैं इतना यत्न न करता और दोनो 
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स्या महिर रसोगा मागुण साप और मारताना मात्र 
Tजाला एवं प्रिया प्रियामना alfTT गौमा गम दगगा, या 
उन्हीं दूतापी यो परमेस पियारा पगामा मात्र प्रयास गिधी 
पति प्राण नागपया आन मुर्गमभागा पारिभाषित अप Til 
गात पयापि प्रापट गया आणिा और गदर है ? गम nिufre 
पराधी जीयोपा अमूल्य प्राणिमर्मचारिया की मीनाग जाया पराया है । 
यदि पाईपापमयधिश भीसाउस भीप्रामागापा पमान भोर 
मम्य ममाजमपि पसारि माय गो प्रारी यान्पिामगार सराय 
ममय गम्पब मोगाटिन 1जाता । उममममगम पारण 
हमाराभीपी प्राण जायगा, रोग आस्पा मग अपराधी मोप्रा नम 
पर पापार गिी प्रभार भी गम ही हो माता । मा प्राTerनि दुग 
है और इमम शिक्षालाभ समागुण म प्रारटय महाही नही गराईना - 
ऐरो -रसे पोर पापिया को गरक्षिा परिश्रम पारागा रोिध ताजाया 
भी गम न हा और अहामि उमरा प्रप्रया रहने में मोरामा भर मान्य 
दारा ऐरा पूणित गम भरन में सिा समागुण मी उत्पति भीमम हो , सपा और 
पिर एरा -गेस पार अभिगार को सपा भी बम हा जाप HIT उग अपम्पा म 
उहीको (जिहोंने महोपतीला रपी हो ) उपिा दोनपायगर मिल 
सकता है, और यदि प्राणयय ये अनतर उगा ( जिगमा प्राय हमादार 
पूटा टहरे तो राजा मलम या तुर्रा धारण परगा और मवन पासाप से और 
गया हाय आयेगा ? सा गया ऐमो अवस्पा म यिगारन पुगपप्रामसे 
बढार आज म धमाह नहीं उचित ठहरायेंगे ? तो इन प्रारातर गठिनमा 
की अपक्षा यह घृणित ( प्राणदर ) यायविधि frम पाम पारेर और जान 
विशेषत समस्त माय राजा -महागजान इमरानिषेय भी पिया है ता अब में 
भी सवपा इस महाअयाप यो घ्यस्त परने पोपूण घेणगा। 

घय है, हे जगदी पर माज आपने मुारा इस महापाप से बनाया, अय 
आपसे यही प्रार्थना है कि मुझे सपदा ऐसो मुधुदि देपर प्रताप सरेंगे जिगसे में 
सदा विशेष पर राज्यपार्य मे निष्पाप रह पर आपके सामुरा मुग निसलान पाग्य 
रहू और राज्यान्ते नरव ग्रजेत यह न भागना पड़े ययामि ऐम ही पतवर्म 
पातय समूह में अनमिन तथा अहम य राजा पपत्य प्राप्त पश्चात यमयाचना 
के पूर्णाधिकारी होते हैं । और अपने अपाय वा फन भोगते हैं पर ईश्वर ने 
आज मुझे इस दुघट फाम से मुक्त रिया तो मैं अय उसपा जितना ध यवाद दू. 
थोडा है 


इति पचमो निप्प । 
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अथ पप्टो निप्य । 


क्षीणोपि रोहित तरु क्षीणी प्युपचीयते पुनश्च द्र 
इति विमृशत सत म तप्यन्ते न ते विपदा 

( नीति शतक ) । 


अव महाराज पूर्व की अपेक्षा प्रस नवदन दीखन नगे, साथ ही जनुरवन प्रजाला 
वे मन का भाव भी बदल गया । पाठव 1 जिस प्रजा का राजा के हृदयस्थ भाव 
जानने की क्षमता है, उम ( प्रजा ) का राजाक्यार अपनी प्रजा पे मन का भाव 
जाने बिना रह सकता है । राजा ने भी प्रजावग की जाति देख के जान लिया 
कि ये हमार तक वितक पर विचार क रहे है तो अब इस कौतुक या दश्य इन 
प्रजावर्गों को भी अवश्य दिखलाना चाहिए । यह विचार स्थिर कर महाराजा ने 
कहा, मनिवर, कोतवाल को आज्ञा दीजिए कि सभ्य शिरामणि मुहल्ले म परदुख 
भजन मिश्र नाम के जो चोर है उसे प्रतिष्ठापूर्वक यायालय में शीघ्र उपस्थित 
मरें । मन्त्री ने निवेदन क्यिा , जो आज्ञा आयुपमन । मनी ने राजा स निवेदनो 
परात कोतवाल से वहा कि तुमने महाराजा वी आना सुनी ? तो शीघ्न काय को 
ठोक करो। कोतवाल ने कहा, जी हा , अच्छी प्रकार मैन सब सुन लिया , और अभी 
जाकर शीघ्र ही उ ह लिये आता है । यह कह कर कोतवाल ने उसमुहल्ले म पहुचने 
के उपरात परदुखभजन मिश्र का आहान क्यिा और कहा कि महाराजा न मुझे 
आज्ञा दी है कि उक्त मिश्र को ( जा सरकारी चार हैं । शीघ्र हाजिर करो अत 
राजाज्ञा से मैं आपके समीप जाया हू । परतु परदु खभजनमिश्रपूर्व से ही चलने के 
हेतु सब वाम से निश्चित हो बठे थे और उसमें भी राजाज्ञा पाते ही शीघ्रकोतवाल 
के साथ हा लिय, और वे भी राजाज्ञानुकूल इहें ले चले । इधर नगर मे इस प्रकार 
की एव नवीन बात और उमम भी राज्य सवधी कभी छिप सकती है ? यहा तक 
कि शीघ्न ही मुहल्ला म कोलाहल मच गया , परदुखभजन मिश्र से उत्तम कुलीन , 
विद्वान , राजमा य सुसम्माय व्यक्ति भा चोर हो गए ? परतु प्यारे । राजनीति 
की पालिसी कौन समझ सकता है ? उस अवस्था मे ऐसे जच्छे पुरुष पर किसकी 
करणा दष्टि नही पडती ? सच है सुपात्र का बडा नादर होता है, महमा एक 
स्वर से नागरिक मानो के मुख से वाहि भगगन की धार ध्वनि निकलने लगी 
और अश्रुपूण नत्रा से सपूण दयाद्र भद्रपुरुषा के मुख से यही वचन निकता कि 
अरे । यह विचार सुपात्र ब्राह्मण व्यथ अ यायवश पददलित हो रहा है, हा । 
राजा जो चाह, सो करे । सव काई परस्पर मे इधर कोलाहल करने ग कि राजा 
तो दूर रहे प्रथम तो पुलिस ही महाराज है । देखो । यह क्रूर प्रकृति कोतवाल 
परदुखभजन मिश्र को अनेक प्रकार के अमभ्य व्यवहारयुक्त लिये जाता है । 
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घर मारशास्त्री गार हो पर है और सार हिगार मय पुरा पता ही नहीं 
रोप रह गया था । विलपुन यपिपरी भगे पा , पर योग प्रमा म . पा अमया 
भनास भयपर समय म भी पिता भागीयो या मागाम्पी 
पार चालाल सुपर मय गोरा गान मिरगा गया गुरा गहमा उठ 
परी ा म दौट गग और माग मही मोगा ये माप मिगमाग 
उमा मयिनम याने , मान्य आप उदार , गाजिय महाराा पार 
नही परा में । मा मुतेसे पसे । ही मराज प म मुग पन पर अपना 
गरा- माय रोप प्रराश परगा पर प्रेमगि प्रयरहोगे पर मजामिय 
ने महाशि मगढ़ में ही पारागीप्राार मित्र म्यय पी यन ये 
पता से तिरा गालबागनिये गरने गग और सरदार वो रिहाई पारने 
सगे परतु उस समय TITATT AIRP RETRI यन गए और युधि 
हजरत मी घाम चरन गयो थी । यहा धर्मसरट म पर गया । यही बुद्धि 
नाग पौधा है, अब विपारा मोतयास पिम पार गम और पिगमो मे पोर 
पशु उमा । उा था रि जिमे रागाने बुलाया था , उगरी में जाना । यहाँ 
अब अपनी प्रयी चातुरीदिपना ये लिए दाना ही मामहाराजा में गम्मुख 
वर उपस्थित कर दिया और माग मजा दाना माइति मनप्य हुआ उमे 
भी निबटन दिया , पर पुटिन साभाव में पारण अपनी आमा भग और उम 
नीति ( जो उRT माग मटतो ये मग पयहार पिया पा ) मा म सा नहीं 
लिया । अय च इस बात पे पहने नीति बहा रिमे थी ? यौन पहरे अपन 
मिर पर चला लेता ? ययायि यदि कोतवाल गी मान्यता प्राट जानी तो पह 
अवश्य दडभागी हाता और यह रिम समाय नीति घमशाम्ब पा वचन 4 
उचित अपराध वा भनीप्रसार जातपदा देना राजा दाम्पत्य नरिमन 
यमचारी पुलिग प्रभूतिया था । परतु अब तक राजा इय लीला स अनभिन ये , 
तब तर उन पर दोषारोपण नहीपरना चाहिए प्रत्यत ऐगा उपाय पाप है । 
उसम राजा यह ठगवतात पान पर उस दराचार वा सशोधा करें । धर दोनो 
मित्र राजा वे मम्मुस सड हैं पाठन वर देसिए मिव के लिए प्राण को ऋण से 
भी हनरा ममशार घेग्न परना क्या जलोषिष गुण नहीं है ? यया बहुधा संसार 
म एसीप्रीन हासी है ? जिनम य गुण हा उना देवता हान म क्या सदह है नहा 
स्वायपरना को छोड परनिपटनीति मी का नाम है परतु यहा राता का 
और ही अभीष्ट या , शीघ्र ही परदुख भजन मिथ नो छोहार मारशास्त्री में ही 
कहा कि तू ही मेरा वास्तविर चोर है त इसी को सूनी के सम्मुख र रो , अनतर 
जो हुक्म हो मारना । पाठा वहा मो मुस से निकलने की रेर धो नि मार 
गास्त्री मूली के समुख सडे दिये गये । 

इति पष्टो निप्प । 
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अथ सप्तमो निष्क । 


गुणेन स्पहनीय स्नान्नस्पेण युतो तप । 
सौगध ही ननादेय पुस्प बातमपिक्वचित ॥१ ॥ 

( गुणरत्ने ) 


अब इस प्रकार आश्चयजनक बतात देखकर सब कोई उद्वेलित हो जाते हैr 
तिसमे यह घोर उपद्रव देख के कौन स्थिर रह सकता है ? नगर भर मे शोक 
ध्वनि पूण हो गयी । मनी आदि समस्त राजक्मचारी और उपस्थित सकल 
प्रजागण केवल चिनलिखे से रह गये । बस अब केवल एक राजा की आज्ञा ही का 
विलव था कि एकाएक , एक अदष्टपूण अस्त्र शस्न परिपूण युवा अश्वारूढ आकर 
सहमा मारशास्त्री के स मुख खडा हो गया । उसकी प्रभा तथा अदभुत वेश एव 
पराक्रम देखकर सक्ल दशक प्रणा के चित्त मे अनेक भाव उत्पन होने लगा और 
प्रबलप्रकपनी ने सबको आवर आक्रमण वर ही तो लिया और इतने ही मे अश्वा 
रूढ के मुख से यह वचन निकला 


इति निजब धुवियोगादग्नेर्वाना दहति मे देहम् । 
अहह । ममागयोगा दायातास्मि विसज्यगेहम ।। 


यह हृदयवेधी वचन सुन में अद्वितीय पडित मारशास्त्री ने उसे चीहा और 
उसी प्रकार उसे उत्तर दिया 


नाहि शाक में मरपो दृढ त्वा प्रेमरूपाभाम । 
अपिच भविष्यति लोके सयोगो मे तथातयद्य । 


इस प्रकार उभयप्रेमियो न क्थनापकथन को सुन कर जो अक्षराथ समझे , 
वे भी गूढाशय तक न पहुचकर आतुर होने लगे और जो कुछ भी न समझे 
उनका मन तो हाथो उछनता था , परतु राजा तो सव वतात पूर्व ही से जानता 
था , अत मदस्मित पूर्वर परस्पर टोना का अकृत्रिम प्रेम देख के प्रम न होने लगे , 
तव तो और भी आनद हुना, महाराज के कौतुक यान जान जऔर यह अपूव दश्य 
राजा मा हास्य देखकर सवदश जन बडे विवल भये यह दशा मभा की देख 
थाश्चयित और चमत्कृत हावर मन्त्रिप्रवर नीतितत्वज्ञ शारदाचाय न अति आतुर 
हा महाराज मे पूछा, प्रभुवर । ऐसी अदभुत लीला मैंन आज तक न देखी, इस 
समय मेरी सब बुद्धिमत्ता उड गयी । यदि इस लीला को व्यास, चाणक्य सरीखे 
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नीति में मारपेच जानने वाले पते सा अवश्य आपने शिष्याम नाम लिगमान । 
यह मा अपूप पौतुर है ? जिगरी माया यही जाने, पेचल मैं ही नहा, गव 
देसने याले गस्ति से हो रहे हैं । राजा न मुभरारपहा, यह भे पीछे जानना 
प्रथम मारशास्त्री रामीप यह पौन वीर पाला पडा पहिा राडा है ? इस ता 
देय आओ, पश्चात इमया निणय हो जायगा । 
____ शारताचाय उसके ममीप जाार अत्यत गाच विचार युग्न पप्टापूवर पोह 
पर बड़े विरत तथा लग्जायुमा हुए और मुद्रा राजा ये गमीप जारर धीरम 
बाले , महाराज यढा आथ हुआ जोर मय बी साई प्रतिष्य घूल म मिल गई 
आर में मनुष्य मडनी मान में मानहत हुआ । अरे यह पुल पति या नाम 
ही वो है हा । आज इसने मेरे लाज जहाग डुवा दिया । राजा न आश्वासन 
पूवा हम पर कहा nि युछ सव्ह मत परो । यह जा गूली में म मुग युवर 
सडा है अद्वितीय पडित और तुम्हारा स्वजाति तथा अर मेरे पुतापम है और 
तुम्हारी व या पी और इनकी अतुल लौरिय प्रीति है अत जय उमिन यही 
देखा जाता है कि इन दानो या रीत्यानुमार शिवाह भी हो जाय , यह मह कर 
राजा ने सम गुप्त भेद गुप्त रीति परमवीस पर दिया और यह भी पहा रि यदि 
ऐमा प्रवध और भय न देते तो औरायी शिक्षा न हाती, और नाना प्रेमी मार 
युगी ये आश्चय नहीं मि प्राण छोड़ दते । 

अहाहा । अब क्या था । यह सुरा मवार सुनकर मन्त्री घडा प्रसन्न हुआ 
और उसी समय उन दोनो या विवाहोत्गव कम भी अच्छे प्रकार हो गया और 
उस समय नगरमाव के हर्प वी मीमा न रही । एव मान आन " या सागर उमड 
पडा , सुख गरिता प्रबल प्रवाह से यहन लगी आनट काम्बिनी छा गई, और 
मगनवर्षा होने लगी, हृदय भूमि हरी भरी भई प्रेमवल्ली लहलहा उठी, अनु 

राग पवन बहन लगा । सौहाद प्रसून वो मुगध से आशा पूर्ण हो गई । 
___ लाज प्रणयिनी नाम्नी मन्त्री को क्या का परिणय मारशास्त्री ने दिया, 
आहा । उस समय उन दोना प्रियाप्रियतम के जमाघ मगल की मीमा न रही । 
प्रेम के मारे हठात मेरी लेखनी भी रुक गई । क्या हमसे भी बढ़ ये कोई अत्यर्थ 
प्रेममाग होगा ? अथवा आबालवद्ध वनिता से लेकर महाराज, राज धमचारी 
आदि सहृत्य इसम कुछ गूढ शिक्षा भी लाभ कर सकेंग ? तो फिर ईश्वर मवा 
सच्चे प्रेमियो का महान मगल करे , यही याचना शेप रही । 

- इति सप्तमोनित । 
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एक विवेचन 


डॉ० बच्चनसिंह 

[ सारिका ने अपने फरवरी 1968 अक मे प्रसग स्तभ के अतगत स्वा 
माधवराव सप्रे को पहानी एक टोकरी भर मिट्टी को हिंदी पी पहली 
मौलिक कहानी के रूप में प्रकाशित किया था और इसकी पेशकश देवी 
प्रसाद वर्मा ने की थी । तब से हिंदी साहित्य के अनेक विद्वान और इतिहास 
कार इस तथ्य को स्वीकार करते आये हैं । लगभग नौ वष बाद डॉ० बच्चन 
सिंह ने उसी सवाल को फिर से उठाया । उनके अनुसार विशोरीलाल 
गोस्वामी की कहानी प्रणयिनी परिणय हिंदी की पहली मौलिक कहानी है । 
डॉ० बच्चन सिंह का विवेचन और समय तक तथा प्रणयिनी परिणय 
कहानी यहा दी जा रही है । - सम्पादव ] 

फरवरी 68 की सारिका म श्री देवीप्रसाद वर्मा का एक लेख प्रकाशित हुआ 
है । हिंदी की पहली कहानी एक महत्त्वपूर्ण प्रश्न 1 इसम उहोने माधव राव 
सप्रे की एक टोकरी भर मिट्टी को , जो सन 1901 में छत्तीसगढ मिन में 
प्रकाशित हुई है , हिंदी की पहली मौलिक कहानी सिद्ध किया है । 

किशोरीलाल गोस्वामी की कहानी इदुमती ( 1900 ई० ) को बहुत से 
लोगहिंदी की पहली कहानी नहीं मानते । इसके लिए कोई नया तक या प्रमाण 
न देकर विद्वानो ने जाचाय शुक्ल के कथन का भाष्य करके इसे प्रथम महानी 
कहने से इकार कर दिया है । शुक्लजी ने अपना संशय व्यक्त करते हुए कहा है 
कि यदि इदुमती क्सिी वगला कहानी की छाया नही है तो हिंदी की यही 
( पहली - स०) मौलिक कहानी ठहरती है । लोगो ने इस पर तरह-तरह की 
छायाए दूढ निकाली । किसी ने टेम्पेस्ट की छाया कहा और किसी ने बगीय 
कहानी की छाया । श्री वमा का खयाल है कि यदि लगा कर शुक्लजी स्वयं को 
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प्रथम कहानी लेखक ये रूप में प्रतिष्ठित करना चाहते थे । जो हो, यह तो पुक्लजी 
जाने और वर्मा जी । 
___ खुद वर्मा जी एर टापरी भर मिट्टी को पहानी मिद परने लिए 
निम्नलिखित तय दते हैं - 

( 1 ) स्व० माधवराव सप्रे द्वारा लिपित इस कहानी में बहानी के सभी 
तत्त्व विद्यमान हैं । सातवें शतव मे यहानी वा जा स्वम्प आज हमारे मम्मुख है, 
उसके सभी बीज इस कहानी म स्पष्ट हैं -- आज यहानी के साथ-माय एप और 
कहानी चलती है वह मानवी परिशाति की गाथा है वह महानी जो ऊपर है । 
वह भी अपनी अभिव्यक्ति , परिवेश और अचल म नयी है । ( कमलेश्वर, नई 
कहानी थी भूमिया ) नयी कहानी के मवल पक्षधर कमलेश्वर की वाणी पिसी 
सीमा तम प्रस्तुत कहानी म मिलती है । 

( 2) बहानी प्रमश स्वाभाविव क्रम से बढती है । पूर मनुष्य में भी साधुता 
विद्यमान रहती है । इस मनोवनानिक तथ्य को कथाकार न म्यामाविर गति 
से चरम उसप पर पहुचा दिया है । 

( 3) तत्कालीन वाझिलता से अलग अपनी सक्षिप्तता के कारण यह कहानी 
बहुत महत्वपूर्ण है । 

पहले तक मै कमलश्वर का नई कहानी का पक्षधर हाना बाई समीक्षा 
सिद्धात नही है जिमके आधार पर उक्त कहानी का सा जा सके । मानवीय 
परिणति वी गाथा ता प्रत्येक समय की प्रत्येक पहानी साथ चला करती है । 
यह आख्यान साहित्य माव की विशेषता है । इससे पहानी के रूप वियास पर 
प्रकाश नही पडता ! दूसरा तक भी - मनोवैज्ञानिकता, चरमोत्वप आदि प्रत्यक 
बहानी के साथ चस्पा हाता है । सक्षिप्तता कहानी की मज्जागत विशेषता नहा 


सन 1901 मे प्रकाशित कहानी में सातवें दशक की कहानिया का बीज ढढ 
निकालना प्रीतिवर जाश्चय है । डॉ० धनजय भी इसे सातवें दान की कहानी 
के नजदीक मानते हैं । यदि एक टोकरी भर मिट्टी को सातवें दशर की बहानी 
के निकट मान लिया जाये (यद्यपि यह कथन अत्यन्त प्रातिपूण है ) तो यह 
कहानी अपने एतिहासिक सदभ से च्युन हो जाती है । किमी भी साहित्यिक विधा 
का ऋमिक विकास होता है । अपने समय की कहानिया के मेल मे न होने के कारण 
सिद्ध होता है कि यह अनुवाद है । 

पर प्रणयिनी परिणय को पहली कहानी मान लेन के विरोध मे अनेक तक 
दिय जा सक्त है । पहता तक तो यही है कि जब लेखक खुद उमे उपन्यास 
पता है तो हम उस कहानी क्या क्हें ? मई , 68 की सारिका में अपना मत 
व्यक्त परते हुए मैंने लिखा था - मेरे विचार में हिंदी की पहली कहानी 
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“प्रणयिनी परिणय है जिसे किशोरीलाल गोस्वामी ने सन 1887 मे लिखा था । 
मन् 1850 मे 1900 , और उसके बाद तक कथा साहित्य (फिक्शन ) को 
उप यास कहने का चलन था । सन 1900 म सरस्वती मे पी कहानी को भी 
उन्होने अपा उप यास पत्र मे उपयाम कह कर ही छापा है । सन 1900 में सर 
स्वती मे इदुमती ही छपी थी । सरस्वती के हीरक जयती विशेपा मे बाल 
कृष्ण भट्ट की रचना नूतन ब्रह्मचारी को कहानी कहा गया है जबकि बहुत से 
लोग उसे उप याम कहत हैं । 

कहानी घ उप यास मे, ऐसा प्रतीत हाता है रि उम समय तक कोई एसा 
अलगाव नहीं हो पाया था कि उनके बीच कोई विभाग रखा तीची जा सके । 
उप याम बहुआयामी होता है, अथात उसम जीवन में जनेक सदभ सुफित 
होते है । कहानी एक जागामी साहित्यिक विधा है जो सब मिला कर एक भाव 
या विचार पर केंद्रित रहती है । इन दोनो के बीच विभाजन की यह रखा सव 
स्वीकृत हो चुकी है । इस दष्टि मे प्रणायिनी परिणय कहानी ही कही जायगी । 

प्रत्येक निष्क वो जलग - अलग खड मान लेन पर कहानी कई खडो में 
विभक्त दिखाई पड़ती है । इस तरह खडो में वाट कर कहानी लिखने की पथा 
चलती रही है । हर निष्प या ग्वड के आरभ मे श्लोकबद्ध नीति क्थन है, ये 
श्लाक कहानी के रूप दियास मे बाधक सिद्ध होते है,किंतु इहे उपयास का 
तव नहीं कहा जा मक्ता । गास्वामीजी के उप यासा मे इस प्रकार के श्लोक 
उदधृत नहीं हैं । यह नीति आग्रह का सूचक है और सस्कत की आख्यायिकाओ 
के मेल मे है । जिस प्रकार भारत दु हरिश्चन्द्र के नाटको मे पूर्व और पश्चिम की 
मरमणशीलता दिखाई पड़ती है , उसी प्रकार की सत्रमणशीलता गोस्वामीजी की 
इस कहानी में भी है । 

इसके रूप वि यास पर आख्यान पद्धति का पूरा असर है । इसका आरभ, 
अत्त , वाक्य विमास , शब्न प्रयोग आदि पर आख्यान परपरा की स्पष्ट छाप है । 
अत म भरत वाक्य है । इस भरत वाक्य को ला परिकन रूप में प्रेमचद की 
पारभिक कहानिया में भी देखा जा मरता है । भाषा सस्कृतनिष्ठ है । इसके 
कारण भी आपत्तिया उठाई जा सकती हैं । लेकिन सस्कृतनिष्टता तो प्रमाद , 
यशपाल और अज्ञेय में भी खूब है । 

असली सवाल है नि तव इसका कहानीपन क्या है । इसके उत्तर में कहा 
जा चुका है वि एक केंद्रीय भाव - प्रगाढ प्रेम की सुखात परिणति । किंतु यह 
तो पुरानी कहानियो म भी मिलता है । इसका उत्तर होगा कि आज की 
कहानियो मे नही मिलता ? विसी थोम को कहानी बनाता है उसका प्रस्तुती 
वरण । इमने प्रस्तुतीपरण म माकाक्षता का जो विधान किया गया है वह 
"पुरानी कहानिया से इसे अलग कर देता है । इसकी सायाक्षता सपाट न होवर 


नाटकीय है । नाटकीयता का यह तत्व इसे आधुनिक कहानिया के मेलम ले जाता 
है । यह नाटकीय तत्व इसकी क्था को स्थानव का रूप देता है । 

उस काल के परिप्रेक्ष्य में साहित्य को नैतिकता से अलग नहीं किया जा 
सकता । साहित्यिक विधा वा क्रमागत रूप विकास बदलते हुए ऐतिहासिक 
सदर्भो मे ही विश्लेषित करना सगत है, यदि उम समय मे प्रकाशित कथा 
साहित्य को ठीक ढंग से विवेचित किया जाय , तो उपदेशपरक्ता ( डाइडेक्टि 
सिज्म ) उसकी सामा य विशेषता होगी । जिसमे यह विशेषता न मिले, वह उस 
काल की सामाय प्रवत्ति या प्रवत्तिया के बाहर पडेगा । 
___ इस कहानी मे राजा की यायप्रियता, मित्र का त्याग, प्रेम की एवनिष्ठता 
आदि को उपदेशपरक्ता मे गिना जायेगा । पर पुलिस की क्रूरता , फासी की 
सजा पर पुनर्विचार समसामयिक परिस्थितियो की देन है , प्रेमी और प्रेमिका 
का एक ही विरादरी का मान कर परपरागत रूढि को ही सपित किया गया 
है । इस तरह कहानी म वैचारिक सत्रमणशीलता भी दिखाई देती है । 

चरित्रो म पिता को छोडकर शेप आदशवादी हैं - राजा, प्रणयिनी, मार 
शास्त्री सभी । पिता का यथाथ भी मिन के आदश को पुष्ट करन के लिए रखा 
गया है । पिता दोषी पुत्र को त्याग सकता है पर मिन उसके दापी को स्वय 
स्वीकार करके दड भोगने के लिए प्रस्तुत हो सकता है । चरित्रो के चित्रण के 
निमित्त जो स्थितिया (सिचुएशस ) उभारी गयी है , वे बहुत सटी नही बन 
पडी है । पूरी कहानी को जैसे पाना के नाम मारशास्त्री, परदुखभजन मिय 
मादि, इस किसी हद तक अया यदैशिष भी बना देते हैं । इसलिए भी चरिकों 
का विकास नहीं हो पाया है लेकिन उस समय इतना ही बहुत था । 

जैसा पहले कहा जा चुका है, उस ऐतिहासिक परिदृश्य में इस तरह की 
कहानी का बनना ही स्वाभाविक था । हिंदी कहानी- उप यासा की ही शुरआत 
डाइडेक्टिक दृष्टिकोण मे नही हाती, अंग्रेजी क्थामाहित्य भी ऐसी ही परि 
स्थितिया से होकर गुजरा है । पहली कहानी की जाच-पडताल के लिए इतिहास 
के इस सदभ को नजरअदाज नही करना होगा । ऐतिहासिक सदभ को छाई 
देन पर कहानी की विकास यात्रा को देस पाना सभव नहीं है । 
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सन् 1900 मे रचित 


प्रथम मौलिक कहानी ( तीन ) 
और प्रकाशित 


सुभाषित रत्न 


माधवराव सप्रे 


एम दिन एक विद्वान ब्राह्मण क्सिी धनवान मनुष्य के पास गया और कहन 
लगा - " महाराज, मैं कुटुववत्सलपडितह आजक्लभयकरकराल रूपी दुष्काल 
ने चागे ओर हाहाकार मचा दिया है अन्न महगा हो जाने के कारण अपना 
चरिताथ नहीं चला सक्ता आप श्रीमान है परमेश्वर ने जापको अट सपत्ति 
दी है कृपा करके मुझे अपना आश्रय दीजिए इससे मेरी विद्वता की साथक्ता 
होगी और जापका नाम भी होगा बिना आश्रय के पडितो की योग्यता प्रक्ट नहीं 
हाती कहा है कि बिना आश्रय न शामत पण्डिता, वनिता, लता । अर्थात पडित , 
धनिता, लता बिना आश्रय के शोभा को प्राप्त नहीं होते, अतएव हे महाराज , 
मुझे आधयदान द, यश सपादन कीजिये " 

पडितजी का उक्त प्रस्ताव सुनकरधनिक महाशय ने कहा - " पडितजी सुनो , 
दय-प्राप्ति के लिए हमे कई प्रकार के उद्योग करने पडते है हमारे परिश्रम में 
कमाए हुए धन मे तुम्हारा क्या हक है ? हरएक मनुष्य को चाहिए कि स्वपराक्रम 
से द्रव्याजन करे निरुद्योगी मनुष्य को आश्रय देने से देश मे आलस की वृद्धि 
होती है क्या तुमने पाश्चात्य लोगो का मत नही सुना ? तुम तो बडे विद्वान हो , 
फिर दरिद्र की नाइ भीख क्या मागते हो जो विद्या तुमने सीखी है, उसके बल 
पर कुछ राजगार करो नही तो नौकरी करो " 

"सच है ", पडितजी ने कहा, " महाराज , सच है आप बहुत ठीक कहते है । 
हम विद्वान् होकर ऐसे दरिद्री क्यो है, इस बात की शका जैसे आपको आई , 
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वैसी ही मुझे भी आई थी " 

इस "गका का निवारण करने के लिए एक दिन मैं प्रत्यक्ष लक्ष्मी के पास गया, 
और उमस पूछा कि है 

पद्ये मूढजने ददासि द्रविण विद्वत्सु कि मत्सरो । 
हे लक्ष्मी, तू ऐसे ( उस धनिक की ओर अगुरी बताकर) भूढ लागो का द्रव्य 
देती है, और विद्वानों को नहीं देती, तो क्या तू विद्वानो या द्वेष करती है ? " इस 
पर लक्ष्मीजी ने उत्तर दिया कि , है ब्राह्मण नाह मत्सरिणी न चापि चपला 
नवास्ति मुखें रति मुखेंभ्या द्रविण ददामि नितरा तत्कारण धूयताम विद्वान 
सवजनेषु पूजित तनमुखस्य नाया गति 
___ "मैं विद्वानो का मत्सर नहीं करती, मैं चचल भी नही हूँ, और न मैं मूखों पर 
कभी प्रेम रखती हू परन्तु मूख मनुष्या को नितराम मैं द्रय दिया करती हू 
उसका जो कारण है वह सुनो विद्वान लोगो की तो सवन्न पूजा हुआ करती है, 

और मृों को कोई नही पूछता, इसीलिए मैं मुखों को द्रव्य दिया करती है क्योकि 
उह दूसरी गति ही नही है । 

___ "महाराज , लक्ष्मीजी का यह उत्तर यथाथ है आज मुझे उसका अनुभव 
मिला आप भी इमी मालिका मे हैं , यह बात मुझे विदित न थी " 
ऐसा कहकर पडितजी अपन घर चले आये 

( 2 ) 
जिस धनवान पुरुष की सभा मे उक्त पडित महाशय गये थे, उनके पास 
चापलूसी करने वाले कई खुशामदी लाग भी बठे हुए थे 

अपने मालिक पर ऐसी मखमली झडन की नौवत देखकर उनम से एक बोल 
उठा कि "पण्डितजी, एसे सस्कृत श्लोक कहने वाले यहा कई आते हैं क्या आप 
समझते हैं कि आप बडे सुभाषित वक्ता हैं ? कुछ ऐसी बात कहते जिससे हमार 
सरकार खुश होते , तो तुम्हारा काम भी हो जाता । " 
____ इस मुहृदेखी बातें करने वाले मनुष्य का अब क्या करें,बिचारा सुभापित का 
महत्त्व नहीं जानता, समयोचित भाषण करने से चतुर पुरुष को क्तिना आनंद 
होता है, यह उसको मालूम नहीं है , यद्यपि यह धनवान मनुष्य पैसे की गर्मी से 
अधा हो गया है तो भी उसके मन को शिक्षा का कुछ सस्कार हुआ है अतएव 
इसके सामने सुभापित प्रशसा करना अनुचित न होगा ऐसा अपने मन में सोच 
कर पडितजी ने कहा, " हे महाराज 
__ इस पथ्वी मेजन, जल और सुभाषित - ये ही तीन मुख्य रल हैं मूल 
लोग हीरा माणिर आदि पत्थर के टुकडा को ही रत्न कहते हैं " 

यह सुनकर श्रीमान गृहस्थ अपने मन मे बडा ही लगित हुआ 
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एक विवेचन 


देवीप्रसाद वर्मा 


माधवराव सप्रेको वहानी एक टोकरी भर मिट्टी को हिदी की प्रथम 
भोलिक कहानी के रूप मे स्वीकार कर लेन के पश्चात भी कई लोग किसी -न 
विमी वहाने उस तथ्य को नकारने का प्रयत्न करते दिखाई देते है । इसके मूल में 
बड़ी भावना है जो द्विवेदी शुक्ल के ज़माने मे थी । जिस नाम को सुनियोजित ढग 
सेनाार दिया गया ,फिर आज उस नाम को कैसे और क्यो लाया जाये ? इस 
पूर्वाग्रह या हठवादिता को क्या कहे ? एक आवश्यक तथ्य के रूप म वि माधव 
राव सप्रे का कहानी के प्रति क्या आकपण और रझान था , उसका एक उदाहरण 
प्रस्तुत करता हूँ । वे लिखते है 
___ इस समय हमें अपनी पूर्वावस्था के एक शिक्षक का स्मरण हुना । जब हम 
बिलासपुर मे अग्रेजी शाला में पढते थे, उस समय हमारे शिक्षक श्री रघुनाथ राव 
यद्यपि बडेविद्वान न थे तो भी पूर्ण आत्मसयमी थे और उपद्रवी और आलसी 
लडको को माग पर लाने में बड़े कुशल थे । वे शारीरिक दड का उपयोग क्म 
करते वरन नीति शिक्षा अधिक करते थे । समय समय पर सुनीति से भरी छाटी 
छोटी शिक्षाप्रद कहानिया कहकर विद्यार्थियो का मन अभ्यास म लगाते और 
उह नीतिवान करने का प्रयत्न करते थे। सबसे बुरी चीज़ , हाथी को हाथ 
मे लेना , दुश्मन आदि कहानियो का स्मरण हमारे सहपाठियो को अवश्य 
होगा । ( माधवराव सप्रे --1901 ) 

उपरोक्त उदाहरण प्रमाणित करता है कि 12वर्षीय छान (माधवराव सप्रे ) 
के मन मे निर तर कहानी विधा तैर रही थी और उसका प्रभाव उसके परिपक्व 
लेखन पर भी था और यही कारण था कि वे इस विधा के प्रति सवाधिक प्रयल 
शील थे । जव सप्रे जी हाई स्कूल के छात्र के रूप मे लारी स्कूल , रायपुर, म भर्ती 
हुए, तब वे अपने शिक्षक नदलाल दुबे के सपक मे आये,जिहांने न केवत सप्रे 
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जी के मन में हिन्दी के प्रति अगाध प्रज्ञा का निर्मात किया अपितु मप्रेजा का 
महान लेखक केम्प में निरपित करने में भी सफ्त हुए । 

___ 1895 म उनका उपन्याम उद्यान मालतो काफी चचिन रहा था । उहोने 
शाकुतल और उत्तर रामचरित का अनुवाद किया था और ये दोनो प्रय 
प्रकाशित हुए थे । 
___ यदि कहानी को जीवन की कल्पनामूलक गाथा कहें तब वास्तविकता की 
प्रनीति तथा प्रामाणिकता के लिए कहानी को अपने जीवन से सपृक्त रसना 
अनिवाय शत हो जाती है और यही कारण है कि कथाकार उसी दिशा में निरतर 
प्रयत्नशील रहता है । सप्रे जी आरभ से ही सामाजिक अव्यवस्था के विरोधी तथा 
गरीबो के मसीहा थे । राष्ट्रप्रेम उनके हृदय में कट -कूट कर भरा था । वे महाना 
विधा का सही रूप देने के लिए निरतर प्रयलशील । उनकी सक्षिप्त क्यायाना 
हम यहा प्रकाशित कर रहे हैं । उनकी प्रकाशित कहानियो की सूची निम्न प्रकार 


सुभापिन रत्न 

जनवरी 1900 
सुभापित रत्न 

फरवरी 1900 
एक पथिर का स्वप्न 

मार्च- अप्रैल 1900 
सम्मान किसे कहत है 

माच- अप्रैल 1900 
आज़म 

जून 1900 
एक टोकरी भर मिटटी 

अप्रैल 1901 
एक व्यग्य 

जून 1901 
यह एक ऐतिहामिक तथ्य है कि भारतेंदु युग मे कहानी का कोई स्पष्ट 
स्वरूप नहीं बन पाया था । वह युग अनुवाद का युग था और उससे हटकर जो 
कहानिया आ रही थी । उनके मूल स्रोत दोथे 


1 सस्कृत क्याए 
2 लोक क्याए 


साथ ही भारतेंदु के पश्चात हिदीकहानी पर बगला की छाप अधिक दिखाई 
दती है पर मप्रे जी कहानी का भी सही स्वरूप प्रस्तुत करना चाहते थे । मौलिक 
कहानी दन की दिशा में जो प्रयल उहोन किया उसका सक्षिप्त विवरण निम्न 
प्रकार है । 

जनवरी मन 1900 में सुभापित रल शीपक कहानी छपी , जिसमे सस्थत 
शत्रानो का चयन अपने क्थानक को प्रमाणित एवं बल देने के लिए क्यिा गया 
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है । कथानक पूणत स्वतन है । इस कहानी का अत स्तिने मार्मिक ढग से किया 
गया है । 

इस पृथ्वी मे अन, जल और सुभापित ये तीन ही मुख्य रल हैं । मूख लोग 
हीरा, माणिक आदि पत्थर के टुकड़ा को रलकहत है । यह सुनकर श्रीमान गृहस्थ 
अपने मन मे बहुत लज्जित हुआ । विषयातर न होगा यदि मैं यह कहू कि सप्रे 
“ जी के आदर्श कहानी के मूल्य और सिद्धात वे थे, जिहे विसी हद तर हम आज 
के उपयोगितावाद से जोड़ सकते हैं । 
___ इमा शीपक पर छोटी छोटी कहानिया सस्कृत श्लोका के साथ उन्होंने लिखी , 
जिसे लघुक्था का प्रयास ही कहा जायेगा । पर ये कहानिया सस्कृत श्लोको के 

आधार पर ऐसी लगती थी कि मानो ये सारी कहानिया श्लोका के आधार पर 
लिखी गयी है या सस्कृत क्याओ की प्रतिछाया मात्र हैं । सभवत यही कारण था 
कि सप्रे जी ने कहानी को सुभापित रल गीपक देना बंद कर दिया । 

उस समय अनुवादो का प्रभाव कहानियो पर काफी अधिक देखने में आता 
है । लबी कहानिया , जासूसी कहानिया ज्यादा प्रचलित थी । सप्रे जी ने उस 
दिशा मे भी प्रयत्न किया और माच अप्रैल के अक मे एक पथिक वा स्वप्न 
नामक कहानी 18 पृष्ठो मे फैली हुई है, तथा उसे तीन भागा मे विभाजित करके 
लिखा गया है । इस कहानी को ऐतिहासिक कहानी की सज्ञा ( कहानी के साथ दी 
गयी पात टिप्पणी के आधार पर ) दी जा सकती है । पाद टिप्पणी इस प्रकार है 

हिंदुस्तान के इतिहास में सुबुक्तगीन नाम का जो अत्यत प्रसिद्ध बादशाह 
हुआ, वही हमारा गरीब पथिक है । उसके लडके महमूद गजनवी ने भारतवष को 
मुसलमानो के अधीन किया । एक पथिक वा स्वप्न उस समय के ढर्रे पर चल 
रही कहानिया की पक्ति मे ही आती है । इस अक मे उहोने निबधनमा ढग से 
“ सम्मान किसे कहते है शीर्षक पर देशभक्ति से ओत प्रोत क्थानक को प्रस्तुत 
क्यिा जिसे नानी की कहानी की प्रणाली या सपाटबयानी या विस्सागाई कह 
सकते है । 

जून 1900 म उन्होन गोल्डस्मिथ के आधार पर रची हुई एक शिक्षाप्रद 
कहानी की घोषणा के साथ आजम शीपक कहानी लिखी , परतु सप्रे जी का 
कथाकार मौलिक कहानी के प्रस्तुतीकरण हेतु निरतर छटपटा रहा था और उनके 
चथाकार को पूर्ण सतुष्टि सन् 1901 में एक टोकरी भर मिटटी लिखने के बाद 
मिली । इस विधा के प्रति सप्रे जी जागरूक एव प्रयत्नशील थे । सवा साल की 
क्था याना में उनके विभिन प्रयोग उनकी सही कहानी की तलाश को ही 
प्रमाणित करते है । यह बात भी अपना अलग महत्त्व रखती है कि एक टोकरी 
भर मिटटी लिखने के बाद सप्रे जी ने कोई भी कहानी नहीं लिखी । इससे हमारे 
वथन का पुष्टि ही मिलती है कि एक टोकरी भर मिट्टी हिदी की प्रथम 
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मौलिक कहानी है । 

क्योकि लेखक का ( उस कहानी के बाद ) पहानी न लिखना एक टोररी 
भर मिटटी को यही प्रमाणित करता है पिइमे उहाने परम सक्ष्य की प्राप्ति ही 
निरूपित क्यिा होगा । 

परतु हम आज भी सप्रे नाम से परहेज कर रहे हैं । मैं हिन्दी मालोचना के 
क्णधारी के समक्ष एक उदाहरण प्रस्तुत करता हूँ और उनसे अपेक्षा करता हू 
कि व इस ओर ध्यान दें । 

मुद्रण कला मे पूण विराम के स्थान पर बिदु का प्रचलन सन् 75-76 की 
पत्रकारिता क्षेत्र की बहुत बड़ी उपलब्धि है परतु माधवराव सप्रे की कहानी 
सुभापित रत्न मे यह प्रयोग उहाने जनवरी सन् 1900 मे ही किया था । हो 
सकता है -- सप्रेजी को यह धैय (विराम की जगह बिंदु के उपयोग का ) भी 
आगे चलकर न दिया जाय । 

स्व० सप्रे जी के डायरी के कुछ पने मुझे मिले हैं , उनमें एक स्थान मे लिखा 
है, काम जो करना है - ( यानी सप्रे जी की जागरूकता और साहित्यिक विधाओं 
के प्रति उनकी आसक्ति तो देखिए ) । 

इसमे 14 ग्रथो वा अनुवाद करने के नाम उन्होंने लिखे थे , पहला है -- 
भारतेंदु के सभी नाटक | माज एब्सडिटी के नाम पर अधेर नगरी को ( सन् 
1975 मे ) चर्चा की जाती है, तब उनकी दृष्टि को सहज ही स्वीकारना पडता 
है । उहाने भारतेन्दु के सिफ नाटक ही चुने , कविता निबध नहीं । वे अनायास 
स्वात सुखाय के लिए साहित्य सर्जना या अनुवाद नहीं कर रहे थे, उनका एक 
निर्दिष्ट मतव्य था । 
___ तथाकथित इतिहास चाहे माधव राव सप्रे को ओझल करता रहे परतु आज 
नही तो कल ईमानदारी के साथ यह स्वीकार किया जायेगा कि वह युग वास्तव 
मे सप्रे युग था , जिसे द्विवेदी-युग की सज्ञा दी गई है । 
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0 उर्दू 


आद्य कथाकार सैयद अहमद खा 


अलीग : मुस्लिम विश्वविद्यालय के बानी मबानी और भारतीय मुमलमानो 
के पुनर्जागरण के प्रेरक सैयद अहमद खा ( 1817-1898 ) की गणना उनीसवी 
शताब्दी के क्षितिज पर आविभूत होने वाले उन रोशन और गतिमान व्यक्तियो 
में की जाती है जिनके कारनामे न केवल साहित्य बल्कि धम , राजनीति , समाज 
सुधार और शिक्षा आदि क्षेत्रो मे भी कभी भुलाये नहीं जा सकते । 
___ मर सयद अहमद खा का जन्म दिल्ली के एक प्रतिष्ठित परिवार म हुआ 
था । खानदानी परपरा के अनुसार उह अरबी और फारसी की उच्च शिक्षा 
दिलायी गयी । फिर सरकारी नौकरी कर ली । पहले सरिश्तेदारी की , और 
फिर सब-जज बन गये । 

लिखने -पढने का शौक सैयद अहमद को बचपन ही से था जो सर्विस की 
कठिनाइयो के बावजूद बरावर बढता गया । 1842 मे उन्होंने रिसाला जिला 
उलकुलूब बजिबुल मेहबूब लिखा । सन 1844 मे रिसाला -तोहफाए -हुस्न और 
उसी वथ रिसाला तेहसील फी जरूस्सकील पूण क्मिा । सन् 1848 में उनकी 
प्रसिद्ध पुस्तक आसाएम्सनादीद प्रकाशित हुई । 
___ _ 1857 की ऐतिहासिक प्राति मिर्जा गालिव के साथ सैयद अहमद ने भी 
देखी थी । सैयद अहमद ने मुसलमानो को सलाह दी कि सारा जोर वेवल शिक्षा 
पर केंद्रित करें । इसी उद्देश्य के तहत उन्होंने 1864 में गाजीपुर में एक विद्यालय 
की नीव रखी और सायटीफिक सोसायटी भी कायम का । 1866 में अलीगढ़ 
इस्टीटयूट गजट नामक अखबार जारी किया । सन् 1867 मे वर्नाक्यूलर 
विश्वविद्यालय की स्थापना के सबंध में वायसराय को एक निवेदन-पत्र भेजा । 
1869 मे वे इग्लड गये । वहा उहोंने पाश्चात्य संस्कृति और शिक्षा पद्धति का 
गहन अध्ययन किया । भारत वापसी के पश्चात् उन्होंने तहजीबुल अखलार 
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नामक अखबार का प्रकाशन आरभ किया । इस मशहूर अखवार ने मुसलमानो 
को मानसिक पतन की स्थिति से निकाल कर उनके विचारा मे परिवतन और 
गति पैदा करने जैसा महत्त्वपूण काय किया । 
____ 1876 मे संयद अहमद ने कुरान की व्याख्या नये ढग से लिखने की शुरुआत 
की , किंतु वे यह काय पूरा न कर सके । इस व्याख्या ने जहा एक ओर परपरागत 
विचारधारा वाले मौलवी मुल्लाओ को आपे से बाहर कर दिया था , वहा दूसरी 
ओर मुस्लिम आलिमो की कई पीढियो को प्रभावित क्यिा और कुरान की 
आधुनिक व्याख्या के लिए मागदशन का काम भी किया । 

सन् 1889 मे एडिनबरा विश्वविद्यालय ने उहे डाक्टर आफ ला की 
सम्मानित उपाधि प्रदान की । उर्दू भाषा और साहित्य को उनका योगदान कभी 
मुलाया नहीं जा सकता । उहें आधुनिक उर्दू गद्य का बाबा - आदम भी कहा जाता 
है । कई एव स्थायी ग्रयो के अतिरिक्त उहोन विभिन विषयो पर अगणित 
लेख भी लिसे । उद्देश्य को उनके लेखन मे प्राथमिकता का दर्जा प्राप्त है । वे 
माकायदा कहानीकार तो नहीं थे,किंतु उर्दू की प्रथम मौलिक कहानी लिखने 
भा श्रेय उन्ही को प्राप्त है । गुज़रा हुआ जमाना उनकी पहली और अतिम 
महानी है । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1870 मे प्रकाशित 


D गुजरा हुआ जमाना 


बरस की अखीर रात को एक बुडढा अपने अधेरे घर में अवेला बैठा है । 
रात भी डरावनी और अधेरी है । घटा छा रही है । बिजली तडप-तडप कर 
बडकती है । आधी बडे जोर से चलती है । दिल कापता है और दम घबराता है । 
बुडढा निहायत गमगीन है, मगर उसका गम न अधेरे घर पर है और न अकेलेपन 
पर और न अधेरी रात और बिजली की क्डक और आधी की गूज पर और न 
बरस की अखीर रात पर । वह अपने पिछले जमाने को याद करता है और 
जितना ज्यादा याद आता है, उतना ही ज्यादा उसका गम बढता है । हाथो से 
ढके हुए मुह पर , आखो से आसू भी बहे चले जाते है । 

पिछला जमाना उसकी आखा के सामने फिरता है । अपना लडपन उसको 
याद आता है, जबकि उसको किसी चीज का गम और किसी बात की फिक्र दिल 
मे न थी । रुपये अशरफी के बदले रेवडी और मलाई अच्छी लगती थी । सारा 
घरमा-बाप , भाई बहन उसको प्यार करते थे । पढने के लिए छुट्टी का वक्त 
जल्द आने की खुशी मे विताबें बगल मे ले मक्तब मे ( पाठशाला ) चला जाता 
था । मक्तब का ख्याल आते ही उसको अपने हम मक्तब ( सहपाठी ) याद आते 
थे । वह ज्यादा गमगीन होता था और बेइस्तियार चिल्ला उठता था "हाय 
वक्त , हाय वक्त | गुजरे हुए जमाने । अपसोस वि मैंने तुझे बहुत देर म याद 
किया । 

फिर वह अपनी जवानी का जमाना याद करता था । अपना मुख मफेद 
चेहरा, सुडौल डील, भरा भरा बदन , रमीली आखें मोती की लड़ी से दात उमग 
मे भरा हुआ दिल , जजबात इसानी के जोशा की खुशी से याद आती थी । 
उस आखो म अधेरा छाये हुए जमाने म मा -बाप जो नमीहत करते थे और नरी 
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और खुदा परस्ती ( धम निष्ठता ) को बात बताते थे और यह कहता था कि आह 
अभी बहुत वक्त है , और वुढापे के आन का भी ख्याल भी न करता था , उसको 
याद जाता था और अफसोस करता था कि क्या अच्छा होता अगर जब ही में 
उस वक्त वा स्याल करता और खुदा परस्ती और नेकी से अपने दिल को 
सवारता और मौत के लिए तैयार रहता । आह वक्त गुजर गया । आह वक्त 
गुजर गया । अब पछताए क्या होता है ? अफ्सोस मैंने आप अपने सई हमेशा 
यह कहकर वरवाद किया कि अभी वक्त बहुत है । 

यह कार वह अपनी जगह से उठा और टटोल -टटाल कर खिडकी तक 
आया । खिडकी खोली देखा कि रात वैसी ही डरावनी है । अधेरी घटा छा 
रही है । बिजली की कडक से दिल फ्टा जाता है । होलनाक आधी चल रही है । 
दरख्ता के पत्ते उडते है और टहने टूटते है । तब वह चिल्लाभर बाला - हाय 
हाय मेरी गुजरी हुई जिदगी भी ऐसी ही डरावनी है जैसी यह रात , यह कहकर 
फिर अपनी जगह आ बैठा । 
___ इतने म उमका जपने मा बाप , भाई- बहन , दोस्त - आश्ना याद आए जिनकी 
हडिडया ब्रो मे गल कर खाक हो चुकी थी । मा गाया ( मानो ) मोहब्बत से 
उसरा छाती से लगाये आखो मे आसू भरे खडी है, यह कहती हुई दि हाय बेटा 
वक्त गुजर गया । बाप वा नूरानी चेहरा उसके सामने है और उसमे से यह 
आवाज आती है कि क्या बेटा हम तुम्हारे ही भले के लिए न कहते थे । भाई 
बहन दाता में उगली दिये हुए खामोश है और उनकी आखो से आसुओ पी लडी 
जारी है । दोस्त आश्ना मव गमगीन खडे हैं और कहते है कि अब हम क्या कर 
सक्त हैं । 

एमी हालत में उसको अपनी वह बातें याद आती थी जो उसने निहायत 
बेपर्वाई और चेमुरव्वती और जखुल्की ( दु शीलता ) से अपने मा -बाप , भाई 
बहन , दोस्त आश्ना के साथ वर्ती थी । मा को रजीद रखना , बाप को नाराज 
करना , भाई-बहन से वेमुरव्वत रहना, दोस्त - आश्ना के साथ हमदर्दी न करना याद 
आता या । और उस पर उन गली हड्डियो मे से ऐसी मोहब्बत का देखना उसके 
दिल को पाश-पाश करता था । उमका दम छाती मे घुट जाता था और यह कह 
पर चिल्ला उठता था वि हाय वक्त निकल गया । हाय , वक्त निकल गया । अब 
पाकर उसका बदला हो । 
____ वह घबरा करफिर खिडरी की तरफ दौडा और टकराता- सडसडाता 
खिडकी तव पहुचा उसको खोला और देखा कि हवा कुछ ठहरी है और बिजली 
वो रड पृछ थमी है पर रात वैसी ही अधेरी है । उसकी घबराहट कुछ कम 
हुई और फिर अपनी जगह आ बैठा । 

इतने में उसको अपना अधेडपन याद आया जिसमें विन वर जवानी रही 
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थी और न वह जवानी का जोबन, न वह दिल रहा था और न दिल के वलवलो 
का जोश । उसने अपनी उस नेकी के जमाने को याद किया जिसमे वह बनिसबत 
बदी ( बुराई ) के , नेकी की तरफ ज्यादा माईल था । वह अपना रोजा रखना , 
नमाज पढनी हज करना, जकात देनी, भूखो को खिलाना, मस्जिदें और कुए 
बनवाना याद कर अपने दिल को तमत्ली देता था । फीरो जार दरवेशा 
को जिनवी चिन्मत की थी । अपने पीरा ( धमगुरुमो ) की जिनसे वैअत ( हाथ 
चूमकर पीर का मुरीद या अनुयायी बनना ) की थी । अपनी मदद को पुकारता 
था मगर दिल की बे-करारी नहीं जाती थी , वह देखता था कि उसके जाती 
या माल (निजी जाचार व्यवहार ) का उमी तक खातिमा ( अत ) है । भूखे फिर 
वैसे ही भूखे है । मस्जिदें टूट पर या तो खडहर हैं और या फिर वसे ही जगल 
है । कुए अधे पड़े हैं । न पीर और न फकीर कोई उसकी अवाज नही सुनता और 
न मदद करता है । उसका दिल फिर घराता है और सोचता है कि मैंने क्या 
क्यिा जो तमाम फानी ( नश्वर ) चीजो पर दिल लगाया । यह पिछली समझ 
पहले ही क्या न सूची । जब कुछ बस ही चलता और फिर यह कहकर चिल्ला 
उठा - हाय वक्त , हाय वक्त । मैंने तुझा क्यो खो दिया ? 
___ वह घबरा कर फिर खिडकी की तरफ दौडा । उसके पट खोले तो देखा कि 
आसमान साफ है । आधी थम गयी है । घटा खुल गयी है । तारे निगल जाए है । 
उनकी चमक से अधेरा भी कुछ कम हो गया है । वह दिल बहलाने के लिए तारो 
भरी रात को देख रहा था कि यकाया उमको आसमान के बीच में एक रोशनी 
दिखाई दी और उसम एक खूबसूरत दुल्हन नजर आयी । उसने टुकटुकी बाधकर 
उसे देखना शुरू किया । ज्यू ज्यू वह उसे देखता था , वह करीब होती जाती थी , 
यहा तक कि वह उसके बहुत पास आ गयो । वह उसके हुस्नोजमाल ( रूप और 
सौदय ) को देखकर हैरान हा गया और निहायत पाक दिल और मोहब्बत के 
लहजे से पूछा कि तुम कौन हो ? वह बाली दि मैं हमशा जिंदा रहने वाली नेकी 
हूँ । उसने पूछा कि तुम्हारी तस्वीर ( वशीभूत करना ) का भी कोई अमल ( जप ) 
है ? वह बोली - हा है ,निहायत आसान पर बहत मुश्किल । जाकोई खुदा के 
पज उस बदवी ( गवार ) की तरह - जिसने कहा कि बल्ताह ला अजीदा ला 
अक्स ( अल्लाह की क्सम इसमे न तो कोई अधिक्ता हागी और न यूनता ) 
अदा कर कर इसान की भलाई और उसकी बेहतरी मे सई ( प्रयत्न ) करे उसकी 
मैं मुसख्खर ( विजित ) होती है । दुनिया मे कोई चीज हमेशा रहनेवाली नही 
है । इसान ही ऐसी चीज है जो आखीर तक रहेगा । पर जो भलाई इसान भी 
वहतरी के लिए की जाती है, वही नस्ल -दर नस्ल अखोर तव चली आती है । 
नमाज, रोजा, हज , जकात इसी तब खत्म हो जाता है । उसकी मौत इन सब 
चीजो को खत्म कर देती है । माजी ( भौतिक ) चीजें भी चद रोज म पना हो 
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जाती है मगर इसान की भलाई अखोर तक जारी रहती है । मैं तमाम इन्माना 
की रूह हू जो मुयका तस्वीर सरना ( जीतना ) चाहे, इसान की भलाई म 
कोशिश कर । कम- स -कम अपनी कौम का भलाई म तो दिलो -जाना माल से 
साई ( प्रयत्नशील ) हो । यह यहकर वह दुल्हन गायव हो गयी और बुडता फिर 
अपनी जगह आ बैठा । 

अव फिर उसने अपना पिछला जमाना याद किया और देखा कि उसने 
अपनी पचपन बरस की उम म कोई काम भी इसान की भलाई और वमन्स -कम 
अपनी कौमी भलाई का नही दिया था । उसके तमाम याम जाती गरज पर 
मन्नी (निभर ) थे । नेर काम जो विय थे , सवाब ( पुण्य ) के लालच और गोया 
शुदा को रिश्वत देने की नजर से गये थे । खास कौमी भलाई की खालिस नीयत 
( सकल्प ) से कुछ भी नहीं किया था । 
___ अपना हाल सोचार वह उस दिल फरेव दुल्हन के मिलने में मायूस हुआ । 
अपना अखीर जमाना देखकर आय दा करने की भी कुछ उम्मीद न पायी, तब 
तो निहायत मायूसी की हालत मे वे करार होकर चिल्ला उठा - हाय वक्त हाय 
वक्त क्या फिर तुझे मैं बुला सकता हूँ ? हाय मैं दस हजार दीनारें ( सोन की 
मुद्राए ) देता अगर वक्त फिर आता और में जवान हो सस्ता -- यह कहकर 
उसने एक सद आह भरी और बेहोश हो गया । 

थोडी देर न गुजरी थी कि उसके कानो मे मीठी-मीठी बाता की आवाज आने 
लगी । उसकी प्यारी मा उसके पास आ खडी हुई । उसको गले लगाकर उसकी 
वब्बी ली । उसका बाप उसको दिखाई दिया । छाट छोटे भाई-बहन उसके गिद 
आ खड़े हुए । मा ने कहा कि वेटा क्या वरस-बरस के दिन राता है ? क्यों तू 
बेकरार है ? सिलिए तेरी हिचकी बध गयी है । उठ मह हाथ धा , कपड़े पहन , 
नौरोज की खुशी मना । तेरे भाई-बहन तेरे मुतजिर खडे हैं । 

तब वह लडका जागा और समझा कि मैंने रूपाव देखा और ख्वाब मे बुडढा 
हो गया था । उसने जपना सारा रुवाव अपनी मा से कहा । उसने सुनकर उसका 
जवाब दिया कि बेटा वस तू एसा मत कर जैसा कि उस पशेमान ( पश्चात्तापी ) 
बुद्धढे ने किया, बल्कि ऐसा कर जैसा तेरी दुल्हन ने तुमसे कहा । 
___ यह सुनकर वह लड़का पलग पर से कूद पडा और निहायत खुशी से पुकारा 
कि जो यही मरी जिदगी का पहला दिन है मैं कभी उस बुड की तरह न 
पछताऊगा और जरूर उस दुल्हन को ब्याहूगा जिसने ऐसा खूबसूरत अपना 
चेहरा मुझको दिखलाया और हमेशा जिंदा रहने वाली नवी अपना नाम 
बतलाया । ओ , खदा ओ , खदा, त मेरी मदद कर जमीन 

ऐ मेरे प्यारे नौजवान हम वतना । जोर ए मेरी कोम के बच्चो, अपनी 
कोम की भलाई पर कोशिश करो, ताकि अखीर वक्त म उस बुडढे की तरह न 
पछताओ । हमारा जमाना तो अखीर है । जब खुदा से यह दुआ है कि कोई 
नौजवान उठे अपनी कोमकी भलाई मे कोशिश करे । आमीन ! 
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एक विवेचन 


सादिक 


उदू कहानी अव दुनिया की समुनत भापाजा की कहानिया से आख मिलाने 
योग्य हो गयी है । वह देश और काल की सीमाए लाप कर बहुत आगे निकल 
चुकी है । उसे भारत की किसी भी भाषा के साहित्य के सम्मुख गव के साथ 
प्रस्तुत किया जा सकता है । उदू कहानी भारत की अय भाषाओ की कहानियो 
से बहुत आगे है वगरह वगैरह जैसी बातें कह लिखकर बगलें बजाने वाले खुशफ 
हमा की पक्तियो मे जो चेहरे सबसे आगे दिखाई देते हैं , उनमे मेरे सहव्यवसायी 
प्राध्यापका वी सख्या अधिक है । सचमुच के आलोचरा के अफमोसनाक अभाव 
का लाभ उठा कर रातो रात आलोचक बन जाने की सुविधा इही लोगो ने प्राप्त 
की है । 

यह कोई ढकी छुपी हकीकत नहीं कि 1947 के बाद से आज तक भारत में 
प्रकाशित होनेवाली उद कहानी आलोचना सबधी प्रमाणित पुस्तको की संख्या 
अधिक नहीं । यह ऐसी बात है जो जबान पर आती है तो मुह का मजा बिगाड 
देती है । शायरी के विभिन विषया पर जलवत्ता इतना कुछ लिखा गया है और 
लिखा जा रहा है कि व्यवसायी प्रकाशको ने वहानी और कविता प्रकाशन का 
काम शायरा और कहानीकारो के कधो पर छोड दिया है । अब वे बचारे अपने 
अपन प्रातो की उदू अकादमियो से आर्थिक सहायता लेकर अपनी पुस्तकें छपवायें 
या छपवाने के पश्चात उनसे पुरस्कार मिलने की आस लगायें , तो इसमे क्या 
धुराई है ? 
__ मैं कह यह रहा था कि उर्दू में कहानी की आलाचना बहुत कम हुई है और 
शायरी की बहुत ज्यादा । परिणामत मौका पाकर कई एक आलोचको ने मूनादी 
करा दी कि कहानी माहित्य की महत्वपूर्व विधा नहीं । शायरी की तुलना मे 
उसका स्तर बहुत निम्न है । उसका उपयोग प्रचार प्रसार और विज्ञापन इत्यादि 
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ऐ लिए ही उपयुका हो गवता है । यहानी मा भयिप्प अपारमय है और यह 
भी कि नया दौर अभी तर मोई प्रेमपद पंदा ही पर गया है । 

यहानी पर लगाये गय यह सारे आरोप जब सामोआय ता पहानी अरनी 
परवी के लिए मोई आलानर उपलब्ध न मर गी | अलत पहानी या ममपन 
परने | लिए बेचारे पहानीकारा या ही मदान म थाना पड़ा । उत्तर में महानी 
के पक्ष में उड़नछू पिस्म पे पुछ पत्र छा गय और अब फिर मनाटा है । आज मा 
स्थिति कुछ ऐसी ही है कि शोघरांआ से मीर पे दाता की तादाद और गालिब 
वी टापी या साइज मालूम पर लेने की आगा तो बीजामाती है,किंतु हानी 
क्षेत्र म सजीदगी से माई काम अजाम दने पी नहीं । 

बहुत से सियाावद आलोचया न उद्र महानी या पश्चिमी माहित्य नीदन 
क्रार दिया है । उनका कहना है कि उदू में उपयाग और वहानी मी विधाए 
अग्रेजी भाषा द्वारा पश्चिम मे आयी हैं । कहानी सिमने की कला हमने पश्चिम 
से सीखी है । बहुत से आलाचनारमा अथ यहा तक मि उदू माहित्य के कतिपय 
इतिहाम भी , इमी बात की पुष्टि करते हैं । इस प्रकार उदू कहानी पो गुरुआत 
ये सबध मे एक ऐसा मजबूत झूठ निमाण हो गया है जिसे सोने के लिए हार 
छोटे मत्य कुट और अपर्याप्त लगत हैं । यपिहानी लिपना हमने पश्चिम स 
सीखा है ता फिर लगे हाया यह पापणा भी वरना चाहिए कि जीवन जीना भी 
हमने पश्चिम से सीसा है और जीवन के अनुभव भी हम पश्चिम ही ने दिय हैं 
हमारे अपने देश की साहिरियर परम्पराए ता जसे वाश ही थी । 

उदू कहानी को पुरानी विधा सावित करने की कोशिाम दो एक आवाज 
ऐसी भी बुलद की गयीर इशाअल्लाह सा द्वारा लिखी गयी रानीवेतकी की 
कहानी उदू की प्रथम मौलिग कहानी है और इशाअल्लाह सा आद्य-नयाकार 
किंतु इस बात में कितना वजन है , यहने की जरूरत नहीं । वैसे रानी केतवी 
की कहानी के अतिरिक्त इशानी ऐमी ही एक और रचना भी है, यह बात 
बहुत कम लोगो को ज्ञात है । रानी बेतकी की पहानी मशा ने दावा 
क्यिा था 

यह वह कहानी है जिसमे हिदी अछुट 

पिसी और बोली का मेल है और पुट 
और अरवी फारसी शब्दो के उपयोग के बिना यहानीलिखकर उहोंने अपने 
इम दावे को पूरा भी कर दिखाया था । उनकी दूसरी रचना का शीपक सिल्व 
गौहर है । इसकी एवमान पाडुलिपि रामपुर की रजा लायरीम सुरक्षित है । 
सिल्वे गौहर म इशा ने एक दूसरा ही प्रयोग किया है । यह पूरी रचना वेनुक्त 
है अर्थात इसम नुक्ते (बिंदु ) वाले अक्षरो का उपयोग नहीं किया गया है । उदू 
अक्षरमाला मे नुक्तो को बड़ा महत्व प्राप्त है । वगर नुक्नोवाले अक्षरा की सख्या 
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उद्र मे कम है । फिर भी शिल्पे गौहर लिखबर इशाअल्लाह पा ने वेनुक्त 
किस्सा लिखने का सफल प्रयोग किया है । डा० पानचद जन ने अपनी पुस्तक 
उदू की नसरी दास्ताने म इसका जो उल्लेख किया है , उसके आधार पर बड़ी 
सरलता के साथ यह अदाजा यायम किया जा सकता है कि यह दास्तान के रंग 
का विस्सा है जो बहानी की वमोटी पर सरा नहीं उतर सकता । 

मौलाना माहम्मद हुसंन आजाद ( 1836 1910 ) मे नरगे- ख्याल की रच 
नाओ को मालिक राम ने उदू मे बहानी के मर्वप्रथम चिह्न कहा है । वस्तुत यह 
वहानी टाइप लेख है जो अ जुमन मुफीदे आम की मासिक पत्रिका रिसाला 
मे 1875 स 1877 तक प्रकाशित हुए थे । किंतु नरगे ख्याल के करीब-करीब 
सारे लेख अपनी रचनात्मक श्रेष्ठता के बावजूद मौलिक नही है । दूसरी बात यह 
वि वेस्पर है, वहानी नहीं । 
__ मोलवी नजीर अहमद के रिस्सा म उदू की आरभिक कहानियों की झलक 
देखन और दिखान की याशिश भी एक असफल प्रयास से अधिक महत्व की चीज 
नहीं । उहें पहानी या नाम देना उन पर एक आराप ही होगा । वह किस्स बाका 
यदा उप यास भी नहीं, अलबत्ता पिसी हद तव उप यास के करीब जम्र हैं । 
मोहम्मद अहमन फारुवीन उहे तमसीली अफसाना ( स्पकात्मक स्थाना ) की 
सज्ञा देकर बडी सफाई के साथ उप यासरे दायर से निकाल बाहर किया है । 
हतीक्त यह है कि उ ह उप यास के दायरे मता रखा जा सकता है, किंतु कहानी 
के दायरे मे कदापि नहीं रखा जा सरता । 

पडित रतननाथ सरशार का लोकप्रिय और विख्यात फसाना ए- आजाद 
अनेक कहानियो की वडिया मिलाकर बनाया हुआ एक उपयास है जो नवल 
किशोर प्रेस , लखनऊ के अवध अखबार म दिसबर 1878 से दिसवर 1879 
तक धारावाहिक रूप से प्रकाशित हुआ था । सन 1880 मे इसका प्रथम सम्करण 
पुस्तव रूप में प्रकाशित हुआ । इस उप मास की बहुत सी कडिया ऐसी हैं जिह 
अलग- अलग करके कहानिया सावित करना कोई कठिन काम न होगा । यह बात 
भी अपनी जगह गलत नहीं कि प्रेमचद को कहानी लिखने की प्रेरणा फसाना 
ए- आजाद द्वारा ही मिली थी । स्वय प्रेमचद ने इस बात का इकरार क्यिा है । 
किंतु फ्साना ए- आजाद उप यास है । उसके कुछ हिस्सा को अलग करके 
कहानी का नाम देना उचित नहीं । 

मौलाना राशिदुल खरी, सुत्तान हैदर जोश सज्जाद-हैदर यलदरम और 
प्रेमचद - य चारा नाम ऐसे है जो उद् के आद्य क्थाकार के तौर पर लिय जाते 
हैं । किंतु अधिक्तर आलोचवा न प्रेमचदही का उदू का आद्य कथाकार माना है । 
प्रेमचद की कहानिया का पहला सग्रह सोजे वतन जून 1908 में प्रकाशितहुआ था । 
उस समय वे नवाब राम नाम से कहानिया लिखते थे । सोजे वतन में कुल मिला 
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कर पाच कहानिया थी जो मशी दयानारायण निगम की पत्रिका जम 
( कानपुर ) म 1903 से 1908 के बीच प्रकाशित हो चुकी थी । यदि सोज व 
ही की कहानिया के आधार पर प्रेमचद यो उदू वा आद्य क्याकार मानाजास 
है तो फिर इशाअल्लाहसा वा आद्य क्थाकारकहने वाला की बात भी सही मा 
होगी क्यापि साजे वतन की सारी कहानियो पर दास्तानी रग और अ 
छाया हुआ है । वस्तुत प्रेमचंद ने पहली कहानी तो बहुत बाद में (191 
लिखी है । 

उपर्युक्त समस्त लेखको मे इशाअल्लाह सा ( 1756-1818 ) सबसे पुर 
नाम है लेकिन उनकी दोनो रचनाए रानी केतकी की कहानी और सिल्के गो 
कहानिया करार नहीं दी जा सकती, क्याकि वह सक्षिप्त दास्तानें हैं । 

अव तक मिली कहानिया के जाधार पर उद् वी पहली मौलिक कह 
गुज़रा हुआ जमाना है , जिसके लेखक सर सैयद अहमद खा हैं । यह कह 
उनके प्रसिद्ध अखवार तहजीबुल -अखलाख म - सफर सन् 1290 हिजरी ( लग 
सन 1870 ई . ) के अक में प्रकाशित हुई थी । यह न तो दास्तानी रग की रच 
है और न ही किस्मा या रूपक । अपनी अपरिपक्वता और यूनता के बाव 
गुजरा हुआ जमाना उर्दू की प्रथम मौलिक कहानी है । वैसे इसे कहानी की स 
देते हुए थोडी हिचकिचाहट भी होती है क्योकि उर्दू पहानी ने जिस तीव्र ग 
से तरक्की है और आज हम उस जिस मजिल पर देखते हैं , गुजरा हुआ जमान 
कहानी उससे बहुत पीछे नजर आती है । उसके और आज यो कहानी के बी 
क्रीब-करीब एक सदी का अतर है । इस एक सदी मे कहानी की भाषा में 
परिभाषा,स्वरूप और तकनीक सभी , प्रयोग और परिवतन से गुजर कर बहु 
कुछ बदल चुके हैं , सब कुछ बदल गया है । जमाना ही बदल गया है । फिर 
गुजरा हुमा जमाना म बीज के रूप मे वह तत्व देखे जा सकते हैं , जो उसे पद्य व 
अय विधाओ से अलग करके कहानी करार देते हैं । 

यह हकीकत भी दिलचस्पी मे खाली नहीं कि सैयद अहमद खाका उल्लेर 
एक कहानीकार के रूप मे कभी और कही नहीं मिलता, क्योकि गुजरा हुअ 
जमाना उनकी पहली और अन्तिम कहानी है । सभवत इसी उर्दू बहानी 
पहली बार एक आम इसान कहानी का प्रमुख पात्र बना है वैसे वह एक बाल 


मैयद अहमद खा से पूर्व उदू गद्य इतना मरल और तरल न या । अलकारित 
भाषा लिखना उम समय का लोकप्रिय फैशन था । सैयद अहमद खाने उस तिलि 
स्म को तोडकर सीधी- सादी भाषालिखने की एक नयी परपरा कायम की । मीर 
थम्मन दिल्ली वाल की वागोवहार और मिर्जा गालिब में पता के बाद सयद 
अहमद की भापा उदू के गद्य साहित्य मे वडा महत्व रखती है । उन्होंने उदू गद्य 
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को पेवल महत्त्वपूर्ण परिवतना से अवगत कराया, बलि उसे ऐतिहा 
भी प्रदान किया । 
___ गुजरा हुआ जमाना पी भापा सरल और स्पष्ट है । रोजमर्रा ओ 
बरो का उपयोग अनावश्यक नही बल्पि उचित है । वहानी उसी स 
प्रभावशाली भाषा में लिपी गयी है जिसकी बुनियाद पर सयद अहमद । 
निव उर्दू गद्यका बावा- आदम यहा जाता है । 

संयद अहमद सां सवप्रथम एक सुधार की हैसियत रखते हैं । त 
असलाद मप्रकाशित होनेवाले उनके समस्त लेग एवं विशेष उद्देश्य 
लिखे गये थे । प्रस्तुत पहानी में भी सुधारवादी सयद अहमद को अप 
रूप में आसानी के साप दपा जा सकता है । साफ शब्दो मे यह कि 
गुजरा हुआ जमाना पर उद्देश्य इतना अधिर छाया हुआ है कि वह 
उस उद्देश्य ये योझ तले दबकर पूरी तरह उभर नहीं सकी है । 


पजावी 
आद्य कथाकार सतसिंह मेखो 


सेखो का जम चर न० 70,जिला लायलपुर ( अब पाकिस्तान ) म थी हुक्म 
सिंह के घर हुआ । लायलपुर मे इनके पिता खेती का काम परते थे । इहोने 
सालमा कालेज, अमतमर, मे अथशास्त्र और अग्रेजी भापा मे एम ए दिया और 
सन 1931 मे उसी कालेज मे प्राध्यापक नियुक्त हो गए । 1936 म कालेज में 
हडताल होने की वजह से नौकरी छोडनी पडी और नौकरी से विमुक्त हार 
लाहौर से नादन रिव्यू नामक पतिका निकाली । 1940 मे फिर खालसा कालेज, 
अमतसर, की प्राध्यापकी को - यानी नौकरी स्वीकार कर ली । सन 43 मे ठेके 
दारी के पशे का प्रयाग क्यिा जो अमफन रहा और घाटे का सौता सिद्ध हुआ । 
1948 मे फिर खालसा कालेज, अमृतसर, को नौकरी की । फिर 1952 के चुनावों 
मे माक्सवादी पार्टी की ओर से खडे हुए , परतु पैसे की कमी के कारण जीत न 
सके । तत्पश्चात् कुछ समय तक गुरु सर सुधार कालेज मे प्राध्यापक रहने के 
पाद, पहले वह माता गुजरी कालेज, सरहिंद, के प्रिंसिपल और फिर कुछ समय के 
लिए गुरु गोबिंद सिंह रिपब्लिक कालेज, जडिमाला ( जालघर ) के प्रिंसिपल 
रहे । उनका विचार है कि वह अपने कालेज को ही एक विश्वविद्यालय और 
स्वय को उपकुलपति समझते रहे हैं । यदि वह माक्सवादी न होते, तो अवश्य ही 
किसी विश्वविद्यालय के उपकुलपति बन चुके हाते । । 

आजक्ल सतसिंह सेखो अपने गाव दाखा (जिला लुधियाना ) मे फार्मिग करते 
हैं और साथ में पजाबी विश्वविद्यालय पटियाला, के लिए अथशास्त्र-पजाबी 
शब्दकोश तैयार करवा रहे हैं । 
__ सतसिंह सेखो शुरू- शुरू म अग्रेजी मे कविता और कहानी लिखते थे । उनका 
कुछ कविताए इग्लह का पतिकाआ मे भी प्रकाशित हुई है । 
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श्री सेसो पजावी ये प्रमुख यहानी सेसक , पवि, नाटक्वार, उपयासकार, 
निबध लेसर और आलोचर हैं । उहोंने ही पजाबी आलोचना को माक्सवादी 
दिशा दी है । लेनिन वे जीवन पर उहोंने जो नाटक लिखा --- मिन प्याग 
उस पर उह साहित्य अकादमी का 5000 रु . का पुरस्कार प्रदान किया गया । 

सतसिंह सेखो के पक्ष और विरोध में जितना कुछलिखा गया है , और किसी 
सेखव ये थारे मे, उसके जीवन काल मे, इतना युछ म भी नहींलिसा गया । 

मतसिंह सेखो सागर की तरह विशाल हैं, जो अपनी मर्यादा नहीं छोडता । 
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प्रथम मौलिक कहानी 
सन् 1935 मे लिखित और 1936 में प्रकाशित 


० भत्ता 


टीका 
दा 


नामो शायद रात के समय देर तक गुडिया के सूटो की चिंता में डूब रही 
थी , शायद पश्चिम की ठडी वाय के कारण अथवा क्सिी आर वजह से । दूमर 
दिन वह सुनह सूय उदय होने तक चारपाई से न उठी । मा उनकी कुछ करारे 
स्वभाव की थी , उसने नावाजो से छत फाडनी शुरू कर दी थी । 

- अरी राड | अब और क्या तू बन की तरह वढेगी । बारह वर्षों की हा 
गयी है , इतनी बडी है , और अब तक सोई पडी है । मैं भी जगाती नही आज रोटा 
तून ले जानी है । जव जी चाह ले जाना । वहा तेरा बाप ही तुझे ठीक करगा । 

___ यदि नामो बीमार भी होती तो भी मा के इस न जगाने से उठ बठती, इम 
लिए वह क्षण मे ही विछौना और चादर पेट वर कधे पर रखती हुई नीचे उतर 
आयी । पानी का गिलास भर कर हाथ धोया और अपनी रोटी 
कटोरी निकाल कर खाने लगी । उधर मा भी अपना न जगान का प्रण पूरा 
करती रही और नामो के खसम ( पति ) और भाइया को पीटती रही । पडोम से 
पीतो की माता ने भी आवाज दी - नामा, अरी बेटी हमारी पीतो को भी रोटी 
दने के लिए साथ ले जाना । 
_____ नामो ने शीघ्र ही हाजरी खत्म कर ली और फिर उधर मुडकर देखा । मा 
न राटिया , दही और प्याज अपडे मे वाधकर लस्नी की मटकी पर रख दिये थे । 
नामो ने उ हैं उठाया और चुपचाप घर से चली । रास्ते म पीतो को भी बुला 
लिया और दानो ससिया सेता मे रोटी देन चल पडी । 

उधर हरनाम सिंह हल रोक कर गाव की ओर देख रहा है । उसे यह भी डर 
है कि उमक माय वाल हलवाहक वापू का पता न चल जाए कि पीछे वाला हल 
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खडा हो गया है । हरनामसिंह वो दष्टि थव गयी है । उसी समय, क्षण भर मे ही 
ईस के पीछे से लवे लये कदम उठाती और थिरक्ती हुई एक बहू, जिसने धी 
कपूरी घाघरा पहना हुआ और सिर पर गुलाबी दुपट्टा ओढा हुआ था , भत्ता 
उठाये आ रही थी । 

- वह मेरी रोटी आती है, मन पुलक्ति होकर कहता है । यह केवल भत्ता 
ही नही बल्कि प्रात काल हल चलाने के कारण उठ जाने की वजह से, प्राप्त न 
हो सकी प्रेम की अतिम विस्त ब्याज सहित साथ लिये आ रही है । आखो मे से 
एक झनझनाहट- सी शुरू होकर कमर मे , कूल्हो मे से गुजरती हुई जाघो मे उतरती 
है और फिर ऊपर को चढ जाती है । दिल म घटस सी होती है । हलवाहक उधर 
से मुख मोडकर बल को पराणी ( पशुओ को हाक्नवाली छडी ) मारता और 
ललकारता है । सिपाह ( हल द्वारा बनाई गयी दरार) बहुत जल्दी आ जाती है 

और उसी जगह आकर वही अवस्था हो जाती है । दूसरा सिपाड निकाल कर जब 
वह फिर उसी जगह आता है तो गुलाब दुपट्टे और घी - पूरी घाघरे वाली सुदरी 
के चेहर की रश्मि आखा से टकराती है । आखें विद्युत से भी अधिक तेजी से वहा 
पहुचती हैं और सुदरी क्षण म ही घूघट निकाल लेनी है । 

-- अरे, यह ता वत को बहू है । दिल धरती मे घसता हुआ बता जाता है । 

फिर वही पुरानी रफ्तार, शरीर की लचक गायब, पाच छ सिपाड निकाल 
कर बेचारा उत्सुक आखा को फिर उस ईस के खेत की नुक्कड़ की ओर जाने की 
आज्ञा दे देता है । बैल जाहिस्ता चलने लगते है । क्षण- भर देखन के बाद निराश 
होरर फिर आखा और दिल को मोड लेता है और खीझपर बल को छडी मारता 
है । ललकार की जगह एक सुस्त - सी चिटकारी ही निकलती है । दिल करारा 
करने दो -तीन सिपाड और निकाले तो फिरदिल आखो को ईख की उसी नुक्कड 
पर ले गया कि अबकी जरूर इच्छा पूरी हो जाएगी । क्षण भर बाद जब आखें 
कही और इधर उधर झाक्ने के लिए तैयार हो रही होती हैं तो ईख की नुक्कड 
से क्षण मे ही एक लबी चमकदार , पतली (कृशकाया ) ने मोड काटा । मगर , 
उसका घाघरा घी पूरी नही बल्कि किसी और ही रग का है । ( वह पत्नी के 
रोज के घाघरे का घी पूरी रग जोर दुपट्टे का गुलावी रग ही जानता है ) 
शायद घाघरा वदल लिया हो परतु आशा का सूत्र टूट जाता है जब दो गुडियो 
जैसी लडकिया साथ ही , उसके पीछे आती हुई दिखाई देती है । 
_____ ~- यह तो नामी है, एक जबडे ने तो रोटी खाने की सलाह ही हटा दी है । 
मा ने काम के तालच की वजह से नही आने दिया , नामो को ही भेज दिया । 
___ क्या कर सकता था । वैल को एक छड और मार दी जो उसके कूल्हे पर 
लगी । वह कुछ उछल गया और सिपाड टेटा हो गया दरार पडी रह जाए । 
बहकर सिपाडके पीछे चल पडा । 
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आठ-दस सिपाड निक्ल चुके । दिल की कामना पूरी नहीं हुई तो पट क्यो 
खमियाजा भुगते ? वेचारे ने फिर रास्ते की ओर देखा । घाघरे वाली तो साथ 
के खेत की ओर चली गयी । नामो और पीतो पहुच गयी । 

- भाई, रोटी खा ले , नामो ने मधुर आवाज म पुकारा । 

-- खा लेते हैं, यह सिपाड निकाल लें , हरनाम सिंह ने भरीए गले से उत्तर 
दिया । 

सिपाड आ गया और पिता-पुत्र हल छोडकर रोटी साने के लिए बठ गए । 
हरनाम सिंह को तो हाथ धोने की भी बात न याद रही । पिता भी जानता है कि 
बह के न आने से लडका कुछ सुस्त पड गया है । 

-- नामो पुत्तर, अपनी भाभी को रोटी देवर भेजा कर । तू लस्सी बहुत कम 
लाती है । वडी मटकी उठा नहीं सक्ती, यह लस्सी तो हम अभी पी लेंगे । 

- नही बापू भाभी आज दाने पीसती थी । आटा खत्म हो गया था । 
इसलिए नही आयी । 

- दाने | दाने हम चक्की पर पीस देंगे । अपनी मा से रहना, चने सूखने 
के लिए रख छोडे, हम आज दान पीस देंगे हरनाम सिंह । आज हल चाह 
जरा जरदी ही छोड दें , जाकर दाने पीसने हैं । 
____ हरनाम सिंह को आज पिता और सब दिनो की अपेक्षा अच्छा लगा । उस 
दिन भी अच्छा लगा था जिस दिन उसकी शादी थी और पिता ने कपडो के लिए 
तीस रुपये दे दिये थे । मगर वह अच्छा कहकर चुप कर गया था । उसके दिल में 
कुछ चुभन की तरह चला गया था जो मा के विरुद्ध सब बातो की गाठ खोलने लग 
पड़ा था । 

- वापू, आप रोटी खा लीजिए । हम आगे जाकर पीतो की रोटी दे आए । 
नामो क्षण भर बाद बोली । 

नामो के पिता को पीतो बहुत अच्छी लगती थी - पोतो तेरी भाभी नही रोटी 
लेकर जाती ? उसने पीतो को प्यार से पूछा । 

पीतो को पता नहीं था कि उसकी भाभी रोटी देने के लिए खेतो मे क्यो नहीं 
आया करती थी । उसका भाई वालेज मे पढता था और पिता ही मजदूरो के साथ 
हल चलाता था । उनवी रोटी पीतो की माले जाती थी अथवा जिस दिन पिता 
हल चलान के लिए न जाए वह ले जाता था और कभी-कभी पीतो की भी बारी 

आ जाती थी । नामो के पिता को पता था कि यदि लडवा हलवाहन 
बहू रोटी लेकर नही जाती मगर उसने यह प्रश्न केवल पीतो के साथ बातें करने 
के लिए ही दिया था । 

- पता नही, चाचा, पोतो ने पहले से भी अधिक मिठास के साथ उत्तर 
दिया । पिता पुत्र दोनो मुसकरा दिये मगर नामो और पोतो, दोनो को , अतमा 
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की बात का पता न चला । 

- पीतो, तेरी भाभी पढे हुए की बहू है, वह रोटी लेकर नहीं जाती । 

- नही , मेरी मा ने कभी उसे कहा ही नही । पीतो ने अपनी भाभी के पक्ष 
मे बात की , मगर फिर चाचा की बुद्धि के सामने अपनी बद्धि को यकाकर कहा , 
पता नहीं, इस तरह ही होगा । 

पिता और पुत्र दोनो हम दिये और नामो और पीतो भी मुसकराने लगी । 
हरनाम सिंह आदि तो रोटी खाते रहे और नामो और पीतो, पीतो की जागीर की 

ओर चल दी । 
__ खेत भर की दूरी पर जाकर पीतो ने नामो से पूछा - अरी, तेरी भाभी रोटी 
लेकर क्यो नही आती ? 

नामो का भी पता नहीं था , मगर उसने एक उपाय सोचा - पीतो , कल को 
तुम अपनी भाभी को साथ लेकर रोटी देने के लिए आना । मैं भी अपनी भाभी 
के साथ आऊगी । अगर तुम्हारी भाभी न आई तो तुम पूछना कि क्या नहीं 
आती । 

- अच्छा, पीतो को भी बात कुछ जच गयी । मगर फिर कहने लगी, तेरी 
मा ने तुम दोना को नहीं आने देना । कहेगी एक जनी जाआ । नामो को भी इसी 
तरह महसूम हुआ आर उसने कोई और बात न की । 

पीतो के खेतो मे पीतो का पिता और दो मजदूर हल चला रहे थे । पीतो 
को देखकर सभी प्रसन्न हो गए । 

- लाज पीतो रोटी लेकर आयी है ? एक ने कहा, परी, थक तो नही गयी ? 
दूसरे ने बगल से कहा, नामा को महसूस हुआ कि पीतो को मब प्यार करते है 
परतु उनकी कोई परवाह नहीं करता । 

पीतो ने मजदूरो की खुशामद और नामो की उदासी , किसी की ओर ध्यान 
न दिया । क्षण में ही रो रोटिया पक्डाकर वापस चल पडी । बतन बापू ले 
आएगा । 

- --जरी, कल को भी रोटी देने तू ही आएगी ? नामो ने पीतो से पूछा । 

-~-अरी बहन , मैं तो आज थक गयी है । पीता थवावट की सास लेकर बोली , 
कही बैठकर आराम कर लें । 

- उस शीशम की छाव म वैठेंगे, नामो ने खेत भर की दूरी पर शीशम के 
वक्ष को देखकर कहा । जबवे उस शीशम के नीचे पहुची तो पीतो तुरत बैठ गयी । 
___ - पीती, तू तो बहुत जल्दी थक गयी । नामो ने कहा, इतनी जल्दी थक जाती 
हो ? मैं तो कोस भर और चलू तो भी न थकू । जब तक वे कास से अधिक चल 
चुकी थी , परतु नामो के वोस का अथ कोई थका देने वाला रास्ता था । 

- बहन , में ता थक गयी । मेरा तो जैसे सिर धूम रहा हो , पीतो ने सिर 
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पकड कर कहा । 

- पीतो अब भाभी ने बाग लगा लेना है । मा यहती है कि उसका चसो 
लेकर कात लिया करना । कभी तुम्हारे पर कातने घंठ जाया करेंगे, कभी 
हमारे । नामो ने जैसे पीतो से प्राथना की ! 

- वहन, तुम्हारे पर तुम्हारी मा से डर लगता है । हमारे पर ही आ जाया 
करना, पीतो ने कुछ गव से उत्तर दिया । 

- अच्छा, फिर कभी-कभी हमारे घर भी काता करेंगे । कभी-कभा के लिए 
मेरी मा कुछ नहीं कहती, नामो ने पराजित सी होकर वहा । । 
___ _ - नामो ! तेरी भाभी सी है ? पोतो ने अपनी बडाई करने की इच्छा से 
पूछा, तेरे साथ अच्छा व्यवहार करती है ? 
___ - अच्छा ही है, नामो ने उत्तरदिया । नामो भाभी की ओर से अभी निराश 
नहीं हुई थी । अभी तो अच्छी ही है, मल का पता नहीं । 

- मेरी भाभी तो , भई वडी अच्छी है, पीतो फिर बडाई करने लगी । 
एक बाग गुलखहरोका पूरा भी कर लिया , और कहती है , बीबी । मायकस 
मैं सरपल्लू फाढ वर लाऊगी। 
___ -~ तुझे तो सरपल्लुओ की पडी रहती है, नामो की बात भी बन गमी, सेरा 
तो अभी से गौना लेने को जी चाहता है । 

- वहा को कहा ले जाती है वात को , पीतो ने लज्जित होकर उत्तर 
दिया । 

- अच्छा फिर उठो, चलें । धूप चढ़ रही है । वह पर नामो ने गडवा उठामा 
और खडी हो गयी । 

- अरी, म उस बुढ़िया को साथ ले लें , दो कदम चलकर पीतो ने पीछे आ 
रही बुढिया की ओर सकेत किया , अकेली चली तो सड़क से डर लगेगा । 

रास्ते में एक जरनली सडक थी , जहा से गाव के छोटे बच्चे बहुत डरते थे, 
क्योकि उधर से कई तरह के लोग जागली और राशे मजदूरी करने वाले गुजरते 
थे । 

नामो मे कुछ साहस था - अरोडर काहे का ? उसने कहा, तुम्हे कोई नही 
पक्डेगा । 

--- इस तरह की बात न पर , पीतो ने अलमदी जैसा मुह बना कर कहा, 
भाभी के गाव के समीप एक गाव है । वहा इसी तरह अपने जैसी लडकी को राग 
उठाकर ले गए । 

यह बात सुनकर नामो पीछे आ रही उस वृदिया को अपने साथ मिलान के 
लिए मान गयी । दो एक क्षणो के बाद वह बुढिया उनके पास थी । 

- अम्मा हमे सडक से डर लगता था । हमने कहा, अम्मा के साथ चलेगे । 
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नामो ने अम्मा को प्रसन्न करने के लिए कहा । 

- अरी, तुम्ह कौन उठा ले जाता । हूरजादियो को सडकसे ? बुढिया खीझ 
कर बाली । 

- - ओह हाय , अरी अम्मा पीतो के मुह से निकला । 
- चलो, बेटी, चलो | उसने तुरत पसीज कर कहा । 
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एक विवेचन 


जसवत सिंह विरदी 


जाज की पजाबी कहानी किसी भी भारतीय भाषा की कहानी की तुलना में 
रखी जा सकती है । बल्कि पजाबी कहानी देश काल की सीमाजा को पार करके 
विश्व साहित्य मे भी अपना स्थान बना रही है । विश्व कहानियो के पश्चिम 
जमनी से छपन वाले एक सकलन मे श्री सुजान सिंह की कहानी सम्मिलित है । 
इसी प्रकार एक और सकलन मे श्री क्तारसिंह दुग्गल और अमता प्रीतम का 
कहानिया भी शामिल है । स्मी भापा मे तो अनेक लेखको की कहानिया छप चुकी 


___ पजावी कहानी ने यह प्रगति शताब्न्यिो के वक्फे मे नही की , वल्लि आधी 
शताब्दी मे ही पजाबी कहानी वो यह गौरव प्राप्त हो गया है । 

इस समस्या को लेकर पजाबी साहित्य क्षन मे बहुत चर्चा होती रही है कि 
पजाबी की प्रथम मौलिक कहानी कौन सी है ? और क्या यह पश्चिम के प्रभाव 
द्वारा शुरू हुई है अथवा इसके तत्व पहले ही बीज रूप में उपस्थित थे । 

पजाबी गल्प साहित्य म आदि जमसाखी को पयाप्त मान्यता प्राप्त है । 
परतु यह जमसाखी कई शताब्दियो पूव लिखी गयी थी और इस म आधुनिक 
क्था अथवा कहानी बाली कोई बात नही है ।स्वर्गीय ज्ञानी हीगमिहदद ने पजाबी 
सघरा ( 1940 ) कहानी संग्रह में लिखा है - पजाबी मे प्रथम मौलिक छोटी 
कहानी जो मैंने पढी है जहा तब मुझे स्मरण हो आता है वह कमला अकाली 
नाम की कहानी थी जो म० लाल सिंहजी कमता , अकालीजी ने लिखी थी और 
शायद 1921 में अकाली समाचार पत्र मे छपी थी । यह कहानी धार्मिक थी । 
____ मला अकालो नाम की कहानी अब तक क्सिी सक्लन म नही छपी और 
न ही पजाबी वी प्रथम कहानी के रूप में उसकी चर्चा ही हुई है । नानी हीरासिंह 
दद जी न सन् 1924 से लेकर 1940 तर अपने मासिक पन फुलवाडी म सभवत 
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तीस कहानिया प्रकाशित की थी और जो कहानी सक्लन उहोने सपादित किया , 
उसम भी उहोने इम कहानी को सम्मिलित नहीं किया । 

डा० सविंदर सिंह उप्पल जपनी पुस्ता पजाबी कहानीकार में स० चरण 
सिंह शहीद के बारे म लिखते है ~ पजावी का वह प्रथम कहानीकार है जिसने 
सुचारु रूप से पजावी छोटी कहानी को पश्चिम और विशेषत अग्नेजी कहानी 
वे माग पर चलाया और अपनी कहानियो के लिए आदश अग्रेजी कहानी को 
बनाया । 
___ मगर स० चरणसिंह महानी के क्षेत्र में मौलिक लेखक नही थे । एतन चेखव 
की प्रसिद्ध कहानी - गिरगिट उनके नाम से पजाबी मे छपी हुई है । शेष सामग्री 
भी उहान इधर-उधर से ही प्राप्त की थी । इसी तरह भाई मोहनसिंह वैद्य और 
श्री बलवत सिंह चतरथ जैस कुछ आर लेखको ने भी धामिर और प्रचलित विषयो 
पर क्थाए विखी जो कि मौलिक कहानिया नही थी । इन क्थाओ का शिल्प 
भी नवीन नहीं था और शैली भी नहीं । 

1920 मे 1935 तक का समय पनाबी गत्प के लिए विशेष सभावनाओ का 
समय था । इस काल में श्री गुरबरश सिंह , ज्ञानी हीरासिंह दद , जोशुआ 
फजलदीन , गुरुमुखमिह मुमाफिर, चरणसिंह शहीद तथा नानक सिंह ने गल्प 
के क्षेत्र म कुछ नये प्रयोग किये, परतु पजाबी की कलात्मर और मौलिक कहानी 
काजाम 1935 में ही हुआ जबकि सव श्री सतसिंह सेखो, सुजानसिंह, माहन 
सिंह और परिसिंह दुग्गन ने लिखना शुरू किया । इनम से सतसिंह सेखो प्रथम 
कहानी लेखक हैं , जिसने अग्रेजी मे लिखना छोड कर पजाबी मे क्लम सम्भाली 
और उसने प्रथम कहानी भत्ता लिखी । इस सबध मे सेखो के प्रथम कहानी 
संग्रह समाचार ( 1943 ) की भूमिका में श्री साहनसिंह जोश लिखते है - " सत 
सिंह सेखो ने सबसे प्रथम मेरे कहने पर पजाबी पत्रिका प्रभात के लिए लिखना 
शुरू किया था और प्रभात म प्रो० साहिब की प्रथम दो कहानिया भत्ता और 
कीटा अदर कीट फरवरी तथा माच 1936 के अको मे प्रकाशित हुई थी । भत्ता 
थी उस समय विशेप प्रशसा हुई थी , और आज भी मेरी राय में विश्व साहित्य 
समार म यह एक बहुत ऊचा स्थान प्राप्त कर सकती है । 

स्वय सतमिह सेखो ने भी पुस्तक - झूठिया मच्चिया की भूमिका में लिखा 
है -- 1935 36 में एक लूटमार परतु स्वस्थ लडकी की भाति पजाबी कहानी का 
यौवन एवंदम प्रस्फुटित हो गया , प्रभात, लिसारी जोर पज दरिया ने 
पजाबी मे नई कहानी यो क्षेत्र प्रदान किया । सुजानसिंह, परिमिह दुग्गन, 
मोहननिह और सतमिह सेसो की कहानिया ये सक्लन दुप -मुख ( 1939 ) , 
सर मार (1940 ), निकी निकी यामना ( 1942 ) और ममाचार ( 1943 ), 
प्रकाशित होने मे पजावी कहानी भारत की अप भापामा भी यहानी की पपिन 
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मे पडी हो गयी । 

मेरे विचार म सन् 1920 से लेकर 1935तपजावी पत्र-पत्रिकाओं म वित 
गल्प रूप के प्रयोग हो रह थे उहाँने 1930 ये बाद अपना गल्प स्वरूप निश्चित 
परना शुरु कर दिया होगा । पलस्वरूप, सतसिंह सेखो की कहानी मत्ता 
पजावी की प्रथम मोलिव कहानी है जिसके द्वारा पजावी म पहानी में 
विलक्षण अस्तित्व की परपरा शुरू होती है । उपरिलिखित लेखकों और उनक 
वाद के लेखकान विशेष रूप से पश्चिम की कहानी से प्रभाव ग्रहण किया है । 
इन लेखको के बारे में तो मतमिह सेवा ने शठियाचिया की भूमिका में भी 
लिखा है Fि ~ सतसिंह सेसो, प्रो . मोहनसिंह, परिसिंह दुग्गल और मुजान 
सिंह कहानी- ससार में कैथरीन मसफील्ड ये सप्रदाम ये अनुयायी हैं । 
___ श्री सुजानसिंह ने भी 1935 तक लिखना शुरू कर दिया था परतु उनसे 
प्रथम कहानी भुलेखा से भता पहले लिखी गयी थी । यह वही समय था जबाम 
प्रेमचद हिंदी में कफन लिख च के थे और राजेन्द्रसिंह बेदी ने भी अपनी प्रथम 
रहानी भोला लिस ली थी । 

सतसिंह सेखो की कहानिया का सूक्ष्म वातावरण कैथरीन मैंसफील्ड की 
कहानियो का स्मरण करवाता है । मगर अपनी पहानी में प्रथम परण में ससा 
एक ही समय मायड और माक्म के दशन से प्रभावित थे । अभी तर भी वह इन 
दोना प्रभाव को छोड नही सके । यह अलग बात है कि माक्सवाद का प्रभाव 
उन पर अधिन रहा है । 

नीहा ते ममटिया नाम के सग्रह में डा० हरनामसिंह शान लिखते हैं कि 
आधुनिन पजावी कहानी से निमाण की बुनियादें पुरातन ज म साम्बी ( जीवन 
कथा गुरु नानक ) की साखियो म खोजी जा सकती हैं । यदि इस क्मन के तक 
का मानना हो तो फिर पचतन सवप्रथम कहानी सग्रह है । 

मगर पजावी कहानी ने अपने अस्तित्व में मूल तत्व पश्चिम की कहानी में 
से प्राप्त किये हैं भारतीय परपरा मे से नही । पजाबी के सभी विद्वान इस मत पर 
सहमत हो चुके हैं । 

सतसिंह सखा पजाती के सवप्रथम मौलिक कहानी लेखक हैं । उ होने वहाना 
को समकालीन जीवन के भाववोध और सचार कामाध्यम बनाकर इसे समय : 
सत्य का प्रक्ट करने में समथ किया । इस लेखक द्वारा दी गयी गुआत का 
वजह स ही कहानी को पजादी मे गौरवमय स्थान प्राप्त हुआ है, जो स्थान 
बहाना को पश्चिम में भी प्राप्त नहीं है । अव यदि कहानी सस्कृति के उत्थान का 
साहित्यिक पतीक बन गयी है तो इस परपरा का प्रारभ भत्ता कहानी से ही 
हुआ है । 

भत्ता कहानी मूल रूप में स्त्री -पुरुष के परस्पर शारीरिक आक्पण की 
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कहानी है । सेखा की अधिव कहानिया स्त्री पुरुष के शारीरिक और मानसिक 
सबधा की समस्याओ की कहानिया है और गाव के जाट अथवा अय किसान 
जीवन के प्रतिनिधि होते है । इस कहानी का नायक हरनाम सिंह प्रात काल 
उठकर पिता के साथ खेतो मे काम के लिए आ जाता है । यह सूर्योदय के साथ 
अय किसानो की तरह घर से आने वाले भत्ते ( नाश्ता ) का इतजार करता 
है । वह सोचता है कि उसकी नवविवाहिता पत्नी भत्ता लेकर आ रही होगी । 
मगर भत्ता लेकर उसकी पली नहीं, बल्कि उसकी बहन नामो आती है । नामो को 
देख कर उसका शरीर शिथिल हो जाता है और मन दुखी, उसकी इस अवस्था 
को देखकर उसका पिता अपनी बेटी को कहता है - नामो पुत्तर, अपनी भाभी 
का रोटी देकर भेजो । तुम लस्सी ( छाछ) बहुत कम लाती हो । 

समूची कहानी मे लेखक का ट्रीटमेट मनोवैज्ञानिक है और भत्ता खेतो मे 
काम करने वाले किसान के लिए इतजार का प्रतीक बन जाता है । शिल्प की 
दष्टि से इस कहानी में कसाव कम है तथा कुछ और भी क्लात्मक त्रुटिया अवश्य 
रह गयी हैं जिनके बारे में इन पक्तियो के लेखक को सेखो साहिब से बात भी हा 
चुकी है । उहोन कहा था - यदि यह कहानी सन 50 मे लिखी जाती, तो इसका 
स्वरप कुछ और ही होता । 
___ सतसिंह सेखो ने पजाबी कहानी को धार्मिक्ता तथा प्रचार के दलदल मे 
से निकाल कर इसे राजनीतिक , आर्थिक और मनोवैज्ञानिक आधार लिया है और 
कथा का कहानी के शिल्प मे ढाला है । सेखावे वयान मे सूक्ष्म पटाक्ष है और 
कहानी के वातावरण में ताजगी का प्रभाव फैला रहता है । 
___ सतसिंह सेसो की प्रथम पुस्तक समाचार पजाबी कहानी के स्वरूप को 
निश्चित करती है और उनकी कहानिया का परवर्ती पजाबी कहानी पर इतना 
गहरा प्रभाव है कि उ ह पजावी कहानी वा पितामह माना जाता है । 
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डोगरी 
आद्य कथाकार भगवत्प्रसाद साठे 


भगवत्प्रसाद साठेवा जम मन् 1910 में हआ । यह राज्य के संय सेवास 
सबद्ध प्रसिद्ध साठे घराने म जमे, पले तथा बडे हए । उनके पुरखे महाराष्ट्रस 
आये थे । 

विद्यार्थी जीवन में ही साठे वा झुनाव ललित एव परिष्कृत रुचिया को आर 
हो चला था । इसी समय समाजसेवा की ओर भी रझान हा चला था । बार म 
ये रुचिया साहित्य और समाजमेवा की सक्रिय प्रवत्तिया के रूप म प्रस्फुटित हुई । 

साठे के व्यक्तित्व में आतरिक तथा बाह्य दष्टि से महाप्राण निराला तथा 
मक्तिबोध के व्यक्तित्व का सामजस्य आश्चर्य की सीमा तक समान दिखाई देता 
है । स्वतन बौद्धिचितन , दवगवत्ति , पारी और बेयाय प्रवृत्तियो के कारण अह । 
याय तथा स्वाभिमान के स्तर पर जीवन भर सघप करते रहे । वह अपने का 
युगो पुराने वफ के ग्लेशियरी के विरुद्ध जुटा हुआ पाते | इस विश्वास के साप 
गि अतत बफ पर कुछ खरोचें तो जरूर पढ़ेंगी लगातार रगड से रस्सी भी 
पत्थर पर निशान छाप देती है । 

इसी जीवन-दशन ने उह जमजात विद्रोही की भूमिका पर ला खडा 
दिया । डोगरी साहित्य-मच पर अकेला घडा-बरदार, अकेला बागी । वग्रावन 
साहित्यिक गतिरोध के खिलाफ और क्सिी हद तक अपने विरुद्ध भी । साधन 
हीन व्यक्ति , बलात्मक रुचि , बढिया खान -पान और फ्री -लासर होने का दंड 
निश्चय । एक दायरे में सिमटी भाषा मे लिख कर परिवार-पोषण और अपनी 
सहचियोका कायम रखना डोगरी मे अभी एक बसूरत सपने की तरह ही है , 
पर साठे ने स्वप्न भग के बाद की सभी तकलीफें और पीडाए येली हैं । 
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वह ज्योतिप तथा हस्तरेखा विज्ञान के भी प्रकाड पडित थे । डोगरी भाषा 
के साहित्यिक रूप और लौकिक रूप के मध्य समसामयिक पाठक , श्रोता , अध्येता 
के समक्ष बीच की कडी के रूप मे साठे प्रक्ट होते हैं । 

जीवन का अधिकाश घूमने मे व्यतीत हुआ , परतु साहित्य का अनुराग छाया 
की तरह साथ लगा रहा । सन 1966 मे बबई से जम्मू वापस जाये । पर यह 
वापसी जैसे रिप वान विक्ल का क्सबे को लोटना था परिचय मे अपरिचय 
की अनुभूतियो की तरह भयानक मोह- भग की पराकाष्ठा थी यह । 

यहा आकर उन्होंने दूसरा कहानी-सग्रह छपवाया । गोदान तथा मृग 
नयनी का अनुवाद भी किया । 8 मई 73 को डोगरी के आद्य कहानीकार - इस 
सघर्ष पुरुष का प्राणात हुआ । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1950 के आसपास रचित 


मगते की पनचक्की 


मुहाने पर दो मन की बोरी लगा करमगता तबार पीने लगा था । अकस्मात 
चलती हुई पनचक्की रुक गयी । 
___ - जाए बाढ मे बहे । भुनभुनाता जला फुका- सा वह उठा और कूल में 
जलधार दखन लगा । कहा से टूटी होगी, सोचता- सोचता वह नाली के किनारे 
किनारे चलने लगा । बरसात के पानी से बरस मे दो महीने चलने वाली मगते 
की मौसमी पनचक्की और उसे भी क्साइयो के लडके कूल तोड कर आखिरी 
सासो पर ले आते और मगते से गालियो का प्रसाद पाते । 

खडड के मध्य से , जहा उसने पानी रोक पर कूल निकाली थी , किसी ने 
पत्थर उठा दिया था । पानी कूल छोडकर कल क्ल करता खड्ड मे बह रहा 
था । पत्थर जमाने के पहले भगते ने इधर-उधर नजर दौडाई । ऊपर की ओर 
महमदू खडा दिखाई दिया । 

- ए महमदू तू मेरी जान क्यो खाने लगा है ? 

महमद् बरहेक्ड के फूल चूस रहा था । मगते के वहा होने की जसे उसे 
खबर ही न हो । मगता तनिक सहज हुआ, तब महमदू का ध्यान मगते की ओर 
बध गया । 

- नई ताऊ. मैंने रोक नहीं उठायी । 

-~- तूने नही तो तेर बाप ने उठायी है । तरटटनू न हो ता इल्मलीन से 
बहू तोतरा पिंजर तोड देगा वह । पत्थर अटका कर वह फिर पनचक्की की 
आर मुडा तो महमदू भी उसी के पीछे पीछे चला जाया । मगते ने नरगेला 
उठाया और गुडगुड करके मुह से धुआ निकालने लगा । महमदू ने बरहेकड़ की 
तीन चार शाखाए मगते के आगेफेंकी - ले ताऊ , तू भी फुल्ल चूस ले । 
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- जा , वडा आया फुल्ल चुसवाने वाला चिलचिलाती दुपहरी मे ताऊको 
दुक्ख दे कर सरम नही जाती ? डोम की लडकी और भाई से चुहल । भुनभुनाता 
हुआ मगता तवा गुडगुडाता रहा । 
___ महमदू चुप था । कुछ देर बाद बोला-- ताऊ, तू इतना बूढा हो चला है, 
क्सिी दिन टिकट कट गयी तो पनचक्की कौन चलायेगा ? 
____ इस प्रसग पर आते ही मगते की आखें छलछला आती । अपना कहने तक 
को कोई न था । 

महमद उठ कर जान लगा, तो मगते ने उसे रोक लिया - अरे ठहर भी , 
जाना तो है ही । 

-- ताऊ, बरिया कही ल्हा मे न फस जायें । चल कर उ हे देखू । यहा 
तेरे पास बैठने का क्या लाभ ? मरोगे , तो पनचक्की कोई झीवर ही सभालेगा । 

- क्यू र, यीवर को क्या मुझे टके देन है ? जो कोई इस उम्र मे मेरे काम 
आयगा , वहीसभालेगा पनचक्की । 
___ मह्मद् मगते को चिढाता था , पर कुसमय काम भी वही आया करता । 
महमद को और कोई लालच तो न था , हा, चलती पनचक्की के शोर में उसे नीद 
बडी गाढी जाती थी । जब तक पनचक्की चलती , महमद का डेरा वही पर जमा 
रहता । इसी बात पर , इल्मदीन उससे कहा करता - ताऊ मर जायेगा , तो 
दूसरा कोई तुम्ह सोन देगा | भोला महमद समझता कि ताऊ मर जायेगा, तो 
पनचक्की उसी की हो जायगी । 
____ मगते वो बुखार आ रहा था । महमद की वात ने उसे सोचने पर मजबूर 
कर दिया था । इन दिना एक महमदू का ही सहारा था । 

एक दिन मगता पूरा दिन महमद का इतजार करता रहा , पर वह न आया । 
सूरज डूब चुका था । मगते न पनचक्की के कपाट बंद किये और महमद्कीपवर 
लेन चला । अधेरा और वुसार मगते पर पिल पडे थे । पर उसने हार नही 
मानी । 

दिन को बात हो - बीत चुकी थी , पर मगते तक न पहुच पायी थी । बात 
यह थी कि साधु शाह की दुवान पर गुल्लू झीवर ने इल्मदीन पर वाली मारी --- 
महमदू को ताऊ के पास सुलात हो , कही पनचक्की पर तो नजर नही ? 
__ इल्मलीन तरारे मे आ गया अव नहीं जाने दूगा । खाने-पीन का हमारे 
भी बहुत है । 

इससे अधिक क्या होता । गुल्लू मगत का दूर-पार का सवधी था । इत्मदीन 
और महमद के लिए तो वात खत्म हो चुकी थी , पर मगत की ओर से नहीं । 
महमदू रा चिल्ला वर माने लगा था कि मगता ऊपता -वराहता आ पहचा । 
उसन इल्मदीन से पूछा, महमदू वा बुलाया, गालिया निवाली । आराम किया , 
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जोर जोर से बोला, राया भी । शोर पडोमियो ने सुना । पर इल्मदीन ने महमदू 
को उसके साथ नही ही भेजा । 

दूसरे दिन पहले पहर शोर पड गया मगता चक्की के पास मरा पडा या 
रात को इल्मदीन के घर गालिया निकाल रहा था । इसी पर उन्होंने मगन की 
मार डाला और पनचक्की मे फेंक आये । लोगा की जीभा पर यही चढा हुआ 
पा । गुल्लू इस बात तो मिच मसाला लगा रहा था । 

पुलिस आयी । इल्मदीन और महमद, दोनो को हथकडी लग गया । पर 
पनचक्की की तलाशी ली जाने लगी । मगने की वास्क्ट दिल्ली पर टगो हुई थी 
इसमे तहाया हुआ एक कागज था । सारजेट ने खोल कर पढा । अपने साथिया 
को भी पढवाया । सभी ने अपने - अपने सिरहिलाये । कागज इल्मदीन के हापम 
दे दिया गया और उनकी हथकडिया खोलकर चुपचाप वे लोग चले गये । 
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एक विवेचन 


ओम गोस्वामी 


आज डोगरी भाषा मे वैचारिक वैविध्य के स्तर पर साहित्यकारो की एका 
धिक पीढिया सजनात्मक लेखन म प्रवत्त हैं । वतमान समय डुग्गर समाज के 
जातीय जागरण का कालखड है । सामा यत होता यह है कि किसी जाति की 
गौरवशाली परपराए प्रातिभ का सजन करके साहित्य -मरचना का क्षेत्र तैयार 
करती हैं । परतु डोगरी मे यह गति विपरीत रही है । यहा नवरचित माहित्य 
द्वारा जातीय उत्थान सभव हुआ है । साहित्य दमित डोगरा के बचाव के लिए 
आगे आया है । 

पर एक जमाना था , जब डोगरी पढना लिखना तो अकल्पनीय था ही शिष्ट 
समाज मे इसका व्यवहार फूहडता का प्रतीक भी था । हास्य -व्यग्य के किही 
हिदी उर्दू के नाटको मे अधम या मूख पानी के मुख से डोगरी बुलवायी जाती 
थी । उस समय यह कहतहो और विदूपको को भापा हो पर रह गयी थी । 
डागरी भापी लोगो में निज भाषा के प्रति हेयत्व -बाध इम सीमा तक बढ़ 
चुका था कि वे किसी के सामने डोगरी बोलते समय वेहद शामिदा महसूस करते 
थे । इसके अनेक राजनीतिक तथा मानसिक कारण थे । हीनत्व की रण प्रवत्ति 
की प्रतिक्रिया काव्य क्षेत्र मे बहुत पहले शुरू हो गयी थी परतु कहानी द्वारा इसे 
चुनौती दने वाले साठे पहले व्यक्ति थे । उहोने छोटी छोटी चुटीली कमावदार 
कहानिया लिखी । प्रत्येक सभास्थल या गोष्ठी मे , जहा साठे उपस्थित हाते , 
मगलाचरण के गीत की तरह उनकी कहानी की फरमाइश की जाती । साठे का 
अपनी सभी कहानिया कठस्थ थी । विना पाडुलिपि बै जब वह बोलने लगते , तो 
वातावरण जानदार हो उठता । ऐसा लगता जैसे कोई निहायत सजीदा व्यक्ति 
अपने बहुमूल्य अनुभव सुना रहा है । इन कहानिया म जनमानस का पारदर्शी 
चितारन हुआ है । डोगरी भापा की लौकिक गरिमा का प्रदान करके माने 
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आता 


लोगो को चोगा दिया । अपनी भाषा का यह पक्ष लोगा ये लिए नया-नवता 
दुलहन की रूपयष्टि की तरह आपक था । भाषा का अवगुठन हटा कर उनका 
सौन्य पान करन वाले साठे ही प्रथम व्यक्ति थे । यह रस्म उहाने पहना फुल्ल 
की भेट चढा कर पूरी की । 
____ कहानी का लिखित रूप सामने आने के पहले डोगरी म लामथाआवा 
विपुल भतार मौजूद था । इसलिए साठे की कहानिया म लोकवार्ता के तत्त्व 
क्था -तत्वो के साथ नीरक्षीरवत सयूत है । विकास की स्वाभाविक प्रतिक्रिया म 
आगे की कहानिया में यह सयोग तिल -तलवत् है । पहता फुल्ल मे सगहात 
अधिकाश कहानिया के आटाइप और मोटिफ डग्गरात की लोक -कथाना म 
उपलब्ध हो जाते हैं । लोर कहानी की सरलता, सहजता और रूपवध की स्वाभा 
विक्ता भी इन कहानिया की विशिष्टता है । लोक तत्त्व की उपस्थिति । 
प्रभावित हो पर राजेंद्रसिंह बेदी ने साठे की कडमे दा लामा कहानी को 
मुक्तकठ मे प्रगसा की थी । उनके शब्द थे -- " यदि इस कहानी को दासलेट करत 
की अनुमति साठे दें ता मैं खदान के इस हीरे को क्था जगत में श्रीमडित करता 
चाहूगा । यद्यपि इस कहानी मे भी लोक्पथाजो के अभिप्राय और मानक विद्य 
मान है, फिर भी आज से पच्चीस वप पूव ऐसी भावनात्मक आलोचना ने इंगिरा 
कहानी की नयी नया पटी जडो के लिए खाद का काम किया । 
____ साठे डोगरी के पहले कहानीकार थे, यह निश्चितप्राय है । परतु उनको 
कौन मी कहानी प्रथम या साहित्यिक दष्टि से प्रथम, है यह दोनो तथ्य भिनह 
इहें एक कर देने पर ही अस्पष्टता पैदा होती है । कुछ लोग उनके प्रथम संग्रह 
की पहला फुल्ल नामक बहानी से आभासित प्रथम प्रयास को मामने रख इसा 
को पहली कहानी मानते है । 

पहला फूल्ल रामनगर मे प्रचलित प्रसिद्ध लोकक्था है । इसे तनिक 
लेखकीय परिवतन परिवद्धन से साठे ने लिखा था । सभाओ आदि म भी यह 
कहानी अधिक माकूल हुई, क्योकि अपनी बात कहने के लिए उस समय जो मन 
उपलब्ध था , वहा आध्यात्मिक स्वरो को गौर से सुना जाता था । प० हरदात 
शमा अपनी बात कथा वाचते समय इसी तरह कह दिया करते थे । 

लाव मानस के सहज विश्वासो के श्रद्धामय जशो से जाप्लावित होने के कारण 
पहला फुल्ल को साठे की प्रथम कहानी मान लेना या सग्रह की प्रधान कहाना 
होने के कारण यह निणय लाद दना सच्चाई स बलातारक बराबर है । पहला 
फुल्ल के पूर्व साठे बुडमे दा लामा और मगते दा घराट लिख चुके थे . 
जनश्रुतिया पर टिकी पहला फुल्ल और छुडमे दा लामा कहानियो ने उह 
ख्याति प्रदान की थी । कुडमे दा लामा भी लोक विश्वासो पर आधारित हान 
के कारण लोररथा-परपरा से अलग दिखाई नही देती । 
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स्वय वह कुडमे दा लामा को अपनी पहली कहानी मानते थे । रचनाक्रम 
की दष्टि से मगते दा घराट का दूसरा स्थान है । मगते दा घराट में लाक 
वार्ता के तत्व यूनतम हैं । ये यूनतम अश भी इसके सरल- सपाट वियास की 
वजह से है । इसी कहानी से डोगरी कथा लौकिक पगडडियो से साहित्यिक राज 
माग पर पहुची । इसके लेखन के बाद ही साठे का साहित्यिक व्यक्तित्व मुखर 
हुआ । उनकी बाद मे पक्व कहानिया के वीज इसी कहानी में छिपे हुए है । यदि 
क्सिी भाषा की प्रथम कहानी का लौक्कि वणन कोई त्रुटि नहीं है, तो निश्चय 
ही मगते दा घराट डोगरी की प्रथम साहित्यिक कहानी है । 

कुछ लोगो को आपति है कि उनके समवर्ती सआदत हसा मटो कृष्णचदर, 
जैनेद , यशपाल , अज्ञेय आदि जब विषययुक्त और शिल्प पौली की द प्टि से 
उच्चस्तरीय क्या -रचनाए दे रहे थे, तब क्या कारण है कि उसी कालखड मे रची 
माठे की कहानिया उनके सामा ठहर नही पाती ? 
____ यहा रमरणीय है कि देश काल एक होने के बावजूद डोगरी भाषा की परि 
स्थितिया भिन थी और जैसा कि कहा जा चुका है, डोगरी भाषा में बातचीत तक 
करना ग्राम्यत्व तथा मूखता का प्रतीक बन गया था , तब झिमक के वातावरण म 
कथा लेखन शुरू करने वाले लेखा से सीधे मजे हुए लेखन की अपेक्षा करना क्या 
ओवर एक्सपेक्टेशन नही ? इस तव में क्या दम है कि माधवराव सप्रे न सामर 
सेट मॉम जैसी कहानिया न लिख कर एर टोकरी भर मिट्टी ही क्यो लिखो ? 
__ माठे गरीव भापा के क्थक्क्ड थे । इस भाषा की दशा ऐमी ही थी , 
जैसे किसी गरीब ग्राम्य बाला का कोमल शरीर पुरानी गिद्यी से झाक रहा 
हो और कोई शहरी मनचला उठकर रहे वि वह साडी या रक्ट पहन कर क्यो 
नही रहती तक वही कि उसकी समकालीन बालाए शहरो म ऐसे ही रह 
रही हैं । एसी दनील उपयुक्त दिखाई नहीं देती । स्वाभाविव यह होगा कि वह 
सुत्थन और कुरता पहनकर ही साडी और स्क्ट की जोर लपके । साठे की बहा 
निया विकास प्रक्रिया की इसी आधारभूत माग की पत्तिया थी । 
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मरण के सघष मे , सन 1947 के अतिम चरण में गठित कोमी कल्चरल मुहाज 
के तहत वहा के लेखको, कविया, चित्रकारी आदि ने जो रोल अदा किया , उनमे 
श्री दीनानाथ नादिम इन कलाकारो की अग्रिम पक्ति मे खडे थे । उद् शायरी 
उहोन छोड दी थी और आम जनता की भाषा कश्मीरी म वह सन 45 -46 
से ही कविता करने लगे थे । 

कौमी कल्चरल मुहाज के अतर्गत गठित अजुमने तरक्की पसद मुसन 
फीन , ( प्रगतिशील लेखर सघ ) के सन 1950 मे वह सचिव चुने गये । 1951 
मे आल स्टेट अमन कौसिल के महामन्त्री चुने गये । सन 1952 मे वह उस 
भारतीय प्रतिनिधिमडल के साथ पीकिंग गये , जो वहा समायोजित एशिया एव 
प्रशात प्रदेशा के शाति सम्मेलन में भाग लेने गया था । 1954 मे कश्मीर मे एक 
नया सास्कृतिक सगठन कल्चरल का फरेंस बना और श्री नादिम सन 1956 
तक उसके निर्वाचित महामन्त्री रहे । सन 1959 मे शुरू किये गये कश्मीरी भाषा 
के प्रथम मासिर पत्र कोग पोश के ,जिसकी कश्मीर के सास्कृतिक जादोलन मे 
और विशेषकर कश्मीरी साहित्य के उत्थान एवं विकास म ऐतिहामिक भूमिका 
रही है , सपादक मडल के सदस्य और बाद मे सपादक रहे । 

थी नादिम पेशे से अध्यापक है । सन 1940 मे वह शिक्षक नियुक्त हुए । 
उहोने पहली बार जम्मू कश्मीर राज्य में अध्यापक संघ को सगठित किया 
और वह इस सघ के सरथापक जध्यक्ष बने । कई वर्षों तक राज्य की 
विधान परिषद मे निर्वाचित सदस्य के रूप में राज्य के शोषित अध्यापको का 
प्रतिनिधित्व करते रहे । अध्यापको के इस सगठन के कश्मीरी मासिक मुखपत्र 
दोस्ताद ( उस्ताद ) की भी उहोंने सस्थापना की और उसके काफी समय तक 
सपादक रहे ! राज्य की कल्चरल अकादमी और साहित्य अकादमी के वह 
कई वर्षी तक सदस्य रहे है । सन 1970 मे वह सोवियत भूमि नेहरू पुरस्कार 
से सम्मानित हुए और इस सिलसिले मे सोवियत संघ की यात्रा भी कर आये । 

श्री नादिम मूलत कवि है - एक महान कवि । लेकिन एक युग -प्रवतक 
लेखक के नाते उनको गद्य -लेखन की अनेक विधाआ - कहानी, निबध, छाया 
नाटक , गीति - नाटक ( ऑपरा) आदि मे भी एक पथप्रदशक का दायित्व निभाना 
पड़ा । इनम से अधिकाश विधाओ मे प्रथम रचनाकार नादिम ही हैं । प्रथम 
कश्मीरी कहानी जवाबी कार्ड ( जवाबी काड ) और पहला कश्मीरी गीति 
नाटय बापुर यवरजल (भौंरा और नरगिस ) इसके उदाहरण है । काव्य क्षेत्र 
मे तो वह क्रातिकारी परिवतन लाये ही । 
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प्रथम मौलिक कहाना सन् 1948 म राचत 
और सन् 1949 मे प्रकाशित 


जवाबी कार्ड 


जून दादी, जून दादी, क्या अभी तुम अदर ही हो ? 

अपने आन की सूचना देवर निश्चित सा जमाल मीर चबूतरे पर बठ गया । 
चिथडा हुए फयरन ( लबा कुरता ) के कही अदर की जेर से सुधनी की डिब्बा 
निकाली और एक बडी - सी चुटकी भरकर दाता पर मली । उसके हाथ में एक 
लकडी का टुकडा था । उससे धूल पर चित्रकारी करता रहा । 

दस-पद्रह मिनट प्रतीक्षा में बीत गये । फिर गाशाला के दरवाजे को वाया 
जोर चरमराहट हुई । जमाल मीर चौका । पीछे मुडा और देखा जून दाती की , 
जैसे पूर्णिमा का चाद खडा हो । उसकी बत्तीमी वाहर निकल जायी और हृदम का 
गहराइयो से एक बहकहा फूट पडा । 

~ धत् तेरा भला हो । मैं भी सोचू , कौन सुबह ही सुवह आया है । 
नासपीटा, आवाज खूब बदल कर बोलता है । होठो में मुसकरात हुए जून दादा 
वोली । 
___ जून दादी गाव की नानी और गाव वाला की मा थी । एक लबी चौडी 
औरत । वफ जैसे सफेद बाल , बडी बडी गहरी जाखें , लबी तीखी नाक आर 
टेहुना का छूती हुई भजबूत बाहे । सफेद बुराव सा फ्यरन पहन कर वह वनवा 
भी लगती थी । 
___ --दादी, धूप इतनी चढ चुकी है और तुम अभी तक सोयी थी । जमाल 
मीर ने नसवार की पीक थूकते हुए कहा । 
_____ ~- तुम तो बुद्ध हो , और क्या यह जून दादी न जवाब दिया---तुम 
आखिर समझदार क्ब बनोगे ? तुमने देखा नही कि मैं भी गौशाला से निकली 
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हू ? सोयी कहा थी ? 
__ जमाल मीर शरमिंदा तो हुआ, लेकिन जरा छेडते हुए बोला-~ नही दादी, 
असल बात तो यह है कि तुम गुलाम मुहम्मद के लिए 

जून नादी माथे पर बल पड गय । जमाल मीर ने यह देख कर खुद ही 
बात काट दी । कुछ देर के लिए दोना चुप रहे । आसिर जून दाटी न सामाशी 
तोड़ते हुए कहा - हा , ठीक ही तो है । मेरा ही क्या , हमारी गाय ने भी उम 
बिछाह मे नाना-पानी छोड दिया है उसी वी तीमारगरी म जभी तक गौशाला 
मे थी । 

इसी बीच गाव के और भी बहुत से आदमी गत्तर पर आकर बैठ गय । 
घातचीत अव और लबी हाने लगी । 

जून दादी कौन थी कहा की थी और वितनी जायु की थी, इन प्रश्नो का 
उत्तर गाव म कोई नही जानता था । इस गाव वे ब्ढे से ब्ढे आदमी न भी जून 
दादी को विल्कुल ऐसा ही देखा था , जसी वह नाज है । लेकिन इतना तो हर कोई 
जानता था कि जून दादी सब कुछ है - गाव की हारिम , गाव की मरपच , गाव 
की रक्षा, नवरतार, चौकीदार , पटवारी, सब कुछ । वह बडो की सलाहकार , 
छोटो की लगोटिया यार और गाव की बहू-बेटियो की राजदार थी । गाव मे 
कही पचायत हो, तो जून दादी को फसला देना हाता । लामबदी पर क्मिी को 
जाना होता, ता जून दादी का फसता ही जतिम होता । किसी की शादी ब्याह 
का मामला होता , तो दादी को दूती बन जाना पडता । किसी को दुख दद होना , 
तो ऐसा लगता कि दादी खुद ही बीमार और दुखी है । 

सार इलाके मे प्रसिद्ध था कि जन दादी की बात पत्थर की लगीर है, 
जो वडा लाट तक नही टाल सकता । इमीलिए जूा दादो पा झोपडा सार गाव 
का ननिहाल सा था । किसी के पाव म काटा भी चुभता तो वह दौड कर दादी 
के पास पहच जाता । 

बानपुर गाव को उस तरफ के लोग कौओ का पीहर कहते है । यह इम 
लिए कि उस ओर के सारे कौए जाते जाते समय वहा के चिनारो पर रात गुजार 
लेते हैं । कई एक ने तो इन चिनारा पर अपन घासले भी धनाये हैं । 
__ आज भी सूर्यास्त के समय वहा कौए इतना अधिक शोर मचा रहे थे कि 
पास म बहते हुए नाले की आवाज भी उस शोर मे खो सी गयी थी । अचानक 
बदूक छूटने की आवाज आयी । कौए काव काव करते हुए चिनारा से उड कर 


भागने लग । 


- यहा यह बदूक की आवाज क्सी ? वह देखो एक फौजी जवान जा 
रहा है । यह उमी की शतानी है । 
भरे- पूर मुडौल अग, चौडी मजबूत छाती, मामल क्धे , दमकता चेहरा और 
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सुदर चाल -डाल , जैसे कोई फिरगी क्प्तान निस्चित होकर मस्ती से चला आ रहा 
था । ज्यो हो वह हेरपुर गाव पहुचा , गाव ये बच्चा ने उमको घेर लिया । कुछ 
बच्चे तो उसकी टागो से लिपट गये , पई उसकी जेवें टटोलने लग और कुछ उनी 
बदूर छु कर देखने लगे । फिर प्रब बच्चे शार मचान लगे - गुलाम मुहम्मन आ 
गया जून दादी, गुल साहव आ गया । हमारा पप्तान आ गया । यही नार 
लगाते बच्चो का यह जुलूस जून दादी के चबूतरे तक आ पहुचा । 

बटाक से दरवाजा खोलकर जून दादी अपने घर से निकल आयी । आखा 
म हमी और चेहर पर कृत्रिम गाभीय लिये वह बोली - हू 1 गुल साहब 
कप्तान | अगर ऐसे ही धुद्ध कप्तान बनने लगे, तो , । और उसी क्षण दाना 
मा -बेटे एक दूसरे के लेि से लिपट गये । 

गुलाम मुहम्मद जून दादी का क्या लगता था , यह कोई भी नहीं जानता । 
इस बारे म जितने मुह उतनी बातें थी । कुछ लोग कहते हैं कि वह जून दादी का 
भावज की बेटी का बेटा है । कुछ कहते कि वह उसका पाता है । लेकिन वहुमत 
यही कहता था कि जून " दी का गुलाम मुहम्मद मपदूम साहब की मसजिद का 
सीढियो पर 

इनका जो भी सबध हो , इसमे हम कोई गरज नहीं । हा , इतना तो सभी 
देखते थे कि जून दादी के प्राण यदि किसी म बमते है तो वह है पुल मुहम्मद । 

और जब से उमका गुल मुहम्मद मिलीशिया ( पाकिस्तान के आक्रमण से 
कश्मीर की रक्षा करने वाली जा सेना ) म भरती हुना था जून दादी के होठो 
पर उसका नाम चढा हुना था । कभी वासुदव से रहती -~ भाई, सुना तुमने, गुल 
मुहम्मद न मुहाज (मोर्चे) से खत लिखा है कि उसने एक दिन में मतरह कबा. 
इलिया को मार गिराया है । और कभी कहती - क्या कह सातमाली, सदवे 
जाऊ गुन साहब के । उसका लिखा एक जवावी काड जाज मिला है । लगता 
है जसे चाड पर मोती पिरोये हो । और भी कहती - जमाल भीर , आज 
हमारी दस पीहिया तर गया । सपूत हाँ तो गुल मुहम्मद जैसा । सार कश्मीर 
की रक्षा कर रहा है आजक्र । 

जिस दिन गुलाम नुहम्मद को मार्चे पर वापस लौटना था , उस दिन सारे 
गाद मगहमा गहमी थी । 

उम दिन बहुत तडके ही अपने अपने घर के काम से निबट वर सब -के - सब 
मद और औरतें , बच्चे और बूढे जून दानी के चबूतरे पर इक्टठे हो गये थे । 
क्छ नवेद्य लेक आये थे और कुछ तावीज गावं की कुछ औरतें अपने 
माचल के छोर मे अचार और निस्म विस्म 

सूखा साग और सूखे 
शलगम लेकर आयी 
ज्यो ही जून 

हो गया । 
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हर व्यक्ति चाहता था कि उसका उपहार ही पहले गुलाम मुहम्मद को मिले । 

- जून दादी यह लो सूखे शलगम की सब्जी गुलाम मुहम्मद से कहा 
कि फारम बाग की शलगम है, मामूली नहीं । राहत गूजरी सकुचाती हुई 
बोली - यह शलगम तो मैंने गुल साहब के लिए बचा कर रखी थी । 

यह सूखा साग लेती जा , जन दादी | यह माग ग्वुशपुर गाव के वाग का 
है । रजमान बेग वोला - गुलाम मुहम्मद से कहना कि ऐसा साग शहर-भर मे 
मिलना नामुमकिन है । 
___ ---यह चार भी लेती जा, दादो । बोनपुर की असली कश्मीरी गाठ गोभी 
का बना है । 

-~ अरी नदी, गुलाम मुहम्मद को तो बुला | क्या वह अभी तक सोया पडा 
है ? वासुदेव भट्ट ने जानना चाहा । 
____ -रहती ह ना कि तुम मूव हो । हस कर जून दादी ने जवाब दिया - -वह 
क्या अभी तक सोया पडा रहमकता है ? वह तो मुह धोने नदी पर गया है । 
आता ही होगा । क्या तुम्ह जल्दी है क्या ? 
___ -~-काहे की जल्दी ? मैं तो एक तावीज लाया ह पडित नीलकठ से । सोचा , 
खुद उसके गले मे बाध दू । वासुदेव भट्ट ने सहज भाव से कहा । 

इतने मे नदी स गुलाम मुहम्मत मुह-हाथ धोकर लौट आया । देखते ही 
भीड ने उसे घेर लिया । कुछ लोगो ने उसे छाती स लगाया और कुछ ने उसका 
माथा चम लिया । और जब वह फौजी वरदी पह्नकर और बदूक हाथ में 
लेकर बाहर निकला , तो सवी छाती गव से फूल उठी । 
___ औरतो न जी खोल कर दुनाए दी - गुल साहब , तुम फलो और फूलो । 
तुम्हारी तकदीर बुल हो सुखी रहो । खुश रहो । 
___ सारा गाव उसके साथ माथ काफी दूर तक उनको विदा करने गया और 
जब वह छाया कुज के पास पहुच कर नजरा से ओझल हो गया । तभी ये 
अपने घरो को लौटे । 

आज पौ फटने के वक्त से ही आसान कुछ धुधला धुधला- सा था । सूर्योदय 
होने तक पूरा आकाश बादला से ढक गया और पवत शृखलाओ को घेरते हुए 
वाटल नीचे दामन तक उतर आय । फिर पूरब की ओर भयानक बिजलिया 
चमकने लगी और ऐसा लगने लगा कि अभी भूसलाधार वर्षा होगी । प्राय ऐसे 
समय गाव के लोग अपन - अपने घर में ही बैठते है । परतु आज यहा के सब 
आदमी नदी के पिनारे टोलिया बना कर कुछ कानाफूसी कर रहे थे । सभी के 
चेहरो से उदासी और दुख पर रहा था । मर्दो की टोली से हट कर औरतें 
अदर - ही अदर में रही थी । 

इतने मे वासुदेव भट्ट नगे पाव दौडना हुआ आया और बच्चो की तरह रोते 
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हुए उसने पूछा --करीम बाबा, यह मैंने क्या सुना ? क्या यह सच है ? हम तबाह 
हो गये । यह कहते-बहते उसी जीभ लडखडा गयी । 

मुह पर उगनी रख कर इशारा करते हुए परीम कुम्हार ने कहा- - भाई 
चुप रहो विवुल चुप । इस तरह काम नहीं चलेगा । जरा धीरज धरो । जून 
दादो का क्या हाल हागा, जरा सोचो तो । वैसे उस तक खबर पहुचायी जाये ? 

- यह क्यो हुआ ? जाखिर यह क्सिने चाहा ? यह वैसे हुआ ? 
वासुदेव भट्ट ने हताश स्वर म सिसक्ते सिसक्ते पछा । 
___ - क्सिने चाहा ? हमारे दुभाग्य ने | क्ल जिब्बार डारिया आया और 
उमने मेरे हाथ मे गुल साब वा काड थमा दिया । उस पर कुछ लिखा न था । 
जसा यहा से दादी न भेजा था , वैमा ही कोरा वापस आ गया था गुलाम 
मुहम्मद मोर्चे पर । इसके आगे परीम कुम्हार कुछ न बोल सका । 

जी कडा करके वे सभी एक एक करके जन दादी के चबूतरे पर पहुचे । 
___ वह आज भी यथावत गाशाला में अपनी गाय को चारा खिला रही थी - - 
तुम्हे शम नही आती, आखिर मैं कब तर यहा बैठी रहूगी ? जब मेरा लाल 
मुहाज पर गया है तब से तुमने भी बरत रखना शुरू कर दिया । लेकिन लोचा 
तो , इस तरह कसे काम चलेगा । जून दादी गोशाला मे गाय के साथ बातें कर 
रही थी । तभी वाहर उसने कुछ आवाजें सुनी । 
___ अदर ही से जून दादी ने पुकारा -वासुदेव हो क्या ? तुम आज इसने सवर 
कहा से आ टपरे ? फिर वह गोशाला से बडबडाते हुए निकल आयी - गुलाम 
मुहम्मद ने तो इम गाय को सिर चडा रखा है और 
___ इतना कह कर जून दादी सहसा हा गयी । लगभग सारे गाव को वहा जमा 
देख कर भौचक्की- सी रह गयी । आखिर उसने पूछा - क्या बात है ? कहा 
लडाई झगडा तो नहीं किया है ? बोलते क्यो नही ? 

लेकिन कोई जवाब न दे सका । सभी दम साधे खडे रहे । 

- - बोलो ना क्या बात है ? क्या मुह मे जबान नही ? जून दादी न कुछ 
सहम कर पूछा । कोई सदेह उनके मन में प्रवेश कर चुका था । 
____ आखिर वासुदेव भट्ट मुह नीचा करके बोला - क्या कहें , दादी, कुछ कहा 
नहीं जाता । इतना कहकर वह फूटफूट कर रोने लगा । सभी की हिचक्यिा 
बघ गयी । 

फिर वासुदव भट्ट जी बडा करके आहिस्ता से जवाबी काड निकालकर 
जन दादी के हाथ मे देते हुए बोला - यह कल मिला हम, लकिन यह कोरा 
है ? न जान । 
जून दादो पर जैसे गाज सी गिरी । वह देर ? 

रही । हाथो 
मे फिरता हुआ जबावी वा 

गया 

ारे पाई 
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ठोर पिया और उसको बार-बार उलट पुलट र दखने लगो । 

चारा आर पूरी सामोशी छायी हुई थी । लगता था , उसे चिडियो न चलना 
तर बद कर दिया है । केवल गाव वी नदी की धीमी आवाज आ रही थी , जो 
एसी लगती थी , मानो ईद के दिन कोई मजार पर अपन विछडे हुओ के लिए 
विलाप कर रहा हा । 

जून दादी का चेहरा पीला पड चुका था और इही क्षणा में उसके बूढे 
चेहरे की झुरिया उभर आयी थी । आसुआ वे दो चार मासूम कतर उसकी 
पलका म झिलमिलाये 

अचानर जून दादी ने एक बहकहा लगाया पागला का - मा । सब लोग 
सहमे और हैरान होकर उमको देखने लगे । जून दादी कह रही थी - कहा नही 
मैंन वासुदेव पि तुम बेवफ हो | अगर तुम अक्समद होते , ता आज तक क्या 
तहसीलदार नही बने हाते ? जरा हर पर सवको जवावी वाड दिसाती हुई 
फिर वोली - क्या तुम्ह दिसाई नही देता ? इस पर तो कुछ लिखा हुआ है । 
साले गय वाड की शिव ने दूर से पेंसिली आडी तिरछी रेखाए जैसी दिखाई 
दे रही थी और जून दादी एलान कर रही थी - गुल मुहम्मद ने मुझे शहर आने 
को लिखा है नारी सेना म भरती होने के लिए ! और वह सहसा मुड पर 
अपने झापडे म घुम गयी । 

जिस दिन जून दादी लकडी का बना हुमा बदूर लेकर और सफेद कोरे 
कपडे का फ्यरन पहन कर गाव म निवली, उस दिन सारे गाव का दिल दद से 
मसास उठा । उस दिन बोनपुर गाव मे न ता कोई बच्चा खेलता दिखाई दिया 
और न चिनारा पर कौए काव -बाव करते नजर आये 
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कश्मीरी भाषा की प्रथम मौलिक कहानी पर विचार प्रस्तुत करने के पहले 
कश्मीरी गद्य पर सक्षिप्त रूप से विचार करना अनिवाय है । ऐसा न करने से 
पाठक यह शीपक देख कर इस भ्रम म पड सकते हैं कि कश्मीरी गद्य, पद्य की 
तरह ही काफी विकसित और सक्डो वर्षों की परम्परा वाला है । बहुत से लोगा 
के लिए यह तथ्य सभवत आश्चयजनक हा कि कश्मीरी गद्य का जम, जिसम 
कश्मीरी कहानी भी शामिल है , पच्चीस -तीस वप पहले ही शुरू हुआ है । इसलिए 
कश्मीरी की पहली मौलिक कहानी का समय निधारण करना जहा अपक्षाकृत 
काफी सहज है , वहा इस पर काई शोध निवध जैमा लेख तैयार करने की गुजाइश 
बहुत ही कम है । 
___ कश्मीरी साहित्य में गद्य का जम इतनी देर से क्या हुआ , यह प्रश्न यहा कुछ 
असगत सा भले ही लगे , लेकिन मेरी समझ मे यह हमार मूल विषय से अनि 
मायत जुड़ा हुआ है । दूसरे शब्दो म , यह पूछा जा सकता है कि कश्मीरी पद्य , जो 
13वी शताब्दी मे आरभ हुआ, और कश्मीरी गद्य के जम में लगभग छह सौ से 
अधिक वर्षों का व्यवधान क्यो रहाकारण अनेक हैं । उन सभी कारणा पर यहा 
विचार करना अनावश्यक है । लेकिन दो प्रमुख कारणो का हमारे विषय से , कम 
से कम इसकी पष्ठभूमि से , सीधा सबध है, इसलिए उन पर सक्षिप्त रूपम 
प्रकाश डालना अनुचित न होगा । 
श्मीरी भाषा को पिछली अनेकानन , 

म उसका यथोचित स्थान 
कभी नही मिला और उससे । । 

२ शासका के शासन 
काल म सस्कृत भाग 

। क्येि रखा । 
मुसलिम तया सिख 

सौ साल तक 1 

ने इसका 


इस भापा को दवाये । 
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इक छीन लिया । सन 1947-48 की राजनीतिक और सामाजिक उथल -पुथल के 
बाद जब राजतन्त्र का स्थान अवामी राज अर्थात लागवन ने लिया, तो यह 
आशा और आकाक्षा स्वाभाविक ही थी और काफी प्रबल भी कि अब कभीर मे 
कश्मीरी भाषा और जम्मू म डोगरी का अपना यथोचित स्थान प्राप्त होगा । 
लेकिन आज आजादी के इतने साल बाद भी जम्मू -कश्मीर राज्य की तीन 
भाषाए --- कश्मीरी, डोगरी तथा लद्दाखी -- अपने अधिकारी से वचित रखी गयी 
हैं । इन अधिकार हनन की जिम्मेदार उदू भाषा है, जो आज भी जम्मू-कश्मीर 
राज्य की राज्यभाषा बनी बैठी है । संक्डो वर्षों का यह तिरस्कार और उपेक्षा , 
कश्मीरी भाषा तथा उसके साहित्य के सम्यक विकास में सबसे बड़ी बाधा रहे हैं । 

श्मीरी भापा एव साहित्य के - विशेषकर गद्य के -विकास मे दूसरी बाधा 
रही है लिपि की समस्या । वैसे अय भाषाओ की तरह कश्मीरी भाषा ने भी अपनी 
विशिष्ट ध्वनिया तथा प्रकृति के अनुकूल एक लिपि का विकास किया था , 
जिसका नाम था शारदा । यह लिपि सदियो तक कश्मीरी भाषा के लेवन का 
माध्यम रही । लेकिन राज्य एव बुद्धिजीवियो की लगातार उपेक्षा तथा तिर 
स्कार और एक धमविशेष के मतावलबियो के दुराग्रह के कारण (क्योकि शारदा 
नागरी लिपि से मिलती जुलती है ) विगत शताब्दी तक आते- आत कश्मीरी 
भापा की यह लिपि निष्प्राण हो गयी । शारदा का स्थान फारसी लिपि ने ले 
लिया , लेकिन बीसियो वर्षों के इस्तेमाल और काट छाट के बाद आज भी यह 
लिपि कश्मीरी भाषा के ध्वनि-विधान को पूर्णतया अभिव्यक्त करने म समथ नहीं 
हो सकी । शारदा लिपि की उपेक्षा के सबध में जॉन ग्रियरसन की लिंगवि 
स्टिक सर्वे ऑफ इडिया ( खड 8, भाग 2, प० 238, पुनमुद्रित सस्करण 1968 ) 
बी एव पाद टिप्पणी पर्याप्त प्रकाश डालती है । 

वतमान शताब्दी के लगभग पूर्वाध की समाप्ति तक कश्मीरी गद्य की रचना 
नहीं के बराबर थी । सन 1940 (वि० सवत 31 थावण , 1997 ) मे कश्मीरी के 
सुप्रसिद्ध कवि स्व० गुलाम मुहम्मत महजूर ने कश्मीरी भाषा का प्रथम साप्ता 
हिह अखबार गाश ( प्रकाश ) शुरू करके एक स्तुत्य प्रयास किया । लेकिन कुछ 
ही समय बाद गाश का प्रकाशन बद हो गया । सन् 1947 48 का समय कई 
दृष्टिया से ऐतिहासिक परिवतना का युग था - भारत और कश्मीर , दोनो के 
लिए । देश विभाजन जोर भयकर साप्रदायिक दगा के रुप म बहुत बड़ी कीमत 
चुकाकर भारत ने आजादी हासिल की और कश्मीर के जन आदोलन ने , जहा 
मुसलमान बहुसख्या सप्रदाय है , साप्रदायिक एकता का एक भव्य आदा कायम 
कर और डोगरा राज के निरकुश राजतन को समाप्त करके राज्यसत्ता स्थय 
सभाली । इस ऐतिहासिक उपलब्धि को नकारने के लिए वे ही स्वदेशी आर 
विदेशी शक्तिया तथा तत्त्व पडयत्र रचने में लगे हुए थे, जो भारत का विभाजन 
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कश्मीरी भाषा की प्रथम मौलिक कहानी पर विचार प्रस्तुत करने के पहले 
कश्मीरी गद्य पर सक्षिप्त रूप से विचार करना अनिवाय है । ऐसा न करने से 
पाठक यह शीपन देख कर इस भ्रम में पड़ सकते हैं कि कश्मीरी गद्य , पद्य का 
तरह ही काफी विकसित और सैकडो वर्षा की परम्परा वाला है । बहुत से लोगा 
के लिए यह तथ्य सभवत आश्चयजनक हा कि कश्मीरी गद्य का जम,जिसम 
कश्मीरी कहानी भी शामिल है, पच्चीस -तीस वय पहले ही शुरू हुआ है । इसलिए 
कश्मीरी की पहली मौलिक कहानी का समयनिर्धारण करना जहा अपक्षाकृत 
काफी सहन है वहा इस पर काइ शोध निबध जैसा लेख तैयार करने की गुजाइश 
बहुत ही कम है । 

कश्मीरी साहित्य में गद्य का ज म इतनी देर से क्यो हुआ, यह प्रश्न यहा कुछ 
असगत सा भले ही लगे लेकिन मेरी समझ में यह हमारे मूल विषय से अनि 
वायत जुडा हुआ है । दूसरे शब्दो मे, यह पूछा जा सकता है कि कश्मीरी पद्य, जा 
13वी शताब्दी मे आरभ हुआ , और कश्मीरी गद्य के जाम मे लगभग छह सौ से 
अधिक वर्षों का व्यवधान क्यो रहा ? कारण अनेक है । उन सभी कारणो पर यहा 
विचार करना अनावश्यक है । लेकिन दो प्रमुख कारणा का हमारे विषय से कम 
से कम इसकी पष्ठभूमि से , सीधा सबध है, इसलिए उन पर सक्षिप्त रूप म 
प्रकाश डालना जनुचित न होगा । 

कश्मीरी भापा को पिछली अनेकानेक शताब्दियो में उसका यथोचित स्थान 
अभी नही मिला और आज भी वह उससे वचित ही है । हिद् शामका के शासन 
काल म सस्कृत भापा ने बारह-तेरह सौ वर्षों तक इसको पदच्युत क्येि रखा । 
मुसलिम तथा सिख शासन कालो में फारसी भाषा ने लगभग पाच सौ साल तक 
"इस भाषा को दवाय रखा और डोगरा शासको के राज म उद् भापा ने इसका 
86 पहली कहानी 


हक छीन लिया । सन 1947-48 की राजनीतिक और सामाजिक उथल -पुथल के 
बाद जब राजतन वा स्थान अवामी राज अर्थात लाक्तन ने लिया, ता यह 
आशा और आवाक्षा स्वाभाविक ही थी और काफी प्रबल भी कि अब क मीर में 
कश्मीरी भाषा और जम्मू में डोगरी वा अपना यथोचित स्थान प्राप्त होगा । 
लेकिन आज आजादी के इतने साल बाद भी जम्मू -कश्मीर राज्य की तीन 
भापाए - कश्मीरी, डोगरी तथा लद्दाखी - अपने अधिकारो से वचित रखी गयी 
हैं । इन अधिकार हनन की जिम्मेदार उदू भाषा है, जो आज भी जम्मू-कश्मीर 
राज्य की राज्यभापा बनी बैठी है । संक्डो वर्षों का यह तिरस्वार और उपक्षा, 
कश्मीरी भाषा तथा उसके साहित्य के सम्यक विकास में सबसे बड़ी बाधा रह हैं । 
___ कश्मीरी भाषा एव साहित्य के - विशेषकर गद्य - विकास मे दूसरी बाधा 
रही है लिपिकी समस्या । वैसे अय भाषाओ की तरह कश्मीरी भापा ने भी अपनी 
विशिष्ट ध्वनिया तथा प्रकृति के अनुकूल एक लिपि का विकास किया था , 
जिसका नाम था शारदा । यह लिपि सदिया तक कश्मीरी भाषा के लेखन का 
माध्यम रही । लेकिन राज्य एव बुद्धिजीवियो की लगातार उपक्षा तथा तिर 
स्वार और एक धमविशेष के मतावलबिया के दुराग्रह के कारण ( क्योकि शारदा 
नागरी लिपि से मिलती जुलती है ) विगत शताब्दी तक आते- आते कश्मीरी 
भापा की यह लिपि निष्प्राण हो गयी । शारदा या स्थान फारसी लिपि ने ले 
लिया , लेकिन बीसियो वर्षों इस्तेमाल और काट छाट के बाद आज भी यह 
लिपि कश्मीरी भाषा के ध्वनि -विधान को पूर्णतया अभिव्यक्त करने मे समथ नही 
हो सकी । शारदा लिपि की उपेक्षा के मवध मे जॉज ग्रियरसन की लिंगवि 
स्टिक सर्वे ऑफ इंडिया ( खड 8 , भाग 2, पृ० 238, पुनमुद्रित सस्करण 1968 ) 
की एव पाद टिप्पणी पयाप्त प्रवाश डालती है । 

वतमान शताब्दी के लगभग पूर्वाध की समाप्ति तक कश्मीरी गद्य की रचना 
नही के बराबर थी । सन 1940 (वि० सवत 31 श्रावण, 1997) म कश्मीरी के 
सुप्रसिद्ध कवि स्व० गुलाम मुहम्मद महजूर ने कश्मीरी भाषा का प्रथम साप्ता 
हिक अखबार गाश ( प्रकाश ) शुरू करके एक स्तुत्य प्रयास किया । लकिन कुछ 
ही समय बाद गाश का प्रकाशन वद हो गया । सन 1947- 48 का समय कई 
दष्टिया से ऐतिहासिव परिवतनो का युग था -- भारत और कश्मीर , दोनो के 
लिए । दश विभाजन और भयकर साप्रदायिक दगा के रूप में बहुत बडी कीमत 
चुका कर भारत ने आजादी हासिल की और कश्मीर के जन जादोलन न , जहा 
मुसलमान बहुसख्यक सप्रदाय है , साप्रदायिक एकता का एक भव्य आदश कायम 
कर और डोगरा राज के निरकुश राजतन्त्र को समाप्त करके राज्यसत्ता स्त्रय 
सभाली । इस एतिहासिक उपलब्धि को नकारने के लिए वे ही स्वदेशी और 
विदेशी शक्तिया तथा तत्त्व पड्यत्र रचने मे लगे हुए थे, जो भारत का विभाजन 
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करने और माप्रदायिक दगा की जाग फ्लान म सफल हुए थे । जस्टूबर, 1947 # 
जम्मू कश्मार राज्य पर क्वाइलिया के साथ मिलकर पाकिस्तानी सना वा 
हमला इही पडयनो का एक और प्रत्यक्ष म्प था । यह हमला कई दष्टिया स 
एक अभिशाप अवश्य था लक्नि सास्कृतिक चेतना का झपथोर वर जाग्रत वरने 
और विकसित करन की दष्टि से मैं इस हमले को एक वरदान भी मानता हूं । यह 
इसलिए कि कश्मीर के इतिहास मे शायद पहली बार बहा के लेखक , कवि, चित्र 
कार तथा अ य कलाकार और बुद्धिजीवी कौमी कल्चरल मुहाज नामक सगठन 
के अतगत न केवल सगठित हए , वलि जीवन - मरण के उस सधप में लगी हुई 
आम जनता की लडाई का एक अभिन तथा सक्रिय अग भी बन गये । 

हमलावरो का मह मोड़ने के बाद कौमी कल्चरल महाज को तोडकर पूरे 
सास्कृतिक आदोलन को एक स्थायी आधार दिया गया , कौमी क्ल्वरल वारस 
के रूप में । यह सन 1948 49 की बात है । सन 1948 में रेडियो कश्मीर 
की स्थापना भी सास्कृतिक गतिविधियो का प्रोत्साहन मिलने की दष्टि से एक 
महत्वपूर्ण घटना कही जा सकती है । सास्कृतिक दृष्टि से आमतौर पर, लेकिन 
साहित्यिक दष्टि से खासतौर पर सन 1949 का वप अत्यत महत्त्वपूर्ण समय इस 
लिए कहा जा सकता है क्याकि इस वपके सितवर मास मक्श्मीरी भाषा के 
प्रथम मामिवपन वोग पाश ( केसर का फूल ) ने जन्म लिया । कल्चरल काग्रेस 
का मुखपन हात हुए भी वह पूरे कश्मीर के तत्वालीन सास्कृतिक आदोलन कान 
केवल प्रमुख साधन बल्कि उसका पथ प्रदशक भी रहा । कश्मीरी साहित्य के 
स्वातल्यात्तर युग का प्रवता एव नेतत्व करने वाले कवि -लखन थी दीनानाथ 
नादिम कश्मीर के उपयुक्त प्रातिकारी समय की उपज है, जावोग पाश " 
सपादक मडल के सक्रिय सदस्य थे । कश्मीरी भाषा की प्रथम मौलिक कहानी 
इही नादिम साहब की रचना और उमी युग की उपज है । इस कहानी का 
शीपक है जवाबी काड | यह कहानी काग पोश के खड 1 अE 2 ( चन , 
2006 विश्मी ) म प्रकाशित हुई है यानी सन 1949 में । ( इलाहाबाद से प्रका 
शित मासिक कहानी के नववर्षांक , जनवरी , 1955 में इस कहानी का हिदी 
अनुवाद छपा है । ) 

श्री नादिम ही प्रथम मौलिक कश्मीरी कहानी के रचनाकार हैं यह हमारे 
यहा एक निर्विवाद तथ्य रहा है - कम -से 0 तक - लेकिन लगता है 
कि प्रसिद्ध कश्मीरी श्री अमी । 

सहमत नहीं हैं । जम्मू 
कश्मीर राज्य की 

प्रकाशन शीराजा 
ये अगस्त , 1967 में 

न कश्मीरी - 
कहानी विशेपान ) म 
कुछ वातें ) मे उन्होंने 

परवरी, } , 


के सबंध में 


। 
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1950 को आयाजित एक साहित्यिक बैठक मे पहली कश्मीरी कहानी पढी गयी । 
इसका नाम था यलि फोल गाश ( जब सुबह हुई ) कहानीकार थे सोमनाथ 
जुत्शी । लेकिन श्री कामिल ने अपने लेख में अपने मत के पक्ष में कोई भी उचित 
तक या ठोम आधार प्रस्तुत नहीं किया है । 

इसके विपरीत, जवाबी काड को प्रथम मौलिक कश्मीरी कहानी मान लेने 
के निम्नलिखित कारण है 
__ पहला यह है कि मासिक कहानी ( इलाहाबाद) के प्रथम विशेपार ( जनवरी 
19551 के लिए , उसके संपादक ने इन पक्तिया के लेखक से एक कश्मीरी कहानी 
का हिदी अनुवाद और कश्मीरी कथा -साहित्य के सबध मे एक परिचयात्मक लेख 
भेजने को लिखा था । इस सिलसिले मे मैं श्री दीनानाथ नादिम के अलावा कई 
जौर कश्मीरी गद्यकारो से भी मिला ! श्री नादिम से बातचीत के दौरान 
जवाबी काड के बारे में एक अत्यत महत्त्वपूर्ण जानकारी मुझे यह मिली कि 
यह कहानी उ होन रेडियो कश्मीर की स्थापना के अवसर पर - शायद जुलाई , 
1948 में -~-लिखी थी , जो प्रसारित भी हुई थी । श्री नादिम की यह बात मैं 
जाज भी सही मानता है । इसके बाद सितम्बर 1949 मे जब कोग पोश का जन्म 
हुआ, तो इस पत्र के दूसरे अक मे ( जा प्रवेशाक के लगभग पाच महीने के बाद 
फरवरी , 1950 मे प्रकाशित हुआ ) श्री जुत्शी की यलि फोल गाश के साथ ही 
जवाबी काड भी प्रकाशित हुई । एक ही अक मे इन दोना कहानियो का प्रकाशन 
ही सभवत कामिल साहब के भ्रम का कारण है । 

दूसरा यह कि यति फाल गाश का उल्लेख कल्चरल काग्रेस के तत्कालीन 
मन्त्री ने अपनी रपट म अत्यत साधारण शब्दा म कोग पोश के उसी अक में 
क्यिा है जिसम यह कहानी छपी है । उन शब्दा का अनुवाद यह है यह सगठन 
( अजमन तरक्की पसद मुस नफीन , अर्थात प्रगतिशील लेखक संघ ) पाक्षिक 
( माहित्यिक ) वठके करता है, जिनम कविताए, कहानिया नाटक , लेख आदि 
पढ़े जाते है । पिछले मास म यथावत दो वैठके हुइ । बैठको मे दो कहानिया और 
तीन विताए पढी गयी । एक कहानी थी हबीव कामरान की उर्दू कहानी 
हलचल । दूसरी कहानी पढी सोमनाथ जुत्शी ने, जो कश्मीरी भाषा मे थी । 
नाम था यलि फाल गाश ( जव सुबह हुई ) इस पूरी रपट म यनि फोल माश 
के लिए मात्र एक साधारण वाक्य इस्तेमाल किया गया है । यदि यह प्रथम 
कश्मीरी कहानी होती, तो कल्चरल काग्रेस के मनी अपनी रपट में ऐतिहासिक 
महत्त्व की इस साहित्यिक घटना का महज एक वाक्य में उल्लेख नही करते । 

तीसरा यह कि व्यक्तिगत रूप से कश्मीर के उक्त सास्कृतिक आदोलन के 
साथ मेरा सक्रिय सपक रहा है और अपनी पीढी के अय अनेक व्यक्तिया की तरह 
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करन और साप्रदायिक दगा की आग फैलाने म मफन हुए थे । अक्टूबर, 19412 
जम्मू कश्मार राज्य पर क्वाइलिया के साथ मिलकर पारिस्तानी सना का 
हमला इही पडयता का एक और प्रत्यक्ष रूप था । यह हमला कई दृष्टिमा र 
एक अभिशाप अवश्य था , लेकिन सास्कृतिक चेतना का झक्योर पर जाग्रत करन 
और विकसित करन की दष्टि से मैं इस हमले को एक वरदान भी मानता हूं । मह 
इसलिए कि कश्मीर व इतिहाम मे शायद पहली बार वहा के लखक, कवि,चित्र 
कार तथा अस क्लाकार और बुद्धिजीवी कौमी कल्चरल मुहाज नाम सगठन 
के अतगत न केवल सगठित हुए, वलि जीवन- मरण के उस सघप में लगा हुई 
आम जनता की लड़ाई का एक अभिन तथा सक्रिय अग भी बन गये । 

हमलावरा का मुह मोडने के बाद बोमी कल्चरल महाज को तोडरपूर 
सास्कृतिक आदोलन को एन स्थायी आधार दिया गया , कौमी बल्चरत काम 
के रूप मे । यह सन 1948 - 49 की बात है । सन 1948 म रेडियो कश्मीर 
की स्थापना भी सास्कृतिक गतिविधियो को प्रोत्माहन मिलने की दष्टि से एक 
महत्त्वपूर्ण घटना कही जा सकती है । सास्कृतिक दष्टि से आमतौर पर, लोक्न 
साहित्यिक दष्टि से खासतौर पर मन 1949 का वध अत्यत महत्वपूण समय इम 
निए कहा जा सकता है, क्याकि इस वर्ष में मितवर मास मे ब "मीरी भाषा क 
प्रथम मासिापन कोग पोश (वेसर का फल ) ने जमलिया । कल्चरल काग्रेस 
का मुखपत्र होते हुए भी वह पूरे कश्मीर के तत्कालीन सास्कृतिक आोलन कान 
वेवल प्रमुख साधन बल्कि उसका पथ प्रदशक भी रहा । कश्मीरी साहित्य प 
स्वात यातर युग का प्रवता एव नेतृत्व करने वाले पवि-लेखक श्री दीनानाथ 
नादिम कश्मीर के उपर्युक्त पातिवारी समय की उपज है , जो वोग पाश 
सपादक मडत के सक्रिय सदस्य थ । कश्मीरी भाषा की प्रथम मौलिक कहानी 

ही नादिम साहब की रचना और उसी युग की उपज है । इस कहानी का 
शीपक है जवाबी काड | यह कहानी कोग पोश के खड 1 0 2 ( चत्र, 
2006 विश्भी ) म प्रकाशित हुई है यानी सन 1949 मे । ( इलाहाबाद से प्रका 
शित मामिक कहानी के नववपाक जनवरी, 1955 में इस कहानी का हिंदी 
अनुवाद छपा है । ) 

श्री नादिम ही प्रथम मौलिक कश्मीरी कहानी के रचनाकार है यह हमारे 
यहा एक निर्विवाद तथ्य रहा है -कम-से क्म सन 1960 तक - लेकिन लगता है 
कि प्रसिद्ध कश्मीरी साहित्यकार थी अमीन कालिम इससे सहमत नहीं हैं । जम्मू : 
कश्मीर राज्य की कल्चरल अकादमी के नमासिक श्मीरी प्रकाशन गीराजा 
के अगस्त 1967 मे प्रकाशित जज्युक्क्ड र अफगानु नबर ( आधुनिक कश्मीरा 
कहानीविशेषाव ) में अपने लेख केंछा जफसानस मुतलक ( कहानी के सबंध म 
कुछ बातें ) मे उन्होने लिखा है कि कौमी कल्चरल काग्रेस की 25 परवरी, 
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1950 का आयोजित एक साहित्यिक बैठक में पहली कश्मीरी यहानी पढ़ी गयी । 
इसका नाम था यलि फोल गाश ( जब सुबह हुई ) पहानीकार थे सोमनाथ 
जुत्शी । लेकिन श्री वामिल ने अपने लेख म अपन मत के पक्ष मकाई भी उचित 
तक या ठोस आधार प्रस्तुत नहा दिया है । 

इसके विपरीत, जवाबी काड को प्रथम मौलिक कश्मीरी यहानी मान लेने 
ये निम्नलिखित कारण हैं 

पहला यह है वि मामिर कहानी ( इलाहाबाद ) ये प्रथम विशेपार ( जनवरी 
1955 ) के लिए, उसके सपादव ने इन पक्तिया वे लेखप से एक वक्ष्मीरी बहानी 
का हिनी अनुवाद और कश्मीरी कपा-माहित्य के सवध मे एप परिचयात्मक लेख 
भेजने को लिखा था । इस सिलसिले में मैं श्री दीनानाय नादिम ये अलावा कई 

और कश्मीरी गद्यकारी से भी मिला । श्री नादिम से बातचीत के दौरान 
जवाबी वाड के बारे में एक अत्यत महत्त्वपूर्ण जानकारी मुझे यह मिली कि 
यह कहानी उहाने रेडियो कश्मीर की स्थापना के अवसर पर -- शायद जुलाई, 
1948 म -लिखी थी , जो प्रसारित भी हुई थी । भी नादिम की यह बात मैं 
आज भी सही मानता है । इसके बाद सितम्बर 1949 मे जब कोगपोश का जाम 
हआ, तो इस पत्र के दूसरे अब मे ( जा प्रवेशार के लगभग पाच महीने के बाद 
फरवरी, 1950 म प्रकाशित हुआ ) श्री जुत्शी की यलि फोल गाश के साथ ही 
जवावी वाड भी प्रकाशित हुई । एक ही अब में इन दोनो कहानियों का प्रकाशन 
ही सभयत कामिल साहब वे भ्रम का कारण है । 

दूसरा यह कि यलि पोल गाश का उल्लेख कल्चरल काग्रेस के तत्वालीन 
मनी ने अपनी रपट मे अत्यत साधारण शब्दा म काग पोश के उसी अब में 
किया है जिसमे यह कहानी छपी है । उन शब्दा का अनुवाद यह है यह संगठन 
( अजुमन तरक्की पसद मुसन्नफीन , अथात प्रगतिशील लेखा सघ) पाक्षिय 
( साहित्यिक ) बंठ करता है, जिनम कविताए, कहानिया नाटक , लेय आदि 
पढे जाते हैं । पिछले मास मे यथावत दो वठवें हुई । बठका मे दो कहानिया और 
तीन कविताए पढी गयी । एक कहानी थी हबीव कामरान की उद् कहानी 
हलचल । दूसरी कहानी पढी सोमनाथ जुत्शी ने , जो कश्मीरी भापा मे थी । 
नाम था यलि फाल गाश ( जव सुबह हुई ) इस पूरी रपट में यलि फोल गाश 
के लिए मान एक साधारण वाक्य इस्तेमाल किया गया है । यदि यह प्रथम 
कश्मीरी कहानी होती, तो बत्चरल काग्रेस के मत्री अपनी रपट मे ऐतिहासिक 
महत्व की इस साहित्यिक घटना या महज एक वाक्य मे उल्लेख नहीं करते । 

तीसरा यह कि व्यक्तिगत रूप से कश्मीर के उक्त सास्कृतिक आदोलन के 
साथ मेरा सत्रिय सपक रहा है और अपनी पीढी के अन्य अनेक व्यक्तियो की तरह 
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मैं इस आदोलन के तीन चरणो - कोमी कल्चरल मुहाज कौमी पल्वरल काग्रेस 
और आल स्टेट कल्चरल काफरेंस , ( इसकी स्थापना सन् 1953 मे हुई ) का 
प्रत्यक्षदर्शी भी रहा हू ,विशेपकर अतिम दा चरणा का और कहानी म प्रकाशित 
अपने कश्मीरी क्था साहित्य नाम लेख मे इन पक्तिया के लेखक ने आज से 
लगभग अठारह वष पहले भी ये शब्द लिखे हैं कश्मीरी की सबसे पहली मौलिक 
कहानी यहा के सबसे प्रसिद्ध कवि श्री दीनानाथ नादिम ने लिखी । इसका नाम 
है जवाबी कार्ड । आधुनिक कहानी के सभी तत्त्व क्थावस्तु, चरित्र चित्रण, 
क्थोपकथन, वातावरण आदि इसमे हैं । नादिम के शब्दो मे इस कहानी का 
उद्देश्य कश्मीरी जनता को उन दिना कवाइली दरिंदा के विरुद्ध उभारना था । 
इसके अलावा यह कहानी यहा की हिदू मुसलिम एकता की भावना को भी 
दिखाती है । 
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उडिया 
आद्य कथाकार फकीरमोहन सेनापति 


आधुनिक उडिया कहानी के जमदाता फकीरमोहन सेनापति का जम 
मल्लीकाशपुर (जिला बालेश्वर, उडीसा ) मे सन 1843 की जनवरी मे , मकर 
सक्राति को हुआ था , 1868 मे उहोने बालेश्वर मे प्रेस खोला और बोधदायिनी 
तथा बालेश्वर सवाद वाहिका नामक पत्रिकाओ का प्रकाशन किया । 1871 से 
1896 तक उन्होने नीलगिरी, डोमपडा , कानाल , दशपल्ला, पाललहडा और 
के ऊझर के राजाओ के दीवान के रूप मे काय दिया । 
___ इस सक्राति पुरुप ने जीवन - भर उडिया साहित्य की सेवा की और उडिया 
भाषा की प्रतिष्ठा के लिए निरतर सघप किया । फकीरमोहन सेनापति ने ही सव 
प्रथम उडिया कथा साहित्य की भाषा को आधुनिक रूप प्रदान किया । उहोंने 
विभिन्न धर्मों के तत्त्व को समझने का प्रयास क्यिा और सस्कृत, हिंदी, बगला , 
फारसी अग्रेजी आदि भाषाए सीखी, पाडेय मुरलीधर और पाडेय मुकुटधर शर्मा 
ने उनके उप यास लछमा का हिंदी में अनुवाद किया था । उनकी अनेक कहानियो 
के हिंदी और अंग्रेजी मे अनुवाद छपे , उनकी कहानियो का एक संग्रह और उपन्यास 
छमाण आठ गुठ कुछ ही समय पूव अग्रेजी मे प्रकाशित हुना है, केन्द्रीय साहित्य 
अकादमी द्वारा उनकी अनेक कृतिया अनुवाद के लिए चुनी गयी है । उनको प्रमुख 
कृतिया ये हैं छमाण आठ गुठ ( उपन्यास ), "पुनर्मूषकाभव ( उप याम ) मामु 
( उप यास ), लछमा ( उप याम) , प्रायश्चित ( उप यास ), राडि पुअ 
अनता ( कहानी संग्रह ) , गल्प स्वरूप ( कहानी सग्रह ) और आत्मजीवन चरित । 
उपयुक्त तथा उनकी अय कृतिया 1866 से 1927 तक की अवधि में प्रकाशित 
हई । उनका जात्मजीवन चरित एक अनोखी रचना है । घटनाग्म की सूक्ष्मता 
की दृष्टि से उनकी इस कृति को उडीसा का सास्कृतिक , सामाजिक और 
राजनीतिक इतिहास माना जाता है । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1898 मे रचित और 
सन् 1900 मे प्रकाशित 


0 रेवती 


कटक जिले के हरिपुर परगन म एक गाव है , नाम है , पाटपुर । गाव के एक 
सिरे पर एक मकान, आगे-पीछे चार कमरे, घर के परकोट पर से उतरती परछना 
मे ढेंकुली बिठायी गयी है । आगन के बीचोबीच दुआ, सामने बाहर का दाना 
और बाडी की ओर भीतरका । बाहर के दालान मे बने खुले कमरे मे बाहर से अ 
लोगो को वठक होती है । रयत मालगुजारी अदा करने आती है । श्यामबघु महात 
जमीदार की तरफ से गाव के गुमाश्ता हैं , महीने में दो रुपये की तनखाह, तनखाह 
के अलावा मालगुजारी-सुधार, हा साबूती आदि से दो पसे हाथ आते हैं । कुल 
मिलाकर महीने में चार रुपये से कम नहीं होते । दुनियादारी किसी तरह चलता 
है । किसी तरह क्यो ? अच्छी- खासी चलती है । यह नही है यह नहीं हा पाया, 
यह घर में किसी के मुह से सुनाई नही पडता । बाडी मे साग भाजी के जलावा दी 
सहिजन के पड है । घर मे दो गायें बधी हैं थाडा दूध थोडी छाछ हडिया में पड़ा 
ही रहती है । बूढी तुस मिलाकर उपले थाप देती है जिससे ईधन नहीं खरीदना 
पडता । जमोटार ने साडे तीन बीघा जमीन दी है खेती करने को , फसल न कर 
पडती, न वढती । श्यामवधु मी सादे आदमी, लोग उहे मानते है उनका आदर 
करते है, लोगों को भाई भतीजा कहकर दर दर जाकर लगान वसूलते हैं , किसी 
अयाय की एक पाई तक नही चाहती । चार अगुल के ताड के पते पर लिख कर 
खुद जाकर छान मे खोस जाती हैं । श्यामबधु के घर मे प्राणी चार है - वे दा 
जने, एक बूढी मा जौर दस वप की एक बेटी । बेटी का नाम है रेवती , श्यामबधु 
सध्या समय बरामदे मे बैठे कृपा सिंधु वदन गाते और कितने ही भजन गात । 
कभी-कभी दीवार पर दीया जलाये भागवत पढ़ते हैं । रेवती पास बठी सुनता 
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रहती है । उसने सुन - सुनकर कई भजन याद पर लिये हैं , उसके कोमल शिशु कठ 
से भजन अच्छे लगते है, सध्या समय वायू ये पास बठे वह भजन गाती है तो गाव 
के बई लोग आकर सुनते है । रेवती ने बाबू से एप भजन सीख लिया था । उसी 
को गाने से श्यामवधु युश होते हैं । वेटी को वहीं भजन गाने को कहते हैं , रेवती 
गाती है । 

दो वर्ष पहले स्कूलो के डेपुटी इस्पेक्टर देहात के दौरे के समय आपर एक 
रात के लिए पाटपुर म ठहर गये थे । गाव के मुखिया जसे लोगो के अनुरोध से 
डेपुटी जी ने इस्पेक्टर साहब से अज करके एक अपर प्राइमरी स्कूल खुलवा दिया 
है । शिक्षक हैं , क्टक नामल स्कूल की अध्यापन परीक्षा पास छान वासुदेव , नाम 
जैसा वासुदेव है, वह भी वैसा वासुदेव , लडके के बाहर भीतर सब सुदर । गाव की 
गली मे चलते हुए सर उठाकर किसी की आर ताक्ता तक नही । उमर अदाजन 
बीस होगी । सुदररूप,मानो गढातराशा गया हो । बचपन मे यकृत की खराबी हुई 
थी । उसकी माने सर पर तपती बोतल के मुह से आच लगायी थी , वह निशान 
अब भी है । पर वह निशान उसके चेहरे पर फबता है । वासुदेव बचपन से अनाथ, 
मामा के घर आदमी बना है । जात का कायस्थ है । श्यामबघु भी कायस्थ हैं , 
कभी पूनम , कभी गुरुवार आदि के पर्वो पर घर म पीठी मिठाई बनती है तो 
श्यामबधु पाठशाला जाकर कह आते है - वेटा बोसु शाम को घर आना, तुम्हारी 
मौसी ने कहा है । इसी तरह आते जाते एक माया सी हो गयी है । रेवती की 
मा वासु को देखने पर कहती है - हाय , बचपन से मा -बाप नहीं हैं क्या खाता 
है कौन देखभाल करता है । 

वासु रोज श्यामबधु के पास घडी आध घडी चैठ जाता है । उसे दूर देख कर 
रेवती धासु भाई आये वासु भाई आये चिल्ला कर बापू से कहती है । रेवती 
रोज शाम को बापू के पास वठ कर पुराने भजन गाकर वासु को सुनाती है । वासु 
को वे गीत नये-नये से लगते हैं एक दिन इधर- उधर की बातें हो रही थी कि श्याम 
बधु ने सुना, कटक मे लडकियो के लिए भी एक स्कूल है । वहा लडकिया पढती 
हैं ,सिलाई सीखती हैं । उसी दिन से श्यामबधु ने रेवती को पढ़ाने का विचार 
किया और उहोने अपने मन की बात वासुदेव से कही । 

वासु श्यामबधु को पिता के समान मानता है । उसने कहा-~- जो , मै वही 
कहने की सोच रहा था । दोनो ने सलाह मशविरा कर रेवती को पढ़ाने का तय 
किया । 

रेवती पास बैठी सुन रही थी । दो ही फलांग मे वह अदर चली गयी और 
मा और दादी तक मैं पढ़गी मैं पढ गी खबर पहुच गयी । 

मा वोली - ठीक है, ठीक है, तू पढेगी । 
दादी चिहक उठी - पहाई क्या री ? औरत जात , पढाई क्या होगी ? रसाई 
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सीस , सीर मिठाई बनाना सीस, आलपना बना , पाठ या यया धरेगी । 
____ रात के समय श्यामवधु आम यो रावडी ये पीढे पर वठे भात खा रहे हैं, साथ 
वठी रेवती भी खा रही है । बूढी सामन बैठार मान ला दाल दे जा मानद 
जादि हम दे रही है वह को । वात ही बात म बढी पहने लगी - अरे शाम, खा 
पाठ पढेगी अरे अरे पाठ वा क्या होगा ? औरत जात की पढाई पसार 

श्यामबधु पहा - कहती है, पढ़ेगी, तो पढे । 

रेवती चिढ उठी और दादी को गाली देते हुए कहने सगी - तुजा पून 
डोकरी नही की और उसके बाद जिद करते हुए वार मे पहने लगा 
पिताजी,मैं पढ़ गी ? 

श्यामबधु बोले - हा , हा पढेगी, तू । उस दिन वात झूठी ही हुई । 

दूसरे दिन शाम को वासुदव ने सीतानाथ धाय की लिसी प्रथम पाठविताब 
लावर रेवती को दी तो वह खुश होवर, बापू के पास बैठ कर पुस्तक को शुरू । 
अत तक उलट -पलट कर देख गयी । उसमे हाथी , घोडे, गाय आदि के चित्र देख 
पर वह खुश हुई । राजा लोग हाथी घोडे रखकर सा होते हैं , कोई चढ कर खश 
होता है, ता रेवी तसवीर देख र सश हो रही है । रेवी दौडठी हुई जाकरमा 
यो किताब की तसवीरें दिखाने लगी और इसके बाद दादी के पास पहुच गया । 
दादी थोडी चिढकर बोली - हा, हा , जा तो रेवती उसे दुतकारले लगी । 


आज दिन अच्छा है - श्री पचमी, रेवती सुबह नहा धोकर, नये कपडे पहनकर 
घर के सदर से बाहर और बाहर से अदर- था - जा रही है । वासु भाई आयगे तो 
किताब पढायेंगे । बूढी के डर से विद्यारम के लिए कोई व्यवस्था नहीं हुई है । सुबह 
लगभग ७ घडी के समय वासु आकर पढा गया - अ ा , ह्रस्वई, दीघई, हस्व उ 
दोघ ऊ नादि । प्रतिदिन पढ़ाई होने लगी । रोज सुबह शाम वासु आकर पढ़ा 
जाता । दो साल के अदर रेवती ने काफी कुछ पढ़ लिया है । मधुराब की छदमाला 
वह बैझिझक पढ लेती है । 

एक दिन रात के समय श्यामवधु खाने बैठे थे कि मा -बेट में बात हुई । उसस 
पहले भी शायद बात हुई थी । आज उसी बात का उपसहार हो रहा था । 

श्यामवधु ने कहा -~ मा यह ठीक नही होगा क्या ? 
बूढी बोली - हा, अच्छा ही होगा , लेकिन जात पात का पता लगाया ? 

श्यामबधु ने कहा - और अब तक क्या कह रहा था ? अच्छे कायस्थ कुल 
में जमा गरीब है तो क्या हुआ, जात तो अच्छी है । 

रेवती पास बैठी खा रही थी । इस बात का मम पता नही क्या समझारेवता 
ने , वही जाने पर उस दिन से उसने रग -ढग बदल गये । तव से पिताजी : 
सामने वासु भाई पढाने बैठते हैं ता उसे शरम आती है । अकारण सकारण हसा 
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आती है, सर नआए दोना होठ को जबरदस्ती बद कर वह हसी छिपाती है । 
वासु पढाने लगता है, तो वह चुपचाप पढती है, कभी कभार हा , हू, बस । पढाई 
खतम होने पर मुह वद क्येि मुमकराती हुई अदर भाग जाती है । रोज शाम को 
बाहर क्विाड पक्डे क्सिी की बाट जोहती है । वासु के आने पर अदर चली 
जाती है । बार-बार बुलाने पर भी बाहर नहीं निकलती । अब रेवती के बाहर 
निकलने पर बूढी चिढती है । 

देखते ही देखते श्री पचमी से पचमी, दो साल बीत गये । विधि का विधान , 
पिसी में दिन समान नही जाते । फागुन के दिन, कही कुछ नही, अचानक हैजा 
फैल गया । सुबह गाव मे लोगो ने सुना कि गुमाश्ता श्यामबधु महाति को हैजा 
हो गया है । देहातो मे हैजे के नाम से ही क्विाड दरवाजे वद हो जाते हैं । सब 
सोचते हैं विशूचिका- बूढी मानो टोकरी लेकर रास्ते पर से आदमी चुग रही 
है । दरवाजे तक कोई नही आता, घर मे दो औरतें क्या कर पायेंगी ? एक बच्ची 
है, जो चीखती-पुकारती वाहर भीतर हो रही है । वासुदेव ने सुना, तो स्कूल छोड 
कर दौड़ाहुआ आया , न डर है, न भय , न अपने शरीर के लिए चिंता । श्यामबधु 
के पास बैठकर पैर सहलाता रहा, मुह मे पानी देता रहा । दिन के तीसरे पहर 
श्यामबघु ने वासु की ओर देख कर ऊघे हकलाते स्वर मे कहा - वा सु ए 
व ल गा । वासु चीख पडा । घर मे हलचल मच गयी । रेवती धरती पर 
लोट, बिलख रही थी । देखते देखत शाम तक समाप्त | क्या करें, वासु क्ल का 
छाकरा और दो स्त्रिया । गाव मे बस उही का ही एक घर कायस्थ का । सास , 
बहू और वासु , तीनो ने जस-नसे काम चलाया । श्मशान से लौट आने तक 
सुबह का तारा उग चुका था । घर मे पर धरते न घरते रेवती की मा को दस्त 
हुआ । देखते- देखते दोपहर तक गाव भर मे खबर पल गयो कि रेवती की मा भी 
नहीं रही । 

दिन गुजर जाता है, किसी के लिए रुका नही रहता । किसी की पालकी पर 
पाट छतरी तोक्सिी के लिए वडिया पर कोडा । दिन सभी के बीतते हैं , बीतेंगे 
भी । देखते-देखते तीन महीने बीत गये । श्यामबधु के घर मे दो गायें थी । 
तहसील की बकाया रकम के लिए जमीदार के आदमी आवर उहे ले गये । 
हमे पता है जमीदार के रूपया को श्यामवधु शिवनिर्माल्य की तरह मानते थे । 
एक रुपया भी दमूल हो जाता तो जब तक जाकर कचहरी के खाते में जमा न 
पर आते, तब तक उहें चन नही । परतु उन पर रक्म बाकी हो या न हो , दोनो 
गायें दुधारू पी , वह बात पहले ही से जमीदार को मालूम थी । इसके अलावा 
जमीदार से खेती के लिए जा तीन बीघा जमीन मिली थी , वह भी छीन ली 
गयी है । हलवाह का अब और क्या नाम वह भी दात पूनम के दिन काम 
छोड पर चला गया । दोना बैल साढे सत्रह रुपये में बिके । उसम से दोना के 
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क्रिया कम के वाद जो बचा था , उसी से जैसे -तैसे एक महीना गुजर गया । आज 
लोटा तो कल पतीला वेच-वाच कर एक महीना और बीत गया । 
__ वासु दोना वक्त आता है । रात एक पहर तक घर पर रहता है । दादी मोना 
सोने वो जायें , तव लौटता है । वासु पमे -वैसे देना चाहे, तो दादी पोती कोई भी 
नही लेती । जोर-जबरदस्ती दे भी दे, तो पसे आले मे पडे रहते हैं । यह देख कर 
वासु अब और नहीं देता । बूढी जो एकन्दो पैसे देती है, उसी से वह समान खरा 
लाता है । उसी दो पैसे के सौदे से आठ दिन का गुजारा हो जाता है । । 

घर पर की छान उड चुकी, नया छाजन चाहिए । वासु ने दो रुपये का 
पुआल खरीद कर बाडी मे लाकर रख दिया है । नयी छान वनी है । बूढी अब रात 
दिन नहीं रोती है । सिफ शाम को वैठी रोती है । रोते रोते वही लुढक जाती है 

और रात वही बीत जाती है । रेवती उसी के पास सुवक्ते-सुबकते सो जाती है । 
बूढी को अब अच्छी तरह दिखाई नहीं पड़ता । वह पगली- सी हो गयी है । अब 
रोना छोड रेवती को गाली देने लगी है । इस सारे दुख , मारी दुदशा की जड है 
रेवती, यह उसने मन ही मन मे तय कर लिया है, रेवती पढने लगो, इसलिए 
बेटा मरा, वह मर गयी , नौकर छोडकर चला गया । वल बेचने पडे, जमीनार 
में लोग आकर गायें ले गये । रेवती कुलच्छनी है, कुढगी है । बूढी की आखों से 
दिखाई नहीं देता , इसका कारण भी रेवती की पढाई है । बूढी गाली बक्ती होती , 
तो रेवती की आखो से आसुओ की धारा वहती रहती । डर के मारे वह बूढी के 
सामने नहीं आती । बाहर बरामदे म या घर के अदर मुह छिपाये , काठ मारे 
पडी रहती है । वासु भी दोपी है, क्योकि रेवती तो पहले पढी हुई नही थी, उसने 
माकर पढाया, पर बूढी वासु से कुछ नही कहती । वासु नही हो , तो घर पल भर 
के लिए भी नही चले । तिस पर जमीदार का आदमी झमेला कर रहा है । 

रेवती अब लीलामयी प्रतिभा नही रही । उसका स्वर अब कोई नहीं सुनता । 
याप- मा वे मर जाने के बाद से उसे बाहर किसी ने भी नहीं देखा । कुछ दिना 
तक वह खूब विलखती रही, पर अब जोर जोर से नहीं रोती, परतु रात दिन 
उसकी बडी-बडी आखें छोटो छोटो नीन कुइयो की तरह पानी से छलछलाती 
रहती । उसके छोटे से प्राण, उसी मे छोटा- सा मन एक्वारगी टूट गया है । उसके 
लिए अब दिन रात एक समान है । मान्याप पर गये हैं , वे अब लौट कर नही 
आयगे । इस बात का जसे उसे विश्वास नही । न पेट में भूख है, न आखों म 
नोद । रात दिन मा -बाप के ध्यान मे डूबी रहती है । दादी के डर से खाने बंठी 
है । फर्ग पर से उटती ही नहीं । देह मे वस हाड -चाम क्यिा रहे हैं ।सिफ वासु 
देव के आने पर उठ खडी होती है । बडी-बड़ी आखें उठा उसे एक्टर देखती है । 
बासु ने देखने पर धीमी- मी आह भर सर नया लेती है । 

हाय की गिनती म आश्यामबधु पो भरे पाच महीने हो गये । जेठ वे दिन , 
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। दोपहर के समय वासु ने दस्तक दी । इस समय वह कभी भी नहीं आता । 
डी मा ने कूधते हुए जा कर किवाड खोला । वासु वोला - दादी मा , डेपुटी 
स्पेक्टर हरिपुर थान मे बैठकर बच्चो से पाठ पूछगे । सब लडके जायेगे मुझे 
ट्ठी मिली है । मै लडका का लेकर कल सुवह जाऊगा । पाच दिन लग जायेंगे । 

रेवती किवाड की आड मे खडी सब सुन रही थी । लथ से वही जमीन पर 
ढाल बैठ गयी । अच्छा ही हुआ कि किवाड पक्डे खडी थी नही तो गिर 
इती । वासु ने पाच दिन के लिए चावल , नमक , तेल , बैगन वगैरह लाकर आगन 
रख दिये । और बूढी को प्रणाम कर शनिवार के दिन शाम के समय निक्ल 
डा । बूढी बोली - देख बेटा , धूप मे घूमना नही । सेहत का खयाल रखना । 
मय से खा - पी लेना । इतना कहकर उसने आह भरी । रेवती एक्टव वासू को 
जा रही थी । आज का देखना एक और किस्म का था । उसके पहले वासु आयें 

वह सर झुका लेती थी । आज वह भाव नहीं है । आज चार आखें मिली - आखें 
र लेना विमी के बस की बात नही । 

वासु चला गया है । दिन ढल गया है । घर और बाहर चारो ओर अधेरा 
र गया है । रेवती जिस तरह ताक रही थी वैसे ही ताक्ती रह गयी है । बूढी 
पुकारने पर उसकी चेतना लौट आयी । घर और वाहर सव अधकारमय था । 


ती बैठी-बैठी दिन गिन रही है । आज छह दिन हुए । मा -बाप के गुजर 
ने के बाद उसने बाहर के दालान का देखा नहीं था ।किंतु आज वह दो बार 
हर हो आयी है । समय अदाजन छह घडी, हरिपुर मे स्कूल के लडको के लौटते 
लोगा मे कानाफानी होने लगी - हरिपुर से लौटते समय गापालपुर के बरगद 
नीचे पडित जी को हैजा हुआ । चार बार दस्त हुए और वह आधी रात चल 
। । गाव वालो ने हाय हाय मचायी । लडवे , बच्चे, माए, लडक्यिा , औरतें सब 
:- फूट कर रो पडे । कोई बोली - अहा, कैसा सुदर रूप किसी ने कहा — क्सा 
र । कोई कहने लगी - गली मे से जाते तो , कसे शात , वैसे भला । 

रेवती ने सारी बातें सुनी , बूढी ने भी । रो - रो कर बूढी का गला रुध गया 
र वह रो नहीं सकी । अत मे उठकर उसने कहा - अहा वेटे, तूने अपनी ही 
द्व से प्राण गवाये । यानी वह रेवती को पढ़ाने की दुद्धि के कारण ही मर 
1, नही तो मरा नहीं होता । सुनते ही रेवती घर के अदर जा कर निढाल हो 
र पडी है । शोर शब्द कुछ भी नही । 

वह दिन बीता , दूसरे दिन सुबह रेवती को पास नहीं देखकर बूढी ने चीख 
पुकार लगायी - अरी ओ रेवती ओ रेवी अरी ओ मुहजली आग 
ती । बूढी पगली की तरह हो गयी है । रोना चीखना कुछ भी नही,सिफ गुस्से 
रेवती को गालिया दे रही है । यरी ओ मुहजली आग लगी बूढी को 
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आखो में दिखाई नही पड़ रहा है । टटोलते-टटोलते जाकर उसने रेवती को 
पाया ! पुकारन पर कोई जवाब नहीं मिला, तो उसकी देह सहला कर देखा । 
काफी बुखार है, देह से आग फूट रही है, चेत नही, बूढी देर तक उसके पास 
बैठी रही । सोचती रही, क्या करें, क्सेि घुलायें । कुछ तय नहीं कर सकी , तो 
झल्लावर बोली - जो तेरा अपना क्यिा हुआ है, उसका क्या इलाज यानी तून 
पढा, इसलिए बुखार हुआ, इसका मैं क्या कर सकती । 
___ रवती धरती मे चिपक गयी है । आखें नहीं खोलती । बुलाने पर जवाब नही 
देती । ऊ-तू तक नही । आज छह दिन हो गये । रेवती इस बीच दो चार बार 
चीख चुकी । उसकी चीख सुन कर बूढी उसके पास गयी । शरीर सहला कर 
देखा, हाथ-पैर ठडे लग रहे थे । पुकारने पर हा -हू किया । आखें फाडे एकटक 
देख रही है । कुछ न पूछने पर भी बक रही है । काई वैद्यराज देखते, तो तुष्णा 
दाह पुलापश्च आदि श्लोक पढ़ कर कहत - निपातस्य लक्षण । पर बूढी का 
खुशी हुई । देह तपती नही है । वात नहीं कर रही है अव वालने लगी है । देख 
नहीं रही थी , अब आखें खोलने लगी है । पानी माग रही है । दो - चार पथ्य हा 
जायें , तो लडकी उठ बैठेगी । 

तू सोती रह, मैं तेरे लिए पथ्य बना लाती है । कह कर बूढी उठ गया । 
पथ्य वया बनाती घर भर मे टोकरी, छाज, हडी, हडिया सब कुछ टटोलने पर 
भी अनाज का एक दाना तक नही मिला । गहरी सास लेकर पल भर के लिए बूका 
वही लथ से बैठ गयी । वासु पाच दिनो के लिए चावल दाल लाकर दे गया था । 
उसी में किसी तरह दस दिन गुजर गये । बूढी की दृष्टि ठीक होती, तो समझ 
गयी होती । घर मे लोटा बरतन कुछ भी नहीं । एक फूटा लोटा हाथ लगा । उता 
को लेकर वह हरि साहू की दुकान चल पडी । 

हरि साहू हाथो में लोटा देख मतलब ठीक ठीक समझ गमा । बूढीने 
अपना अभिप्राय बताया , तो उसने लोटे को लेकर इधर उधर देखा - नही, नही, 
घर में चावल नहीं है, तिस पर इस फूटे लोटे को रखकर कौन पारल देगा । 
यह बात नहीं कि हरि के घर में चावल नही था , देने की इच्छा भी थी , पर सस्त 
में लेना है । 

चावल नहीं है, मुन कर बूढी के सर पर मानो भासमान टूट पड़ा क्या 
पर लडकी बुखार से उठी है क्या लेकर दूगी उसके मुह मे । वही घडी भर 
के लिए बंट गयी । उसने दो वार हरि को देखा । फिर वाली -- जाऊ, क्या कर 
रही है दस आऊ । 

वह लोटा लेकर लौट रही थी कि हरि ने कहा -~ दे दो , देयता हूँ, घर में 
क्या है । 

हरि ने लोटा रप लिया और उमये बदले चार मान घायल , आधा मान दात , 
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कुछ नमक दे दिया । 
____ अब तक बूढी ने दातून तक नहीं की थी । देह और मन की बात क्या कह । 
घर पहुच कर रेवती को पुकारने लगी । उसका विश्वास था कि रवती अच्छी हो 
गयी है । पानी ला देगी और वह भात बना देगी । रेवती का काई जवाब नहीं 
मिला, तो वह झल्ला कर पुकारने लगी - अरी जो रेवतो ओ रेवी अरी ओ 
मुहजली आग लगी फिर भी कोई जवाब नही । 

उधर रेवती का सन्निपात रोग क्रमश बढ रहा था । भयानक यत्रणा से देह 
धीरे-धीर शीतल होती जा रही थी । जीभ सूखती जा रही थी । वह किसी तरह 
वाहर आ गयी । अच्छा नही लगा । बाडी की ओर जाकर बरामदे मे बैठ गयी । 
दिन ढलने का हुआ । हवा तेज वह रही थी । वह दीवार के सहारे बैठ गयो । पूरी 
वाडी को देख गयी । बापू ने पिछले साल यह केले का पेड़ लगाया था । फूल 
खिला है । दो साल पहले मा ने अमरूद का पड लगाया था , कितना बड़ा हो 
गया है । उस पर भी फूल खिले है । उस पेड को देखकर मा की याद 
आयी । शाम हो आयी है , उसने आकाश की ओर देखा, पहले पहर का तारा 
चमक रहा था । उसम से किरणें फूट रही थी । ध्यान लगाये रेवती उम तारे को 
एकटक देख रही थी अपलक । तारे का विस्तार धीरे धीरे बढ रहा था चक्र 
का आकार हा गया है, वह और बढ रहा है और उज्ज्वल हो रहा है । अहा , 
यह विसकी मूर्ति है तारे मे । शातिदायिनी, प्रेममयी, आनदमयी माता की 
अभयमूर्ति बैठी हुई मानो स्नेह से गाद में उठा लेने को बुला रही है । मा ने दो 
किरण हाथ पसार दिये । किरणो ने आकर चक्षु का स्पश किया और वे हृदय में 
अदर प्रविष्ट हुई । उस अधेरे के अदर और कोई शब्द नही था - केवल श्वास के 
स्वर । अत मे मा मा दा वार अस्पष्ट रूप से सुनाई पडा । बाडी निस्तब्ध , 
मौन थी । 
____ उधर बढी ने सरक्ते-मरते जाकर रेवती के सोने की जगह टटोला , कोई 
नहीं था । सारा घर, बाहर आगन , कीशाल कही नही । सोचा, बुखार ठीक 
हो गया है, याही वी ओर घूम रही होगी । वही पुवार - --अरी ओ रेवती ओ 
रेवी अरी ओ महजली आग लगी फिर गूजी । वह वाडी की तरफ , आगन 
पी ओर गयी । बरामदा जमीन से दो हाथ की ऊचाई पर था , एक हाथ चौडा 
अरे , तू यहा बैठी है । देह सहला कर बूढी पहले चौंर पडी - उसने एक बार 
और मर मे पर तब उसे सहला दिया , फिरनाक के सामने हाथ रखकर चीख 
पहो । इसी के साथ-माय घडाम की आवाज आयी, बरामदे के नीचे मे । 

श्यामबघु महति में घर के किसी भी व्यक्ति को दुनिया में पिर पाई नहीं 
दरा गरा । पडोसिया न रात पहर गय, यासिरी बार सुना - - अरी ओ रेवती 
आ रवी अरी आमद्दजली आग लगी । 
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विवेचन 


नेवास उद्गाता 


फकीरमोहन सेनापति (1843 1918) आधुनिक उडिया साहित्य के प्राण 
प्ठाता थे । जाम से दरिद्रता, अभाव व दुख पीडित , उच्च शिक्षा से वचित 
रिमोहन मा प्रारभिक वाल अत्यत दयनीय था । पितहीन फकीरमोहा 
श्वर बदरगाह मे नावो ये पालो की सिलाई की निगरानी से लेकर कचहरी 
हिरिरी, रजवाडा म दीवानगीरी, बालेश्वर मिशन स्कूल में अध्यापन आदि 
वलवन से जीवन और जीविका के बीच नित्य सघपशील रहे । इसलिए 
द उनके लिए जीवन की परिभाषा अलग थी , और उस परिभापा ने शायद 

परपरा से हट कर कुछ कर दिखाने का बल दिया । वह जम से विद्राही थे । 
। सेनापति नाम को साथक बनाते हुए वे अन्याय के विरुद्ध असीम साहस से 
रहने का बल रखते थे । इसी कारण शायद उस समय उडिया भाषा के 
द्व हुए पडयना का मुकाबला इस अकेले आदमी ने किया और उडिया भाषा 
गयी, नही तो उसका साहित्य तो दूर की बात रही, शायद आज उडिया 
[ अपनी प्राचीनता और परपरा, तथा हर दिशा मे समथ सौंदय के बावजूद 
ऐतिहासिक भापा बन कर रह गयी होती । 
प्रारभिक काल मे लघु कथा ( शाट स्टोरी ) को साहित्य क्षेत्र मे सम्माना 
स्थान प्राप्त नही था । उनीसवी सदी के अतिम पर्याय ( दौर ) मे ही इसे 
महत्वपूर्ण स्थान मिला । उस समय फकीरमोहन सेनापति ने लछमनिया 
68 ) शीपक कहानी लिखी थी । यह कहानी बोधदायिनी नामक पत्रिका 
काशित हुई थी । यह आधुनिक उडिया साहित्य की पहली कहानी है, जिसकी 
। उनके आत्मचरित सेमिलती है । यहमहानी उपलब्ध नहीं है । कहा जाता 
यह कहानी भारतीय स्वाधीनता संग्राम को लेकर तत्कालीन ब्रिटिश सरकार 
रद्ध लिखी गयी थी । देहात में रहने वसने वाले सामा मजन पर 1857 के 
पहली कहानी 


आदोलन की सी प्रतिक्रिया हुई थी , उसका सेनापति ने इस कहानी के माध्यम 
से चित्रण किया था । 

फकीरमोहन तक बहानी झूठ बोलती आयी और फिर मानो एकाएक 
उसका रूप बदत गया । तब तक राजा- रानी, राजपूत राजक्याओ को प्रेम 
करने का हक था । उनकी समथता और क्षमता, उनका प्रणय विरह कहने के 
लिए कहानी थी , जो सिफ अदभुत अलौकिकता, ऐंद्रजालिक कल्पना का वणन 
मात्र करती आयी थी , या उससे हटकर देवी- देवताओ के सबध मे कहकर उनकी 
चमत्वारिता का वर्णन करते हुए नीति उपदेशो का व्याख्यान करती रही , वह भी 
पद्य मे और एक बोझिल अलकारिक , पाडित्यपूण भाषा मे परतु फकीरमोहन 
ने साधारण मानव के , अति -साधारण समाज के भाव-अभाव, हप विषाद को अपने 
साहित्य में आधार के रूप में अपनाया । उनके साहित्य ने साधारण मनुष्य के 
सुख- दुख की बात कही है, अतिवास्तव सत्य को प्रकाशित क्यिा है । फ्कीरमोहन 
को उनकी रचना शैली ने नहीं, बल्कि उनके साहित्य की आत्मा ने प्रतिष्ठित 
किया है । उसी से उन्हें आदर प्राप्त हुआ है और लोकप्रियता मिली है । आज 
दौली में आश्चयजनक परिवतन हो जाने पर भी एकात सत्य को प्रकाशित करने 
के सदभ में उनका साहित्य चेतन और अवचेतन हृदय को आदोलित और आमो 
दित करता है । ब्रिटिश शासन काल - भारत की पराधीनता, आर्थिक शोपण एव 
नागरिक अधिकारो के हनन का इतिहास है । उस समय बने स्वार्थी कानूनो के 
द्वारा देश- भर मे अभाव , उत्पीडन, विशृखलता, असतोप , विद्रोह, आदि का ही 
विकास हुआ । शोषण और अत्याचार बढकर एक भयानक स्थिति की सृष्टि हुई । 
उससे फकीरमोहन का सचेतन व्यक्तित्व , उनकी अम्लान प्रतिभा, उनका काति 
दर्शी हृदय कहानी से बढकर पाना पर केंद्रित हुआ और तात्कालिक समाज की 
असख्य अनीतियो, कुसस्कारा, अत्याचार और शोषण की कटु आलोचना । उसका 
परिहासपूण विद्रप और उसके प्रतिकार मे विद्रोह करने को भाग्रही हुआ, यही 
उनकी कहानियो की विशेषता है । फकीरमोहन ने अपने क्त्तव्य बोध को ही अपनी 
साहित्य मृष्टि का आधार बनाया था । वहीं उनकी साहित्य सृष्टि का उद्देश्य , 
लक्ष्य या जादश , जो भी कह, था , और इसमे उह साथक्ता मिली थी । फकीर 
माहन से लेकर यही साहित्यिक अभिव्यक्ति उडिया क्था साहित्य के परवर्ती 
पर्याय (काल ) तक थी । 

फकीरमोहन के साहित्य की भाषा के सवध में कुछ कहना उचित होगा । 
उडिया भाषा मे साहित्यिक सजन का आरम बौद्धगान ओ दोहा या चर्या 
गीतिका से हुआ था । इस ग्रथ के गीतो को उडिया , बगला, असमिया आदि भिन 
भिन्न भाषाआ के विद्वान् अपनी भाषा की आद्य काव्य- सप्टि मानते है । और 
इन गीतिकाओ म इही भाषाआ की काव्य सृष्टि के लक्षण रम बेशी मौजूद 
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भी हैं । इसकी रचना लगभग आठवी सदी से ग्यारहवी सदी की अवधि मे 
हुई थी । इसके पश्चात सारलादास की महाभारत की रचना की अवधि म जिस 
काल का अतर है वह उडिया साहित्य के इतिहास म अधकार युग है । अध्यापक 
कवि श्री चितामणि वेहेरा के शब्दो मे उडिया साहित्य के आदिजनक माने जान 
वाले महाकवि सारलादास ( पद्रहवी सदी ) ने सस्कृत महाभारत का अनुसरण 
क्यिा है, फिर भी जसे महाकवि व्यास ने अपने महाभारत को समग्र भारतवप 
के जीवन- वेद के रूप में परिणत क्यिा है, उमी तरह सारलादास ने भी उडिया 
महाभारत को उडिया जाति का जीवन -वेद बनाया है । उडिया जाति के स्वप्न , 
साधना , आदश , और सस्कृति प्रतिक्वि के साथ उसका सामाजिक चित्रण और 
चारित्रिक यथाथता इस महाभारत मे लक्षणीय है । उडिया महाभारत की भापा 
आम आदमी की भाषा है जिसमे न आडवर है, न कृत्रिमता, पर इसके पश्चात 
साहित्य -सप्टि म धीरे-धीरे कृत्रिमता वढती गयी । भापा सजी सवरी, आलकारिक , 
सस्कृतनिष्ठ , पाडित्यपूण होती गयी । चार सौ वष के पश्चात फिर से फकीर 
माहन ने उसी भाषा को अपनाया , उही शब्गे के प्रयोग से उनका साहित्य 
लालित्यपूण बना और अभिव्यक्ति जाम आदमी की अभिव्यक्ति बनी । समाज ने 
उहें अपनी वातें समझ निकटता से देखा, क्योकि उसमे आम आदमी , साधारण 
से -साधारण आदमी के मन की गहराई का छूनेवाली शक्ति थी और उसी शक्ति 
ने गद्य शैली की प्रतिष्ठा की । इसी कारण उडिया के विद्वान आलोचक उन्ह 
व्यास कवि कहकर सम्मान देते हैं । 

फकीरमोहन ने अपने आत्मचरित मे लिखा है उस कहानी ( लछमनिया ) 
को लोगा न आग्रह से पढा । पर क्तिनो ने ? मैं बालेश्वर से आ गया और 
रजवाडा मे काम करते समय दीघ समय तक साहित्य रचनाए बद रही । 
फकीरमोहन की अनुपलब्ध कहानी लछमनिया के बाद उनकी दूसरी रचना है 
रेवती (रचनाकाल 1898, प्रकाशन काल 1900 ) , रेवती की शिल्पगत 
साथक्ता और अचल आवेदन ने इस कहानी के लिए उडिया लघुक्था के क्षेत्र म 
एक उल्लेखनीय तथा साथकस्थान बनाया है । उडिया लघुकथा के क्षेत्र में रेवती 
एक अम्लान सृष्टि है । यह कहानी ही फकीरमाहन की एवमान प्रेम कहानी 
है । फकीरमोहन ने शायद तत्कालीन सामाजिक रुचि से प्रभावित होकर अपने 
साहित्य मे कामज या रूपज प्रेम को स्थान नही दिया था । फिर भी रेवती एव 
प्रेम कहानी है जिसमे वासुदव और रेदती का प्रणय देहज नही - आत्मज है । इम 
वहानी म भी उनकी अय कहानियो की तरह दा वग हैं - एक शोपक , दूसरा 
शोपित । श्यामवधु शोपित वग के थे । उनकी मत्यु के पश्चात उनकी सारी 
ईमानदारी और निष्ठा के बावजूद उनके घर से तहसील की वाया रकम के 
बहाने दो दुधारू गायें ले लेना या खेती की जमीन छीन लेना, शोपण का एक 
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मामिक नमूना है । इस कहानी के जरिये फकीरमोहन ने तात्कालिक ममाज के 
कुसस्कार और अशिक्षा का मार्मिक चित्रण किया है । उस समय समाज आत्मकेंद्री 
था । एक-दूसरे की सहायता तो दूर की बात रही, अपने को सभाले रखने की 
प्रवृत्ति इतनी सशक्त थी कि एक परिवार के सपूण विलीन होने तक को निलिप्त 
भाव से देखने वाले लोग थे । बुजुर्गो मे स्त्री शिक्षा के प्रति घोरविराध था , जो 
दादी मा जैसी पान के जरिय चितित हुआ है । दादी मा मे यह धारणा जमकर 
थी कि रेवती की पढाई के कारण ही सवनाश हुआ । वह कुलच्छनी है । कुढगी 
है । उसने पढा , इसलिए सब विनाश हुआ । अत मे रेवती के प्रति गालिया बकने 
के अलावा, हर तरह से वेसहारा दुखी बुढिया के मन का शाति देने के लिए और 
कोई चारा नही था । 
___ कहानी की गति में यथाथता है, अस्वाभाविक्ता कही भी नजर नहीं आती । 
बूढी को सबसे प्यारी थी रेवती जिसे वह कोसती थी और उसी रेवती के 
लिए वह जीती रही । इस कहानी की क्थावस्तु, क्यन शैली , भापा और चरित्न 
चित्रण मे कोई आडवर नही है । यह एक अतिवास्तववादी मार्मिक कहानी है । 
इसकी आडवरहीन सरल सुदरता यथाथ मे अतुलनीय है । 


उडिया 103 


- बगला 


आद्य कथाकार रवीन्द्रनाथ टैगोर 


रवीद्रनाथ टगोर ( 1861 -1941 ) ने न केवल साहित्य को अद्वितीय योगदान 
दिया , बल्कि सगीत और चित्रकला को भी नये आयाम दिये । टैगोर पहले 
भारतीय साहित्यकार थे,जिहें साहित्य का नोबेल पुरस्कार मिला । सन् 1901 
मे उन्होने शान्तिनिकेतन मे विश्वभारती नामक सस्था की स्थापना की , जो अब 
एक विश्वविद्यालय है । 

टेगार मूलत कवि थे जोर जाठ वष की अवस्था मे ही उहोंने कविता 
लिखना आरम्भ कर दिया था , लेकिन उहोंने नाटक , उपयास और कहानिया 
भी लिखी । उनकी कविताए बगाल के दैनिक जीवन का अग बन चुकी हैं और 
कहानिया विश्वविख्यात हो चुकी है । 

उनकी पहली कहानी भिखारिन , बगला की भी प्रथम मौलिक कहानी 
मिद्ध होती है और यह कहानी उन्होंने केवल 16 वष की उम्र मे लिखी थी । 

टैगोर केवल बगाल के ही नही, तमाम भारत , वल्कि तमाम पूव के थे । 
उनकी रचनाओ मे धम , भावुकता, कविता, सगीत, गान , ज्ञान, रहस्यवाद, उप 
देश , सभी का सम्मिश्रण है । 

टैगार की प्रमुख रचनाए हैं - गीताजलि , माली , क्वीर के सौ पद , 
चिन्ना , डाक्खाना , घर-बार , गोरा , द रेड ओलिएडस , द रेक , नौका 
डूबी आदि । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1877 मे प्रकाशित 


- भिखारिन 


प्रथम परिच्छेद 
कश्मीर की दिगतव्यापी, जलदस्पर्शी शलमालाओ में एक और 
है । छाटे छोटे झोपडे झाड झखाडा के झुटपुटे मे प्रच्छन हैं । वहीं पनि 
वृक्षो की छाया म से दो -एक शीणकाय, चचल , पीडाशीन की 
चरण भिगोते हुए, छोटे- छोटे फेंकडो पर द्रुत पग धरते हुए 

र 
और पत्तो को अपनी लहरो मे उलटते-पुलटते निकट दे 

प r e 
पोट हो गिर रहे हैं । दूरव्यापी निस्तरग सरोवर, लजी "ari 
की स्वर्णिम विरणो मे , सध्या की स्तर-वि यस्त मेघनगमोगा 
की पिघलती जुहाई मे , आभासित हो शल -लहनी के kिti . 
रात हस रहा है । घने वृक्षो से घिरा अघेरा गादी 
अधकार का घूघट काढे धरती के कोलाहल सेदErrent 
हरे भरे खेतो मे गायें चर रही है । देहाती लग्गिी 
गाव के प्रधेरे कुज मे बठा अरण्य का मात्र १er ( 
सदृश पछी) अपने अन्तर का विषण्ण गीत गाम 2 - A ft 
का स्वप्न हो । 


रामायण का पाठ करता था , दुमद रावण द्वारा सीता हरण पढ कर क्रोध से ति 
मिला उठता था , दस वप की वमल देवी उसके मुस की ओर स्थिर हरिण 
उठाकर चुपचाप सुनती थी , अशोक वन म सीता का विलाप-वणन सुनकर अप 
बरोनिया को आसुआ से भिगो लेती थी । प्रमश गगन के विशाल आगन मे ता 
का दीया जलने पर शाम के अधेरे जवार मे जुगनू दिदिपान लगत , तावे दो 
एक -दूसरे का हाथ पकड़े बुटिया मे लौट आते थ । कमल बडी अभिमानिनी । 
किसी के घुछ कह-वहा देने पर वह रूठ कर अमरमिह के सीने म मुह छिपा 
रोती रहती और अमर उसका ढाढस बधा , उसके थामू पाछ देता । दुलार व 
उसके आसुओ से भीगे गाल पर चुवन करता तो बालिका मार दद दूर हो जा 
थे । दुनिया में उसका कोई नहीं था , केवल एक वेवा मा थी और स्नेह भरा अमर 
सिंह था । वे लोग ही वालिसा के रूठ -मनौवल , ढाढम दिलासे और सेल- कूद । 
आथय थे । 

बालिका के पिता गाव के सम्भ्रान्त व्यक्ति थे । राज्य के ऊचे आहद के कम 
चारी होने के कारण गाव के सभी लोग उनका सम्मान करते थे । सम्पदा की गार 
मे पली, सम्भ्रान्त होने के कारण सुदुर चद्रलोक म रहबर कमन कभी गाव 
लडक्यिो से मिली -जुली नही, वचपन म ही अपने मनपसर माथी अमरसिंह वे 
साथ खेलती फिरती रही । अमरसिंह सेनापति अजितसिंह के पुत्र हैं धन नही 
किन्तु उच्च वशजात है । इस कारण कमल और अमर में विवाह का सम्बध तय 
हो चुका है । एक बार मोहनलाल नामर एव धनिक के पुत्र के साथ कमल के 
विवाह का प्रस्ताव आया था लेविन कमल के पिता उमदा चरित्र अच्छा नहीं 
जानकर इस प्रस्ताव से सहमत नहीं हुए थे । 

कमल के पिता की मृत्यु हुई । धीरे-धीरे उनकी मारी सम्पत्ति नष्ट हो गयी, 
उनकी पत्थर से बनी हवेली धीरे धीरे टूट गयी, क्रमश उनका पारिवारिक सम्मान 
भी शन- शन ह्रास हुआ और धीरे धीरे उनके अनगिनत मिन भी एक -एक कर 
खिसक गये । अनाथ विधवा ढही हुई इमारत छोडकर एक छोटी- सी कुटिया मे 
रहने लगी । सम्पदा के सुखमय स्वग स भयानर गरीबी में गिरवर विधवा बहुत 
कष्ट झेल रही है । सम्भ्रम बचाना तो दरकिनार, जीवन -रक्षा का भी कोई सवल 
नही, दुलारी बेटी रिस प्रकार गरीबी का दुख सहेगी ? स्नेहमयी माता भीख माग 
कर भी कमल को गरीदी की धूप से बचाती रही । 

अमर के साथ कमल वा विवाह शीघ्र ही होगा , विवाह म अब दा -एक हफ्ते 
ही बाकी हैं । अमर गाव के पथ पर घूमते हुए कमल में अपने भविष्य- जीवन की 
क्तिनी ही सुख भरी कहानिया सुनाता, बडे होने पर वे दोनों उस पहाड की चोटी 
पर क्तिने ही खेल खेलेंगे, उस सरोवर के जल में कितना ही तैरेंगे उस मौलश्री 
के कुज तले क्तिने ही फूल बीनेंगे । इन्ही वातो पर चुपके चुपके गम्भीर भाव से 
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वे परामश करते थे । बालिका अमर के मुख से अपनी भविष्य-क्रीडाओ के बारे में 
सुनकर आन द से उत्फुल्ल हो विह्वल नयनो से अमर की ओर देखती रहती । इस 
प्रकार जब ये दाना बालक बालिका कल्पना के धुधली जुहाई भरे स्वग मे खेल 
रहे थे, राजधानी से खबर आयी कि राज्य की सीमा पर युद्ध छिड़ गया है । सेना 
नायक अजितसिंह युद्ध मे जायेंगे और युद्ध शिक्षा देन के लिए पुत्र अमरसिंह को 
भी साथ ले जायेंगे । 

सध्या हो गयी है । शैल शिखर पर वक्ष की छाया म जमर और कमल खडे 
हैं । अमरसिंह कह रहे है - कमल , मैं तो चला , अब तू किससे रामायण सुना 
करेगी ? वालिका डदडवायी आखा से उसके मुख की आर देखती रही । - सुन 
कमल , यह अस्ताचलगामी सूय कल फिर उगेगा, लेकिन तेरी कुटिया के दरवाजे 
पर मैं दस्तक देन नही आऊगा । बता फिर किसके साथ तू खेला करेगी ? कमल 
ने कुछ नहीं कहा, केवल चुपचाप दवती रही । अमर ने कहा - गुइया , अगर तेरा 
अमर लडाई के मदान मे मर गया तो कमल अपनी छोटी - छोटी वाहा से अमर 
के सीने मे लिपटकर रा पडी वाली - मैं तुमसे प्रेम जो करती ह अमर, तुम 
मरागे क्या भना ? आसुनो से बालक के नयन भर आये, झटपट पोछकर बोल 
पडा - कमल, आ , अधेरा घिरता आ रहा है । जाज आखिरी बार तुझे कुटिया 
तक पहुचा दू । दोना एक -दुसर का हाथ पकडे कुटिया की ओर चल पड़े । 
____ अमर पिता के साथ उसी रात गाव छोडकर चला । गाव के तिम छोर पर 
पहाड की चोटी तक उठकर एक बार उसने पीछे पलटकर देखा, पहाडी गाव 
चादनी मे सो रहा है, चचन झरना नाच रहा है, निद्रित गाव मे सारा कोलाहल 
स्तब्ध हो गया है, बीच बीच में गडरिया के एकाध गीत का अस्पष्ट स्वर ग्राम 
शैल के शिखर तक पहुचकर विला जा रहा है । अमर ने देखा , कमलदेवी की 
लतरा से लिपटी छोटी सी कुटिया धुधली चादनी मे सो रही है । सोचा, शायद 
उस कुटिया में इस समय सूना दिल लिये मम पीडासे दुखी वालिका तक्येि मे 
अपना नहा सा मुख छिपाये उनीदी आखो से मेरे लिए रो रही है । अमर की 
आखें डबडबा आयी । अजितसिंह ने कहा - राजपूत वालक । युद्ध यात्रा के समय 
रो रहा है ? अमर ने आसू पोछ डाले । 

जाडे के दिन । दिन का अत हो रहा है, गाढे अधेरे बादलो ने घाटी , गिरि 
शिखर बुटिया, वन , यरना, झील, खेत सब कुछ लील लिया है, लगातार बफ 
गिर रही है, नरल तुपार से सारा शैल ढया है । सारे पनगूय, शीण वृक्ष शुभ्र 
मस्तक लिये स्तम्भित से खडे हैं , भयानक तीव्र सर्दी म हिमालय भी मानो सुन्न 
पड गया है । जाडे की इस साय को विपाद-भरे अधेरे म से गाढी, वाप्पपूण 
स्तम्भित मेघराशि वो भेद कर एक मलिन मुख फटे कपडो म ,गरीव लडी आसू 
भरे मन लिये पहाड ये पयो पर घूम रही है तुपार से पदनल पत्थर- मा सुन्न पड 
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गया है, सर्दी से सारा शरीर काप रहा है, चेहरा नीला पड़ गया है, बगल में दो 
एक नीरव बटोही चले आ रहे है, अभागिन क्मल करुण नेनो से एक एक बार 
उनवे मुह की ओर निहार रही है, कुछ कहने को होकर कह नही पा रही है, फिर 
आसुआ से आचल भिगोती तुपार स्तर पर अपने पगचिह्न अक्ति कर रही है । 
कुटिया मे बीमार मा बिस्तर से लग गयी है, दिन भर इस बालिका को मुट्ठी भर 
भी खाने को नही मिला, सुबह से शाम तक वह रास्तो पर भटक रही है, साहस 
पर यह भीरू बाला किसी से भीख नही माग सकी है, बालिका ने कभी भीख नही 
मागी है, कैसे भीख मागी जाती है, नहीं जानती । क्या कहा जाता है, यह भी 
नहीं जानती। बिखरे हुए बालो मे उस नन्हे से करुण मुख को देख कडाके की सर्दी 
मे ठिठुरते हुए उसके क्षुद्र शरीर का देख, पत्थर भी पिघल जाये । घोरे धीरे अधेरा 
गाढ़ा हो गया,निराश वालिका टूटा दिल और सूना आचल लिये कुटिया मे लोटी 
आ रही है, लेकिन उसके सुन पर अब चलते नही । पथ के किनारे तुपार शैया 
पर लेट गयी , शरीर और भी सुन पडने लगा , बालिका समझ गयी कि धीरे धीर 
निर्जीव होकर तुषार से दवर मर जायेगी । मा की याद कर वह रो पड़ी और 
हाथ जोडकर बोली - हे मा भगवती मुझको मार मत डालो, मेरी रक्षा करो, 
मेरे मर जाने पर मेरी मा रोयेगी । मेरा अमर रोयेगा । धीरे धीरे बालिका 
अचेतन हो गयी । मेह बरसने लगा, रात बढ़ने लगी, बफ जमती रही, बालिया 
अकेली पहाडी पथ पर पड़ी रही । 

द्वितीय परिच्छेद 
कमल की मा टूटी कुटिया मे बीमार बिस्तर पर पडी है, टूटी झोपडी मे उडी 
हवा सरसराती प्रवेश कर रही है । विधवा फूस वे बिस्तर पर थर -थर काप रही 
है । घर अधेरा है कोई भी दीया जलाने वाला नहीं है, कमल सवेरे से भीख मागने 
गयी है, अब तक लौटकर आयो नही, हर पदचाप सुन विधवा चौंक चौंक पड़ती 
कि कमल आ रही है । कमल को दूढ लाने के लिए विधवा कितनी ही बार उठने 
की कोशिश करती रही, वितु उठ न सकी । क्तिनी ही प्रकार की काओ से 
व्याकुल हो मा कामर क्रान करती हुई देवता से प्राथना कर चुकी है । आसुआ 
से भीग शब्दो मे कहा है - मैं अभागिन हू, मेरी क्यों न मौत हुई । जो बच्ची 
भीख मागना नही जानती, उसको भी आज अनामिन - सी द्वार के बाहर खडा होना 
पडा । नन्ही बच्ची ज्यादा दूर भी नहीं चल सकती, वह इस मधेरे में , बफ मे , 
यारिश मे ,विस तरह जिंदा रह सकती है ? दो - एक पडोसी विधवा को देखने आये 
ये । विधवा ने उनके पैर पक्ड कर आसू भरे नैनो से कातर विनती की मेरी 
बमल राह से भटपर यहा मारी मारी फिर रही है, एक बार उसको दृढ़ लाओ। 
उन लोगो ने वहा - इस वफ म, अधेरे में , हम लोग घर के बाहर नही जा 
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सकेंगे । विधवा ने रोकर कहा--- एक बार जाओ, मैं अनायिन गरीव ह, धन नहीं , 
तुम लोगो को क्या दू । वताओ नही- सी वच्ची, वह रास्ता नही जानती, दिन 
- भर आज उसने कुछ खाया नही । उसको उमकी मा की गोद मे ला दो, ईश्वर 
तुम्हारा कल्याण करेंगे । किसी ने भी सुना नहीं , इस वृष्टि -वज्रपात मे कौन 
बाहर निक्लेगा । सभी अपने- अपने घर लौट गये । धीरे धीरे रात बढ़ने लगी । 
रो रोकर दुवल विधवा लस्त पस्त हो गयी है,निर्जीव - सी अपने बिछावन पर 
पडी है, ऐसे ही समय बाहर पैरो की आहट सुनायी पडी । दरवाजे की ओर 
देखती हुई विधवा धीमे स्वर मे बोली - बेटी कमल , आ गयी किसी ने बाहर 
से रूखी आवाज मे पूछा - घर मे कौन है ? कुटिया से कमल की मा ने जवाब 
दिया । वह शाखादीप हाथ म लिये कमरे मे चला आया और कमल की मां से 
कुछ बोला । सुनते ही विधवा चीखकर बेहोश हो गयी । 


तुतीय परिच्छेद 
इधर तुपार-क्लिष्ट कमल ने धीरे धीरे चैतय प्राप्त कर आखें खोलकर 
देसा -- एक बडी - सी गुफा, इधर -उधर वडे-बडे चटटान खड फैले पड़े हैं , गाढे धुए 
के वादन से गुफा भरी हुई । उमी बादल के धुघल को भेदकर शाखादीप के 
आलोक से प्रकाशित कई कठोर दाढी वाले चेहरे कमल के मुख की ओर देख रह 
हैं । प्राचीर से कुल्हाडी, कृपाण आदि अस्त्र झूल रहे हैं, कुछ मामूली गह-सामग्री 
भी इधर-उधर निखरी पड़ी है । बालिका ने भय से आखें मूद ली । फिर उसने 
आखें खोली ता एक ने पूछा - कौन हो तुम ? वानिका जवाब न दे सकी । वालिका 
वी वाह पकडकर जार मे हिलाते हुए उसने फिर पूछा — फोन है तू ? कमल ने 
भयभीत, घीमे स्वर मे कहा - मैं कमल हूँ । उसने सोचा था कि इसी जवाब मे 
उसका मारा परिचय उनको मालूम हो गया होगा । एक ने पूछा - आज शाम को 
ऐसे वफ पानी के वक्त तुम रास्ते पर क्या घूम रही थी ? बालिका से अब रहा न 
गया । वह रो पडी, रुधे स्वर में बोली - आज मेरी मा को दिन - भर खाना नही 
मिला । सब लोग हस पडे । उनके निदय ठहाके से गुफा गूज उठी । बालिका के मुह 
की बात मुह मे ही रह गयी । कमल ने भय से आखें बद कर ली । डर से रोकर 
बोल पडी - मुझको मेरी मा के पास ले चलो । फिर सभी लोग हस पडे । धीरे 
धीरे उन लोगा ने कमल से उसका घर , पिता-माता का नाम आदि जान लिया । 
अत मे एक ने कहा - हम लोग डायू हैं , तू हमारी कैद मे है, तेरी मा स यह 
पहला भेज रहा है कि वह नगरनिर्धारित धनराशि निर्दिष्ट समय मे नही देगी 
तो तुयको मार डालगा । कमल न रोकर कहा - मेरी मा को धन कहा से 
मिलेगा कमल की मा के पास एक दूत भेजा गया उसने आकर कहा - तुम्हारी 
बेटी कैद है , आज से तीसरे दिन मैं आऊगा, अगर पाच सौ सिक्के दे सक्ती हा तो 
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छोड दूगा । वरना तुम्हारी बेटी जरूर मारी जायेगी । यह सुनते ही ममल की मा 
मूच्छित हो गयी थी । 

दरिद्र विधवा वा धन कहा से मिले ? एक -एक पर सार सामान उसने बेच 
डाले । विवाह हान पर कमल का देंगे, साचार उसन पुछ आभूपण रब छाडा था , 
उनका भी बेच डाला ।फिर भी निश्चित धनराशि वी चौथाई भी नहीं आ सकी । 
अन्त म विधवा - र- दर की भीख मागने निक्ली । एक दिन बीत गया । दो दिन 
भी , तीसरा दिन भी बीतने वाला है, लेकिन निर्दिष्ट धनराशि का आधा इक्टठा 
नहीं हो सका है । 
____ भय से व्याकुल कमल गुफा के कारगार म रोते रोते वेहाल हो गयी । वह 
सोच रही है कि उसवा अमरसिंह होता, तो ऐसी दुघटना हा ही नही मक्ती थी । 
यद्यपि अमरसिंह बालक है, फिर भी वह जानती थी कि अमरसिंह सर युछकर 
सकता है । डाकू उसको बीच-बीच मे डरा धमका जाते । डाबुआ को दखते ही वह 
डर के मारे आचल मे मुहछिरा लेती । इस अधेरे कारागह मे इन निदय डाकुआ 
में एक युवक था । वह कमल से वैसा रूखा वरताव नहीं करता था , और घबरायी 
हई बालिका से स्नह से न जाने क्या क्या पछा करता था । कमल भय के मारे 
उसकी किसी भी बात का जवाब नहीं देती थी । उसन एक बार पूछा था कि क्या 
उमका डाय मे विवाह करन म कोई आपत्ति है ? और बीच-बीच म वह प्रलोभन 
भी दिखाता वि कमल अगर उससे विवाह कर ले ता वह उसको मौत के मुह से 
बचा सकता है । लेकिन कमल कोई जवाब नहीं देती थी । एक दिन बीता, दो 
दिन बीते, वालिका ने सभय दखा कि डाकू मदिरा पीकर छुरो पर सान चढा 


____ इधर विधवा के घर पर डाकुआ का दूत आया और पूछन लगा, रुपया कहा 
है । विधवा ने भीख मागकर जो धन इकट्ठा किया था , सभी डाकू के पैरो पर 
रखकर कहा - मेरे पास अब और कुछ नही , जो कुछ था , सभी कुछ दे दिया , अब 
तुम लागा से भीख माग रही है कि मेरी कमल को ला दो । डाकू ने उन सिक्को 
को गुस्से स चारो ओर बिखेर कर पहा - झूठमूठ धोखा देकर तू बच नही 
सक्ती । तय की हुई रकम के न देने पर अवश्य ही आज तेरी बेटी मारी 
जायेगी । तो मैं चला दलपति का जाकर बताऊ कि वह निर्धारित धन नही 
पायेगा । अव नर-रक्त स महाकाली की पूजा करो । विधवा क्तिनी ही चिरौरी 
विनती करती रही, कितना ही रोती कलपती रही, लेकिन किसी प्रकार भी 
डाकू का दिल द्रवित न कर सकी । 
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चतुथ परिच्छेद 
मोहन माल के साथ मिल के विवाह का प्रस्ताव लाया था ,वितु उसके 
सम्पादित न होने कारण मोहन मन- ही मन कुछ क्रुद्ध था । कमल का सारा 
ब्योग माहनलाल ने सबेरे ही सुना था और तत्क्षण कुल पुराहित को बुलवाकर 
उन्होने विवाह की साइत जल्द ही काई है या नहीं, पूछा था । 
___ गाव मे माहन से अधिक धनी कोई नही था । व्याकुल विधवा अन्त मे उसी 
के घर आ पहुची । मोहन ने उपहास के स्वर मे हसते हुए कहा - कसी अनोखी 
बात है । इतने दिनो के बाद गरीब की कुटिया मे कैसे पधारी ? 

विधवा - उपहास मत करो, तुमसे भीख मागने आयी हूँ । 
माहन - वात क्या है ? 

विधवा ने आद्योपात सारा मामला बताया । मोहन ने पूछा - तो फिर 
मुपको क्या करना होगा । 

विधवा - कमल के प्राणा की रक्षा करनी होगी । 

माहन - क्यो , क्या । अमरसिंह यहा नही है ? विधवा यह उपहास समक्ष 
गयी, बाली -- मोहन , यदि मुझको घर के बिना वन वन मे भटकना पडता भूख 
की तड़प से अगर पागल बनकर मर जाती, फिर भी तुमसे मैं एक तिनका भी 
नही मागती । लेकिन आज जगर विधवा की एकमात्न माग न पूरी की तो 
तुम्हारी निदयता सदा याद रहगी । 
____ मोहन - आआ, तब तुम्हे एक बात बताऊ । कमल देखने में कोई बुरी नही , 
और वह मुयको पसद न आयी हो , ऐसी भी बात नही । तो फिर उसके साथ 
मेरे विवाह मे कोई आपत्ति तो नही होनी चाहिए । 
___ विधवा - लेकिन उसका विवाह तो पहले ही से अमर के साथ तय हो चुका 
है । मोहन कुछ जवाब न देकर राक्ड का बही - खाता खोलकर लिखने लगा , 
मानो कमरे में कोई न हो । विधवा ने रोकर कहा - माहन , अब मुझको और न 
सताओ, वक्त बीता जा रहा है । 
__ मान - ठहरो , जरा काम खत्म कर लें । अन्त में अगर विधवा विवाह के 
प्रस्ताव पर सहमत न हाती तो शायद दिन भर म काम खत्म होता या नहीं 
इसमे सदह था । विधवा ने मोहनलाल से रुपया लेकर डाक वा दिया । वह 
चला गया । उसी दिन डर व आतक से त्रस्त हिरनी- सी घबराई हुई बालिका 
मा की गोद में लौट आयी और उसकी बाहो मे मुह छिपाकर बहुत दर तक रो 
कर अपने मन को शान्त करती रही । लेकिन अभागिन बालिका एक डाक के 
चुगल से दूसरे डाक् के हाथ जा पडी । 

रितने ही वप व्यतीत हो गये , युद्ध की आग बुझ चुकी है । सैनिक अपने 


बगला 111 


घर लौट आये हैं और हथियार छोडकर अब हल चलाने लग गये हैं । विधवा 
यो समाचार मिला वि अजितसिंह खेत रह और अमरसिंह बदी हो गये हैं । 
लेकिन उसने यह समाचार अपनी वया को नही दिया । 

मोहन के साप वालिका का विवाह हो गया । मोहन का क्रोध तनिर भी 
शात नही हुआ । उसकी बदले की भावना विवाह बरसे भी ममाप्त नहीं हुई । 
यह निर्दोप अबला पाला को नाहक पीडा देता । बमल मा की स्निग्ध स्नेह-छाया 
से इस निष्ठुर पारागृह म आकर अशेप यातना पा रही है । 


पघम परिच्छेद 
शैल शिखर मेविलव तुपार-दपण पर उपा की रक्तिम मेघमाला स्तरा 
मे सज्जित हो गयी । सोती हुई विधवा दरवाजे पर याघात सुनकर जाग गयी । 
द्वार खोलयर देखा , सैनिक के ये मे अमरसिंह सहे हैं । विधवा कुछ भी न बोल 
सकी । अमर ने जल्द ही पूछा - बमल कमल पहा है ? सुना, पति के घर । 
क्षण भर के लिए वह हक्या -यमा रह गये । 

मोहन कमल को उसकी मा के घर रखकर परदेश चला गया । पचदश वर्षे 
पी अवस्था म वमल पुप्प-बलिवा- सी तिल आयी । इसी में एक दिन कमल 
मौलश्री-वन में माला गपने गयी थी , लेकिन गथ न सवी , दूर से ही सूने मन से 
लौट आयी और एक दिन उसने बचपन के पिलौने निकाले, पर सेल सकी , 
निराशा की उसास लेकर उनको उठाकर रख दिया । अबला ने सोचा था कि 
अगर अमर लौट आये तो फिर दोनो माला गुथने और फिर दोनो मिलकर 
सेलेंगे 1 कितने ही दिनो से अपने बाल्य सखा अमर को नहीं देखा है सोच कर 
ममपीडिता कमल कभी-कभी यातना से अधीर हो उठती थी । कभी कभी रात 
को कमल घर में दिखायी नहीं पड़ती थी । ममत पहा खो गयी है । दद-दृढकर 
अत मे दिखायी पडता कि बचपन क्रीडा -स्थल उस दशल शिखर पर मलिन मुख 
बालिका असख्य तारो से भरे आकाश की ओर देखती, खुले बाल लिय लेटी है । 

कमल अपनी मा के लिए और अमर के लिए रोया करती थी , इस कारण 
मोहन उससे बहुत रुष्ट हो गया था और उसको नहर भेज कर सोचा था कि 
चद दिन गरीबी का कष्ट भुगत ले ,फिर देखा जायेगा कि कौनकिसके लिए रो 
सक्ता है । 

मा के घर मे कमल छिप कर रोती है । रात की हवा में उसकी कितनी ही 
विषाद भरी उसासें बिला गयी हैं , एकात शय्या पर उसके क्तिने ही आमू ढरक 
चुके हैं , यह उसकी मा को कभी न मालूम हो सका । एक दिन कमल ने अचानक 
ही सुना कि उसका अमर घर लौट आया है । उसके क्तिो दिनों के कितने आवेश 
उद्वेलित हो उठे । अमरसिंह थे बालपन का चेहरा याद आया । असह पीर से 
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बमल कितनी ही देर रोती रही । अत मे अमर से मिलने निकल पड़ी । 
___ उस शैल शिखर पर, उस मौलश्री की छाया मे, भग्न-हृदय अमर बैठे हैं । 
एक - एक कर बचपन की सारी बातें याद आ रही हैं । क्तिनी ही चादनी रातें , 
क्तिनी ही अधेरी सायें , क्तिने ही विमल प्रभात , अस्फुट सपनो की भाति उसके 
मन मे एक -एक कर जागने लगे । 

मश दूर गाव के कोलाहल की ध्वनि रुक गयी । रात्रि की बयार अधकार, 
मौलश्री-धुज के पत्तो को ममरित कर विपाद भरा गभीर गीत गा उठी । अमर 
गाढे अधेरे मे, शैल के समुच्च शिखर पर अकेले बैठे दूर झरने की विपण्ण ध्वनि , 
निराश हृदय की उसाम - सी समीर का हाय -हाय शब्द और रात्रि की ममभेदी 
एकरस गभीर ध्वनि को सुन रहे थे । वह देख रहे थे अधकार के समुद्र के नीचे 
सारा ससार डूब गया है, दूर श्मशान में दो एक चिताओ की अग्नि प्रज्जवलित 
है , दिगत तक निपट स्तभित मेघो से आकाश अधकारमय है । सहमा उहोंने 
सुना किसी ने उच्छवसित स्वर मे वहा - भाई, अमर । यह अमृतमय, स्नेहमय , 
स्वप्नमय स्वर सुन कर उनकी स्मृति के समुद्र मे उथल पुथल मच गयी । पलट 
कर देखा, कमल है । क्षण भर मे निक्ट आवर उसके गले में बाहें डाल कर, 
कंधे पर सिर रखकर कहा - भाई अमर । अचल हृदय अमर ने भी अधेरे में 
आसूगिराये ,फिर सहसा ही चौंक कर दूर हट गये । क्मल ने अमर को क्तिनी 
ही बातें बतायी , अमर ने ही कमल या दो एक का जवाब दिया । आते समय 
कमल जिस प्रकार उत्फुल्ल होकर हसते हसते आयी थी , जाते समय उसी 
प्रकार मायूस हो रोते- रोते चली गयी । कमल ने सोचा था कि वही बचपन वाला 
अमर लौट आया है, और मैं भी वह बचपन वाली कमल हू । क्ल से हम लोग 
फिर मेलने लगेंगे । हालाकि अमर के दिल पर बहुत बडी चोट लगी थी ,फिर 
भी वह कमल पर न युद्ध हुए और न उससे रूठे । विवाहित बालिका के क्तव्य 
कम म काई बाधा न पडे, इस कारण वह उसके अगले दिन ही चले गये, जो 
कोई भी बता न सका । 

चालिका के सुकुमार हृदय पर भयानक गाज आ गिरी । रूठ कर कितने ही 
दिन वह सोचती रही कि इतने दिन बाद बालक सखा अमर के पास भागती हुई 
‘ गयी , अमर ने उसकी उपेक्षा क्या की ? सोच कर कुछ भी समय मे नहीं आया । 
एक दिन अपनी मा से उसने यह बात पूछी तो मा ने उमको समझा दिया था 
कि कुछ दिन राजसभा के आडबर मे रहकर सेनापति अमरसिंह फूस की कुटिया 
में रहने वाली भिखारिन नही बालिका को भूल गये , इममे असभव क्या है । 
इम बात से गरीब वालिका के अतरतम प्रदेश मे शूल चुभ गया था । जमरसिंह 
ने उसके प्रति निदय आचरण किया, यह सोच कर कमल का दिल नही दुखा । 
अभागिन सोचती थी । मैं गरीव ह मरा कुछ भी नहीं है, मेरा कोई नही मैं मूरख , 


वगला 113 


छोटी बच्ची, उनके चरण रेणु के योग्य भी नहीं, तो फिर किस दावे पर उनको 
भाई कह कर पुकाम्गी, उनसे किस अधिकार पर प्यार करूगी ? सारी रात रोते 
बीत गयी । मुबह होते ही उस शंल शिखर पर पहुच पर मुरयायी सी बालिका 
क्या कुछ माचती रही । उसके मम के गोपन तल मे जो वाण विध गया था , 
उसके हृदय का लहू गिराने लगा । वालिका फिर किमी से बातें नहीं करती, मौन 
रहकर सारा दिन , सारी रात सोचा परती । विसी से मिलती जुलती नही, न 
हसती, न रोती । बालिका धीरे धीर दुरल और क्षीण होन लगी । अब उससे 
उठा नहीं जाता, खिडकी पर अकेली बैठी रहती, देखती, दूर शल शिखर पर 
मौलश्री के पत्ते हवा मे काप रहै हैं । देखती चरवाहे शाम को मद्धिम आवाज 
मे गाना गाते हुए घर लौट रहे हैं । 
___ काफी प्रचेष्टा के बावजूद विधवा वालिया के दुख का कारण नही समय 
सकी थी । कमल खुद ही समय पा रही थी कि वह मत्यु के पथ पर आगे बढ रही 
है, उसमे अव काई वासना नहीं रह गयी थी । दवता से वह प्राथना वरती, 
वाश मरते वक्त अमर का दख सकू । 

कमल की पीडा सगीन हो गयी । उसकामूर्छा पर भूळ आने लगी , 
सिरहान विधवा नीरव और कमल की गाव वाली सहलिया चारो ओर घेरे खडी 
हैं । दरिद्र विधवा के पाम धन नही कि चिकित्सा का खच उठा सके । मोहन गाव 
मे नहीं है और गाव म रहता भी , तो उससे कुछ भी आशा नही कर सकती थी । 
वह दिन रात मेहनत कर, सब कुछ धेच वाच कर कमल के पथ्य आदि की 
व्यवस्था करती थी । चिक्सिको के घर- घर जाकर भीख मागती थी कि ये आ 
कर कमल को एक बार देख जायें । काफीचिरौरी विनती के बाद आजचिकित्सक 
रात ना कमल को देखने आने के लिए तैयार हुआ है । 
___ अधेरी रात के तारे घार घने मेघा मे डूब गय हैं , वन का घोर गजन पवत 
की गुफाआ म गूज रहा है और अविरत विद्युत की तीखी चकित छटा शल के 
शिखरशिखर पर चोट कर रही है, मूसलधार वपा हो रही है । विधवा इस आधी 
मे चिकित्सक के आने की आशा त्याग चुकी है । अभागिन टूटे दिल से निराश टक 
टकी लगाये कमल के मुख की ओर दख रही है और हर आहट पर चिकित्सक की 
आशा मे चौंक कर दरवाजे बीजोर देख रही है । एक बार कमल की मूर्छाटूटी । 
मूर्छा टूटन पर अपनी मा के मुख की ओर देखा, बहुत दिना के बाद कमल की 
आखो म आसू दिखायी पडे । विधवा रोने लगी । सहेलिया रो पड़ी । सहसा घोडे 
की टाप सुन पडी विधवा हडबडा कर उठी, वाली — चिकित्सक आ गये हैं । 
द्वार खोलने पर चिकित्सक अदर आये । जड विपादपूण आखें खोल कर कमल 
ने देखा कि वह चिषित्सर नही हैं , वह सौम्य-गभीर - मूर्ति अमरसिंह है ।विह्वल 
वालिका प्रेमपूण टक्टकी लगाये उनके मुख की ओर देखती रही, उसके विशाल 
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नयनो से मासू निकल आये और प्रशात हास्य से कमल का विवण मुखडा उज्ज्वल 
हो उठा । लेकिन ऐसा दुबल शरीर इतना आल्लाद न सह सका । धीरे धीरे आसू 
से भीगे नन वद हो गये । धीरे धीरे वक्ष की धडकन रुप गयी, धीरे धीरे दीया 
बुझ गया । अशोक विह्वल सहेलियो ने वस्त्र पर फूल बिसर दिये । आसुओ से 
शून्य आखें लिये , उसास गून्य वक्ष लिये, मधेरे से पूण हृदय लिए, अमरसिंह भाग 
पर बाहर निकल गये । शाकाकुल विधवा तव से पगली - सी भीख मागती फिरती 
यी और साझ उतर आने पर उस टूटी - सी झोपडी मे अकेली बैठी राती थी । 


एक विवेचन 


प्रवोधकुमार मजुमदार 


विशेशी छात्रा के दातीन की जरूरत पूरी करने के लिए सरकारी दफ्तर से 
रुपमीरे टुबडे पर जो चद पौधे लगाये गये थे, जल्दी ही यह जाहिर हो 
er शिशु महीरूह हैं । नौवारिद विदेशी सिविलियनो के लिए पाठय 
एPA पर करवाने का मूल उद्देश्य पीछे रह गया , लाड वेलजली न वगला गय 
बामे सपापर ब्रिटिश साम्राज्य की नीव खोखली कर दी । यह है 
प रेपर के लेखक प्रमथनाथ विशी की टिप्पणी । फोट विलियम 

पौर मौलवी नियुक्त क्येि गये, उहोंने गद्य रचना में बशक 
सिंहासन बत्तीसी , हितोपदेश , लिपिमाला , कथोपक्यन 

कर उहोंने अपना क्तय पूरा कर डाला । 


जिनका कहानी की मर्यादा दी जा सकती है, विशेष रूप से उल्लेखनीय है 
24 फरवरी सन 1811 के अव में प्रकाशित बाबुर उपाख्यान 10 नववर , 
1821 ई० मे प्रवाशित आश्चय विवाह और 25 माच , 1825 ई० के अक 
मे शीपक - पूय क्यापण सवधी कहानी और 14 जून, 1828 ई० में प्रकाशित 
एष नव्याभव्यविवेकिर वियरण । ये पत्र आधुनिव कहानियो के पुरखे है । 
फिर भी हम इनको कदाचित कहानी रहना नही चाहेंगे । 

बगला में कहानी का छोटो गल्प कहते हैं , जो वि अग्रेजी शॉट स्टारी 
का अनुवाद- मा लगता है, किन्तु सारे गुणा से सम्पन छोटो गल्प का जन्म 
अग्रेजी पी शॉट स्टोरी से पूर्व ही हुआ — यह बगला साहित्य के इतिहासकार 
डॉ० सुवुमार सेन का कहना है । 

बगला गद्य साहित्य के आविर्भाव के उपरात ही आधुनिक कहानी के बीज 
दिखायी पडे । वक्मिचद्र के पूर्व बगला में मुख्यत दो प्रकार के क्था साहित्य थे । 
अदभुत रसवाली देशी उपक्थाओ के आधार पर विलायती रामास की शैली में 
एक प्रकार की कहानी रची गयी थी — आख्य - उप यास । अलिफ लैला , 
( का अनुवाद ) , हातिमताई , गुलबवावली , कामिनी वुमार इसी वग मे 
जाती हैं । एक दूसरे प्रकार की रचना थी - समाज की आलोचना करने वाली 
व्यग्यात्मक दास्तान - - जसे भवानीचरण का , नवबाबू विलास प्यारीचाद मित 
का आलालेर परेर बुलाल और काली प्रसन्न सिंह का हुतोम पेंचार नक्शा 
इन तीनो रचनाओ को खडचित्र या स्केच कहा जा सकता है-- किसी को भी 
पूणरूपेण कहानी नहीं कहा जा सकता । 

सन् 1862 मे भुदेव मुखोपाध्याय का ऐतिहासिक उपन्यास प्रकाशित 
हुआ । इस प्रय मे दो कहानिया है -~- सफल स्वप्न और अगुरीय विनिमय । 
मुदेव को इन दो रूमानी ऐतिहासिक कहानियो को भी सही मायने मे कहानी नही 
कहा जा सकता - वे कुछ-कुछ पाश्चात्य नॉवेला के सदश थी । इनमे नाटकीयता 
नही, चरित्र-चित्रण नहीं, कुछ है तो एक विवरण मात्र, बकिमचद्र ने काई कहानी 
नहीलिखी । उनको राधारानी और मृगनागुरीय दरअसल छोटे उपयास 
है । वकिम के अग्रज सजीवचद्र ( 1834 89 ) की लिखी हुई दो कहानिया 
रामेश्वरेर अदृष्ट और दामिनी भी नॉवेला किस्म की रचनाए हैं । आधुनिक 
कहानी की एकाग्रता और घटना की अनिवायता इनमे नही है । 

रवी द्रनाय की अग्रजा, भारती की सपादिका स्वणकुमारी देवी (1855 
1932 ) ने बहुत सी कहानिया लिखी है, जिनमे से कुछ उनके नवाहिनी नामक 
कहानी सक्लन में प्रकाशित हुई है । इनमे तीन ऐतिहासिक कहानिया टॉड के 
राजस्यान अय की कहानिया के आधार पर लिखी गयी हैं । कुछ कहानियो 
मे हत्याकाड, खून खरावे के दृश्य लाये गये है ( प्रतिशोध , रक्तपिपासु ) 


बगला 117 


लेकिन वे प्लॉट और चरित्र के लिहाज से काफी कमजोर पडती हैं । उनकी 
लज्जावती चावि चुरी , अमर गुच्छ , पेने प्रीति आदि साथक कहानिया 
हैं । स्यणकुमारी देवी की भारती पत्रिका मे ही सभवत पहानी प्रकाशित 
परन की परिपाटी मवप्रथम चल पड़ी । इम पत्रिका के प्रथम युग के बहानी 
पारा मे नगेंद्रनाथ गुप्त ( 1861-1940 ) उल्लेस याग्य हैं । कहानी के सार गुणो 
से सपन ये कहानिया प्राशन तिथि के लिहाज से 1884 ई . से बाद भी हैं , जय 
स्वणकुमारी दवी ने अपने अग्रज द्विजेंद्रनाथ ठाकुर के हाथा स इममा सपादन 
काय लिया था । श्री सागरमय पाप न उनके द्वारा संपादित शत वर शत 
गल्प म भवानीचरण वद्योपाध्याय में नववा विलास या एक अश फूलबाबू 
शीपर से सवप्रथम कहानी के रूप में छापा है । किंतु यह एक बडे-से स्वेच या 
छोटा-सा टुकडा है - वहानी नहीं । 

"रवीद्र रचनावली ( शतवापिकी सस्करण ) ये सप्तम सह मे कहानिया 
सवलित ह, जिनमे प्रथम पहानी के रूप में घाटेर पथा का छापा गया है । यह 
कार्तिक , 1291 बगान, तदनुसार अक्तूबर 1884 ई० म प्रकाशित बहानी है । 
इमी रचनावली के खड म दो कहानियां - कहानिया ये मसौदे के रूप म प्रकाशित 
हुई है, जिनम भिखारिन मी प्रकाशन तिथि है श्रावण भाद्र 1284 बगान् , 
तदनुसार जुलाई - अगस्त 1877 । यह कहानी भारती पत्रिका के प्रथम और 
द्वितीय अवा में छपी थी । 
___ यद्यपि यह कहानी 16 वप के रवीद्रनाथ के अनमजे हायो की रचना थी , 
और इसको उहांने अपने गल्पगुच्छ सक्लन मे स्थान नहीं दिया , तथापि हमें 
लगता है, ऐतिहासिकता के नजरिय से इसी को आदि-बहानी मान लेना सम्यक 
होगा । 
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- 


। असमिया 


आद्य कथाकार लक्ष्मीनाथ वेजवरुवा 


लक्ष्मीनाथ वैजवरवा का ज म पुष्प प्रसू लोहित की रम्य भूमि अमम के एक 
कुलीन परिवार में हुआ । 

असम मे जब अग्रेजी राज्य कायम हुआ , तव अग्रेज सरकार ने उनके पिता 
दोनानाथ बेजवस्वा को मुसिफ के पद पर नियुक्त किया । नैसर्गिक सौदय से पूण 
असम के विभिन स्थानो म दीनानाथ बेजवरुवा का तबादला होता रहता था । 
उही यावाआ मे वालक लक्ष्मीनाथ का साक्षात्कार जहा असम भूमि की अतुल 
नीय नसर्गिक सुपमा से हुआ , वही विभिन जन समुदायो से मिलने जुलने , 
उनके चरिना का अवलोकन करने का अवसर भी प्राप्त हुआ । इट्रेम पास करने 
के बाद उह उच्च शिक्षा हतु कलकत्ता भेजा गया । विद्यार्थी जीवन मे ही असमिया 
भाषा के विकास की उत्कृष्ट अभिलाषा उनके मन मे जाग उठी थी और क्लक्ते 
मे ही उन्होंने कुछ साथियो के साथ असमिया भाषा उन्नति माधिनी सभा की 
स्थापना की थी , जिसने आगे चलकर भाषा- साहित्य के क्षेत्र मे महत्त्वपूण काय 
किये थे । कलकत्ते में उनकी भेंट चद्रकुमार अगरवाला से हुई जि होने सन 1890 
ई० मे वही से असमिया मासिक जोनावी निकाला । लक्ष्मीनाथ प्रारभ से ही इस 
पत्र के साथ घनिष्ठ रूप से सबंधित रहे । तीसरे साल जोनाकी का सपादन 
भार भी उही के घो पर आ पड़ा था । 

बाद को लक्ष्मीनाथ उडीसा के सबलपुर मे जावर स्वतन्त्र रूप से व्यापार करने 
लग गये थे । व्यापार के साथ-साथ उनकी साहित्य -साधना भी निर्वाध रूप से 
चलती रही । 

सन 1891 ई० मे रवीद्रनाथ ठाकुर की भतीजी प्रनासुदरी देवी से उनका 
विवाह हुआ । 

उहोंने कृपावर वरवस्वा नाम के एक ऐसे चरित्र की सप्टि की जा हास्य 
व्यग्य के क्षेत्र मे बेजोड है । लक्ष्मीनाथ की रचनाए मूलत हास्य व्यग्य प्रधान है । 
परतु उनकी प्रतिभा ने कविता, उपयास, नाटक, निबध आदि साहित्य की हर 
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विधा में अपना चमत्तार दिसाया था । उनकी इस साहित्य माधना के फलस्वरूप 
सन् 1924 ई० मे उहें असम माहित्य सभा के अध्यक्षा ये स्प में सम्मानित किया 
गया । सन 1938 ई० में माच महीन मे डिब्रूगढ म आपरा देहान्त हुआ । 

असमिया सस्थति के महान उन्नायव महापुरुष परदेव तया माधवदव के 
सबध म आपकी कृति श्री शरदेव आस श्री माधवदेव विशिष्ट शोधपूर्ण 
जीवनी मानी जाती है । असम इतिहास भी पृष्ठभूमि पर आधारित चत्रध्वज 
सिंह वलिमार और जयमती कुवरी उनके विशिष्ट नाटक हैं । उहोंने असम के 
जातीय सगीत ओ मोर मापोनार देश के अलावा अनेक उदबोधक राष्ट्रीय कवि 
ताओ की रचना की । उहाने असम की लोक्स्थाओ मा नवीन ढग से पुनलेसन 
कर प्रकाशित किया था । जुनुवा साधुववार कुमि , बुढी आइर साधु आदि 
माप लोक -यथा सग्रह हैं । पद्म युवरी प्रसिद्ध उपन्यास है । 
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प्रथम मौलिक कहानो सन् 1891 मे रचित 


० कन्या 


कुछ खास काम से कुछ दिनो के लिए मुझे प्रवास में रहना पड़ा । प्रवास न 
कहार उसे बनवास कहना ही उचित होगा । हमारे उस निवास स्थान के चारो 
और विशाल विशाल वृक्ष, पवत और कोयले से काले वण के वोल लोगो के छोटे 
छोटे घर थे। हा , घर कहने से यह नही समझ लेना चाहिए कि वे हमारे-तुम्हारे 
जैसे घर थे - झोपडिया या कुटिया । वे भी असम के गरीब लोगो या भिखारियो 
की झोपडियो जैसी होगी एसा समझना गलत होगा । पड की चार-पाच डालिया 
खडी कर लगभग चार- चार हाथ लबे दोछत - - जैसे बना उस पर कुछ फूस बिखेर 
दो विना दीवार दोना ओर की छता को ही जमीन से लगा कर दीवारो का काम 
लो , फिर मुडेर पर से आने जाने की राह बना लो , तो देखेंगे कि पति पत्नी, बेटे 
बहू और बाल बच्चा वाले एवं परिवार के रहने लायक कोल लोगा की एक 
झोपडी तुमने बना डाली है । 

हमारे मकान के नजदीक से ही एक छोटी सी पहाडी नदी हहराती हुई 
चटटाना से होकर बहती चली जा रही थी । नदी का नाम था , क्या । बडा मीठा 
सा नाम । यह नाम या तो किमी कवि का दिया हुआ था या नदी ने ही अपने गुणो 
से आम अकवि लागो वे हृदयो मे कविता की लहर जगाकर बलपूर्वक यह प्राप्य 
नाम रखवा दिया था । कया के गभ मे छोटे -बडे अनेक पत्यर थे । इन पत्थरो 
पर पानी की धारा से दिन रात लगातार हर हर की आवाज गूजती रहती । 
लगभग आधे मील की दूरी से ही , रलाई की भाति वह विपाद सूचक हर - हर 
की आवाज काना म आन लगती, जिसे सुन कर मेरा मन बन बैरागी बन कर 
पहो चला जाना चाहता । दोनों ओर की न जाने क्सि आदिम युग के विशाल 
पेडा को दो वतारें - लगता था , नदी को आलिंगन किये हुए रलाई सुन -सुन पर 
संवेदना सूचक जल विदुआ से उस शोर मे सहानुभूति प्रक्ट कर रही हैं । विश्व 


नियता के राज्य म इम ममभेदी शोक का और हृदयस्पर्शी सहानुभूति का क्या 
तात्पय है भला हम क्या समझगे ? परतु जहा एमीविशुद्ध महानुभूति मिले , वहा 
तो रा कर भी सुग है । सुबह - शाम वाशिय ममय में क्या व तट पर ही 
गुजार देता । बडा अच्छा लगता, वहा मर ग्यामपर काम रहत । पहला लाल , 
काले गफट नीले जानि विभिन रगा ये पत्थर इाटठे परना । दूमरा तट पर 
एव पड़ की जड पर अक्ल ठेप या की वह ताई सुनना । इतने दिन बाद आज 
भी उन दाना कामा और क्या के उस तट की याद जान पर छाती हनहना उटना 


मर उल्लिखित दोना यार्या मम्मिी विगी दिन एक मित्र आकर माथ जुट 
जाते ।मित्रवर कुछ दुनियादार और खुशमिनाज आदमी थे यान इम दुनिया म 
खा पहनार मानवाभिमुख हान म जसा होना चाहिए, बिलकुल उमी प्रकार के । 
कविता का फेन खाकर जिदगी भर उफ उप आह आह करते विताने वाले न थे । 
किसी को भी कविता करत देखते तो उसस दो एव मजाक्यिा शब्द का प्रयाग 
कर हास्यरम की अवतारणा क्यि वगर वे रहते न य । अगर विमी पड का सीन्य 
दिखा कर उनसे काई बात कही नाये, ता वे जवाव म वह पड लवाई में कितन 
हाथ है, और उसका घेरा स्तिन हाथ का है, और वाटवर चीरन पर उममे कितने 
खभे और कितने तस्ते निकलेंगे तथा उनका मूल्य कितना होगा , आदि हिसाव 
क्तिाब काव्य रस का दशाह श्राद्ध कर वठते । अगर कभी काई काला पत्थर 
चुनकर उह निखा वर कहता अ देखिए न , कितना सुदर है ता व उसे तोड 
कर पिघलाने पर उममे कितना नाहा या जय धातु निक्लेगी, इसका हिसाव 
लगा कर बात खत्म कर दते । एक दिन एक बढिया सा काला पत्थर उह दिखाते 
हुए मैंने पूछा -- भला यह देखने म इतना चिक्ना मा पाला पत्थर बन 
कसे जाता है ? उना जवाब था - इन काले-बाले जोगा का देख रहे हो न ? 
मरने पर इनकी हड्डिया और मास टुबडे टुकडे हारर ही ये पथर बन जाते हैं । 
मैं पत्थर ढूढता, चुनता रहता, वे भी मेरे साथ साथ उढा परते , मगर कहत वि 
उनका उद्देश्य अलग है । वे तो पत्थर नही दढत , वे तो ढढा इसलिए करते हैं 
कि कही कोई हीरा या अय बहुमूल्य पत्थर ही मिल जाये । 

जिस पड की जड पर बैठ मैं अपना दूसरा याम परता रहता है, उससे लग 
भग चालीस हाथ दूर नदी का मोड था । वही लगभग बीस साल का एक नौजवान 
आकर हर रोज दिन ढलने से लेकर शाम होन तर वसी से मछली पक्डा करता । 
वह रोज वसी डाले रहता जरूर मगर मैंने क्मिी भी दिन उसे एक भी मछली 
पर डते नहीं देखा । नदी म मछलिया न हा ऐसी बात नही , या वसी म मुह 
मारने की उनकी आदत न हो , ऐमी वात भी नहीं । दूसरे लोगा के लडके तो 
उसी नदी में वसी ग थुड की युड मछलिया पक्ड वर मौज से खाया करते थे । 
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असल बात है, हमारा वह लडवा बसी लगाता था पानी मे, मगर आखें लगाये 
रहता नदी के उस पार । मलिया अपन अवसर के मुताबिक आकर बसी को 
मुह मारती पारा सीचन वा व्यायाम या गीचातानी भी धरती , नासिर तक 
वसी वा चारा भरपट साकर भूख मिटा अपन घर तौट जाती । पर बसी 
लगाने वाले वो पता नहीं चलता, वसी या मातिर तो सिप नदी के उस पार 
नजर लगाये पिसी स्वप्नपुरी म चकार लगाया करता । 

उस पार आमन मामन ही पानी भरन का घाट था । एर विगोरी कृष्णवर्णी 
कोल बाला नित्य उसी समय बगल म घडा लिय पानी भरन आया करती । यही 
काला चव हमारे वाले काले नौजवान की आखा का उस पार ले जावर खीचे 
रखता । बाल सुदरी पानी लेने आती दिन ढले ही पर शाम हा जाने पर भी उसके 
घडे वी धुलाई पूरी नहीं हो पाती । सबै उस मिट्टी के घड़े के साथ मल का इतना 
गहरा प्रणय क्या था , पता नहीं । उसे घिस माज, धा धाकर पिसी प्रकार से घडे 
से मैल की काट मिटा नही पाती । 

सर, इस मछली परडने वाले और उम पानी भरन वाली म कभी भी बात 
की जरला बदली हुई हो , ऐसा ता दिसाई नहीं पड़ा था । देखने मे मिफ इतना ही 
आया था - इम आर यह वसी की डडी लिय आममान से टपके आदमी जैमा 
एक्टव आखें खाले रहता । उधर वह रेत से घिस घिम पर वार वार घडा धो 
तिरछी नजरा से इसी तरफ देखती समय विताया करती थी । 

इसी प्रकार घुछ दिन बीत । यही लीला तित्य चला करती । क्या नदी के 
किनार जाने के मेरे वामा को तालिका म यह लीला दशन पाय भी तीसरा स्थान 
युक्त हो गया । 

एक दिन हम तीना अपने -अपने नित्यकम म जुट हुए थे, तभी रखा कि वह कोल 
नौजवान भयर रूप से चौंक कर हाथो से वसी की डडी पेक झम्म से उस नदी 
म गिर पड़ा । इसका काई मतलब समझ न पाकर मैं क्षण भर रखता रहा । दखा , 
वह ढया ढक पानी पीता हुआ डूबा जा रहा था । उही पपडा मे दौडा जाकर 
मैंने भी तुरत पानी म छलाग लगा दी । परतु जब तक मैं पानी में जा पडा , तब 
तक ता यह नीचे चला गया था । लगभग दो मिनट खाजन व वाद उम पाकर 
लस्त -पस्त बड़ी तकलीफ से उसे विनारे ले जाया । मुड कर दखा, चार -पाच 
आदमी मुझे उस काम म मदद दने हेतु दौडे आ रहे है । कुछ ही ममा में वहा 
क्तिने ही लाग जाकर इकटठ हो गए । दौडते-दौडते , रोत -चीमत उमा मा -बान 
भी पहुंच गये । चीख पुकार रोन -पीटने का कालाहल छा गया । 

कितने शोक की बात हो गयी थी । मव लोगो ने नाना प्रकार के प्रयन वरने 
के बावजूद उसे हाशम नही ला पाय । उसके शरीर पी पित्र म प्राण पपी उन 
कर भाग गया । 


असमिर 


पर वह इस तरह अचानर चौंवकर पानी में गिर क्यों पड़ा, इस बात का 
पता लगाने गया तो दिसाई पहा वि वह तट पर जहावंठा नित्य वसी डाला करता 
था , वही एक भयानर अजगर जमीन मे दवा पहा है । उस साप के शरीर पर 
मिट्टी जम कर घास उग आयी थी । वह लडका नित्य उमी साप पर बैठा बसी 
डाला करता था । वह साप है, इसका पता ही उसे न था , शायद उस दिन वह 
साप जरा- सा हिला-डुला होगा, उसी मे वह अरे, यह क्या है सोच , येहद डर पर 
पानी मे गिर पड़ा था । 

गाव कई लोगा ने पार जमीन सोद, खूटी गाड कुल्हाड़ी से वाट उस 
साप को मार डाला । मरने के बाद देखा गया , साप लवाई मे बारह हाथ और धेरै 
म ढाई हाय का था । उस दिन से पया के तट पर की वह लीला समाप्त हा 
गयी । डर के मारे हा या दुख से , में भी अब उस ओर मुह नहीं करता था । 


इस घटना के तीन दिन पश्चात नदी से पानी लाने वाला मेरा नौकर, लडका 
सुबह-सुबह वेतहाशा दौडा आर पुरार उठा - वाबूजी , वाबूजी । 

किसी जमाने में पान का जायका सुपारी मे, नीद का जायका सुबह में की 
पहावत को पहने वाले उस बुढे को बहुत-बहुत धयवाट देना हुआ मैं मजे में 
खर्राटे भरता सोया हुआ था । बाबूजी, बाबूजी चोखता हुआ सुबह-सुबह मेरी 
नीद ताडने के कारण गुस्से के मारे उस कटहल -बीज जसे सिर वाले नौकर लड़के 
को मुह विचमाते हुए मैंने कहा - क्या बाबूजी, बाबूजी कर रहा है । इस सवेरे 
सवेरे दिन को बरवाद करने के लिए । जा, जाकर भाग जा यहा स , नहीं तो अभी 
पक्डर मुह ताड दूगा । 

उसने कहा - बाबूजी, आइए न, देखिए उस मोड मे कौन- सी चीज तिर 
रही है । मैं जल्दी से उठकर देखने गया । आदमी के शव जसा दिखाई पडा । मैंने 
उसे बाहर निकलवाया । देखा, अरे, यह ता नदी के उस पार नित्य पानी भरने 
आने वाली वही कोल लड़की है । 
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एक विवेचन 


नवारुण वर्मा 


लक्ष्मीनाथ बेजवरुवा आधुनिक असमिया कहानी के जनक हैं । उनीसवी सदी 
वे अतिम दशक से उहाने कहानीलिखना आरभ किया था तथा उसे पूण पल्ल 
वित व विकसित करने मे अपना महान मागदशन दिया । 

प्रसिद्ध स्थानार योगेशदास ने वेजवरुवा की कहानी- क्ला के सवध मे 
लिखा है - "यह देखा जाता है कि पश्चिमी कहानी-साहित्य ने सबसे पहले स्पष्ट 
रूप धारण किया था । उनीसवी सदी के अतिम भाग मे जबकि बेजवरुवा का 
पहला कहानी सग्रह सुरभि बीसवी सदी के प्रथक दशक मे सन 1909 म प्रका . 
शित हुआ वास्तव मे पश्चिमी कहानी के रूप मे ग्रहण और असमिया कहानी 
के आविर्भाव के मध्य व्यवधान बहुत ही कम समय का है । अग्रेजी और बगला मे 
कहानी का आभास मात्र पाकर बेजवरुवा ने असमिया मे भी उसका प्रयोग कर 
डाला वेजवरुवा की प्रतिभा किसी भी विषय मे अधानुकरण की नहीं थी । कुछ 
प्रभावित होने की बात अलग है । " 
___ कुछ आलोचको के विचार से लोक -कथाओ के सग्रह और पुनर्लेखन के 
जरिये ही उहे कहानी लेखन की प्रेरणा प्राप्त हुई थी । कुछ लोगो का यह भी 
कहना है कि बेजवरुवा ने लो - क्ला और कहानी के लेखन म घालमेल कर दिया 
है । परतु यह ध्यान रखना चाहिए कि उस समय तव कहानी लेखन की कोई 
विशिष्ट शली ही नही बन पायी थी । अत वेजवरवा के समक्ष वेवल क्या लेखन 
की समस्या ही नहीं , अपित् क्ला शैली केनिर्माणका प्रश्न भी था । उनकी कहा 
नियो में लोक पथाओ की गली वा कुछ प्रभाव अवश्य है पर उनकी कहानियो ने 
हा आगे चलपर असमिया कहानी वला का माग प्रशस्त रिया, इसम सदह नहीं । 
इममें यह भी सिद्ध होता है कि अममिया पहानी का उमेप मूलत नोरजीवन 
से ही हुआ है । 
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प्रमुस एप से हास्य व्यग्यात्मर होने पर भी वजयरवा की कहानियो में 
समकालीन समाज चित्र बई ही मामिा ढग से उभरा है । सामाजिक पारिता 
रिक त्रुटिमा पर उनइन कातिया म मीठी चुटपिया ली है । अममिया उच्च 
वग, सममिया स्मिा समाज कलाने के वगाली मध्यवग तथा उडीसा वी जन 
जातिया र समाज मा विश्वमनीय चित्रण उनकी कहानिया म प्राप्त हाना है । 
उनकी नाम करेला जामान नपारिय आदि पहानियो म सामाजिप प्रवचना 
का आव नन भरपूर स्प मे है धमध्वज फ्यसतानवीस जमी कहानिमा म जाति 
भेद की पट्टरता पर प्रहार है, " हा भदुरी म पारिवारिस प्रेम-मवध का चित्रण 
मुक्ति बहानी म बात मनाविज्ञान ी वरुणापूण झला है ता रतन मुन 
उडीसा क जनाति समाज या मरलता का बरुण चिन्न । 

प्रसिद्ध जालाचव श्री तलाय नाथ गास्वामी ने अपनी आधुनिक गल्प 
साहित्य पुस्तक म लक्ष्मीनाथ बेजवरवा की कहानी बना सबधी विशर चर्चा 
परत हुएलिखा है - - अममिया ममाज एव वग ये लागो में जा सामिया हैं 
पाखड नाइवर है , उनक प्रनि धिन आकर्षित होन के कारण ही बजवरुपा की 
यहानिया म जविन जार आर्थिक समस्याआ व चित्रण का प्रयास नहीं है पने 
वाक्य धाणा से एव वग के लागा का घायल रन की बजाय उनी खामिया को 
रस धन स्थिति म प्रस्फुटिन वर और कभी कभी अतिर जित पर वे हम हसाया 
करते ह और पाख जाउबर के स्वाप का मुखौटा भी खालते है जीवा की 
जटिलताआ, जनुभूति की गहगाई, मानव की क्षुद्रता और महत्व की कहानिया के 
जरिये भिव्यक्त करना ही यद्यपि उनवा सर्वोपरि आरश नहीं है तथापि उनकी 
कहानिया रसीली है, मनाग्राही हैं । 

साहित्यरथी लक्ष्मीनाथ बजवस्त्रा ने अपनी महान प्रतिभा द्वारा प्रथम माधु 
निक जममिया कहानी का जाम दे, न वेवल असमिया वहानी साहित्य की नाव 
डाली बत्ति उस पत्लवित भी किया । जिमये आधार पर IT की असमिया 
कहानी जपनी विशिष्ट मता याये हुए समृद्धि की आर अग्रसर है । 
___ या लक्ष्मीनाथ वेजवरुवा की सवप्रथम प्रकाशित आधुनिक कहानी ही 
नही, जमिया साहित्य की भी मवप्रथम आधुनिक कहानी है । असम के प्रसिद्ध 
साहित्य र अ यापर नद तालुक्टार से प्राप्त सूचना के अनुसार बजवरुवा ने 
इस कहानी की रचना सन 1891 मे की थी और यह मवप्रथम जानारी मासिक 
पन्न म प्रकाशित हुई । ( सवाद पनर रद्द काचलीत जसमीया माहित्य - नर तालुक 
दार ) सवप्रथम पहानी होने पर भी इसमें प्रकृति का रमगीव वातावरण जमा 
मनोरम वन पर उभरा है तथा प्रेम के अनजाने रहस्य का जा मार्मिक चित्रण 
है वह वास्तव म जोर है । 
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- गुजराती 
आद्य कथाकार कन्हैयालाल मुशो ( 


वहैयालाल मानेकलाल मणी जपने वहमुखी यक्तित्व के लिए मव परिचित 
है । मुशी महागुजराती थे, गुजरात की अस्मिता के पुरस्कर्ता थे, जाजीयन 
विप्लावर थे । कानून राजनीति , इतिहास , जाय सस्कृति , धम उप यास 
ममीक्षा प्रवचन नाटर फिल्म, पत्रकारिता -~-मशी या कायक्षेत्र बहुत विशाल 
था । 
____ 1912 के नामपाम मणी अपनी कहानिया लवर पाटो के समक्ष जाय । 
1918 तक वह अपने ऐतिहासिक उप यासा र पारण प्रमिद्धि की सीमा तक पहुच 
चुव थे । 1970 तक मशी न येशुमार लिसा और गुजराती माहित्य में अपना 
स्थान अमर कर लिया । उनकी बहमुखी प्रतिभा जनक दशमी तक जनेक क्षेत्रो 
मे मरिय रही और कहानी के क्षेत्र मे उावा यागदान कुछ अधेर मे रह गया । 
उना कहानी संग्रह मारी यमना को कुछ कहानिया शतादी के प्रथम दशक मे 
निखी गया है । यहा दी जा रही उनकी कहानी गौमति दादा या गौरव उसी 
समय की कृति है । 

कहानी के क्षेत्र म मुशी का योगदान गुप्ततान सा ही है । गुजराती आलोचक 
उनकी प्रतिभा के तज स चकाचौध होर रई बार भूल जाते है कि उहोने 
कहानिया भी लिखी है और 1912 तक उनकी प्रथम कहानिया जा चुकी थी । 
___ _ 1912 से लेकर 1970 तक 58 वर्षों में कहैयालाल मशी ने 127 पुस्न 
लिखा और इम माहित्य यन वा जारभ 1912 म प्रमाशित मारी कमला 
(मेरी मना ) नामक कहानी स ग्रह से ही हुआ था । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1912 मे प्रकाशित 
। गौमति दादा का गौरव 


समानता की चातें तो सभी कर लेते हैं, लेकिन लोकशासन पी वाता म 
हमारे कुलाभिमान तथा जाति अभियान का क्या त्याग ? नहीं । अगर यह दाप 
भी है, तो प्रशसनीय है । "महान नरमा अतिम क्लव है " । राजमान सुमति 
शकर वा कुटुब भी इम दोप से भूपित हो , तो उमम एतराज क्या ? आजकल 
भया है ? लाग दो चार पीढी की बातें करते हैं और सुमति तो शुद्ध ऋग्वेदी , 
पाश्वलाय शाखा का और अनेयस गोत्र का उच्च अस्पश्य ब्राह्मण । अनेयस 
गावोत्पन्नोह दिन मे तीन बार स्मरण दिया जाता था । बाप दाद अनुसूया के 
पेट से ही पैदा हुए थे, उसका प्रमाण चाहिए । जैसे कोई नदी धरती पर होती हुई 
वृक्ष- पों से ढकी हुई बहती है,किंतु उसका मूल पवत मे ही है, ऐसा हम मानत 
हैं - जसे पीढी-नामा खो जाने पर भी मूलपुरुष अत्रि तक हम जा सकते हैं , जब 
वह अति ब्रह्मा विष्णु महेश को गोद में खिलाने वाली के स्वामी हो और अगर 
ब्रह्मा तक का दष्टात सिद्ध हो जाये तो हिम्मत भी है किमी की कि सुमतिाकर 
के कुलाभिमान के विषय मे शका परे । इस पीढी नामे वे सामने चीन के पद 
भ्रष्ट राजा के वशगौरव का भी कोई मुकाबला नही है और आप अगर सुमति 
के यात्रा तथा फूफी का अनि सवधी बातें करते हुए सुनें , तो आपको विश्वास हो 
जायेगा कि ब्रह्मा विष्णु तथा रुद्र को गोदी म छुपाते समय सुमति के काका तथा 
फूफी द्वार के पीछे छिपकर अनुसूया दादी का परामम देख रहे थे । और विसी 
शुभाशुभ प्रसग पर सात सुपारी रख कर सप्तपि का आह्वान हाता, तब सुमति के 
बाका विभूतिशारकी छाती मारे गव के फूल आती, वे अति बनी हुई मुपारी को 
चदन के चार अधिक छोटे तथा फूल की दो बडी पखुडिया बढाय विना रह नहीं 
सक्ते । धीरमति फूफी की ओर देख कर अनि -सुपारी की तरफ निर्देश करत 
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हुए जसे कह रहे हो - यह हमारे दादा । 

लेक्नि सुमतिशकर के गव का एक और भी कारण था , जो वह और उनके 
कुटुम्ब के सदस्य दबी आवाज मे कहते या विना कहे नजरो से समझ लेते । प्रथम 
तो जसे उनमे मति ही न हो , वैसे प्रत्येक सतान के नाम के पीछे मति 
लगाया गया था समति के काका विमति . फफी धीरमति , पिता शकरमति 
इत्यादि । कारण यह था कि उनका कोई पूवज गोमति बडा प्रतापी था और 
उसके वशज औरा से उच्चतर है, यह अहसास बना रहता था । उनके काका जाति 

प्रसगा मे , शमशान मे , वाराता में सबसे आगे चलते थे, उनकी पूफिया राने 
कूटने की क्रियाआ मे सबमे अलग राग मे ऋदन करती, उनके लडको को औरा के 
साथ खेलने की सख्त मनाही थी । 

स्कूल में मास्टरजी को स्पष्ट आदेश था खबरदार । हमारा लडका अगर 
किसी के साथ खेलता या बैठता दिखायी पडा तो । क्याकि आखिरकार, गौमति 
वे पेट के वाली बात आते ही कुटुम्ब के प्रत्येक सदस्य की गरदन ऊची हो जाती 
थी 
___ सुमति छोटा था , तब उसे बहुत गुस्सा आता था , क्योकि गौमति कुलोत्पन 
हान के बावजद उसम वह हया कुछ कम थी । समझ म नहीं आता था कि ऐसी 
क्या बात थी कि गली के लडको के साथ खेलने पर प्रतिवध था , स्कूल म साथ पर 
प्रतिवध था । साथ चने खाने और बरसात म दौडने पर भी प्रतिवध था । धीर 
मति फूफी तथा हरमति फूफी उमे सख्त डाट फटकार देती और सुमति के कानो 
मे गौमति बुलवलक की भयानक आगाही सुनायी पडती । 
___ इन दोनो मे भी हरमति फूपी का कुलाभिमान कुछ विशेष सतज था , उनका 
पति जीवित था , पर सात वर्षों तक पति तथा साम के साथ कुल की उच्चता के 
विषय मे वाद विवाद करने के पश्चात भी उन दोना की मोभान बुद्धि गौमति 
कुल की महत्ता समय न पायी, तब कुलदीपिका हरमति फूफी ने ऐसे हलक लोगो 
के साथ रहने से वेहतर , जीवित पति होते हुए भी वैधव्य म्वीकार करके , शेप 
जीवन मायके मे बिताने का अडिग निश्चय कर लिया था । 

कई दफा सुमति फूफी मे पूछ लेता ऐसा क्यो न करू ? और फूफिया 
बिगड जाती । बालक की कुबुद्धि के नाश की याचना स्वरूप उनकी आखें आकाश 

की ओर उठ जाती और कई दफा स्वर जरा तेज करके वे पूजा के कमरे की ओर 
निर्देश करती । यह सब कग्न का एक कारण था - बहुत बडा कारण । 

पूजा के कमरे मे कुछ जदभुत रहस्य था । गौमति का नाम लेत ही सबकी 
दष्टि उस तरफ चली जाती जसे गौमति दादा स्वय सदेह वहा विराजमान 
हो , वैसा सनास पत्र जातानौर वप में एक दिन - बैशाख वदी 14 को - परिवार 
के सभी वयस्क मदस्य एक्न हाते , लडके बच्चे अय क्मराम वद क्यि जाते , धी 
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का दीपर जना भर सभी पूजा के समर मे जावर विगी चीन को नवद्य अपिन 
परत थे । 

मुमति की बग्नच्छाहाती थी , यह मर जानन मी ,सिसा था भीतर, पर 
का की ान पावटी थी । वटा हार पर उम पहा गया निपूजा समर म 
गोमति ? 17TH गुट तथा आभूपण ह । जार पवनी पुरयम 
चलती थी कि जहा तर य वस्त्रालगार इस प्रकार मुनि यहा त युटुब 
की महना म पाई गरी गगा । जाति - गापानी यह दतक्या स्वागाय 
थी आर गौमति पुतिना मम्मान व जधिकारी घनत घे ना मजमानों का 
दक्षिणा भी अच्छी गामीरत थ । 7 यार पपिमान 37 गमागवि बाईम 
वर्ष गमाप्त होन पर ही हर लडब नया नटसा का गौमति दानाक बम्बालार 
के दशन यरन या मौभाग्य प्राप्त हागा । 
___ जसे जस मुमति रडा हाता गया उसकी एनटीपा हान Tी मभावना बढ़ती 
गयी । मिर ऊचा हाना गया प्रति भी पूछ ममाधिनती गर । यह भी गौमनि 
व पेटी वात बग्न गा । बाईम वप तप पूजा भर म जान पर निषेध था 
पर वह य पना मष्टि म पाया - सा रहता था गमी लिगाम, चमरते गवाहर, 
लचकना गिरपर, वजयनी माला क्या -क्या होगा भीतर । माचा भी वि 
गौमति बाटावित्रन सदा चार दर्जे ऊपर ही हाग । जगेडी पढ़ना गुरिया 
तब से मटिर म ननन याने एक एक रुपय वाल इनिहारा लेकर उमा प्रत्येर 
लाइन म गामनि र राजन का प्रयाम विमा मिदिम आन पर यह प्रयाम 
गेप हुआ । तर उम पता ना frए रपय वान इतिहाम भी पूह हैं 
फिर श्रद्धा वापस जायी । सूरा के पुस्तपाय म म वह मित का इतिहास ले 
आया और जनुमधान फिर म गुम हुआ । 
___ एक यजमान की गलत गाताह से सुमति वारज म रखो पा निणय निया 
गया । बाटिंग में भ्रष्टाचार होने के कारण सुमति मा यजमाता के घर रखा गया । 
जाति तथा कुन शुद्धता 5 माथ साथ पट भी था , इमलिए अधर्मी पाश्चात्य पढ़ाई 
उमन गुरु की । 
___ अग्रेजी पटाद की जनता ने सुमति ये पवित्र गौमति स्वभाव को लुपित 
किया । धीर धीर स्वातग्य आर व्यक्तित्व नम तूफानी पाश्चात्य शब्गये 
घोप प्रतिघाप वर सुनन लगा और गगा की तरह वह नीच ही गिरन लगा । एक 
बहुत ही प्राइवट वाहै एक बार तोन दिन तक लगातार उसने मध्या ना नहा 
की एज पार लिजी डिटिंग मामायटी म मभी मनुप्य समान हैं जसी 
चचा मे खड़े होने का निलज्ज कदम उठाया और धमताकी मीमा तातर आयी 
जन उमन कहा कि बाप नगदा की महत्ता पर जीना अपनी क्षुद्रता स्वीकार करना 
है । यह अघ पतन वी सीमा आ गयो । स्वग मे या जहा भी हा, गौमति की आत्मा 
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- * - देवदार REP 

अनुमा- माका 
inउनिहाकालना 

मुदिनाहोता हायपोरिडोर 
मान दादाक्कान्दाहोरशोर दह दागकर 
भूमिमा किट , बोरेनेटलि । दिलों और भगव ने नि । 
निनोन दुन्त रिसा 
रामेबोनसिादयामशानदार वाहन ने 
के नायबहार सरकार दिया और पडोकेदेपावतार नन्हान पर 
दादा के रद कादिनकर दिया । 


एक विवेचन 


चद्रकात बक्षी 


गुजराती की प्रथम मौलिक कहानी के विषय में काफी विवाद रहा है । 
पहानी गुजराती साहित्य मे एक नयी विधा है । बीसवी शताब्दी के आरम्भ के 
पूर्व गुजरातो कहानी के आसार नजर नही आते । 
___ पिछली शताब्दी के अत की दिशा मे कुछ कहानीनुमा गद्यप्रवत्ति दिखाई 
पडती है । लेकिन 1904 में रणजीत राम बावा भाई मेहता प्रथम कहानी लेकर 
आते है । एक उल्लेख के तौर पर ही इस नाम का महत्त्व है , विशेष नहीं । 

1909 1910 -1912 के आसपास गुजराती साहित्य मे कहानी का फॉम 
उभरता है । कहैयालाल मुशी तथा धनसुखलाल मेहता ने इसी समय कहानिया 
लिखी । धनसुखलाल मेहता अभी जीवित है । कुछ लोग उहे प्रथम क्था लेखक 
गिनने के पक्ष मे है । लेकिन उनकी कहानिया मे क्या का अनुशासन बहुत कम 
है, आज उनका स्थान भी नगण्य है । 1912 के आसपास कहैयालाल मुशी अपनी 
कहानिया लेकर गुजरात से समक्ष आते हैं । यहा दी जा रही उनकी बहानी 
गौमति दादा का गौरव उसी समय की वृति है, और मेरी दृष्टि से आद्य कहानी 
तथा प्रथम मौलिक कहानी के स्तर के पार उतरती है । 

गुजराती साहित्य मे प्रथम गिनी गयी कहानी 1917 -1918 के आसपास 
जाती है । बीसवी सदी नामर तत्कालीन मासिक पत्रिका के सपादक हाजी 
अल्लारखा शिवली ने उसे अपनी पत्रिका मे स्थान दिया था । इस कहानी के साथ 
भी एक कहानी जुडी हुई है । इस कहानी के लेखक वचनलाल वासुदेव मेहता 
का देहात बहुत ही छोटी आयु -- 28 वष मे हुआ था । उहाने और कुछ भी 
लिखा था कि नही, पता नहीं । वहानी गोवालणी ( ग्वालिन ) एक निर्दोप 
ग्वालिन तथा एक शहरी जवान का किस्सा है । मैं इसे गुजराती की प्रथम महानी 


नहींगिनता हूँ । 
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न जाप - बडी हिफाजत से उसने वोट को कर दिया । कोट पर चादी ये अक्षर 
थे । उमने अक्षरा को प्रकाश में रख कर पदा -- और सुमति की आसा के सामने 
अधेरा छा गया सरत की कोठी । मि० हाय का हमाल । 
___ सुमति यहोश सा हो गया , उसके हाथ से पोशाक गिर पडी । पता चल गया, 
गौमति दादा क्या करते थे । होश आया और वह ठहाका मार कर हस पड़ा । 
पूपिया विगह गयी, भतीजे ने स्पष्ट किया। फपिया और भतीजे ने मिल पर 
मुलाभिमान को मुश्किल से दुरुस्त किया 
___ रान या दाना पूफिया तथा भतीजा पिछले दार से बाहर निक्ले । गठरी 
ये साथ वडा पत्पर याध दिया और पडोस मुए के पास जाकर हाने गोमति " 
वाटाये गौरव या विमजन पर दिया । 
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आग कथासार 
कैप्टन गो० ग० लिमये 


जम 29 मितवर 1891 म हुआ । 
शिक्षा गार पूना नथा पवई में हुई । 

ग्राट मटिका पानेज, वट स 1916 तर एम०पी० पी० एम० पी डिग्री 
मिला । इसके पान 1918 स 1919 तक पूर्व जमीका म मना म कैप्टन के पद 
पर वाय लिया । 

सन 1922 म विवाहबद्ध हुए । मन 1927 मे उह एक क यारत्न की प्राप्ति 
हुई । 1927 म ही उनका घमपत्नी का स्वगवास हो गया । इमर बाद जीवन भर 
उहाँने विवाह नहीं दिया । 

इहाने लगभग 125 कथाए निसी हैं । इनको साहित्यिक कृतिया म 5 vथा 
मग्रह 6 विनोदी कथा सग्रह, 2 नाटव तथा इसके अतिरिक्त औषध व आराग्य 
पर इहाने बारह ग्रथ लिखे । मनिक जीवन के सस्मरणा को मिला कर इनके 26 
ग्रथ प्रकाशित हुए है । इह चित्रकला फाटोग्राफी, हस्तकला, बबी सिनेमा से 
विशेप लगाव था । 

21 नवम्बर 1972 वा 82 वर्ष की उम्र मे पूना मे इनकी इहलीला समाप्त 
हो गयी । 


आद्य कथाकार शकर काशीनाथ गर्गे दिवाकर 

जन्म 18 जनवरी 1889 , प्राथमिक और माध्यमिक शिक्षा नूतन मराठी 
विद्यालय , पूना । मन 1908 मे , स्कूल से फायनल परीक्षा उत्तीण । 

विवाह 24 जून 1910 व्यवसाय -नौरी। कई वर्षों तक शिक्षक रह । 

जध्ययन का शौक बहुत पहल से रहा । सन 1910 मे प्राध्यापक वासुदेवराव 
पटवधन जसे रसिक यक्ति से स्नह हुआ । उसके बाद केशवसूत, हरिभाऊ जापटे , 
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____ 1921 2 आमपाम गुजराती कहानी की जड़ें मजबुत बनान वाला नाम 
आना है -गौरीगरगावधनराम जागी धमवेतु या । 1921 म धूमवेतुन 
पास्टमाफि7 पियो । एक साय , एक मेम न रोटि की पहानिया घूमवेतु 
पीबनम म धन नगी और मही मापन म गुजराती नवलिरा का जन्म हुआ । 
____ कमानात मुशीरा कहानी- माहित्य का यागदान गुप्त- सा हो रहा है पिर 
भी पूपि उना पहला क्या मग्रह मरी कमला 1912 में प्रकाशित हो चुका 
या गरिए उन्हें ही गुजराती व आद्य पथावार हानपायमिलता है । 
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आद्य कथाकार 
कैप्टन गो० ग० लिमये 


जन्म 25 मितबर 1891 म हुआ । 
शिक्षा वेगान पूना नथा ववई मे हुई । 

ग्राट मडिक्रा वालेज, चवट से 1916 तक एम० बी० वी० एम० की डिग्री 
मिली । इसके उपगत 1918 से 1919 तक पूर्व अफ्रीका मे मेना म कैप्टन के पद 
पर काय दिया । 

सन 1922 म विवाहबद्व हुए । सन 1927 मे उहे एक क्यारत्न की प्राप्ति 
हुई । 1927 म ही उनकी धमपत्नी का स्वगवास हो गया । इसके बाद जीवन भर 
उहाने विवाह नहीं किया । 
___ इहाने लगभग 125 क्थाए निसी हैं । इनकी साहित्यिक कृतियो मे 5 कथा 
सग्रह 6 विनोदी कथा मग्रह, 2 नाटक तथा इसके अतिरिक्त जौषध व जारोग्य 
पर इहाने बारह ग्रथलिखे । सनिक जीवन के सस्मरणा क , मिला कर इनके 26 
अथ प्रकाशित हुए है । इह चित्रकला, फाटाग्राफी, हस्तकला, व वी सिनमा से 
विशेष लगाव था । 

21 नवम्बर 1972 81 82 वप की उम्र मे पूना मे इनकी इहलीला समाप्त 
हो गयी । 


आद्य कथाकार शकर काशीनाथ गर्गे दिवाकर 

जम 18 जनवरी 1889 , प्राथमिक और माध्यमिर शिक्षा नूतन मराठी 
विद्यालय , पूना । मन 1908 म सूल से फाइनल परीक्षा उत्तीण । 

विवाह 24 जून 1910 व्यवसाय --नौकरी । कई वर्षों तक शिक्षक रहे । 

अध्ययन का शौक बहुत पहल से रहा । सन 1910 म प्राध्यापक वासुदेवराव 
पटवधन जस रमिक व्यक्ति से स्नह हुआ । उसके बाद के शवमून हरिभाऊ आपटे , 
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न . चि . वेलकर, गिरीश, यशवत माधवराव पटवधन इत्यादि अनेक महान 
मराठी माहियवारी से परिचय । साथ-माथ अग्रेजी साहित्य में प्रयो का अध्ययन । 

18 मिनवर, 1911 को प्रथम एकपात्री नाटक लिखा । इस गली के नाटक 
का आरम्भ दिवाररजी ने ही किया । अतएव इनके लिए एक्पाली नाटर सो 
मराठी माहित्य का भूषण माना जाता है । इसके अतिरिक्त इहोने कई नाटिकाए 
एव भावपाए लिखी । 

इनकी पत्नी या 1917 मे स्वगवाम हो गया । सन् 1931 2 अक्तूबर महीने 
म 42 रूप की उम्र में इनका स्वर्गवास हो गया । दिवाकरजी का भावनात्मा 
मजन विलाप था । इनके एक्पाली नाटका मे करुणा, मालोचना, विसति, एव 
अनी का बड़ा सयमित और सहज प्रवाह है । इन छोट छोटे नाटो म जीवन 
विराट एव हृदयस्पर्शी सपा मा सशक्त सम्मिश्रण है । 


136 गोदानो 


प्रथम मौलिक कहानी (एक ) सन् 1911 मे रचित 

प्रवासी 


शकर काशीनाथ गर्गे दिवाकर 


एक ऊबडखाबड रास्ता , बहुत से लोग रास्ते में बातचीत करते हुए खडे है । 
सूय का प्रकाश धूमिल हो जाने के कारण आसपास कुछ दिखाई नही दे रहा है । 
प्रवासिया म से तीन चार वद्ध है । शेप म से कोई मध्यम आयु का है तो कोई युवा 
है । दस वारह वप के दो-तीन बालक अपने पिता को तारते हुए खडे है । 

दादा अपने को अभी और क्तिनी दूर जाना है । हमारे पैर दद करने लगे 


नजदीक ही आ गया है, बच्चो । 

हा , एसा तो आप कितनी बार कहते आये हैं । नजदीक आ गये है, हमेशा 
यही कहत हो , लेकिन दूरी कभी खत्म नहीं होती । ये क्या है । एक बार बतला 
दीजिए, कितने नजदीक आ गये हैं ? घलने से हम बहुत तग आ गये हैं । 
___ ये क्या पागलपन है ऐसा कौन- सा धुधलका हो गया है । मैं ये से बतलाऊ 
कि नजदीक आ गये हैं । 

फिर आप यह कसे कहते है कि नजदीक आ गये हैं ? 

चुप बैठा बदतमीज वही का । अभी तक बड़ा से कैसे बात की जाती है, 
इसकी अक्ल नही है । 

चुपचाप चलन की बजाय चकवक लगा रखी है । ठीक है लेकिन हम कहा 
आ पहुंचे हैं ? 

मुझे लगता है, हम रास्ता भटक गये हैं । 
नहीं नही, यही वह रास्ता है । 
क्स कह सकते है कि यह वही रास्ता है । 
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कमे कह सकता हू ? मुझे ऐसा लगता है इसलिए । 

सब कुछ गडबड है । रास्ता भटक गये है या ठीक रास्ते पर हैं । कुछ समय 
मे नही आता है । 

और उस पर कहा आ पहुचे है , यह भी समझ नही आता ! हम दा -एक 
भील तो पहुच ही गये हागे ? 

इतना थोडे ही चले होगे | कम से कम ढाई-तीन मील तो चले ही होंगे । 

तीन मील ? इतनी ही दूरी कम हो सकती है ? मुझे तो लगता है कि हम 
चार पाच मील तय कर चुके हैं । 

हा । चार पाच मील कहा तय किया है ? अभी ता एक मील भी तय नहीं 
क्यिा है । 

क्या हुआ होगा तो जाधा या पाव घटा । 
हा हा , इतना ही ममय हुआ होगा । 
नहीं नहीं | अच्छा खासा समय हो चुका है । 

हम जिस गाव से आये हैं उस गाव का नाम मजेदार है कि नहीं ? मुझे तो 
अभी भी रह रहकर हसी आ रही है । क्या है ? किसी का याद है क्या ? 

नही भई, मुझे तो विल्कुल याद नही आ रहा है । 
क्या था टरगुन गुडगुड गुड ऐसा ही कुछ था । 
नहीं-नहीं | यह नहीं । काई और ही नाम है । 

जाने दो उससे करना क्या है ! ऐसे क्तिने ही , गाव हमारे प्रवास म 
आयेंगे । कोन याद रखता है | हमारे ठहरने का स्थान शायद धमशाला हा , नही 
तो शायद किसी मदिर मे ठहरवर कुछ अपने हाथा से बनाकर, कुछ देर सोकर, 
हसी खुशी आगे चल देंगे । गाव मे क्या रखा है । ठीक है या नहीं ? और फिर 
इतना सव देखने सुनने की फुसत क्सेि है । 

हा और क्या । और अब हम क्सि गाव म जा पहुचेंगे और क्सि म नही , 
इसका भी क्या भरोसा । 

हा हा हम चल ही तो रहे है । 
तोपिर अव चलो न आगे । यही पर क्तिनी देर खडे रहेगे ? 
आगे क्या चलें धुधलका क्तिना छा गया है । उस पर कहते हैं, चलो । 

रास्ता ही ठीक से पता नही है और अगर पिमी जगल म या क्सिी घाटी 
में जा गिरे, तब क्या करेंगे ? 

नहो भई, अब तो नही जायेंगे । आगे । हम जहा है वही रहेंगे । 

ऐसा क्या करते हैं । हम लोग जिस माग पर खडे है वह माग आगे भी 
पही जाता है या नहीं । हमारे आन से पहले वहुत म मनुष्य इसी माग से तो गय 
हागे । 
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हा , बैलगाडी के पहियो के निशान स्पष्ट तो दिख रहे हैं । और क्या 
चाहिए ? 
____ और कुछ नही चाहिए । बेशक आगे चले चलो धुधलका है तो क्या हुला 
देर करने से क्या फायदा ? 
___ जाओ, आगे जाआ । हसी खुशी चलते चला । हम यहा से रत्ती भर भी हटेंग 
नही । बेसिर पैर के रास्ते पर जाकर मरना है क्या ? 

हा । आज तक इस माग पर जानेवाले मनुष्य जैसे मर ही गये है न । 

कसे नही मरे हैं ? सभी लोग एक बार गढे मे या घाटी म गिर कर , सिर 
फूट जाने पर मरे क्से नहीं होगे ? 

मैं कह रहा हू, दूसरे मरे, इसलिए हमे भी मरना ही चाहिए क्या ? 

भई , मुझे तो ऐसा लगता है कि अपने अब लौट कर पीछे जायें और उस 
घमशाला मे जाकर ठहरें । 

हा हा | बहुत अच्छी बात है | चला फिर से चले । 
दुवारा जायें ? नही भई, हम फिर से नही आयेंगे । 

और अब फिर से लौट कर जाना कहा है ? और कैसे ? चिम तरह से का 
चया मतलब ? उसी माग से धमशाला आसानी से पहुच जायेंगे । 

अपन भी उसी तरह जायेंगे , ता रास्ता भटक जायेंगे । ऐसा लगता है क्या ? 

ऐसा कसे नहीं हो सकता है ? रास्ता भटक कर या फिर क्सिी घाटी मे गिर 
कर सिर फूटने पर मर क्से नही जायेंगे ? बतलाना तो ? 

ओफ, हा । लेकिन जभी इसी रास्ते मे आये हैं या नही ? यह ठीक है । 
लेकिन जिम रास्ते से हम आये है, उसे भी कैसे भूत सफ्ते हैं । 
क्या धुधलका माफ हा जाने तक हम यही खडे रहे ? 

हा हा हा , ऐसे ही करना पडेगा । 
क्या ऐसा ही करना पडेगा ? मान लो , धुवलका साफ होने तक हम यही 
खडे रह और भूक्प आ जाये ? 

इसलिए ता कह रहा हूँ कि आगे ही चलें , तब मौत भी आ जाये तो कोई 
बात नही । 

नही, भई इमसे अच्छा तो पीछे लौटते वक्त मरे । 
और जीते जी मर जाना ही क्या बुरा है ? 
हा हा हा 
ठीक है । मैं तो जागे चलता है । जिसे मेर साथ जाना हा आ जाना । 
ला । हम भी चल रहे है आपके साथ । 

अर रे । जा कहा रह है, मुडा और हमार साथ पीछे चला नही । हम 
लोटकर नही जायेंगे । तुम्हे जाना है तो जाना । कोई तुम्हारा रास्ता नही 
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रोक रहा है । 
___ तुम नहीं आ रहे हो हमारे रास्ते मे | लेकिन हम तुम्हें जाने देंगे तब न । 

यह बात है क्या ? तो हम भी देखते हैं कि दुबारा से लौटते हैं ? अरे ए 
मूर्यो। हमारे साथ चुपचाप यही खडे रहो । 

नही । हम तुमसे आगे जायेंगे । 
हम तुम्हें पीछे खीच लेंगे । 
खबरदार । जरा भी हिले तो अपने स्थान पर ही खड़े रहो, 
मूर्यो । 
कौन मुख है ? 
तुम मूख हो । 
नही तुम्ही मूख हो । 

सब लोग हाथापाइ पर उतर जाते है । एक दूसरे को घसीटने लगते हैं । 
कोई किसी को लकडी से मार रहा है तो काइ पत्थरोकी वर्षा कर रहा है । 
बनारे बच्चे घबराकर रोने लगते हैं । मेरा सिर फूटा । मा , सीने पर पत्थर लग 
गया | अरे वो आगे भाग रहा है । पकडो-परडो । और ऐसे शोरगुल के साथ 
लोगा का दौडना शुरू हो जाता है । 
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प्रथम मौलिक कहानी ( दो ) सन् 1922 में प्रकाशित 
किस्मत 


गो ग लिमये 


टिप टिव ठार और उसके बाद गालावारीका धूम घडाया । 

वह जानी पहचानी आवाज सुनते ही रामदयाल का कलेजा धक् से हो 
गया । हाथ वापने लगे और उसके हाथो से डाली (स्ट्रेचर ) गिरने को आयी । 
यह आवाज बदट ( वागी अरव ) लोगो की बदूका की थी । इससे पहले यह विशिष्ट 
आवाज रामदयाल ने दो चार बार ही सुनी होगी । फिर भी उससे अच्छी तरह 
जान-पहनान हो गयी थी । मानो उनका जिंदगी भर या साथ हो । गुस्सल या - 
मरक हे शिक्षा के खखारने की आवाज चाहे एकाध बार ही सुनी हो , फिर भी । 
बच्चा के लिए वह पूरी परिचित हो जाती है । वसे ही वह ठाक-ठिक रामदयाल 
वे कानो मे पूरी तरह समा गयी थी । वही से कोई आवाज आती तो रामदयाल 
का दिल धडकने लगता था , वह कान उठाकर देखने लगता था और इस बार 
तो सचमुच लडाई शुरू हो गयी थी । फिर उसकी घबराहट न पूछिए । ठोर 
से बोल भी न पा रहा था वह । 

रामदयाल एक फील्ड एबुलेंस मे डोलीवाला था , और वह एक कालम में 
साथ जा रहा था । सामने लडाई शुरू होते ही अगाडी की पलटन ने गोलाबारी 
गुरू की । ढप-दप हमारे फौजिया की गोलाबारी शुरू हो गयी । लुईस गनो की 
स र र र सुनाई देने लगी मशीनगनो ने भी चट्चट चटचट गालियों की बौछार 
आरम की । अपनी तरफ की यह भयकर गडगडाहट सुनकर रामदयाल की जान 
म जान आ गयी और इतने मे बाकी कालम को अपनी जगह पर रुकने का हुयम 
आया । तब उसे अच्छा लगा, लेकिन यह पशी ज्यादा देर तक न रही । सू सू 
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परती हुई एक गोली उसके सिर के ऊपर से चली गयो । फौरन दूसरी बायो । 
फिर अगल-बगल से सूऽऽ करती हुई गोलिया गुजरने लगी । रामदयाल को लगा 
जिजीवन का अत आ गया । अब वह कभी घर नहीं लौट सकेगा । मी 
हड्डिया तक मियार-मुत्ते ले जायेंगे । 

टोलिया नीचे रख पर रास्ते में किनारे बैठ जाने का हुक्म दिया गया । घट 
से रामदयाल एक छोटे-स पनाल मे हाथ -पैर सिकोड पर और सर छुपा कर लेट 
गया । वाकी लोगा मे से कुछ हमी-मजाक करने लगे । कुछ वदुनो को गालिया 
देने लो और जो समयदार थे वे अपना झोला (किटबग ) घोल वर रोटी और 
सब्जी खाने लगे । एक ने ता जल्दी से जमीन पाद पर चूल्हा बनाया और पास 
से घास लावर चाय के लिए पानी भी चढा दिया । जो डरपोक थे, वे छिपने के 
लिए तरह-तरह की जगह दृढन लगे और वहा बैठ कर किसी ने हुक्का पीना भी 
शुरू कर दिया । कुछ बीच म उठवर परिस्थिति का अदाजा लगा रहे थे । 
गोलियो का धडावाजारी था । कभी पचम मे तो कभी सप्तम मे गाना गाती हुई 
गोलिया जा रही थीं । एम गोली तो रामदयाल जहा लेटा हुआ था , उस कनाल 
के बाध को लगी । लेकिन सौभाग्य से उसने घटना में सर छपा लिया था इसलिए 
गोली से उडी धूल उसने नहीं देखी और उसी वक्त एक सच्चर के उछनने की 
वजह से उस गोली की ठप आवाज उसकी समझ मे नही आयी । वरना उसे 
लगता कि उमी को गोली लग गयी है और वह मर जाता । 

अब फॉल इन का हुक्म आया । अगाडी पर बहुत से लोग घायल हो गए 
थे इसलिए डोलीवालो की एक टोली आगे भेजनी थी । घुटनो से सर निकाल कर 
रामदयाल अपनी जगह पर थरथराता खडा हो गया । उसने डोली उठाई और 
वह डोली आगे बढ़ने लगी । अब तो रामदयाल के होश उड गये थे । मन को 
लगातार डर लग रहा था । अब तो यह गोली नहीं लगेगी -- बाप रे बाप 
क्तिनी करीव मे चली गयी यह - ओह । यह तो बिलकुल सट कर चली गयी । 
हा उममें साथ चलने वाले डोलीवाले को ही लगी । लेकिन खुशक्स्मिती से वह 
गवच या । वह गोली उसकी वाह के आर-पार चली गयो । ड्रेसी वाबू ( ड्रेसर ) ने 
पट्टी बाध कर उसे वापस भेज दिया । रामदयाल को लगा , हाय । वह गोली मेरी 
वाह मे क्यो नही लगी ? फिर मैं एबुलेंस में बैठकर वापस चला जाता फिर 
अस्पताल , फिर बगदाद और आखिर इडिया जाने का मौका मिलता । कम में 
कम कुछदिनो के लिए इस घमासान लडाई से छुटकारा तो मिलता । लेकिन 
नहीं, वे आगे बढ़ते रहे, गौलिया की वोछार जारी थी । सट - - और एक गोली 
आयो । आयी नहीं, उसके नाइव वे सीने से धुस गयी । घडाम से वह नीचे गिर 
पड़ा । ड्रेमी बाबू ने देखा । देखने की कोई जरूरत ही नहीं थी । दम कदमों पर 
एक गडढा था । रास्ते से हटा कर वहा उसे छोड़ दिया गया । भगवान का नाम 
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लेने की भी फुरसत नही मिली उसे । गोलिया कहकर थोडे ही आती हैं | बदूक 
की जावाज सुनायी देने से पहले ही उसमे से निकली गोली सीधी हमारे पीछे 
चली गयी होती है । गोली आ गयी, कहना गलत है । गोली चली गयी , कहना 
चाहिए । आने से पहले गोलिया नोटिस नही देती । 
____ नाइक की मौत देखकर रामदयाल के रागटे खड़े हो गये । आगे बढ़ने की 
उसमे बिलकुल हिम्मत नहीं रही । उसे चक्कर आ गया और चलते -चलते वह 
एक्दम नीचे बैठ गया । दूसरे लोगा ने उसे बहुत समझाया कि तुम यही रह 
जाआगे बीच मे ही । हम तो आगे बढ़ जायेंगे । एघलेंस भी पीछे रह गयी है । 
लेकिन नहीं, मेरे पेट मदद हो रहा है, कह कर वह सडर के किनारे बदन 
सिकोड कर पडा रहा । ड्रेसर ने भी उसे बहुत ममयाया- बुझाया , धमकाया , 
ब्ट मे कोचने की भी कोशिश की लेकिन सब कार | डरने से क्या फायदा ? 
जो होना है, सो होगा । तुम्हारी स्मित मे मरना हो तो यहा पड कर भी 
मरोगे । चल उठ , पागल कही का ड्रेसर ने कहा । रामदयाल कहता है, बाबू 
जी , मैं डर नही रहा है । लेकिन पेट मे भयानक दद उठ रहा है । चक्कर आ रहा है 
और बिलकुल चला नही जाता । मैं भी क्या करू ? ड्रेसर ने उसे थोड़ी- सी दवा 
पिलाई और मरो साले यही पर । कह कर वह टोली के साथ आगे चला 
गया । 

वह टोली आखा से ओझल हो जाते ही रामदयान के पट का दद अचानक 
गायब हो गया और धीरे से उठ कर झुक झुके उसने रिटायर करना शुरू किया । 
अगल बगल मे गोलिया आ रही थी । गोली की सऽऽ आवाज आते ही वह और 
नीचे झुक जाता । जरा मुड जाने पर उसने इद गिद देखा तो कोई भी नजर नहीं 
आ रहा था । अगाडी के लोग आगे और पिछाडी का वालम पीछे । वह बीच मे 
ही अकेला रह गया था । अब शाम हो गयी थी । उसकी समझ मे नही आ रहा 
था कि क्या किया जाये । एक बार उसे लगा कि कुछ भी हो , आगे जाकर अपनी 
टोली म शामिल हो लिया जाये ,फिर मरना हो तो दोस्तो के बीच मर जाऊगा । 
घायल हो गया तो लौटन को डाली मिल जायेगी । एक घूट पानी की जरूरत 
हो तो कोई भी दे देगा । लेकिन अगर पैर को गाली लग गयी तो ? तो क्या 
करूगा ? मर गया तो किसी को पता तर नही चलेगा । मरा नहीं और इधर से 
वददू आयें और पक्ड कर ले जायें तो ? इस तरह सोचते हुए वह पीछे की ओर 
मुडा । लेक्नि फिर उसे लगा, जितना आग बढता जाऊगा, उतना डर भी ज्यादा , 
और वह टोली अब नहीं मिली तो इस तरह दा -तीन बार वह आगे पीछे चला 
गया । इतने मे उसकी वायी ओर तीन कदमो पर एक गोली आ कर टकराई । 
वह डर के मारे कापने गा । वॉटर- बॉटल मे से थाडा - सा पानी पीने की भी 
ताब न रही । 
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इधर रात हो गयी । गोलावारी धीरे-धीरे कम होती गयी। तापा की 
गडगडाहट भी थम गयी । उस रात वही कप करने का हुक्म आया । 

ड्रेसर बाबू अपनी टोली को ले कर लौटने लगा । चलते चलते रास्ते म उसे 
ठोक्र - सी लगी । दियासलाई जला कर देखा तो रामदयाल थी लाश गोली 
ठीक सीन मे लगी थी और सीने के पार हो गयी थी । 
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प्रथम मौलिक कहानी ( तीन ) सन् 1922. 23 मे रचित 


मैकॅनो 


गो ग लिमये 


उस बात को बीते आज एक अरसा हा चुका है । पर जाज घरबस उसकी 
याद आ ही गयी लगता है जैसे पल ही की बात है | उम दिन वो मुझे 
देखन जाये थे पर मुये शादी ब्याह म कोई दिलचस्पी नहीं थी । रह रह कर 
कुछ अजीव मा लग रहा था । ऐमी हालत मेरी शायद ही भी हुई हो हा , एक 
यार जब मेरी भाभी के पहले मगलागौर के अवसर पर जब मैंन टोकरी भर भर 
के फूल लूटे थे और एक बार और ऐसा हुआ था जब मैं मारे लाज वे अपने 
म समा नहीं पा रही थी । मुये जपनी सुध ही नही रही , वेमेल वप वसी की 
जाडियो में चाय उडेल डाली । दूध पर से मलाई हटाने लगी ता टोप म चम्मच 
ही गिरा दिया । नीचे देख कर चलते हुए दरी से पाय उलझा लिया । इतना ही 
नहीं, मैंने सब जोर -जोर से बोलने की ठानी थी । परतु मैं धीरे धीरे बोलती 
रही । जो जो सोचा था ठीक सब उसके विपरीत हुआ । उस प्रस्ताव के बारे में 
पूरी आश्वस्त हो चुकी थी । मुझे विश्वास हो चुका था कि वह मुझे जरूर पसद 
आयेंगे । मन के किसी कोने मे यही गाठ वध गयी थी और ऐसा लगने लगा कि 
विवाह हो ही गया । 

लोग मुझे देखकर चले गये । मेरे आनद और उत्सुक्ता की सीमा नही थी 
( लेकिन अब मुझे ऐसा लग रहा था कि प्रेम रूपी प्रसाद जो मरे अतमन 
को प्राप्त हआ , वह जाते समय वह अपने साथ ही लेते गये - वरना आज वह 
और कही और उनके प्रति , प्रेम भावना ही केवल मेरी थाती रह गयी - ऐसा 
वयो वर हुआ ) उस दिन मैं गव से पली नहीं समा रही थी जिस दिन वे 
मुझ देख कर गये । उस दिन मेरा मन वल्लियो उछल रहा था । भाई का रूमाल 
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मावुन में धो डाला । आगन में शाह नगायी । और यो - वो काम किये जो 
कभी नहीं दिय धे । 

लेपिन जचानय पिर या हुआ, पिसे भालम | उस दिन के बाद उनके 
वार मे घर म फिर भी चचातय नहीं हुई । मरा धीरज हट रहा था । मैं वचन 
थी । जमी तमी चाय पी लेती थी - मीठी मा पीपी चाय म मुपे वाई पर नहीं 
मालूम पड़ता था । युनाई का काम हाय म लेती पर यह भी धरा वाघरा रह 
जाता 

आज घर म मवर से ही हलचल थी पर मैं स्तन्य पड़ी थी । इतने में ही 
किमी न घर म आ कर कहा - जल्दी वरो लाग उस पन आ रह है । मैं आप 
मन रह सकी । बहुत माघ आया दात पोस पर रह गयी । मारे गुस्से में राना 

आ गया मेर मन म शादी के लिए वाई ललर नहीं थी । 
____ मैंने गुम्म मे सूब पटक पटर की । दूध से भर टोप मे चम्मच फेंक दिया 
और आज जानबूझ कर बेमेल प बसी मे चाय उडेली और जबरन दरीस पाय 
उलयाया । आजा-नामैन सोचा ठीव वसे ही किया । आज में खूब जोर-जार 
से बोल रही थी । धष्टता पूर्वर गदन ऊची वर के मबयो आरती जा रही थी । 
मुपे यह प्रस्ताव जा स्वीकार परवाना था । 

लेक्नि विधि का विधान कौन कहे ? मैंने जासाचा था , ठीर उमके विपरीत 
हुआ और - बात यही पक्की हो गयी । मैं माना मर - सी गयी न जान क्या हो 
गया । मैं अनमनी हो चली । हाथ में लिया अनाज जहा कातहा फेंक देती 
छाछ लेने से पहले ही मेरा भात खत्म हो जाता और न जाने ऐसे ही क्या - क्या 
होने लगा था । एक दिन मवेरे ही उठ कर सवया तयार करनी थी लेकिन में 
जान -बूपर बैठी रही । बैठे -बैठे जी ऊब गया और उठ पड़ी । मन मे विचार 
हुआ बाहर खुली हवा म सास लू । बाहर जान की तबीयत हुई । मैं ठकू के पास 
गयी लेकिन ठकू तो मेरे ही यहा सेवया तयार कराने आयी थी । मैं वापस लौटी । 
मुझे लगा जैसे मैं पागल हो जाऊगी । 
__ मैं मैना ( एक विशेष प्रकार वा खेल जिसम भिन प्रकार के प्लास्टिक 
अथवा स्टील के टुकडो को जोड पर मनचाहा आवार बनाया जाता है ) जोडने 
लगी । उममे भी जी ऊब गया । अपना ट्रन सहाने लगी । उसम भी मन नही 
लगा । कुछ बुनने का विचार हुआ लेकिन सारी औरतें दरवाजा रो कर बैठी 
थी और सेवया बनवा रही थी । किसी ने आवाज दी । मैं अदर गयी । मुझसे 
चाय बनाने के लिए कहा गया । मैं चाय बना रही थी उधर मुप पर ताने से 
जा रहे थे । जाज पहनी वार मेरे मन मे मुये ऐमे ताना के प्रति तिरस्कार की 
भावना जाग्रत हुई । मै मन ही मन कुढ पर रह गयी । मैं क्रोधित हो उठी थी । 
पर धीरे -धीरे मरा नोध शात हुआ और मैं उस आनद और उल्लासमय वाता 
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वरण मे समरस हो चली । मुझे स्वय भी कुछ अजीब सा लगा । इतने म मेरा 
कोई गाव से आया और वह भी मुझे चिढाने लगा । मेर मन मे पड़ी विषाद की 
गाठ खुलती गयी और मन ही मन मैंने गुदगुदी महसूस की जिसकी शुरुआत 
मुसकान से हुई पर परिणति हसी मे वदल गयी । धीरे धीरे घर मे जमघट बढने 
लगा और मैं भी लोगा की हा मे हा मिलाती उनमे घुल मिल गयी । चम्मच , कप 
बमी तथा दरी मे उलझने की बात तो मैं भूल ही गयी । 
___ आज मैं उनके साथ एक सभा मे गयी हुई थी । सामने की कुसियो की पीछे 
की पक्ति म उह बैठना था और मैं औरता में जाकर बैठ गयी । इतने म मेरी 
दाहिनी तरफ कुछ चमवा । मैंने देखा वह एक जप्टकोण की घडी थी । उसे देखते 
ही यट कोई वात मरे मन म कौध गयी । मेरे मन म उथल पुथल सी हाने लगी । 
मैं भूली बिसरी कडिया जोड रही थी । इतने म मुपे छूती हुई एक छतरी नीचे 
गिरी । मैंन छतरी उठायी और झटा कर साफ कर के उसकी मालकिन को दे 
दिया । उस चमकती घडी और छतरी दोना की मालकिन एक ही थी । 

पर मूये ऐसा लग रहा था जैसे यह छनरी कही देखी अवश्य है । मैं मन- ही . 
मन ताल मेल बैठाने लगी । मामने की कुर्सी पर बठा एक व्यक्ति उठ कर चला 
गया था और पीछे की पक्ति मे मेरे उनके पास बैठा हुजा एक व्यक्ति मुझे 
दिखायी दिया । परतु उसी वीच एक व्यक्ति आया और उस पहली पक्ति की 
साली कुर्मी पर बैठ गया जिससे वह व्यक्ति आड मे पड गया । मैं उसकी सिफ 
एक ही झलक देस पायी थी । लेकिन अगर वह व्यक्ति आ कर न भी बैठता तो 
मैं उस व्यक्ति को अधिक देर तक नहीं देख सकती थी । मुये चक्कर आ रहा 
था । मेरी आखो के समक्ष मव कुछ जसे एकाएक स्पष्ट हो चुका था । उस घडी 
और छतरी की जा मालकिन थी उसी का वह पति था और वह काई और नही 
वही थे जो मुझे पहली बार देखन आये थे । 
___ मुये कुछ विचिन्न सी अनुभूति होने लगी । लगता था जैसे मेरा रक्ताशय 
ही जम गया हो । मुझे कोई अदश्य चीज छती हुई गुजर गयी । मुझे खटकने 
जैमी तो काई बात नही थी पर कुछ था जो मुझे रह रह -वर सालता था । मैं 
अच्छे भले सुखी परिवार मे थी । उनको भी मुयसे प्रगाढ प्रेम है और मैं भी 
उनकी सेवा में काई कमी नहीं होने देती । मैंने कभी उनकी इच्छा के विपरीत 
आचरण नही किया । उनके इशारे पर डोलती रही । तिलमान भी इधर से उधर 
नहीं । कभी भूले से भी उनको जवाब नहीं दिया । कभी मिथ्याचरण नहीं किया । 
कभी जिद नही की । अगर कभी उहें सिर दद हुआ तो उनका सर नवाती और 
तव तर दवाती जब नक मेरे हाथ जवाब न दे देते । और ऐसे मे कभी-कभी मुझे 
सर दद हो जाता । अगर उनके हाथ म चाकू लग जाता ता मैं पट्टी वाघती । कभी 
मिनेमा जाने का उनकाविचार होता तो झट उनके कपडेनिकाल कर लाती और 
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अचानर वही उनका विचार यदल भी गया तो मैं पप रह जाती । अभीपिसी 
बात पर जिद नहीं की । अगर उह कभी सौटने में दरी को आशया होतो तो 
मुपसे सा - पी लेने के लिए कह जात । मेरा मन इस बात को नहीं मानता पर 
उनका आदेश जो ठहरा कैसे अवज्ञा करती । भी प्यार से मेर जूटे में गुलाब के 
पूल सारा देते तो मैं वह गुप्तार उन बार में लगा दती ! कभी जमाा पर 
जाते तो मैं उनके पाव दयाती । 

और अगर उनके पास बैठे हुए व्यक्ति से मेरी शादी हुई होती तो मैं 
वही रिस्टवाच और छतरी लेकर अपनी वगल पी गुर्मी पर बटनी । हम दोना 
साथ-माथ बैठती और ये दोनो भी साप बैठे होते । लेक्नि भाग्य यी विडवना । 
मेरी हालत उसी वर्मल कप-बसी वी - मी हो गयी है । वही मेरी ससुराल उम 
घर म होती तो मैं उस प्यार की आड मे सब -युछ सह सेती । उनको मैं सूच 
चिढाती, पूर्व तग वरती । अगर वे मुझसे रेशमी लाउज पहनने को कहते तो 
मैं सादी वा ब्लाउज पहनती । टेढी माग निकालने को कहते तो मैं जानबूष कर 
सीधो माग निकालती । ज्यादा जगने मे अगर हम दोना वो सिरदर्द हा जाता 
तो मैं उनकी तीमारदारी में अपना सिरद भूल ही जाती । उन्हें वही जो मिर 
पर चोट लग जाती तो मैं वफ मीठडी पट्टी रखने के बजाय वहाश ही हो जाती । 
उनके कहने पर चतो वही घूम आयें ता में नहीं-नही वो जिद करती । परंतु 
उनका मन जा बाहर 2 बनते , इस परमात मे क्से घूमने लं ? " मैं बालनी , 
"कुछ नही आप जरूर चलेंगे । परमात में धूमन वा आनद ही कुछ और है । 
उनसे मेरी कभी नहीं पटती । अमुक वात अच्छी है , अगर उनकी ये मशा हाती 
तो मैं जी -तोड उसका विरोध करती और अपनी बात मनवाने की जिद 
करती । इतना ही नहीं अगर उनकी कोई निंदा कर बैठता तो मैं उसी की हा में 
हा मिलाती । उनको भी घर लौटने म दरी होती और अगर भुप से खा - पी 
लेने को कह जाते तो मैं सिफ है वह कर गदन हिलाती लक्नि वरती अपने मन 
कीही। वे देरी से आते और खा कर उठ जाते । 

में उनकी जठन या आस्वादन करती । अगर कभी अपन कोट में लगाने 
के लिए गुलाब का फूल लाते तो मैं शट फल खीच कर अपने जडे मसगा लेती । 
पाय दावते-दावते अगर वो कहते बस रहने दो तो मैं भी दबातो ही रहती । 
और अगर यह कहते कि जरा और दबाओ तो मैं मुहफ्ट - मी फ्ट बोल बैठनी, 
" जरूर । पर मेरे थके हाथ भी दाबने पड़ेंगे । " 

मुझे उस बैमेल कप-बसी ध मे फेंके गये चम्मच और दरी म पाव उलयने 
की बात आज फिर याद आ गयी । इसमे आश्चय की कौन सी बात है ? आज 
फिर वही भूल मुझसे हुई - सभा खत्म होन पर तालियो की गडगडाहट से में 
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कल्पना लोक से जागी । हम घर आये, मेरी हालत कुछ विचिन्न ही थी । मुझे कुछ 
होश नही था । आज फिर चाय बनायी । आज फिर दरी मे पाव उलझे - लेकिन 
आज आखो के सामने वाई अधेरा छाया था जो वेमेल जोडी मैंने बनायी, 
आज उसी का वास्तविक रूप मेरे सामने जो था । 
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प्रवासी तथा मैकॅनो एक विवेचन 
गगाधर गाडगिल 


[ मराठी के दो विद्वानों घी गगाधर गाडगिल और श्री माधय मोहोलकर ने 
अपने-अपने कारण दे कर मराठी को तीन कहानियों को प्रयम मौलिक 
कहानी होने के ( ऐतिहासिक , साहित्यिक और पलात्मक ) तक दिये हैं । 
उनके सारगर्भित विवेचन और त यहा प्रस्तुत हैं ! - सम्पादन ] 


मराठी की प्रथम कथा कौन सी है ? यह प्रश्न वास्तव म क्लिप्ट है यह मुझे 
पहले से ही ज्ञात था , परतु जव सारिका मपादक कमलेश्वर जी ने यही प्रश्न 

और आग्रह किया तो मुझे मजदूरन इसकी छानबीन करनी पड़ी । पर अतत यही 
निष्पप निक्ला पि इस प्रश्न का समुचित आर सतापपूण उत्तर देना असभव है । 

वैमे इस निष्कप पर पहुचने में मुये काफी समय लगा और इस दौरान 
मस्तिप्प पर काफी बोझ पडा । पर अब मैं निश्चित ह कि चिंताआ का पहाड मेरे 
सिर से उतर गया लेकिन जब यह नैतिक जिम्मेदारी मेरे मिर पर आ पड़ी है कि 
अगर समाधानकारव उत्तर देना सभव नही हा ता कम से कम असमाधानकारक 
उत्तर तो अवश्य देना है । और यह भी कोई सामान काम नहीं है । 

इस प्रश्न का उतर देने मे दो अडचनें मेरे समक्ष खडी हैं । प्रयम , इतिहास 
वेत्ताओ के बारे में । उनीसवी शतालीम कभी मराठी म कथाआ का श्रीगणेश 
हुआ और ये क्याए त कालीन प्राचीन पत्रो म प्रकाशित हुइ - विखरी पड़ी हैं । 
अब उन सारी यथाजो का मथन करना और उसम से क्था का चयन करना और 
वह भी प्रथम क्या TT चयन , यह वास्तव म एक बडा ही दुपकर काय है । इस 
काम का जिसे शौक है, वही यह काम कर सकता है । सारिका सपादक श्री 
कमलेश्वर के कहने मात्र से ही कोई लेख लिखने पर राजी नहीं हा साता । इससे 
कोई इनकार नही कर सकता कि सारिका एक प्रसिद्ध और उत्कृष्ट पत्रिका है 
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और दूसरे इसके सपादक कमलेश्वर जी मेरे मित्र हैं जो उससे भी महान लेखक 
हैं । लेखकीय मित्रता निभाने के लिए मनुष्य ज्यादा से ज्यादा जान दे सकता है 
पर इतिहाम सशोधन के लिए वह क्यो उद्यत होगा ? 

लेकिन सौभाग्य से यह दुष्कर काय अभी हाल ही म एक सज्जन न क्यिा है 
और वह है स्वनामधय श्री राम कोलारवर । इहोने सग्रहालयो मे धूल जमीहुई 
सैक्डा पत्र पत्रिकाओ की छानबीन की और मराठी कथा को जड से लेकर पल्लव 
तक सब छान मारा । इतना ही नही, इहोने अपना यह प्रयास मन 1968 मे पुस्तक 
के रूप म प्रकाशित पर पाठर वग के समक्ष रखा । गहस्थ का मतलव पागल | 
और हम पागल है । यह तथ्य उहाने पुस्तक की प्रस्तावना म ही स्पष्ट कर दिया 
है । वैसे यह सब लिखने की आवश्यकता नही थी , क्याकि पुस्तक देखने पर सभी 
ने इसका मूल्याकन किया । लेकिन इस पागल मनुष्य ने जो कागज का अपव्यय 
क्यिा , उससे मुझे वडी सहूलियत हो गयी । पागलपन भरा प्रयास किया कोलारकर 
ने , और अब मैं उस पर शेखी बघारने चला हू । 

लेकिन इसम भी तो जडचन है । क्था , कथा क्व बन गयी इसका स्पष्टीकरण 
भी तो मुश्किल है । स्था , पथा आखिर यह है क्या वला ? उसका स्वप्न क्सि म 
है ? उसके विषय मे रचना म, प्रस्तुतिकरण म, भापा शैली मे , जात्म नेखन मे , 
आखिर क्सिमे है ? कदाचित इसका समुचित उत्तर प्राध्यापक द सर्वे क्याकि उहे 
इसका उत्तर देना ही पड़ता है । अगर नही ता विद्याथियो का क्या बतायेंगे ? 
परीक्षाआ मे कौनस प्रश्न अपक्षित है और उनका उत्तर कैसे सोचना है ? शिक्षण , 
यह एक बड़ा व्यापार है और इसे सुचार रूप से चलाने के लिए बुद्धि हानी चाहिए 
परतु ऐसी कोई जिम्मेदारी मुझ पर नहीं है । यह सच है कि मैंन जम भर कथाए 
लिखी, अर्थात जो कुछ भी लिखा उसे क्था की सज्ञा दी । अब मुये इस बात का पता 
होना चाहिए कि आखिर क्था है क्या ? यही मारे सिरदद की जड है, लेकिन 
किसे परवाह है ? यह क्या नहीं है, यह मैं स्पष्ट कह सकता हू, आगरकरके लेख मे 
एक बालकवि की कविताआ में भी वथाए नहीं हैं । इतना ही नहीं जाडिलकर 
की भाऊबदकी और काणेकर की पलव्याची क्ला ( भागने की क्ला ) ये भी 
कथाए नहीं है । यह मैं सीना ठोक कर कह सकता हूँ । लेकिन कथा को व्याख्या 
के जाल मे डालकर पडना चाह तो वह जाल म सत्रह छेद करके मिक्ल 
जायगी । 

काई कह सवता है कि मैं नया क्थाकार हू । क्था के क्षेत्र विस्तार पर मैंन 
गप्प लगायी है, और अब परिणाम भुगतना है । मुझे माय है । सवथा मा य है । 
लेकिन नयी क्थाके भूत के जाम के पहले भी क्था की व्याख्या करन का माहस 
किसने किया है । लघुकथा छाटी होती है, ठीक है पर प्रश्न यह है कि कितनी 
छोटी ? आखिर यह क्तिना छोटी नापने के लिए फीता है क्सिके पास ? 
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हम चार कोने बता सकते हैं अर्थात गाय के गोग होते हैं लेकिन बिना सोंग 
की गाय होती ही नहीं, इसकी कोई हामी नहीं भर ममता । और तो और, हर 
गाय दूध देगी हो, ऐमा भी कोई निश्चयपूवर नहीं रह गयता । 

स्था के लिए स्थानव होना ही चाहिए । यह दुराग्रह करने या कोई साहस 
नहीं करेगा । लेकिन पहली प्रथा का शोष करते वक्त ऐसा मान पर ही चलना 
पडेगा कि मथा या पपानव हा ही पाहिए । लेकिन यहानी और क्या के 
वथान म अतर क्या प्रश्न जटिल है । इतना पहा जा सकता है कि कहानी पा 
क्यानर मजबूत वाधे हुए गटकर ये समान है । प्रवाह म यहते जाते हुए एक लकडी 
की सिल्ली की तरह । पहानी ये क्यान में एक स्वच्छताहानी है । उसका 
आरभ शुरू में ही नहीं होता है और उसका अत एषदम याद में हो, ऐसी लेसर की 
मनोनत्ति होती है । पथा के पहले कुछ और ही पटित हो रहा पा और इसे अगर 
क्या म समाविष्ट दिया जाता , तो वही क्या चुछ दूसरी ही हो जाती औरक्या 
जहा समाप्त हो रही थी उमसे और आगे भी बढ़ सकती थी । इमी तरह क्याआ 
के क्यानक के अलग- अलग भाग आपस में नट-बोल्ट को तरह फिट ही बैठे रहत 


कहानियों में भी विषय और प्रकृति की विविधता हाती है । ईमप की 
कहानिया , वागिआ की कहानियां , ढक्सन राजपुत्र की कहानी, धौरवल 
बादशाह की कहानी,महानी मी कहानी और पुराणो की कहानिया, ये सभी 
कहानिया है । परतु सभी के विषय और स्वभाव में अतर है । फिर भी यही काई 
समानता है । उन सभी के नियमा एव स्वरूप का एक सास ढाचा होता है । अरवी 
भाषा की मजेदार कहानिया में वर्णित राक्षस और पुराणो ये राक्षस, इन दोनों में 
पक है । इनके जाति -धम अलग हैं । उनकी दुनिया अलग है और इस बलगाव 
को बनाये रखना और उस उसी मीमित परिधि मे वाधे रसना स्वाभाविक ही 
है । ठीक यही स्थिति हमार हिंदू समाज की है, कुल -गाव अलग, आचार विचार 
अलग अन्न अनग , परिधान अलग , और यहा तक मि भापा म भी विभिन्नता है । 
इन विभिन्न जातियो को मिलाकर एकापार करना वास्तव में बहा दुप्पर काप 
है । खेर । 
___ कहानी की एक विशिष्टता यह भी सवविदित है दि वह हमारी रोजमर्रा की 
जिंदगी से कुछ हटकर ही होती है । अधिवतर भूतकाल की और ज्यादा आक्षण , 
अदभुतपने की तीव्र उत्व ठा , विलक्षणता लिये हुए हो , यही उससे अपेक्षित है । 
लेक्नि जाजक्ल के लेखको दी जब कलम उठी तो उहाने उसमे घोडा हेर-फेर 
कर डाला । विषय का अलगाव तो नही रहा, लेकिन उनकी प्रकृति मे, स्वभाव मे , 
अलगाव अवश्य दिखाई दिया । अगर हम सूक्ष्म दष्टिपात करें तो आजकल 
हरिभाऊ की कहानियो मे इस अलगाव के कुछ अवशेष अवश्य हमे प्राप्त होते हैं । 
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पहानी पी एन और विशेषता यह होती है कि लेखक उमम कहीं न कहीं 
लेसन स्प मे अवश्य उपस्थित रहता है और इसम उसे सिंचित मान भी मकोच 
नही हाता । और नतीजा यह हाता है कि कहानी और पाठको ये बीच एक व्यय 
धान पड़ जाता है । जिससे प्रस्तुतीकरण पर भी असर पडेबिना नहीं रहता । 

प्रस्तुतीकरण और भाषाशैली मे एक सूक्ष्म परतु महत्वपूर्ण अतर है । 
प्रस्तुतीकरण वा स्वस्प कायम रखते हुए भी भाषाशैली में विभिनता हो जाती 
है । बहानी की भापासली वास्तव मे क्लिष्ट होती है । अपना अस्तित्व बनाये 
रखने का भरसक प्रयत्न करती है, अपनी प्रतिष्ठा की रक्षा परते हुए नायरत 
रहती है, और शिष्टाचार वा से ध्यान रहता है । 

वहानी ये पान भी प्रभावशाली तथा मजे हुए होते है । उनके विभिन्न चरित्र 
एक चौहद्दी मे ही सीमित रहते है और यह चौहद्दी भी चौकान ही होती है । 
___ लग्नि क्या इन सब विवादो से अलग होती है । उसमे पाई जाति धम का 
भेद नहीं हाता । अरवी भाषा की कहानिया और गोविंदराव की कहानिया म कोई 
अतर नहीं है । दाना एक दूसरे से मेल खाती हैं । इनमे समान अनुभव के दशन 
हात हैं जा भिन्न प्रकार के रूप ग्रहण करते हैं । 

जीवन से अलग रहना क्या को माय नहीं है । उसे भूतकाल भी वर्जित नहीं 
है । रामाचपूण वणन मे भी उसका सबध अभी टूटा नहीं है । लेकिन इसके उपरात 
भी जीवन से जो उसका अटूट सवध रहा है, वह ज्यो का त्यो अक्षुण्ण है । इतना 
ही नहा, उससे रम -तृप्ति भी होती रही है । जीवन के प्रति उसकी यह निफ्टता , 
उसके विषय एव स्वभाव दोना मे दष्टिगोचर होती है । 
__ कथा मै लेखक उपस्थित नही रहता । अर्थात वह क्या मे लेखक वे रूप में भी 
नहीं रहता । पान वे स्प म भी वह उपस्थित ही रहता है, ऐसा भी नही है । 
प्रस्तुतीकरण के लिए पाव हा, यह भी आवश्यक नही, ऐमी क्था - लेखका की 
मा यता है । क्था वस्तु स्वय हा गतिशील रहती है । क्या की भाषा व्याकरण 
तथा वधन स्वीकार नहीं करती । भाषा क्था से अलग अस्तित्व रखती है, यह उसे 
मात रत्ता ही है । 
___ कथा का स्वरूप कसा होता है यह समझाने की मूखता तो मैंने पर ही दी है 
और मैं भलीभाति जानता ह वि इसके लिए मुझ पर प्रहार अवश्य हागे । मैंने जो 
भी विधान दशाय है, उनके अपवाद निश्चित रूप से ही मौजूद है । इसलिए ये 
प्रहार मुये बिना क्सिी विराध के सहने ही होगे । इसके सिवा अय गरा पारा 
ही क्या रह गया है । लेकिन इतना मैं दावे के साथ वह सकता ह पि म प्रहार 
कथा के विपर स्प का वणन करने की अपेक्षा कम तास -दायर है । अच्छा ही हुआ 
जो मैं अधिक वासभार से बच गया । 

लक्नि बडी मुश्किल है, इसके बाद भी एवं यडा पहाड पार करना है । 
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वह है मराठी की पहली क्या का निणय लेना । आधुनिक काल की मराठी की 
पहली कहानी सन् 1854 मे छपी । उसके पश्चात 1924 तक छपी कहानिया की 
सूची राम कोलारकर ने अपनी सर्वोत्कृष्ट मराठी कथा गड 1 म दी है । लेकिन 
कहानी कब क्या रूप म परिवर्तित हुई, यह मूल प्रश्न तो ज्या का त्या कायम है । 
वास्तविक्ता तो यह है कि कहानी का रूप धीरे- धीर बदलता गया और क्या का 
प्रादुर्भाव हुआ । परिवतन के कई पडाव आए और विस पडाव पर कहानी का रूप 
यथा रुप में परिवर्तित हुआ, इम यार मे निश्चयपूरक कहना कठिन है । वजह यह 
है कि वथा की तथाकथित विशिष्टता उस परिवतन पाल की कहानियो म भी 
बुछ हद तक विद्यमान है और यह विशिष्टता अमुक एक कहानी मे है, इमलिए 
यही पहली क्या है, इसका निणय हमे ही करना है । पर इस निणय से हम सतोप 
मिलेगा, यह सदहास्पद ही है और लोगो का भी इसे समथन मिलेगा, यह तो 
सवथा असभव है । 

बस इतना ही सही है कि मराठी साहित्य मे कथाने धीरे धीरे अपना आवार 
बनाया । उसके विकास की एक सीधी रखा निधारित करना हमारे बम की बात 
नही, हरिभाऊ आपटे ने डिस्पेशिया जसी स्था लिखी और फिर उनके साथ और 
लेखक भी पुराने ढर पर चलते रहे तथा कहानिया लिखते रहे, यह कई बार 
दुहराया जा चुका है । आखिरकार डिस्पेशिया की क्या लिखकर हरिभाऊ जसे 
अन्य लेखको को यह एहमास नही हुआ कि उन्हाने क्या लिरा डाला , पर इसके 
लिए हरिभाऊ को दोषी ठहराना उचित नही । 

कहानीयालयक्था मे जब परिवतन हआ. इसका गलाचरण हरिभाऊ न 
ही क्यिा । सन् 1892 में डिस्पेशिया और दो चित्र और दो क्याए लिसवर 
कहानी के स्थानक और उसके विषय में जा पारपरिक कल्पनाए थी , उस उहनि 
तोडा । हले फुल्के क्थान के साथ उहोंने आशय सपन्न विषयो का भी चुनाव 
पिया, परतु ठोस क्यानर के बदले यत्र तत्न बिखरी घटनाओ का सकलन करके 
उसे कलात्मक परिधान मे सजाया , उसी तरह उहोने एक पानी साकेतिक पद्धति 
का भी परित्याग कर दिया । डिस्पेशिया की कथा म विनोद भी भिन्न प्रकार 
मा है । इसके साथ -माथ वह अधिक व्यापक आशय का अविभाज्य अग बन गया । 
इन सव तथ्या को हृदयगत रखते हुए हरिभाऊ की पहली कहानी मराठी की 
मथा की श्रेणी में सवप्रथम है और इसकी पुष्टि करन वाले से विवाद करता 
सवथा असभव है । मायी आगगाडी क्सी चुक्ली (मरी जाग गाडी किस तरह 
चूक गयी ) तायासाहब केलकर की यह कहानी भी उपरोक्त श्रेणी म आती 
है । उसमे आये हुए विनोद म स्वच्छद गति है, स्वाभाविक प्रवाह है । वह ठाम 
क्थानक के भार से मुक्त है । उसकी रचना में एक प्रकार का प्रवाह है तथा साथ 
ही साथ क्लात्मक गुफन भी है । इस क्था म तथा हरिभाऊ की फ्था - दोना म 
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हो गरी उपम्पिनि परिलक्षित होती है । उमरा प्रस्तुती रण भी यटिन 
एव दुर्योधगम्य है । तो भी माणी मागगाडी पगी पुरती को अगर कोई गया 
पीपी म माता सा उगे ममा य रसा पटिहै । और अगर गया . 
विवाद मे विषय को छोड भी दिया जाय, तो पारे प्रयाम म यह एक महत्वपूण 
पटाप है, हम साम्पोसार पसा ही होगा । मुझे तोमा आभाग हाना है कि 
वारपामाहय पर मागारनियो बंटेपिउन्हें रुचिपर गत्यमा प्रतिपादित परना 
है और जहान पपा निगटाती । और यही प्रयाग सपुरया ये विरास में एप 
और उपनयि पी । 
____ समाई सा यह है पेसर पीपानी ये पहले की हरिया पी गुपण पपा 
भी पधाआ पेचिराग म एर महत्वपूप यौनिमाा है । यह एप हरिण की या 
है । प्राप्पीजीयामी वास्तपिपता का दानि याला चित्रण इस पपा या विषय 
हा मरता है । सप्प स भनीमानि परिचित हा पर भी लपपपा पे विषय 
पी एप पिम्ना परिधि पाारसन इगम हुआ । यी शिा मिली । परतु 
पिर भी पायस्नु मी पुगी सौर पर पल रही थी । हा, उगम गुछ विनष्टता 
एय सीमित यधा थे । इसपे अलावा उगमा जिग तरह म उपमहार पिया है, 
उगम सगता हैमिसपा से पीज उममे अवश्य विद्यमान है । लारमित्र म इनवी 
मिवार गुपना म मापया भी रहस्यमय यातायरणाम म हार गुजरती है । 
मेरिन वह अपन दापर में ही गीमित है । सोमोल्सपन नहीं परली । मया या 
यह पाम गुण उगम विद्यमान है । इसी तरह एम गौर करें ता तोरम हास्य जा 
श्री वा० रागान निगी है यह अपा सक्ष्य में असफल रही है । शास्त्रीय 
घमाराया पपा गगार मे प्रवेग दिसाने का यह प्रपम प्रपाम था -- महत्यपूर्ण 
भी पा परनु उगम से नपा यी मोई यन्तु नही मिनी । रााडे जैसे महान लेसर 
काइम प्रयाग म यश नही मिना । यि सा० गुजर , गरम्यती पुमार, T० दे० 
चेहर, T10 . आपट इत्यादि गाहित्यारोन इस वालम यापी युछ लिगा । 
मराठी गाहित्य में वपा-परियतन परो तथा उसे लार प्रिय वरन म बहुत प्रयास 
किया , लेकिन वधा वो स्वय अपना म्प निर्धारित परन व पहनानन म विपिन 
भी सहाय मिला । इमम गंदेह है । 

इमय विपरीत एयपात्री नाटपयार दिवारर की प्रयासी नामय एप ही 
थापा पोलारपरन सग्रह पिया और उनकी दी हुई सुपीभ भी दियावर व 
नाम पर किमी दूमरी यथा या उल्लेख नहीं मिलता । लयित इता पहना पडेगा 
कि और लेखप ढेर मारी थाएलिपवर जो प्राप्न न पर सये , वह उन्हाने 
अपनी एव ही रचना प्रयासी म प्राप्त कर लिया । प्रवास पर निगल एव मनुष्य 
र छोटे छाट उदगार पर ही यह पथा आधारित है । परतु यह प्रयास भी माया 
रण नहीं है । उसके वणन के लिए तथा उसके यहप्पन की डीग मारापी गर्ग 
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उत्तठा नही । वे तत्त्वचिंतन भी नहीं करते तथा काव्यात्मर भापामा भी उप 
योग नही करत - जाम लोगा यी बानचाल की भापा ही वर्णितहै । भावनाओं 
की भी उद्दाम तरगा या गाई वंग नहीं । पेवरा मीधे मादे शटगे का ही प्रभावपूर्ण 
विलक्षण सकलन है । शब्द जितना योलते हैं, उससे अधिक यही इगित करते हैं । 
इतना ही नहीं, इन उदगारों या जो परस्पर सबध है, यह क्यन जितना ही महत्त्व 
पूर्ण है । 
- इस क्था मे पात्र हैं लेकिन चेहरे नहीं हैं । कौन- सा क्थन किमका है, इसका 
लखक ने कही उल्लेख नही दिया है और उससे पाठववग यो परिचित कराना 
लेखक ने उचित नहीं समझा । इसमे पानीयता है ही नही । क्था में पान हैं ही 
नहा, माना लेखय इम पथा मे अपराक्ष स्पसे भी प्रवेश नहीं करता । सारे अवा 
छिनवार्तालाप 3 होन बड़ी खूबी से दूर रसे हैं । 

कथा, कथानक से वचित है । पारपरिव समाधानकारक जैमा उसका अन भी 
नहीं है । फिर भी उसका अत किमी और प्रकार या होना चाहिए ऐसा भी काई 
नहीं रह सकता । इस कथा का आरम अवस्मात होता है और अचानक ही कहा 
अत होता है । इतना हान पर भी आरभ से अत तक उसका एक साथ स्प है । 
एक निश्चित वातावरण है । ऐसा आभास होता है कि श्री दिवाकर कोही मराठी 
का आदि स्थाार माना जाय । लेकिन पोलारकर इसमे महमत नहीं है । शायर 
प्रवासी नाटव में अधिक समीप है ऐमी उनकी मा यता है । यह सही है कि वह 
नाटक के अधिक समीप है परतु नाटक नही है । वह क्या है ? उनकी दूमरी 
नाटयक्थाए इस नाटक जमी नही है । उसी तरह यह नाटय -प्रथा भी नाटक नहीं , 
क्था है । डोरोथी पाकर ने भी इस प्रकार से एक कया लिखी है जिसे एक उत्कृष्ट 
क्लाकृति का दर्जामिला है । इसीलिए मेरा आग्रह है कि प्रवासी भी प्रकाशित 
दी जाय । 
___ एकपात्री नाटककार दिवाकर, मराठी साहित्य के एक मूध य लेखक ने हमसे 
कई साल पहले जम लिया, परतु इसका यह अथ नहीं कि उनके लेखन काय 
पर अय साहित्यकारा एव उनके समकालीन लेखका की दृष्टि नही पड़ी । उस 
समय श्री दिवाकर वे अल्प लेखन काय पर भी अय लेखक भी भरसक टीका 
टिप्पणी करने से बाज नहीं आए । लेकिन दिवाकर जसे मूध य लेखक उस वक्त 
क्या कर रहे थे,कितना महान वाय उहोंने हाथ म लिया था इसवा सही मूल्या 
क्न उनके समकालीन नहीं कर सके । उसका नतीजा यह हुआ कि उनकी लेखन 
शैली का , पद्धति वा उनके समवालीन विभूतियो पर कोई असर नहीं पड़ा । 

निवार को मराठी माहित्यिक कृतियो पर दूसरे लोगा ने भी प्रतिक्रिया 
व्यक्त की लक्नि बैप्टन गो० ग० लिमये नाम लेखक ने जो थाडी लेकिन 
अप्रतिम क्थाए लिखी, उनमे से कई क्याए प्राय विस्मति के गत मे खो चुकी 
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थी , अगरमार अगर परिश्रम गामाप्रम सात , 
सो मग मायाममा TFT ITR मा जाप और यह गटानिमये 
मेसीपाटा-गाभमायालागरमी, दम महावा पाप ये 
पिएनिमानीग, पारी है । 

मगरानिमगापारमा उगोशिएधी निमय भी गछ 
" सर मियाग पिारा मगा अयाप गनिगम 
रहा । रमिरीमाहिरिर प्रतिभा पाउना 
विकामना गरा । मगनी टाटेपा पापीप पाटी मी उलाली रही, 
हापारि भी मायनी प्रतिमा पारे म सभी गानीमा। 
अपन पगिरा गापरतापूगेईमान गरी यती ।तिमा जानते हा भी 
अपामारी जारी । मामीउपट गया मिगन पा मारा 
पारागून गण गप्टिरमामनी सपा भी । उगरे गरीत उसी 
मा पाHIRT पारी भी कुछ अपनी इच्छा ये प्रतिपन निगा । इससे 
परगावपा मापा मारा गया, पपा गाधारण गर पर हाम्प 
पग्न गएमापापपखा आभाग न । हुमा 
मेरिनशिपमहीउIT प्रपती मानिप्रितिमामारी ही यरतो । 
समावन मा TI Tी या मा गतसर मामा आपी और नी यमी 
rrrruमपासगयामूल्य मागापेयापजूर भी अपमाहित्य 
पारा राष्टिग उपति रह । 

मति अय पानाम इस बात में बाई मरारार नहीं * हम उसीयर 
मूल्य गारिया प्रतिमामायामारे । पीजा उपक्षा , उगपा मूल्य 
पाना है पारि उम्हाने हमसे भी एगी अपक्षा हा गी , लेशिहमारा 
बनयमिम अभी भा उम उपहास । ग्नमी उपना स उारा 
मुट नुरमान एआ, यहताहीपर प्रत्यापम यर रमान उनसरी 
मगठी माहित्य रगिराया अधिप हमा । मगठी पी मना सपुरमा 
पहना गया है कि नहीं, इस विषय पर पोतारसर म हम एन प्यार भर 
वरना है । सीन मगठी पपा व मूलनात ये रूप म उग पथापा - z 
इम प्रेमहमाविपय नही हा मरता । इसलिए मरी उत्कट इन्टा 
ये माय यह कथा भी प्ररामित हो । 

लिमये न जर यह मया लिसी, उग समय मराठी पयार - rn 
ची थी उमना गीपर ही पिप - वपा से उमा या T art 
कोई नाता ही नहीं है । शीपय या औचित्य वितना है, 
मे भी उगी मचा वरन पीनावश्यकता नहीं है ।बरगा 
आत्मरथा स उम अंग्रेजी शीपय या पोई तानमार्गमा 


कुछ खोलकर रख देती है, साथ ही साथ मकॅनो शब्द से जिस प्रतिमा का जो 
रूप हमारे ममक्ष आता है उससे क्थ्य को और भी बल मिला है । प्रस्तुतीकरण 
से जो कुछ भी व्यक्त हो सका है उसे एक अलग चौहद्दी प्राप्त हुई है । सारी क्या 
को एक अलग ही क्लेवर मिला है । कहने की आवश्यकता नही दिय सारी 
विशेषताए क्या की ही हैं । 

इस क्था के प्रस्तुतीकरण मे एक स्वाभाविक सहजता का उल्लेख विशेपवर 
इसीलिए क्यिा है कि महजता भी कृत्रिम हो सकती है । मराठी के अच्छे कथा 
पारा ने यह दु साहस किया है । इमना प्रस्तुतीकरण सहज ही आरभ हो जाता है । 
प्रस्तावना वा अवाछित विस्तार नहीं है । बहते हए प्रवाह मे जैसे पत्ता वहत-बहते 
आखो से ओझल हो जाता है लगभग कुछ हद तक इस कथा का भी यही रूप है । 
यह इसलिए वि इसका अत नाटकीय है, रूप -बसी पधसी का दरी में उलय 
जाना जव तीसरी बार क्था मे आता है तो हमे भी थोडा खटक्ता है, परतु योडी 
सी पटकन पर यह भी विचार उठता है कि कही यह क्या की क्लात्मक्ता का 
ही भाग तो नही है | शेप प्रस्तुतीकरण में सहजता है । पया की पप्ठभूमि आत्म 
निवेदन पर है, इसीलिए लेखक को क्था मे अनायास प्रवेश का अवसर नही मिल 
पाया है, यह सही है लेकिन लेखर बडे कुशाग्र हुआ परते हैं । आत्मनिवेदन की 
स्थिति म भी पथा मे प्रवेश कर जाते हैं । पर ऐसा कोई अप्रत्याशित चमत्कार 
नहीं घटित होता है जैसे कथानायिका बीच मे ही काव्य प्रतिभा दिखाने लगे, वह 
तत्वचितन नहीं करती, भावनाओ के फल खिलाने नही पडते , क्थानक की 
कडिया सूत्रबद्ध करने की आवश्यकता नहीं पड़ती । वह अपनी स्वाभाविक एव 
स्वच्छद गति से चलती रहती है । अपनी भाषा बोलती है । अपने मन के उदगार 
प्रकट करती जाती है । जो कुछ उस कहना है, उसके लिए उसे कोई विशेष प्रयत्न 
नहीं करना पडता । वह स्वय ही उदधत हो जाता है और वह बहती जाती है । 
इसके अतिरिक्त उसे और क्तिना दुख है, क्लेश है, वह महती ही नही । उसका यह 
दूसरा पहलू हमे कही-न -कहीं चुभने लगता है सालने लगता है, अवाछित विस्तार 
प्रस्तुतीकरण में स्वय ही दब जाता है । वह गृहस्थ , उसकी पत्नी, नायिका वा 
पति , ये सभी पान विना चेहरे के हैं । वह गृहस्थ , मतलब वह पैकेट जिसमे कुछ 
खान को रखा है, और उसकी पत्नी मतलव वह कलाई घडी, बस इतना ही । 

और वे दा वणन , नायिका पति से कैसे व्यवहार करती है तथा दूसरा बह 
जिसम गहस्थ से किस तरह का व्यवहार करती है ये दोना कितने सहज और 
सरल हैं क्तिो प्रभावशाली है । प्रतिभाशाली कवि भी जिम बात को कहने म 
सक्षम नहीं वह सब इतनी सहजता और सरलता से पह दिया गया है । इसम 
कितनी बारीकी है खूबी है जिसमे नारी वग परिचित है और उन बारीक्यिा मे 
से छानकर निकाली गयी और वारीक्यिा 
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इतना ही नहीं, इन दो वणना मे आपस म कितना सहज तारतम्य है और 
यह तारतम्य कितना अथपूर्ण है । पहला वणन पडत हुए हम कुछ गाफिन से 
रहते है, पर दूसरा वणन आरभ होते ही पहले वणन से कितना भिन अथ 
मिलता है । और अगर पहला न होता तो दूसरे को एसा उमाद कैसे मिलता ? 
मतलब यह वि इस दूसर वणन को पढते ही थोडा मा अस्वाभाविक मा लगने 
लगता है । उलटी सुलटी मिलाई जैसी थोडी यातिन गडबडी और विचित नाट 
कीयता ग्वटयने लगती है । परतु मन म यह गया उठती है कि यह थोडी नाट 
घीयता उम यथा वे वलात्मव परिणाम का आवश्यक भाग ता नही है ? 

उपमा, प्रतिमा इत्यादि तो है ही नही । खान वा वह पवेट फ्लाई घडी 
और छाता , दरी मे उलझना , बेजोड प बसी, बम इतनी ही सारी सामग्री , 
लेकिन वह कलाई घड़ी क्तिनी जचती है वह खान का पंक्ट कितना मीठा होता 
है - इमीलिए आग आय वणन म मिठास ही मिठास है । 

दूमरा वणन पढ़त ममय हसी नहीं आती । उसका प्रेम कितना मधुर है , 
मधुर हान के साथ क्तिना हठी है नाटकीय और चपल - और न मालूम क्या 
क्या है । क्तिने रग हैं उस व्यक्तित्व के - यह सब दसने के बाद ऐसा आभास 
होता है कि इन सब मे क्तिना तारतम्य है । इम व्यक्तित्व मे आज्ञाकारी पत्नी का 
एक ही रग है और अब एप दसरा रग । अगर यह सब बहन का पागलपन करते 
हुए कहा जा सकता है तो इस क्था को लिखने के लिए श्री लिमये की क्या 
आवश्यकता थी ? मनो ही पर्याप्त था जिसमे से मनचाही क्थाए गढी जा 
सकती थी । मराठी वे आदि कथाकार म दिवार कृष्ण का भी नाम लिया जाता 
है । उनमी यथा, पिंजरे का तोता बडी ही सुदर कथा है । जगर उसका भी यहा 
उल्लेख करना आरभ कर तो निश्चय ही कमलेश्वरजी मेरी पिटाई किये बिना 
नही रहगे । इसलिए उसका उल्लेख भर कर रहा है । अतत कमलेश्वरजी के 
प्रश्ना का उत्तर तो मैं नहीं दे पाया, पर मैं उत्तर देने के लिए बधा हुआ थोडे ही 
था --मैंन तो पहले ही अपने वान बद कर लिये थे । 
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किस्मत एक विवेचन 


माधव मोहोलकर 


य तो सन 1854 से लेकर 1921 तर मराठी मे सैक्डा मौलिक कहानिया 
लिखी गयी, लेकिन आधुनिक कहानी के आसार 1922 में नजर आए । पहली 
महत्त्वपूण आधुनिक कहानी कैप्टन गो० ग० लिमय की किस्मत थी , जो 1922 मे 
नवयुग पत्रिका में प्रकाशित हुई थी । उसने बाद उनकी मैना , विठूचे 
भविष्य आदि अच्छी कहानिया एक के बाद एक प्रकाशित होती गयी । एतिहासिक 
दृष्टि से मील का पत्थर बनने का सौभाग्य किस्मत को प्राप्त हुआ और वकील 
प्रख्यात मराठी कथा समीक्षक राम कोलारकर के , सन 1922 से कैप्टन लिमये 
के कथा लेखन न जो नया मोड लिया वह मराठी कहानी की किस्मत बदल देने 
वाला था । 

विस्मत से पहले लिखी गयी मराठी कहानिया आधुनिक कहानी की कमी 
टियो पर खरी नहीं उतरती । बहुत - मी कहानिया उपन्यास के साराश जैसी 
लगती थी । शायद कहानी लेखका के दिमाग मे उपयास और कहानी का अतर 
भी स्पष्ट नहीं था । लबे लधे ब्यौरेवार वणन , बीच बीच मे अनावश्यक स्पष्टी 
करण व्याख्या आदि उस समय की कहानियो के प्रमुख दोप थे । उन कहानिया 
मे वस्तुपरक यथाथता का सपूण अभाव था । सन 1907 के बाद आश्चय क्या , 
प्राणिक्था जसी कल्पनानिष्ठ स्वच्छ्द कहानिया लिखी गयी । उनका भी अपना 
एक महत्त्व है ही । लेकिन किस्मत और उसके वाद लिखी गयी कैप्टन लिमये 
की कहानिया, न केवल कहानी-कला की दष्टि मे उच्च कोटि की थी , बल्कि 
उनमें पहली बार समकालीन जीवन का यथाथ चित्रण किया गया था । वस्तुत 
कैप्टन लिमय ने अपनी किस्मत से आधुनिक कहानी की नीव डाली जिस पर 
बाद मे गगाधर गाडगिल, अरविंद गोखले, दि० वा . मावासी और पु० भा० 
भावे जसे सशक्त करानीारी ने नयो कहानी की पुस्ता इमारत खडी की । कथा 
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समीक्षक राम कोलारकर वे अनुसार इद्रियगोचर यथाथ के माध्यम तथा भ्रम 
तोड दने की दु सह प्रक्रिया के द्वारा जीवन की अपरिहायता का निमम दशन 
करानेवाली यथाथवादी कहानी लिखने के लिए गो० ग० लिमये मामन जाए 
कैप्टन लिमये को वामेडी से त्रासदी अधिक प्रिय थी । किस्मत भी एक दुखात 
कहानी है । मृत्यु का भय न केवल मनुष्य, वरिव प्राणि माव की मूलभूत भावना 
है । हर कोई मौत से बचना चाहता है लेकिन वह नही जानता कि बहुत बार 
मत्यु से बचने की हर सभव कोशिश उसे मत्यु के और ज्यादा करीव ने जाती 
है । मौत से दूर भागने के लिए जो गस्ता वह अख्तियार कर लेता है वह दर 
असल मौत के पास पहचन का पास वा रास्ता होता है ।नियति के इम कर खेल 
का शिकार है रामदयाल .- - किस्मत का नायक । 

स्मित घटना प्रधान कहानी नही है । उसमे बल दिया गया है रामदयाल 
की मानसिक दशा के चिन्नण पर । वह एक मामूली डालीवाला है जिसे युद्ध 
भूमि पर मत्यु का भय लगातार सताता रहता है । भय और आगवा से ग्रसित 
रामदयाल सदा अनिश्चय के अधर में लटकता रहता है । उसमे न निश्चित निणय 
लेने की क्षमता है न अपने निणय पर दढता से अमल करने की । यही उसके दुख 
मय अत का कारण है । किस्मत में रामदयान के अतदद पर बन देने के कारण 
वह जितना अपने आपसे बातचीत करता हुआ दिखाया गया है उतना दूसरा से 
नहीं । फिर भी रामदयाल और डेसी बाबू के सभापण मे स्वाभाविक्ता है और 
रामदयाल का स्वगत कथन उम मानमिक सघप का उजागर करता है । 

युद्धभूमि का जीवन वातावरण पंग परने मे कैप्टन लिमय की मफलता 
ताज्जव की बात नहीं है क्यापि युद्ध उनके लिए भोगा हुआ ययाथ था । पहले 
विश्व युद्ध में वे मोर्चे पर गए थे और मौत के माय मे पलती जिंदगी दखी थी 
और अप्रत्याशित रूप से आने वाली सस्ती से -मस्ती मौत भी । और जो कुछ भी 
देसा था , नटस्थता से दवा था और अपनी पहानियो मे चित्रित दिया था । युद्ध 
भूमि का चित्रण परने के लिए कल्पना का महारा लेन की उह कतई जरूरत नहीं 
थी । वालम , टि व्रग , पॉल इन , नोटिस , रिटायर इत्यादि पौनी जीवन मे 
सबधित अग्रेजी शब्द किस्मत मे महज स्प से आए हैं । यही नही, ध्वनि प्रभाव 
पैदा करने वाले शब्गो वातावरण के निर्माण में सहायता की है । प्रवाहमयी 
शेली आखिर तक पाठन की औत्सुक्य भावना को बनाये रखती है । रामदयाल 
का अतद्वद्व जव पराकाष्ठा पर पहुच जाता है, तब म्हानी ही ममाप्त हो जाती 
है । आ० हेनरी की कहानियावी तरह विस्मत का अत मिफ यटका दन वाला 
ही नहीं बेचैन कर दन वाला भी है क्यानि किस्मत रामदयाल ही जीवन 
की तामनी नही ममूचे मानव जीवन गवामदी है । 
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0 सिंधी 


आद्य कथाकार लालचद 
अमर डिनोमल 


सिंधी की प्रथम मौलिक कहानी हुर मखी जा ( मसी झीत का डाकू ) के 
लेखक का पूरा नाम है लालचद अमरवद डिनोमल जगत्याणी । उनका जम 
25 जनवरी 1885 को हैदरावाद -सिंध ( अब पाकिस्तान ) मे हुआ । 

उहोने अपनी पूरी जिंदगी साहित्य सृजन में व्यतीत की । अपने उसूलो पर 
वह आजीवन अटल रहे । मिंधी साहित्य- क्षेत्र में उनकी माहित्यिक टक्करें प्रसिद्ध 
है । अपने विचारो को लेकर सबके विरुद्ध एक हो जाने का उनमे साहस था 
और यह माहस अपने विचारो के प्रति पूर्ण विश्वास की देन था । वह उन लोगा 
मे थे, जिहाने सिंधी साहित्य मे आलोचना की बुनियाद डाली । 

उनकी अपनी एक निजी शैली थी और सिंधी भाषा पर उनका गजब का 
अधिकार था । सिंधी साहित्य की लगभग सभी विधाआ म उहोंने अपनी क्लम 
आजमायो । 

कर्वे विश्वविद्यालय म वह प्राफेसर थे, तथा सभी विषय सिंधी भे पढाते थे । 
उनवी मत्यु सन 1954 में बई में हुई । 
__ उनकी प्रमुख कृतियाह चाथ जो चडु और विश्नीअ जो कष्ट ( लघु 
उपयास ), फूलन मुठि ( निवध सग्रह ) ऊमर मारुई ( नाटक ) और मदा गुलाब 
(मुक्त छद ) । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1914 मे रचित 


- मखी झील का डाक 


सिंधी म यह कहावत हो गयी है कि तुम ता मखी के डाहा। 

उन डाकुओ न, मखी मे हुरो ने , मन 1895 के जामपास पूरे सिंध प्रान्न मे , 
खामकर थरपारकर जिले मे ऐमा कुहराम मचाया , मरवार वी नाक मे ऐसा दम 
किया और उसे ऐमा परेशान किया कि यदि कोई चतुर क्थावार होता, तो सारे 
तथ्य इबटटे करवे वाई वहुत सुदर उपयाम रच डालता । लेकिन मैं खुद मे इतना 
साहम नहीं पाता, गोकि सारे तथ्य और विवरण मेरे पास मौजूद है । मैं तो यहा 
ऐमे तथ्य मिफ पाठयो के मनोरजनाथ पेश करता है । 

मखी झील से सापड करीब आधे कोस की दूरी पर है । उसकी चौडाई 
सोलह काम और लवाई बत्तीम काम है, यानी उसका क्षेत्रफल पाच सौ बारह 
वग कोम है । झील के इद-गिद काटेदार झाडिया और बवूल आदि के घने 
पड हमेशा छाये रहते हैं । वषा ऋतु में पानी बढ जाने पर झील में कमल नाल , 
पवण वीह आदि इतने अधिक पैदा होते है कि इह खाने वालो की कमी पड 
जाती है । पानी के रहत उसमे गेहू, सरमो चने और मूगफली और पानी के 
उतरने पर ज्वार की फसल भी होती है । वहा मच्छी भी खूब होती है । झील के 
पेट मे छोटे छोटे अनक द्वीप हैं । डाकुओ ने इस झील का ही अपना प्रमुख अड्डा 
वना रखा था । लूट -पाट मे जो भी माल -खजाना हाथ लगता, वे उसे लाकर यहा 
इक्टठा करते । 

शुरू शुरू मे डाकुओ के दल मे सिफ पाच जादमी थे - बचू खासकेली, पीरू 
मान , तगियो चाग , ईमो दाहिडी और खमीसो वसान । पाचोकिंगरी के पीर वावा 
ये चेले थे । पाचा अलग-अलग स्थानी से आकर यहा एकजुट हुए थे । बचू बेटा 
था वरियाम का । उनका पीर वावा गश्त करता हुआ उनके यहा आ पहुचा । 
वरियाम ने पीर को भोजन के लिए जामत्रित विया । वहा किसी बात पर पीर 


मिधी 163 


के नौकर छुटल के साथ बच का पगडा हो गया और वचू उसकी हत्या करने 
भाग गया । सरकारी क्मचारियों ने वरियाम पर दबाव डाला कि वह अपने बेटे 
को कानून के हवाले कर दे । बेटा था फरार । वह उसे कहा से लाता । आखिर 
वरियाम का ही पकडकर जेल में डाल दिया गया , जहा जहर खा कर वह मर 
गया । इसके बाद बच ने डाने डालने का धधा अख्तियार दिया । वह किसी 
मनपसद साथी की खोज म था कि पोर उससे आ मिला । 

पीरूभिरे का रहने वाला था और उस पर माघड के तेज ताले की रिकी 
थी । उसके नाम वारट भी जारी किया गया था । पी वहा से चपत हो कर सीधा 
बचू से जा मिला । इही दिनो तगियो चाग मिठडा मे डाका डाल कर और ईमो 
दाहिडी अपने गाव मे चारी करके भाग खड़े हुए और वचू की टाली में शामिल 
हो गये । पाचवा था मारो बाखोरा वसान । समोसो उन दिनो दादी नाम की एक 
च्याहता स्त्री पर लटट हो गया और उसने ततवार मे दाटी के पति उम्मान के 
हाथ पैर काट डाले, भाग खडा हुआ और बचू के दल म शामिल हा गना । 

रखी झील में जब पानी उतार पर होता , तब यह दल बहा आपर डेरा 
जमाता, वरना दल को ठत्र होती बेरछन गाव के अलीबख्श ने यहा, जा स्वय 
एक प्रसिद्ध डाकू और शरमद था । 

इस दल ने पहला और बडा डाका रजा मुहम्मद नवरदार के उममान पर 
डाता । रजा मुहम्मद मिठडाऊ का रहने वाला था और इन डाकुआ का रक्षक 
था । मिठडाऊ से कुछ भसे चोरी हो गयी और रजा मुहम्मद के पास इसकी 
रिपोट हुई । पता लगाने के लिए उसने अपने सिपाही कारा का भेजा । कारा परो 
के निशान देखता-दखता मीर की सीमा म टरो के गाव पहुंचा । उसने वहा चारी 
के आरोप मे शर और चाडिया जाति के कुछ लागा का पकडा । मोर के कारो 
धारी को जैसे ही यह समाचार मिला उसने फौरन वहा पहुच कर कारो को 
रस्सी से बधवा कर खूब पिटाई करवायी और सूब फटकार डलवायो । उसन जा 
पर इस माजर की फरियाद जपने मालिक से की । सुनते ही रजा मुहम्मद के 
तनवतन मे आग लग गयी । उसने तलाल वचू और पीर को बुलवा कर कहा 
हम हमेशा तुम्हारी रक्षा करते आये है जब तुम इस बेइज्जती का मीर स बदला 


लो । 


उन दोना ने कहा - मालिया , जाप वेफिक्र रहे । हम भी उसका यह हाल 
करेंग कि वह उम्र भर याद रखेगा । 
____ उहोंने आस पास के जितने भी नामी गरामी चोर डाकू थे, भवको सदशा 
भिजवाया -~ आरर हमस मिा जाआ ता अपनी बाणाहत वा डालें । पुलिस 
हमारी तरफ है । काई खौफ खतरा नहीं ! तलवारें और बड़े भी मौजूद है । 

इस पर सापड के परिआ का बटा गुल माची मसी का बल गाहो मुारार 
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तालुये र मिमरी, वायोरे का राणा वसार, चोटियारे वे मीरखान या बेटा 
फतल गाहा और उसया भाई सूमार, ये छह आदमी जा रोहिडी पीर बाबा के 
चेले थे, बचू वे दल म आ मिले । 

दर लोगो ने बच को बनाया अपना वादशाह, क्याकि उनमे वहीं मवसे 
पहले इस लाइन म आया था और बटुक चलाने म बहुत बुशल और निशानवाज 
था । शारीरिक दृष्टि से यह ठिगना और कुछ दुबला था ताक्त मे भी कुछ 
खास नहीं था , फिर भी इतनी शम उनमे थी कि उहाने उसका हक नहीं मारा । 
पीर शरीर से मजबूत लवा -चौडा, परबत सरीसा पहलवान था , उसे वजीर 
बनाया गया । यमीमा को बनाया गया वोतवाल । वाकी लोग इस शाही दरबार 
ये अमीर वने । फिर वे मज सवर र घोडो पर चढवर मीर के इलाके म आये 
और उमरे दरवाजे पर दम अलहर का नारा लगा पर टूट पडे । वह साधारण 
डाकुआ की तरह लुप छिप वर, नवाव लगा पर अधेरी रात में नही आये थे, 
वलि दिन -दहाडे प्रतिष्ठित लोगा की तरह आये थे और मीर की सारी सपत्ति , 
गहन- आभूषण , तलवारें-बदू , साजो सामान ही उठा कर नहीं ले गये वरन् 
उसकी एक मृगनयनी, पतली कमर वाली सुदरी बेटी को भी उठा ले गये । बाद 
मे वचू और उम लडकी का परस्पर प्रेम हो गया और बचू ने बाकायदा निकाह 
करके उस अपना बना लिया । बचू ने उसे अपने मित्र, पीर लगारी गाव के 
धौधरी खुदाबख्श के घर मे रखा । जब भी उसे मौका मिलता , वह वही आ कर 
अपनी स्त्री के साथ रहता और उसके सानिध्य का आनद लेता । 

मीर अपने दो प ? कामदारी मदद सान और जहान खान को साथ ले पर 
साघड सूबेदार जुम्मे खान स उसन मदद मागी । सूबेदार ने कहा - अगर तुम 
आदमी को पहचाना, तो मैं पक्डवा दूगा । लेकिन यही तो सबसे बड़ी मुश्किल 
थी । खूब तलाश किया गया ,किंतु सव व्यथ , क्यापि व तो सब के -मब मखी झील 
मे मुरक्षित थे । पानी से होकर उन द्वीपा तक जाने का माग सिफ उह ही मालूम 
था । मीर पे आदमी अपन भाग्य का कोसते निराश हो कर लौट आये । फिर तो 
डाका की धूम मच गयी । प्रात- भर मे आतक छा गया । सारे अखबार डाकुओ के 
कारनामो से रगे रहते । रक्तपात भी उहोने खूब किया । पुलिस के निचले 
अफ्मर उनसे मिले हुए थे , इसलिए व जो मन में आता, देखटके करते । कुछ बड़े 
अफमरा के बार मे भी सुना जाता वि उनका भी उनसे गठबधन है और उह 
उनस बडी रकम मिल रही है । सुनने में आना, कभी घी के डिब्बो मे रुपये भर 
कर भेजे जाते, कभी कुछ भी कुछ । 

उहोन दूसरा बडा डाका डाला नौशहरे फेरीज के एक बनिये के यहा, जहा 
स एक लाख रुपये तक की सपत्ति उनके हाथ लगी । वहा से भी पुलिस पराके 
निशान के आधार पर सापड तक गयी, वहा का इस्पेक्टर ज्वालासिंह भी तलाश 
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मे शामिल हुआ , लेकिन हुआ कुछ भी नही । वहा की तो पुलिस चली गयी , 
लेकिन ज्वालामिह डाकुआ की खोज मे लगा रहा । वह कौए की तरह चालाक 
था । जल्दी ही उसे मालूम हा गया कि कौन-कौन इज्जतदार लोग डाकुओ के 
साथ है सो उसने पहले उन पर ही दबाव डाला - वोलो, मच उगलते हो या 


नही ? 


लेकिन सवने एक ही स्वर मे कहा - हमे क्या मालूम । 

ज्वालासिंह सब कर गया -- कोई बात नहीं, देख लूगा । उन वदमाशा का 
पता चल जाये , तो तुम्हे भी उनके साथ उलटा टाग दूगा । 

लेकिन इसान सोचता कुछ है और होता कुछ और है । हर साल माघ मास 
की चतुदशी को साघड के क्षेत्र मे बहरम शेरवरी का बडा मेला लगता है , जहा 
लागा की भारी भीड हाती है । इस बार मेला पिछले साल से भी बाजी मार ले 
गया है । ज्वालासिंह पाच सात सिपाहियो को साथ लेकर डाकुआ की तलाश 
मे यहा आया है । सारा दिन विलानागा टागे ठोक -ठोक कर वे खाली हाथ वापस 
लौट जाये है । भरी हुई बदूव एक चारपाई पर रख कर दूसरी चारपाई पर 
ज्वालासिंह अभी पूरी तरह बैठ भी नहीं पाया है कि गालिया की बौछार शुरू हो 
जाती है । उसने बहुत कोशिश की कि किसी तरह वदूक हाथ मे आ जाये और 
दुश्मन का मुकाबला करे , लेकिन इसी बीच एक गाली उसकी कनपटी पर ऐसी 
लगी कि शेर मद ढेर हो गया । 

डाकुआ को मालूम था कि ज्वालासिंह उनके पीछे लगा है । इसके पहले कि 
ज्वालासिंह उहें पाडवाये, वे शेर को उसकी माद मे ही खत्म कर दने का पहले 
से ही उसके मुकाम मे छिपकर बैठ गये थे । 

इसके बाद तो डाकुओ से पुलिस की ठन गयी । पुलिस कमर कसकर उनके 
पीछे पड गयी । लेकिन इस समय तक डाकुआ का दल भी काफी शक्तिशाली 
बन गया था । नौ स्थानो पर उनके अडडे जम गय थे । उनकी शहशाही मे लोग 
काफी संख्या में एकत्र हो गये थे । सिफ साघड़ मे ही यह सख्या डेढ हजार तक 
पहच गयी थी । उहोने खूब डाके डाले और पुलिस पर भी हमले किये । राइतियारी 
से नायव महरी खान रिद उनकी तलाश मे जाया । डाकुआ को इसकी भनक 
पड़ गयी । नायर महरी खान अभी घोडे की लगाम भी नही सभाल पाया था कि 
आसपास की झाडिया में से निकल कर डाकुओ ने गोलियो की बौछार शुरू कर 
दी । एक गोली घोडे की टाग में लगी, तो वह भडक कर उछला, सवार पीठ पर से 
आ गिरा और डाकुआ ने उसे फिर उठने ही न दिया । वे उस पर टूट पडे । उहाने 
तलवारा से उसके हाथा की अगुलिया और कान काट डाले और उसे वही फें 
दिया । गालियो की आवाज सुन कर कारो मीर वहर जिसकी पहले छुटल मीर 
ने ख्व पिटाई की थी , कुछ अरब और जमान शाह पजाबी बाहर निकल आये । 
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उन्होन दुश्मन पर गोलिया चलायी लेकिन तब तक वे रफूचक्कर हो गये । वे 
कारतूस बनाने की मशीन और ढेर सारे कारतूस वही छोड गये । बुरी तरह 
घायल महरी खान का और उस सामान को उठा कर वे लोग साघड पुलिस थाने 
ले गये । 

दूसरी बार फिर एक वरियाम सिपाही उनके हाथ आ गया । वह उमरकोट 
से बहुत सारी बास्द और वदूके लिये साघड जा रहा था । डाकुना के लिए यह 
ईश्वरीय उपहार मा था । उनके पास बारूद और हथियारो की कमी पड गयी 
थी । उहोंने उसे पकड़ लिया । अगूठे से गला दबा कर उसे मार डाला और लाश 
गायब कर दी । 
___ इस बीच दो -तीन बडे डावे उहोने और डाले – तीरथ बनिये को दोदन के 
माग पर लूटा, वाखरे मे जबरदस्त लूटमार की और चाटियारन के मालदारा 
को लूटा । इस बीच हिंदू बनियो ने पुलिस का पहरा बैठा लिया था । लेकिन डाकू 
पुलिस से घबराने वाले नही थे । पुलिस से उनका तगडा मुकावला हुमा । उहोंने 
बहुता के कान और होठ काट कर फेंक दिये, बनियो पर हर तरह के जुल्म 
क्येि , उनकी औरतो के साथ अत्याचार किये और उनके घर साफ करके चपत हो 
गये । 
____ यहा एक बात याद रखने लायक है कि डाकू सिफ उही को लूटते थे , 
जिन्होंने उहे सताया था , या जो गरीवो के साथ अयाय परके, मुफ्त धन बटोर 
कर धनवान बन बैठे थे । गरीवा का वे कभी हाथ तक न लगाते । उलटे निधनो, 
अपाहिजो की अपनी गाठ से मदद करते थे । 

और फिर शान भी कैसी रखते थे ? एक बार किसी जगल मे अड्डा जमाये 
जश्न मना रहे थे । कुछ दूर एक राजमाग था । एक जुलाहा वहा से कपड़े के 
थान लिये जा रहा था । आवाज दे कर उसे अपने पास बुलाया । वेचारा 
जुलाहा थान सहित हाथ जाड कर हाजिर हुआ । डाकुओ ने पूछा - कहा जा 
रहे हो ? 
___ जुलाहा बोला — मालिक, मेठ सलामत ने रकम पशगी दी थी , तो उसका 
बपडे का थान पहुचाने जा रहा है । 
__ डाकू - तो ? 

जुलाहा – फिर भी चीज आपकी है । अगर आप ले लेंगे, तो सेठ का मैं दूसरा 
बना कर दे दूगा । 

डाकू - नहीं, नही, हमे तुम्हारी दुआ चाहिए । फिर भी तुम थान जरा खोल 
के दिखाओ तो । तुरत जुनाहे ने थान खोल कर फलाया । 

डाकू - अव यह पूरा थान तुम अपने सिर पर वाघो । 
जुलाह ने इस बार भी बिना दरी के आज्ञा का पालन क्यिा । 
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मदों की तरह लड कर जान दे दो , तो जवाब मिला - हुक्म सिर माखो पर । लड 
कर जान देंगे । 

फिर पीर वजीर, तगियो चाग जौर गुलू मोची तयार हाकर बाहर निकले 
और जगल के किनारे तैयार होकर सडे रह । ल्यूक्स को पगाम भिजवाया -~- आ 
जाओ, म तयार है | इस पर ल्यूक्स साहब पलटनें लेकर जा पहुचे । डाकुओ 
ने तगडा मुकाबला किया । लेकिन इस तरफ बेशुमार सिपाही और वहा कुल 
मिला कर तीन सरदार बेचारे मारे गये । लोग कहते है कि पीरू को पेट मे 
गालिया लगी थी , फिर भी वह लेटे लेटे अत तक लडता रहा । एक गाली जव 
मस्तिष्क के नार-पार हो गयी, तब जाकर वह जवामट ठडा पड़ा । इसके बाद 
फिर तीन डाक् और सामने आये - वलू गाहो, मिसरी गाहो और उस्मान 
हिंगारजो । मखी मे गुलाम मुहम्मद के घाट से कुछ हटकर इहान कुमक सभाली । 
ल्यूक्स का फिर सदशा भिजवाया - अब आ जाओ, अगर हिम्मत है । साहब 
वहादुर आये फिर तगडा मुकाबला हुआ और तीना मारे गये । इस मुठभेड मे 
डाकुआ ने ज्वालासिंह के बेटे को मार डाला । 

शेप रह गये इम दल के छह सरदार - बचू बादशाह, ईमो, फतलू सूमार, 
समीमा और राणो । फतलू और सूमारतो उमी समय , जब पीर मान न डाबुआ 
को पुनिम के हवाले करने का वचन दिया था , यह ठान पर निकले थे कि जाकर 
पार के नौकरो का काम तमाम करेंगे , क्योकि उहें यह भरासा हो गया था कि 
पार न नौकरा के भडकाने पर ही वचन दिया है, लेकिन नौकरा का काम तमाम 
करने की बजाय वे खुद ही मर मिटे और राणो न ता उसी समय जाकर ल्यूकस 
के सामने घुटने टक दिय और उसे सात साल वाले पानी की सजा हो गयी । 

वाकी रहे तीन - बचू , ईसा और खमीसो । इनमे से खमीसो लापता हो 
गया । ईमा की हिम्मत भी टूट गयी और उसने सरकार बहादुर के सामन हाजिरी 
दन म गनीमत समझी । जहा स उसे ल्यूक्स साहब के पास भिजवाया गया । मगर 
बचू बादशाह फिर भी वेपरवाह बालम वनवर टक्कर लेता रहा । बस किसी भी 
तरह पुलिस उसे पा नहीं सकी । 
___ आखिरकार उन्होन अतिम हथियार चला दिया । हुआ या दि उहोने वचू 
की मापा काही क पर लिया और अखबारो में झूठमूठ खबर छपवा दी कि 
फ्ला जगह पला औरत वा खुले आम नीलाम होगा । 

बचू न या ता भी दिल नहीं हारा था , लेकिन इस समाचार न उस बुरी 
तरह विचलित कर दिया । वह माहस खा वठा । वह भी यच पर जान देती थी । 
औरएयपार औरत थी । 

बम, बचू वादशाह न अनुभव किया मिदन विसर गया है , भाग्य भी उलट 
गया है मा दौड़ता हुआ सरवार मुहम्मद याकूब वे मामने हाजिर हुआ । नीलाम 
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- अब जाओ अपन सेट मलामत के पास और जामर रहो कि हमने 
तुम्ह यह पगडी बाधी है, हिम्मत हातो उतार ला ! जो जवाब मिले , वह फिर 
हमे आवर घताना । 
__ जुनाहा जी हुजूर मह पर उडता हुआ सेठ के पास पहुचा । मैट सनेश सुन 
पर बोला - मिया , तुम्हारा वडा अहसान ! यह यान भी तुम्हारा और पैम भी 
तुम्हारे | जल्दी जापर यह खबर उह दो , देर मत करो, वही वे गुस्सा न हा 
जायें । 

जुलाहा लौट पर डावुआ के पास पहचा और सारा विस्मा उसने यह 
सुनाया । आओने तव उसे दूमरी लूगी भी पहनायी और कहा-~- अव जाकर 
सुख से रहा, लेकिन हमारा अहमान भी मत भूलना । 

यह जलाहा फिर तो उनवा पक्या दोस्त बन गया । वह बहत सारे समाचार 
उह पहुचाता था । सठ सलामत के साथ भी उनका परिचय हो गया था । समय 
पर उनकी सहायता करता और भी इसका अहसान न रखते । 

आखिर लिखा पढी गुरू हुई । सरकार ने देखा कि देशी सिपाहियो ने कोई 
खास जौहर नहीं दिखाया , सो गारी पलटनें ला कर सापड में जमा की । इन्होंने 
आत ही मखी के जगल को आग लगायी । उस वक्त तो साफ -सफाई हो गयी , 
लेकिन फिर जो जली हुई जडो पर पानी बरसा , तो जगल और भी धना उठ 
गया । 

उसी समय मि० ल्यूकस जिले के डिप्टी कमिश्नर नियुक्त हो कर आये और 
सरदार मुहम्मद याकूब नारे के डिप्टी कलेक्टर थे । फिर तो ये दोनो जवामद 
दिन रात एक करके , सर्दीगर्मी सहन करके डाकुओ के पीछे पड गये । आखिर 
बेहद तलाश के बाद, अनेक पठिनाइयो का सामना करके मसी के बसोरे में 
समीप डाकुओ के आमने सामने हो गये । डाकुओ ने भी पहले तो हिम्मत नहीं 
छाडी गोलिया की बरसात बरसा दी , लेकिन फिर भाग सडे हुए । 

लेकिन ल्यूक्म साहब ने उनका पोछा न छोडा । दुबारा उह नजदीक शाह 
धाले दर पर आ दबोचा । बदूक चलनी शुरू हो गयी । जब डाकुओ ने देखा कि 
अब पक्डे जायेंगे , तो फिर भाग गये । 

इसी समय राहिडी वाला पीर बाबा हैदराबाद में था । ल्यूक्स साहब ने पत्र 
व्यवहार करके पीर का बहा नजरबंद रखा । उनका विश्वास या वि पीर का 
डाकुओ पर काफी असर था और अगर वह उह मजदूर करेगा, तो वे अवश्य 
घुटने टेक देंगे । 

पीर पर जो यह मुसीबत आ पडी, ता उसने वचन दिया कि वह डाकुओ को 
सरकार के हवाले करेगा । 

पीर वा हुक्म हुआ कि या तो अपने आपको सरकार के हवाले कर दो , या 
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अधिकतर हर भाषा के साहित्य मे पद्य और गद्य के बीच इतना अतर रहा 
हैं जितना मरे हुए परदादा और ताजा जवान हुए बालक मे । गद्य का इतिहास , 
हर साहित्य मे , और विशेषकरसिंधी मे कि ही विशेप परिस्थितिया के कारण 
वेहद सक्षिप्त है और पद्य के नशे से सपूर्ण रीति -मुक्त तो और भी सक्षिप्त । यहा 
एक मानी हुई हतोक्त का दुहराव ज्या - ज्यो जीवन से जुदा जुदा क्षेत्र में विकास 
होता रहता है और राष्ट्रीय विचार विशाल और जटिल होते जात है, त्या -त्यो 
उनका पूर्ण रूप मे व्यक्त करने के लिए गद्य की आवश्यक्ता पडती है । 
___ तो क्या सिंध जसे मप न हिस्से मे विकास ही नहीं हुआ कि वहा गद्य की 
आवश्यक्ता पडे ? वारण और नही है । 
____ सिंधी पद्य का आरभ चौदहवी सदी मे हुआ और गद्य का उनीसवी सदी 
मै । दाना के बीच इतनी बडी खाई का कारण सिंधी भापा को प्रचलित मुकरर 
वणमाला एव लिपि मिले सिफ एक सदी हुई है । सन 1853 के पूर्व सिंधी भाषा 
की कोई एक मुकरर वणमाला थी ही नही, 1853 मे वणमाला मिलन से गद्य का 
भी आरभ हुजा । 
___ सिंधी भाषा का इतिहास ( सन 1942 ) मे स्वर्गीय भेरुमल मेहरचद के 
मतानुसार, ग्यारहवी -बारहवी सदी मे प्रचलितसिंधी भापा अपनी जय भारताय 
बहला - हिदी, पजावी, बगला, मराठी, गुजराती आदि के साथ माथ, अपभ्रश 

और प्राकृत म से निकली और धीरे धीरे सवदत पर उसने अपना निजी नौर 
स्वरित अस्तित्व कायम कर लिया । 
____ सन 1853 के पूर्व सरपारी कारोबार फारसी म चलता था । मुसलमान 
करवा अक्षरो म लिपते थे और हिदू देवनागरी , गुरुमुसी या हिटू मिंधी (विना 
मानामा २ वाणिवा ) अक्षरो मे । आखिर सन 1843 म अग्रेजा न मिध 
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दूसरे दिन हाना था । सरदार वचू का देखते ही पहचान गया । उमे लगा, वचू 
यहा क्सिी सतरनाक इरादे से आया है, मा एकदम दूमरी कोठरी मेहानिया 
जोर उसन दूर से ही चिल्ला कर पूछा - बौन हो ? क्या चाहते हो ? 

उमन जवाव दिया -- मैं वचू ह, मैं अपने कोपेायरता हू ।मेरो मायूवा यो 
रिहा कर दीजिए । 
___ फिर तो सारे बदन की तलाशी लेकर उसे गिरफ्तार कर लिया गया । ईमा 
के साथ उसे मीरपुरसाम भिजवा दिया गया । यहा स्पेशल जन हाटडेवीज को 
अदालत म मुक्दमा चला और उस पासी की सजा सुनायी गयी । लकिन पासा 
देने के पहले उसे अपनी महवा से एक बार मिलने की इजाजत दे दी गयी । 
____ दो अन य प्रेमी आपस मे प्रगाढ स्नह से जालिंगनबद्ध हो गये । कुछ पडिया 
तो परस्पर जुड़े रहे नि शब्द, मूग , जाखिर वचू वोला - दिलरुवा , बस, जब 
आखिरी विदा दो । 

महबूबा ने भी लियास ने अदर म छिपी हुई कटार निकाल ली - ए जानेमन , 
तुम्हारे विना जग मे जीना हराम लो यह स्टार । 

पहले तो यह शेर दिल काप उठा हाथ याव देबठे, लेकिन फिर यह मोच 
कर कि मेरे मग्न के बाद न जान किमी और से घर वमा बैठे , कटार निकाल 
उसका सिर काट दिया । 

फिर ता सरकार में स्वीकृति मिलने पर वचू और ईमा रोसाघड म ही फामी 
दे दी गयी जोर दानो की लाश सर बाजार चौक म दफ्तर के सामने दफना दी 
गयी और ऊपर मडर पर सडक बनवा दी गयी कि हर कोई गुतरने वाला उनको 
लताडता रहे । 

लोग कहते हैं - अग्रेज यदि वचू को मापी दवर क्मिी नौकरी म लगाता , 
ता वह बहुत उपयागी सिद्ध होता । मिध ही नहीं, पूरे हि दुस्तान से चोरी और 
डाको का नामानिशान मिट जाता । अब तो हर पड भी डाली वचू बन गयी है । 
___ क्तिनी हद तक यह बात सच है और अगर सच है ता कितनी हद तक लागो 
के कथनानुमार हर पेड को डाली वच बन गयी है इसके लिए समाचारपना की 
नक्लें ही साक्षी देंगी मैं क्या व्यथ कागज काले करता फिन्छ । 
___ बस मशहूर डाकू यो इस जहान से उठ गये । उनकी सतानो पर अब सहन 
निगरानी तनात है । सुबह को जाठ बजे और रात को माठ बजे हर रोज उहे 
हाजिरी दनी होती है । उह अपने निवास स्थाना स मिफ ढाई कोम की सीमा में 
जान -जाने की छूट है, अयथा खास परवानगी लेनी पड़ती है । उनके बच्चा के 
लिए मरकार ने वहा मदरसे खोले है और उनकी औरता को वसीदाकारी सिखाने 
की व्यवस्था की गयी है । अधिकाश नागा पर से अब यह पावदी उठा ली गया है 
और वे किसी काम धधे में भी जा लग हैं । शेप लोग भी धीरे धीरे मुक्त हो रहे हैं । 
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अधिकतर हर भाषा साहित्य मे पद्य और गद्य के बीच इतना अतर रहा 
है जितना मरे हुए परदादा और ताजा जवान हुए वालक म । गद्य का इतिहास , 
हर साहित्य मे , और विशेषकर सिंधी मे विहीविशेष परिस्थितियो के कारण 
वेहन सक्षिप्त है और पद्य वे नशे से सपूण रीति मुक्त तो और भी सक्षिप्त । यहा 
एक मानी हुई हवीपत का दुहराव ज्या -ज्यो जीवन के जुदा- जुदा क्षेत्र में विवास 
होता रहता है और राष्ट्रीय विचार विशाल और जटिल हाते जाते है त्या -त्या 
उनको पूर्ण रूप म व्यक्त करने के लिए गद्य की आवश्यकता पड़ती है । 

तो क्या मिंध जसे सपन हिस्से मे विकास ही नहीं हुआ कि वहा गद्य की 
आवश्यक्ता पडे ? वारण और कही है । 

सिंधी पद्य का आरभ चौदहवी सदी मे हुना और गद्य का उनीसवी सदी 
मे । दाना के बीच इतनी बडी खाई का कारण सिंधी भाषा को प्रचलित मुकरर 
वणमाला एव लिपि मिले सिफ एक सदी हुई है । सन 1853 के पूर्व सिंधी भाषा 
की कोई एक मुकरर वणमाला थी ही नहीं, 1853 मे वणमाला मिलने से गद्य का 
भी आरभ हुआ । 
___ मिंधी भाषा वा इतिहास ( सन 1942 ) मे स्वर्गीय भेस्मल महरचद के 
मतानुसार, ग्यारहवी-बारहवी सदी में प्रचलितसिंधी भाषा अपनी ज य भारताय 
बहनो - हिदी, पजावी, बगला , मराठी, गुजराती आदि के साथ माथ , अपभ्र श 
मार प्राकृत म से निकली और धीरे धीरे रूप बदल कर उमने अपना निजी और 
स्वधारित अस्तित्व कायम कर लिया । 

सन 1853 के पूर्व सरपारी कारोवार फारसी म चलता था । मुसलमान 
कस्वा अक्षरा म लिखते थे और हिन्दू देवनागरी, गुरुमुखी या हिट सिंधी ( विना 
मानामा क याणिका ) अक्षरो मे । आखिर सन 1843 में अग्रेजो ने सिव 
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को फतह किया, तो दस साल के भीतरसिंध के प्रथम प्रधान यमिश्नर मर वॉरटल 
फेअर की जफारशी से अरबी और पारसी में विद्वान सर रिचड बटन की मिपा 
रिश से और कुछ अय सिंधी विद्वाना वी महायता स वतमान 22 हरफो वाना 
जरवी सिंधी वणमाला वनी (सिंधी नसर जी तारीस मधाराम मलगाणी ) । 

एच० ई० वटस ने अपनी विश्व प्रसिद्ध पुस्तक दि मॉडन आट-स्टागे के 
जारभ म लिखा है आधुनिक कहानीया इतिहास एव मटी से बाहर नहा जाता । 
नहीं, शायद एक सदी भी अधिय है, वह पचास साल के भीतर है । 

ऐसी स्थिति मे मैं सिंधी की पहली आधुनिक वहानी बिग बहू औरकिन 
आधारो पर जब कि इस भाषा के गद्य वा आरभ ही मन 1853 में हुआ । 
___ सन 1849 म एक अंग्रेज विद्वान कैप्टन स्टक ने ववई से ए ग्रामर इन मिधी 
लगुवेज निकाला । उम पुस्तक के पीछे मुशी उधाराम थावरदास को लिखा 
हुई कहानी राय दियाज और सोरठ वी देवनागरी में प्रकाशित की । इस 
सिंधी की पहली कहानी कहा गया है । परंतु इसम आधुनिक कहानी के तत्व 
नाम मात्र को है आर वहानी सिंघ की एक प्रसिद्ध लोरक्या पर आधारित है । 

उसके बाद सन 1854 मे गुलाम हुसन महमद कामिम बुरशी की ममै जमा 
दार की कहानी है, गुलाम हुसेन मे कई तथाकथित आधुनिक कहानाकारो से 
अधिक माहम है जो उसने स्वय ही स्वीकारा था "यह पहानी मैंने हिनी से 
पडित बसीधर के स्मेि स ली है । " 

उमके बाद सन् 1855 म सद मीरा महमद शाह ने सुधातुरे ऐं कुधातर जी 
गाल्ह उसी हिदी लेखक के दूसरे किस्से से ली । इन दोना कहानियो को सिंधी 
ग्रामीण जीवन मे ढाला गया । 

इन प्रयत्ना के उपरात सन 1905 तक एक आध मौलिक गद्य को छोड़ कर 
देशी और विदशी भापाजो की कहानियो के अनुवाद किये गये । लेकिन इस बीच 
एक गद्यकार हैं जिनके बारे में सोचते हुए मुझे हमेशा ऐमा लगा है कि वही सिंधी 
गद्य के साथ बुनियादी तरह की कोई पीडा तो नहीं है, अथवा कोई अदृश्य शक्ति 
शुरू से सिंधी गद्य के विरुद्ध तो नही रही है ? नही ता क्या दीवान केवलराम 
व सलामतराय आडिवाणी की तीन पुस्तकें ( सन 1864 70 के बीचलिखी हुई ) 
सूखरी , गुलक्द और गुलशकर ततीस साल तक शिक्षा विभाग के अधि 
कारिया की अलमारियो मे लावारिस पड़ी रहती और सन 1905 मे सूय का 
प्रकाश देखती | क्या यह सभव नहीं हो सकता कि यदि ये पुस्तकें लिख जाने पर 
ही छप जाती ता क्योकि ये मौलिक हैं, या कम से कम किसी हद तक मौलिक 
हैं । तो क्या ये मन 1864 और 1905 के बीच लिखे हुए गद्य को अपनी मौतिक्ता 
म प्रात्माहित और प्रभावित नहीं करती ? उस हालत मे मौलिक सिंधी गद्य का 
आरभ सन 1906 से गुरू होने की बजाय सन 1864 से शुरू नही हो सकता था ? 
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हालारिपिर भी , परिमिग जा पर ही छप जाती सा मौलिा गद्य या आरम 
मा 1906 में पूय हाता या ही, पात उगी पद मा 1906 ग हाता, यह वाई 
नही यता गरेगा । 
मगन् 1914 पर जानागौर 

लाजमर तिमलीहानी 
दुर मगीभर पर , हरि उगा पहन और गय नागपाम प्रारी 
गलत गमगपर, जिमरा जमा अम ना जारी है परमा77 माराम पी 
पर माती और भामर मार मी ना पा प्रम जा मगम है 
सतिया हाशिया भारती को गारमा धिा में ज्या अध्यापाका 
पनाम कम और ममान मुधारर माटपाम मा र पनी है । 
__ मन् 1914 गा मान यिश्यम्तर पर गहाणी मला ये लिए अत्यत महत्त्वपूण 
है । जोयग , हगि मारम शिवागित , आत्म अभिय्यविशयी नयी साज मयूरोप 

म योन से मरयासा भटर रहा उगवीर वहानी न मवधा की 
मुरक्षा गा बाहरी गागसा आपरण उतार गरफा दिया है । ययाथ पा मही 
ही पितना भी भायर पित, विना विगी भी गमात ये माहित्य और पता की 
आर, पर पर गिय हए रम्ताक्षर जमा ! fनी मामी रवया | और यह मभी , 
गन-गरगान परिवेशमा गीतिए ध्यानामनिया और रास्त , रात और 
पर , IIT और परायपर नामा गहिन पनिन यागी मदज गजात है । इतन 
माधारण सामगनपरलेवभीभाइनन जगाधाण माहित्यका अगन बन गये 
५ । हिन्दी मममी प्रेमपदी पहनी हानी भा सगभग इमी ममय आयो । एप 
उपदार या अध्यापापी आवाज ये पिरीत यह जायाज तिनी दुलभ हानी है 
मि तुम भी हा जस भी हा, जहा भी हो , निधर भी जा रह हो , उममे मेरा 
वास्ता ही 1 मैं तुम लागा को , जसे भी तुम मुझे गि रहे हा, चिविन वरूगा 
और एमा परत गगम पर मामन तुम नागोया छाडरर और पाई नहीं होगा । 

लानचर अमर हिनामल पी जावाज कम- से-गम इस कहानी म अध्यापक की 
आवाज नहीं है, पलावार की आवाज है । यह बात लाचद ये मयध में और भी 
अधिक महत्व रगती है, जयवि व्यक्तिगत जीवन मे अध्यापन या पशा जपनाते 
हुए भी , वह यहानी-चला की और अध्यापकी दृष्टि से नही देसते, वहा उनस पहले 
व पहानीवार अपन व्यक्तिगत जीवन में अध्यापन का पेशा न अपनाते हुए भी 
वहानीयला को अध्यापाकी दृष्टि से दपत हैं । 

___ "वि अगर का चतुर यथावार या उपयामवार हाता , तो सारे नध्य 
इटर य रखे गोई बहुत ही सदर उप याम रच डालता , लेकिन मैं युद म इतना 
गाहम नी पाना गा वि सारे तथ्य औरविवरण मरे पाम मौजूद है । मैं तो यहा 
गेस तथ्य पाठका वे मनारजनाथ पेश करता हूँ । " 
‘ में पान की आर से , पहानी के आरभ मे आयी हुई उपराक्त धापणा एक 
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हो साथ जहन म क्तिनी स्तिनी हीरतें , जो मेरे देखते देसते कहानी विधा के 
विरास से जुडती गयी है, आ जाती है । 

शुरु म ही हकीकता पर लेखक की ओर से जोर देने से लगता है, यह फिर 
भी 1914 की आवाज है विश्वस्तर की आवाज है, जॉयस की , आयरिश कहानी 
के जोनियस की I नि सनेह य श , पहली वार, एक क्लात्मक स्तर की , साहित्य 
की दूसरी तरह की आवाज दी इज्जत हासिल कर रहे थे । कहानी हवा से उतर 
कर जमीन पर आयी थी । 

यह कहानी केवल जॉयस -ढग के नजदीक नही जाती, बलि आयरिदा के 
एक दूसरे मास्टर - श्या ओ फिना के भी निकट और जायस और पिता के , 
अथवा दुनिया की किसी भी भापा के बेहतरीन प्राज की नाइ - जा प्राज एक 
पूण सतह पर, अपन ही इद गिद का इस हद तव पहचाने पि खून म समाकर एर 
हो गये वातावरण से पैदा होता है और वविता की लय बनकर इजहार पाता है । 
अनुवाद होन की प्रक्रिया में , कविता की तरह ही , अपना सौंदय , अपनी बाई 
महसूस गध , गवा बैठता है, कुछ न कुछ लेकिन जा मुख्य होता है, रचना या प्राण 
होता है अनुवाद प्रक्रिया म मर जाता है । खास जमीन के खास अन की खास 
खुशबू, जल कामसूम जायका , हमाए जो एर अलहदा सगीत सिफ उन्ही वृक्षो से 
गुजरते हुए रचने के लिए राजी रहती है , जो वृक्ष सिफ उसी जमीन की मिटटी 
म ही वाय जा सकते है । 
___ हुर नाम से प्रसिद्ध डाकुआ के आतक से आज भी सिंधी भयभीत हा उठते 
है । हुरो की हलचल सिंधी इतिहाम का एक अनिवाय अग है । फिर भी इस 
कहानी का ऐतिहासिक कहानी कहना भ्राति होगी । प्रो० मघाराम मलकाणी 
ने इसे ऐतिहासिक खाजवाली कहानी कहा है । लालचद ने यह कहानी सन् 1914 
मे लिखी ( सन 1895 में पूरे सिंध मे हुरो का आतक छाया हुआ था । इससे साफ 
ज़ाहिर है कि लेखर ने विपय जपने इद गिद के वातावरण से लिया है । अगर 
उस समय उसकी उम्र केवल दस साल थी और उस उम्र मे उसने यह वहानी 
नही लिखी थी , पर सन 1914 मे, यानी हरो का आतक छा जाने के करीब नौ 
साल बाद लिखी थी और इसलिए यह कहानी ऐतिहासिक खोज वाली बन गयी , 
तो मेरे विचार मे इन दाना शब्दो इतिहास और खोज के अथ की नयी खोज 
करनी पडेगी । इसके सिवा हुरा को खत्म करने और उनका नामोनिशान मिटा देने 
के बाद भी लोगो के दिलो मे उनका आतक काफी वर्षों तक छाया रहा होगा । 

इसलिए नहा यह कहानी ऐतिहासिक नही है । अलबत्ता कलात्मक 
इतिहास और क्तात्मक जीवन क्था लिखने के लिए एक उम्दा मिसाल अवश्य 
है । सिंधी इतिहासकारा और जीवन कयाकारी को सीखन के लिए इस कहानी म 
से बहुत कुछ मिल सकता था । रिपोताज से ढग मे लिवी हुई और सहसा ही , 
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एक जगह, अतीत से टूटकर वर्तमान से जुड़ी हुई और इस प्रकार अतीत और 
ग्तमान के बीच की क्डी ताडार जपनी शैली म एक जनाखी लय उत्पन्न करती 
हुई इस वार मेला पिछले उप से भी बाजी मार गया है और ज्वालासिंह 
पाच मात सिपाही साथ लवर डकैती की तलाश म यहा आया है । सारा दिन 
विला नागा टागे ठोक -टोक कर खाली हाथ वापस लौट आया है । 
__ इस कहानी का विषय , मही है , नि सदेह उप यास का है । एक ही साथ 
कहानी के सीमित दायरे के अदर इतने ढेर मारे पान जावश्यक विकास नही पा 
मरे है । 
__ यहा भी मुझे ता पहानी ये अदर ही लगा है कि लेखक इतना बाशऊर है कि 
इस बात मे स्वय ही मचेत है काई चतुर क्थाकार या उप यासवार होता तो 
सारे तथ्य इक्टठे करके वाई वहुत ही सुदर उप यास लिखता शायद लेखक 
खद भी फ्माने आर नावल के बीच लटकता रहा है, यह बात भी नामुमकिन नहीं 
लगनी , हालाकि मैंने यह पाया है, पर हम लेखर की इस कलात्मक मजबूरी को 
कभी न जान सकेंगे । 
____ चातार उप यासकार का इशारा शायद स्वय से लगाकर, 45 साल आगे 
चलकर, गोविंद माली इसी विषय को लेकर यहा भारत मे उपयाम लिखने 
वाले थे । मानी यह उपयाम सिद्ध करता है कि एक आर्टिस्ट और प्रापगदिस्ट 
म क्या फक होता है । जहा कलाकार लालचद एक म्पश म ढेर सारी रिता 
कह जाते हैं , वहा एक जाइडियालॉजी के आगे अपन कलाकार का महनाक 
ठपुतली बनाने वाले गोविंद माली उप यास के दा भागा मे हम कुछ भी न 


सके है । 


" हर पड़ की डाली बचू बन गयी है । उसके लिए समाचारपत्रा की 
माक्षी देंगी, मैं क्यो व्यथ वागत काले करता फिरू । " 
__ अधिक पानी को घमीट लाने की अनिवाय मजदूरी पग्विन्द्रि 
पर्याप्त स्थान मयस्सर नही कर सकी है । लक्नि चित्रण थी , माटदा 
को मुग भी न थी । पात्रा के द्वारा उपरोक्त पक्तिया मm 
लखक का मक्सद था । यहा भी लेखक जाइडिया दता है । hrrint 
तोमरी श्रेणी के लखको के लिए छोड़ देता है । 

पर एक स्पश मे लेखक का आइडिया महज आकार 27ीदी 
आत्मा वन जाता है । सच तो यह है कि आत्मा एवं interमाम 
जमीन की , बास हालाता मे रहे - ज मे विद्रोहिया 

ग 

र माय हायह 
अक्म एक जमीन और एक जाति का न सरर र माई 
दुनिया वा और मानव बन जाता है । 


तेलुगू 


आद्य कयाकार गुरजाडा 
अप्पाराव 


तेलुगू साहित्य में गुरजाडा अप्पाराव ( 1862-1915 ) का वही स्थान है जो 
बगला म रवीद्रनाथ टैगोर और हिंदी मे भारतेन्दु हरिश्चद्र या प्रेमचद का है । 
अप्पाराव का जन्म 21 नवम्बर, 1862 को यल मचिलि तालुके मे , विशाल जिले 
वे रायवरम नामक स्थान पर हुआ । 30 नवबर , 1915 को इना दहावमान 
हुआ , लेकिन इस बीच वह तेलुगू कहानी , कविता और नाटक का अद्वितीय 
योगदान देवर अत्यत समद्ध बना चुके थे । 

गुरजाहा अप्पाराव ने जपनी कहानी सबक द्वारा तेलुगू म मौलिक क्या 
लेखन की नीव टाली । इसके पूर्व तलुगू मे बहानी साहित्य का सजन नहीं हुआ 
था , ऐसी बात नही है । किंतु मौलिक क्था लेखन उम समय नहीं के बराबर था । 
___ अप्पाराव के नाविभाव के साथ तेलुगू कहानी मे चेतना और अनुभव के ऐसे 
स्तर दिसायी दिये , जो पहले अनुपस्थित थे । जप्पाराव ने क्था विधा में ऐसी 
प्राणशक्ति फूकी कि जागे चल कर वह अभियक्ति के समथतम माध्यम के रूप 
मे पनप सकी । 
____ गुरजाडा अप्पाराव ने तेलुगू कविता एव नाटक के क्षेत्र म भी अद्वितीय 
प्रतिभा का परिचय दिया । तेलुगू मे नयी कविता का सूत्रपात उहाने ही रिया 
अपनी कृति मत्यालुसरालु के माध्यम से उनका कयाशुल्कम , नाटक आज 
भी आध्र मच पर उतने ही चाव से खेला जाता है, जितना पचास वष पूर्व खेला 
जाता था । जाणि मत्यालु मे उनकी कहानिया मलित हैं । उनके अय 
महत्त्वपूर्ण नाटव हैं - ~ काडभट्टीयम , विल्हणीयम , मुभद्रा आदि । 
__ मन् 62 मे आध्र प्रदश में उनकी जमशती मनायी गयी थी । उन नाटा 
मयाशुल्कम वा यूनेस्को न अग्रेजी तथा फच भाषाआ म अनुपात के लिए 
स्वीकृत किया है । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1911 मे प्रकाशित 


सबक 


दरवाजा खोलो । दरवाजा खोलो । 
मगर दरवाजा नहीं खोला गया । एक मिनट के लिए वह मौन खडा रहा । 
इतने मे कमरे की दीवार की घडी ने एक वजाया । 

- जाज मुपसे बडी दर हो गयी है । मरी अक्ल घास चरने चनी गयी । 
कल से मैं ठीक वक्त पर घर लौटूगा । नाच विरोधी आदोलन का हिमायती हो 
कर भी क्या मुझेनाचने वाली के पास जाना चाहिए था । उसका गाना सुनते 
“ सुनते न जाने मरा मन कहा खो गया था | गाना सुनने के बाद मेरा मन लौटने 
का नाम नहीं ले रहा था । उसकी सुदरता पर वह रीझ गया । क्तिना अनथ हो 
गया । मुझे एक क्षुद्र व्यक्ति की तरह गाना खत्म होने तक वही क्यो बठना 
था ? फिर किमी बहाने उसम बात करने की आसक्ति मेरे मन म क्या उठनी 
चाहिए थी ? देखो जी । जव कान पक्डता है । उसका गाना सुनने के लिए फिर 
मैं कभी उसके पास नही जाऊगा । यह मेरा अतिम निणय है । जोर से पुरारू तो 
शायद कमलिनी जाग पडे । धीरे से दरवाजा खटखटा र रामुड़ को जगा दू तो 
चुपचाप जावर एक भद्र व्यक्ति का ढाग रचाऊगा और उसकी बगल मे सो 
जाऊगा 

गापालराव ने जसे ही दरवाजे पर हाथ रखा कि दरवाजा खुल गया । यह 
क्या ? उसने मोचा और दरवाजा साल दिया । हॉन मे गया । फिर वहा से माने 
के कमर म गया । वहा रोगनी नही थी । उसने मोचा, पहन यह जानना जरूरी 
है कि कमलिनी सो रही है जया जाग रही है । जेब म दियामनाई निकाल कर 
जलायो । बाट पर कमलिनी दिसायी नहीं दी । वह अयान हा गया । मीक नीचे 

दा । कमरा अधार से भर गया । उमदे मन मे भी अधरार छा गया । 
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उसके मन म कई तरह की शकाए और समाधान उत्पन होने लगे । फिर अश्य 
मन व्याकुलता से भर गया । उसे बडी खोज हुई अपनी नासमझी पर या कमलिनी 
की अनुपस्थिति पर उसे बड़ा गुस्सा आ रहा था । वह वाहर आ गया । प्रवेश 
द्वार के पास आकर आवाज दी । न नौकरानी ने जवाब दिया , और न ही रामुडू 
न -~- इनका पासी की सजामिलनी चाहिए । गोपालराव चिल्ला उठा । 

फिर मान के कमर म गया । लालटेन जलायी । कमरे मे देखा । कमलिनी 
दिखायी नही दी । आगन मे जाकर बाहर का दरवाजा सोत कर देखा तो 
रामुड़ सडक के वीच खडा हापर आसमान की तरफ मुह क्येि चुरूट पी रहा 
था , जैसे साथ ही आममान के तारे भी गिन रहा हो । गोपालराव गुस्से मे आग 
वता हो उठा । 

- - रामुड़ । इधर आ गोपालराव न उमे बुरााया । 

रामुड़ न भौचक्का होरर चरूट फेंक दिया और डरते डरते यहा- -- आया 
बाबूजी । 

- ~कहा है रे तेरीमा ? 
- ~- जी । वह ता मेरे घर पर है । 
- - अरे । गधा कही का तेरी मा नही,मेरी पत्नी ? 
-~- मालकिन ? वह तो अपने कमर मे सो रही होगी, बाबूजी । 
-- -- वह घर म नहीं है । 

यह सुनते ही रामुडू सन रह गया । जसे ही उसने अदर कदम रखा, गोपाल 
राव ने कसकर दो घूसे दिये । हाय ! मैं मर गया बाबूजी । रामुडू जमीन 
पर लुढक गया । 

गोपालराव दिल का बड़ा नरम था । फौरन पो किये पर उसे बडा पश्चा 
ताप हुआ । आवेश मे आकर उसने यह क्या क्यिा ? रामुड़ को हाथ का सहारा 
दकर उठाया , पीठ सहलायी और उसे घर के अदर ले गया । 
___ गोपालराव बहुत परेशान था । कुर्सी पर बैठते हुए उसने पूछा - क्यो रे 
रामुडू , आखिर वह गयी कहा ? 

-~~- मुये खुद बडा आश्चय हो रहा है, वाबूजी । 
- ~- पही वह अपने मायके ता नही चली गयी ? 

--- - हा वाबूजी । यह भी हो सकता है । जोरत पढी लिखी होने से यही तो 
होता है, चाबूजी । 

- --- अरे मूख । पढने लिखने का मूल्य तुझे क्या मालूम ? गोपालराव ने 
यहा । फिर वह अपने दाना हाया से माथा थाम कर सोचने लगा कि कमलिनी 
कहा गयी होगी, कि अचानक उसकी नजर टेबल पर रखी कमलिनी की चिट्ठी 
पर पड़ी । उसे हाय मे लेकर वह पढन लग गया । 
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महाशय 
वाह री दुनिया । प्रियतम की जगह पर महाशय । 
- दुनिया को क्या हो गया, वाजी ? 
- तेरा सर तू चुप रह । 

महाशय, गोपालराव पढने लगा । पिछले दस दिन से आप रात को 
क्व पर लौरते हैं , मैं नहीं जानती । हा , आपने पिसी सभा सोसाइटी में जाने 
की वात जार कही थी । आपने यह भी बताया था कि देश कल्याण के किसी 
आदोलन में आप भाग ले रहे हैं । अपनी नौद हराम परके । वितु सचाई क्या 
है, यह मैन अपनी सहनियो द्वारा जान लिया है । घर पर मरे रहने के कारण ही 
आपको पठ वानना पड़ा । जगर मैं अपन मायके चली जाऊ तो आपकी जाजादी 
मे रुकावट नहीं पड़ेगी आर न ही आपना यूठ बोलने का अवसर मिलेगा । मैंने 
सोचा - रोज, रोज जापसे यूठ बुलवाना और आपने रास्ते मे सावट बन कर 
रहना ठीक नहीं है और क्या एक पत्नी के नाते यह मेरा वतव्य नही ? आज 
रात को मैं अपन मायके जा रही है । जाप प्रस न रहे । यति आपके दिल मे मेरे 
लिए कोई स्थान हो तो कृपा भाव बनाये रखें । 

पत्र पढना समाप्त कर गापालराव ने एक लबी सास खीची । वहा - मैं 
कितना पशु ठहरा । 

---- याबूजी | आप यह क्या फरमा रह हैं ? 
- - मैं निरा पशुहा 
रामुद्द बड़े प्रयत्न से अपनी हमी को रोक पाया । 

- वडी सुशील थी । अच्छी पढी लिखी थी । वडी विनयसप न थी । मेरे 
दुव्यवहार का मुझे अच्छा दड मिला । 

- मालकिन ने क्या दिया है, वावू जी ? 

- वह अपने मायके चली गयी । मुझे तो ताज्जुब हो रहा है, वह तुझसे कुछ 
कहे-सुन बगर यहा से चली कैसे गयी । 

रामुडू दो कदम पीछे हटा, वाला - मुझे जरा झपकी आ गयी थी , बाबूजी । 
शायद वह जापसे रूठ गयी होगी । बाबूजी । आप बुरा न मानें तो एक बात 
यहू - औरत का इतना साहस ? बगर जापसे पूछे मायके चली जाती है ? 
औरत को जात जो है न , उसे लातो सवठाना पडता है, बातो से नही । मगर 
आपने ता बीवीजीकोपूब पढाया लिखाया और सिर चढा लिया है । ऐसी हालत 
मे वह आपकी बात क्या मानने लगी ? 
गोपालराव से रहा नही गया । 

र मूष । भगवान की सप्टि मे अगर वोई श्रेष्ठ वस्तु है तो वह है 
पहा लिखी स्त्री ! शिवजी ने पावती को अपने शरीर का आधा हिस्मा वाट कर 

तेलुगू 179 


दिया । अग्रेज ने अपनी पत्नी को वैटर हाफ की सज्ञा दी है । यानी पली का 
स्थान पति से भी ऊचा है , समझे ? 

- - मैं कुछ भी समझा नही, बाबूजी । 
रामुड के लिए अपनी हसी रोक पाना मुश्किल हो रहा था । 

-~~- क्यो रे । तुम्हारी बच्ची स्कूल जा रही है न ? विद्या की क्या महत्ता 
है, तुझे आग जावर मालूम हा जायेगी । ठीक है । यह बात रहने दे । हम दाना 
मे स विमी को चद्रवरम जाना हागा । हा , मुये तो यहा गम ह, चार नि तक 
मैं बाहर नहीं जा सकता । तू ता हमारे घर का पुराना नोरर ठहरा । जापर 
कमलिनी को ले आ । वहा जाकर तू कमलिनी से क्या कहेगा ? 
__ ~ बाबूजी | मुझे क्या मालूम बीबीजी मे क्या कहना है । आपने तोमरी 
देह के दो टुकड़े कर दिये । 
___ - रे । तू उस झापड की बात भूल जा ले । उसके एवज मे | दो 
रुपये ते -ले । फिर से यह बात जवान पर नहीं लाना । भूल से भी इसका जिक्र 
कमलिनी से नहीं करना । समझे । 

ठीक है, बाबूजी 

- ~ जो वातें कमलिनी से तुझे कहती हैं वह सुनाता हू, सुन कान खोल 
कर - मालिक की बुद्धि ठिकाने पर आ गयी है । जब जाग से कभी भी नाचने 
वाली का गाना सुनने नही जायेंगे । भूल मे भी रात को बाहर कदम नही रखेंगे । 
यह सच मानिएगा । आपके पाव पर पडकर जापसे बिनती करने के लिए मुझे 
भेजा है । उनके दोषो का जिक्र किसी के सामने न नीजिएगा । जल्दी से जल्दी 
दो एक दिन के अदर घर लौट आइएगा । आपके बगर उनका जीवन दुभर हो 
गया है । एक एक पत एक युग के समान लग रहा है । एक एक दिन उहें पहाड 
समान लगने लगा है इस तरह से सारी बातें उस समझा दना । समझे ? 
-~ ~ समझ गया बाबूजी । 

- क्या समभा है जरा बोल तो । 
रामुड़ बगलें झाक्ने लगा । 

बावजी आपने जो कुछ कहा, ठीक ही कहा, मगर उमका एक शब्द भी 
फिर मे बोलना मुझे नही आता | मैं तो अपने सीधे साद शब्दो म इतना ही कह 
पाऊगा, मालकिन । मेरी बात सुनिए । आपके यहा नौकरी करते करते मेर 
बाल पर गय है । औरत को चाहिए कि मद की बात चुपचाप मान ले । मरी 
सलाह जाप नही मानेगी ता उडे मालिक की तरह ये छोटे मालिक भी नाचन 
वाली को अपने यहा रख लेंगे । एक बात और मैं जापके कान मे डालू । साने 
जस दमक्ते शरीर वाली एक बहत हो मदर नाचन वाली शहर म आयी हुई है । 
मालिक का बेलगाम मन जाने क्या कर बैठे । फिर आपकी जैसीमर्जी यह 
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ठीक है न बाबूजी ? 

- अर हरामजाद 1 गोपालराव झल्ला उठा । कुर्सी पर से उठ गया । 
वह बडे गुस्से में था । 

रामु फोरा वाहर सिमा गया । 

इतने मे साट के नीचे से मन को हरने वाली मधुर हमी का फ्धारा फूटा 
और साथ ही चूडिया की सनसनाहट की मोहन ध्वनि मुनायी दी । 


तेलुगू 181 


एक विवेचन 


दडमूडि महीधर 


गुरजाडा अप्पाराव की बहाना दिछु बाटु - - ( मवर ) - तेलुगू की प्रथम 
मौलिक क्था रचना है जा 1911 में लिखी गयी थी । इसके पूर्व तेलुगू म 
कहानी - साहित्य का सजन नहा हुआ था , ऐमी वात नहीं है । किंतु मौलिक कथा 
साहित्य नहीं के बरावर था । अप्पाराव के अविभाव से तलुगू वहानी म चेतना 
के और अनुभव के एसे स्तर अभिव्यक्त हुए जा पहले नहीं हुए थे । आपने तेलुगू 
कहानी की ऐसी नीव डाली थी कि वह आगे जा पर एक समय अभिव्यक्ति 
विधा के रूप मे पनपी । कई दष्टिया मे रिछु वाटु अप्पाराव के ही नहीं, अपितु 
आधुनिक तेलुगू कहानी के रचनात्मक स्तर को अभिव्यक्त करती है । 

वैसे तेलगू मे कहानी -माहित्य का प्रारभिक रूप 1255 से ही उपलब्ध है 
वेतना कृत दशकुमार चरित्न , अनतामात्य में भाजराजीयमु , कोरवि गोषराजु 
के विशत्साल भजिक्ल क्थलु , कविरी पति के शव सप्नति , दुरगा वैक्मराजु 
के मर्यादरामन क्थल आदि की कृतिया के माध्यम से जिह हम विस्मागो 
वाली कहानी परपरा म रख सकते हैं । अन सभव असभव घटनाआ और 
लौकिक - अलौक्ति पानाचे नियोजन से भरपूर इन कहानियों में पतिपय ऐसी 
भी . जो मौखिक परपरा के आधार पर चली आ रही था । 
___ 1850 के पश्चात तेलुगु कहानी-माहित्य म सस्कृत , जग्रेजी, उर्दू आदि अय 
भापाआ के अनुवादा का युग आया । किंतु य सारी रचनाए ग्रथिक भाषा म हान 
के कारण साधारण पाठा की समझ म नहीं जाती थी । 

तेलुगू कहानी यही से एक नया स्वरूप ले कर जागे बढती है - मवकी समझ 
मे आन वाली , व्यवहारिक भाषा के सहार , उक्ति के नय प्रयागा और अनुभूति 
की ताजगी के साथ यह उल्लेखनीय और महत्त्वपूण काय किया था गुरजाडा 
अप्पाराव ने । यही से तलुगू कहानी की जाधुनिक याता गुरू होती है । 
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जहा कदुकूरि वीरेशलिंगम पतुल ने परपरागत भापा की जटिलता व 
समाप्त कर व्यवहारिक भापा का प्रयोग अपनी रचनाआ मे करके माहित्य व 
समाज सुधार का एकमात्र सावन माना था , वहाँ अप्पाराव ने माहित्य की म : 
विधाओ मे एक नवीन रचनाप्रणाली, एक नवीन विचार शैली का प्रश्रय देव 
नयी परपरा स्थापित करने की जावश्यक्ता पर जोर दिया । 
__ पहली वार गुरजाडा अप्पाराव की कहानिया दिछु वाटु ( सबक ) और र 
पेरेमिटि ( आपका क्या नाम है ) आघ्र भारती मासिक पत्र में प्रकाशित हुई 
तोपडिता एव पुरानी परपरा को मानने वाले व्यक्तियों का बडा गुस्सा आर 
था । क्योकि एक तरफ से ये क्थाकृतिया व्यवहारिक भाषा मे लिखी गर 
थी और दूसरी तरफ परपरागत पुरानी मा यताआ के प्रति इनमे भारी विद्र 
था । साथ ही इनमे विषयवस्तु यथाथ से जुडी हुई , मानवीय स्थितिया के विभि 
पहलुआ को रूपायित करन वाली होती थी । इसके पूर्व केवल अलौकिक गुप 
से भरपूर नायक ही कहानिया मे आ सकते थे । अप्पाराव ने पहली बार इ 
धरती के जीते जागते पाता का क्था का विषय बनाया । 
____ जप्पाराव की कहानिया मे प्रेरित होकर मन 1914 म वेदुरुमूडि शेपगि 
राव ने मद्रास क्थलु लिख कर तेलुगू मौलिक वहानी का कुछ और जागे बढ़ । 
का प्रयत्न किया । 1915 मे प्रथम तेलुगू दैनिा पन झाध्र पत्रिका वी स्थापन 
की गयी थी । इससे कई रचनाकारो को कहानी लेखन म वडा प्रात्साहन मिला 
शिवशकर शास्त्री वी मुरारि क्थलु इही दिनो लिखी गयी थी । आपने बाद 
तेलुगू साहिती समिति की स्थापना करके तेलुगू कहानी के विकास मेर 
नाकारो को तैयार करन म बडा योगदान दिया था । 

यही से तेलुगू कहानी म नयी कहानी के लक्षण परिलक्षित होने लग गये 
___ सबक कहानी मे प्लाट , चरित्र चित्रण चरमविदु आदि कहानी के 
सभी गुण मौजूद है जो एक लब अरसे तक कहानी की पहचान बन रहे । ना 
कायता ने कहानी को रोचक भी बना दिया है । 
____ कहानी कुछ इस प्रकार है नायक गोपालराव को गाना सुनने का वे 
शौक है और वह गाने वालिया के यहा जाता रहता है और रात का अक्मर ६ 
से लौटता है । घर में पत्नी है । पानी के बार -बार समझाने पर भी गोपालर 
की आदत छूटता नही । आखिर तग आपर वह पति का सबक सिखाना चाह 
हैं । एक रात जब गोपालराव घर लौटता है तो यह देख कर दंग रह जाता 
कि घर में अधेरा है और पत्नी गायव है । वह नौकर से पूछता है । नौकर कहा 
है, शायद वह मायके चली गयी होगी । अब नायक को बहुत पछतावा हा 
है । वह नौकर में रहता है दि वह जाकर पत्नी को लिवा नाय । और यह 
जावर हे कि उसने अपनी आदतें सुधार ली है और वह बहुत पछता रहा है 
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नौकर टालमटाल करता है । कहता है - ऐमी औरत को वापस बुलाने का क्या 
फायदा जो पति को छाड कर चली गयी हो । लेकिन नायव पश्चाताप करता 
रहता है । तभी घर म ही छिपी हुई पत्नी सामन आ जाती है । 

कहानी की भापा में प्रवाह है । वातचीत का लहजा पयाप्त स्वाभाविक्ता 
लिये हुए है । राचक्ता अत तक बनी रहती है । 
___ सबर न पहनी बार मोवि कहानिया के चचित नायवा से अलग सामा य 
जन या अपना पान बनाया है, जो अपने आपम बहुत महत्त्वपूर्ण बात है । जहा 
तक फाम वा सवध है , कहानी वा पारपरिव रूप यहा स्पष्ट है ---कहानी का 
सुनिश्चित प्रारभ है, बीच मा हिस्सा पराक्ष बाता को पूरी तरह सामने ले आता 
है और चरमबिंदु पर पहुच पर वहानी एक झटके के साथ समाप्त होती है । 
लेकिन उस समय यहानियो का अत एसे झटयो के अलावा और कुछ हो भी नहीं 
सकता था । 
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0 कन्नड 


आद्य कथाकार मास्ती वैकटेश 
अय्यगार श्रीनिवास 


मास्तीजी का जम 6 जून, 1891 को मास्ती ( कोलार , मैसूर ) मे हुआ था । 
शिक्षा एम० ए० तक । मास्तीजी अध्ययनशील प्रवत्ति के छात्र थे, इसलिए हमेशा 
हर परीक्षा प्रथम श्रेणी में ही पास करते रहे । कायकारी जीवन मे वह अनेक 
सरवारी पदो पर राज्य- अधिकारी के रूप मे आसीन रहे । 1942 मे मैसूर महाराज 
ने उन्हें राज सेवा प्रसक्त उपाधि से विभूपित किया । 1956 मे मैसूर विश्व 
विद्यालय ने डॉक्टर आव लेटस की उपाधि प्रदान की । मास्तीजी के अब तक 
13 कहानी-संग्रह प्रकाशित हा चुके है । कहानियो के अलावा उ होने एकाकी , 
कविताए, नाटक , उप यास तथा समालोचनाए भी लिखी है । साहित्य अकादमी 
ने उहे पुरस्कृत भी किया है । इह ज्ञानपीठ पुरस्कार से सम्मानित किया गया 
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प्रथम मौलिक कहानी 1911 मे रचित और प्रकाशित 
। रगप्पा की शादी 


आपम से कोई पूछ सकता है कि क्या यह शीपक रगप्पा की शादी न रख 
कर, रगनाथ का विवाह या रगनाथ विजय नहीं रख सकता था ? ठीक है मैं 
भी जगन्नाथ विजय, गिरिजा कल्याण की तरह श्रीरगनाथ विजय जमा 
शीर्षक दे सकता था , यह बात मुमसे छिपी नहीं है । लेकिन देखिए, यह न 
जगन्नाथ की विजय है और न गिरजा -कल्याण ही यह हमारे गाव के रगप्पा 
की शादी का विषय है । और इसलिए वैसा शीपर नहीं दिया । 

हमारे गाव का नाम है होसहल्लि । नाम आपने सुना है न ? नही । ओह । 
इसमे आपकी भूल नहीं । भूगोल मे यह नाम ही नहीं है । इगलड में बठ , अग्रेजा 
मे भूगोल लिखने वाले साहब होमहल्लि नही जानत होंगे । हमारे लोग भी ता 
इम गाव का उल्लेख करना भूल गय है । ठीक है भेडा के समूह की तरह | और 
फिर इगलइ वे साहव और हमारे लेखक भूल गय हैं तो बेचारा मान चित्रकार 
उमे क्यो दिखाने लगा पूरे मानचित्र म हमारे गाव का नामोनिशान ही नहीं 


पही प्रारभ करके , दुछ कहता गया । क्षमा करेंगे । भारत मे मसर वसाही 
है, जैसे भोजन म परोसी जाने वाली पुरणपोली ( प्प मिष्ठान ) और उनम 
होसहल्लि ऐसा है जैसे मैसूर - स्पी पूरणपोली म पूरण ( मसाला ) ! ये दोना 
बातें निस्सदेह सत्य हैं । आप मो वातें कह सकत है- --मुझे कोई एतराज नही । 
लेकिन मैंने सत्य कहा है । हासहल्लि की प्रासा येवल मैं ही नही परता -- गाव 
में एवघजी भी हैं , जो यही मदत हैं । वह नई गावा को दस च लेकिन 
इगलड गये हुओ की तरह नही । आजवल का युवक उनसे पूछना है - आप 
इगलड जायेंगे ? ता यह उत्तर रेते हैं - जही भया । उग तुम्हारे लिए छाड 
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दिया है । जहा रहते हैं , उसे छोड पर चीचडचिपके कुत्ते की तरह भटाना तुम्हें 
ही मुबारक हो । मैंने तो कुछ ही वस्तिया देवी हैं । लेकिन वास्तव मे वह अनेक 
बस्तिया देख चुके हैं । 
___ हमारे गाव मे वृक्षा का जो समूह है, उसमे आम ये कई पड हैं । एक दिन 
आप हमारे गाव आइए । एक बरी दूगा । साइएगा ? नही, साने की जरूरत 
नही, उसे सिफ काटिए । सटटापन प्रहारध्र पर चढ़ जायेगा । मैं एक बार एक 
बरी ले आया । घर मे उसपी चटनी बनायी गयी । सबने सायो । सबा पासी 
आनी ही थी । दवा के लिए वैद्यजी के घर पर दौडा गौडा गया । नव उन्हाने यह 
बात बतायी । 

जिस तरह यहा की वरिया श्रेष्ठ है, उसी तरह हमारे गाव नासपास 
की हर चीज श्रेष्ठ है । हमारे गाव के तालाब का पानी बहुत अच्छा है । उसके 
धीच म कमल लता है । देखने में फूल बहुत सुदर दिखायी देते है । भाजन 
के लिए पत्तल न हो तो दोपहरी म्नान से लौटते वक्त दा पत्तै ला देते हैं । आप 
कहते हागे , मैं यह मय क्या यह जा रहा हू ? लेकिन एमा नहीं है, हमार गाव 
की बात ही ऐसी है । सर, अव आप म से किसी को देखने की इच्छा जाग उठे , 
तो मुसे एक चिट्ठी लिख दीजिएगा । मैं होसहल्लि की पूरी जानकारी दूगा, आप 
अवश्य आइएगा । 
___ में दस माल पहले की बात कह रहा हू । तव अग्रेजी जानन वाला सरूपा 
अधिक नहीं थी । सबसे पहले कणिकजी थे, जिहान माहस बटार पर बटे को 
वगलूर भेजा था । अब तो अनेक है । अव ता छट्टी के दिना म गली गली के 
लड़के अंग्रेजी म ही बोलने लगे हैं । तब हमारे यहा यह भापा नही थी । - वनड 
के बीच अग्रेजी मिली नही थी । यह एक दिल्लगी है । चार दिन पहले की बात 
है । रामराव के घर ने लकडी का एक गटठा लिया । उसके वट ने जागे बढ कर 
लण्डहारिन से पूछा - तुझे कितना दू ? वह वाली - चार पैस । अभी चेंज 
नहीं है, कल आना, यह कर वह भीतर चला गया । वह वचारी कुछ न समझ 
पायी । कुछ देर खडी रही,फिर बडबडाती हुई चली गयी । तब मैं वही खडा था । 
मैं भी समझ न सका । जब रगप्पा से पूछा, तो उसन वताया कि चेंज वा अथ 
छुटटा है । 
___ इस तरह अमूल्य अग्रेजी तप हमारे गाव म प्रचलित नहीं थी । इसलिए जब 
रगप्पा वगलूर मे लौटा तो गाव वाले कहत सुने गये --- सुना है कणिव जी का 
वेटा जाया है । अरे | जो लडका पढने के लिए बगलर गया था न वह लौटा 
है । अरे रगप्पा लोटा है , चलो देख आयें | और गाव चाल उनके घर की ओर 
दौड पडे । मैं भी चबूतरे मे खडा था । भीड देख कर मैंन पूछा - सव क्यो आ 
रहे हैं । क्या यहा बदरनाच रहा है ? वहा खडे एक मदपुद्धि लडके ने उन लोगो 
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धे सामने ही पूछा - -तू क्या आया ? निरा सडा पा ! मान-मर्यादा में अपरि 
चित छोयरा । मैं यह साय चुप रहा कि पहले - गो शिष्टता यत्म हो गयी है । 

इन लागो को दस पर भी गप्पा मुमाराता हुआ बाहर आया । अगर हम 
सब अदर जाते ता पर पलपत्ता ये गधा पातवेला बन जाता । भगवान की 
दया , पि ऐमा हुआ नहीं । रगप्पा बाहर आया तो सयो कापी आश्चय हुआ । 
छह महीन पहले जसा गया था यमा ही है । एक बुदिया उसपे पाम खडी पी 
उसने उसके सीने पर हाथ फेर कर रहा - जनऊ अव भी है । पलो जाति पर 
आच नहीं आयी । और वह चली गयी । रगप्पा हस दिया । 

रगप्पा के हाथ पर, नाक -नान आस पूर्ववत् देगार बच्चो व मुरम घुलना 
मिधी- सी भीड छट गयी । मैं सहा रहा । गवरे जाने के बाद मैंने पूछा क्यों 
रगप्पा , कसे हो अब रगप्पा न मुझे देसा पाम आर नमस्कार पर वाला 
आपके आर्शीर्वाद से अब तक अच्छा है । 
___ यह रगप्पा या बडा गुण था । वह जानता था , किमसे और कितनी बात 
करना लाभप्रद है । मनुष्य की कीमत वह अच्छी तरह आव लेता है । आज के 
लडका यी तरह सूर्य का देसत हुए- से गरदन ऊपर उठावर यमर टूटी सी , वेत- से 
हाथ या वेंत हिलावर नमवार नहीं किया उसने , और न ही हाथ जोडकर 
किया । उसने ता युकवर , पैर छूकर नमस्कार किया । मैन शोघ्रमेव विवाह 
मस्तु आशीर्वाद दिया और दा चार बातें पर घर लौट आया । 

दोपहर भोजन के पश्चात मैं लेटा था । दो सतरे लेकर रगप्पा मेरे घर 
आया । वडा उपपारी उतार- हृदयो । मैंने सोचा, इसकी शादी करवा दी जाये तो 
योग्य गहस्थ बनेगा , चार जनों वा उपवार करेगा । थोडी दर तक इधर-उधर 
भी बातें करन के पश्चात मैंन पूछा - रगप्पा, तुम शादी कब कर रहे हो ? 

रगप्पा बोला - मैं शादी नही करुगा । 
क्या भई 

मुझे योग्य लडकी मिलनी चाहिए । मेरे एक साहब हैं । छह महीने पहले 
उनकी शादी हुई है । वह करीब तीस साल के हैं और उनी पली पच्चीस की । 
वह परस्पर प्रेम की बातें करते है । समझ लीजिए मैंने एक छोटी लडकी से 
शादी कर ली । मेरे प्रम की वातो को उसका गाली समय बैठना सभव है । 
बगलूर की एक नाटक कपनी ने शाक्तल नाटर सेला । उसी शाबुतल छोटी 
हाती तो दुष्यत को कैसे प्यार करती ? कालिदास के नाटक की अभिरुचि का 
क्या होता ? गादी करनी हो तो विवाह योग्य लडकी से ही करनी चाहिए, 
अयथा नहीं । इसलिए अभी शादी नही करूगा । 

- और भी बाई कारण है ? 

- --स्वय को पसद को शादी हो । ऐसी लडक्यिो को , जो उगली काटना भी 
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न्कन्द सारदे 

- कनिमगार इस रेल 
रमामाहानगररेग्नन्ना हा पही बात है । 

ने को नेचापाहतोरपा रिन्पहतो ब्रह्मचारी रहने 
गेनोच रहा है । मेरा पिन कुछ दिल्वि हो जादु देर बनी फिर 
सेजदिया । तोसिमादी दोक्रारही दम त । । 

हमारे रानाराव के घर की देशीदेवी जानी हुई यो । मारह की 
यो । मदरयो । हे महर में रहनोयो। दो और हारमोनियम सोसापा। 
" ला दग्व ही घुर । उमेरे मातान्दिा चन द पे तो माना जाने परसेका 
ये । रामा वरे तापन वरया और रमा पोरदह वधू । 

मैं रानराव दे रहा बाता- जाता रहता था , इसलिए वह तडसी नुपसे खुत 
कर दा करने नती थी । बरे तहसी का नाम दनाना भूल होया। वह है 
रला। दूसरेदिन सुबह रामराव घर मा । उनकी पत्नी मिली तो वह भाग 
- नहीं देता हू रला को नेज दीजिए । 

रत्ना बायो । गुरुवार या - सुदर साहो पहन रखी थी । उसे अपने घर मे 
विा कर वहा — बेटो एक सुदरमा गीत सुनायो । उधर रगप्पा को बुला 
भेजा । कृष्णमूनि कामुदे नितिदतिदे मधुर स्वरो मे रत्ना गा रही थी कि 
रगप्पा आ पहुंचा । दरवाजे तक आर देहलीज पर रुक गया । इमलिए कि 
आगे बटने पर कही गीत ही वद न हो जाये । किन्तु दूमरो मोर गाने वाली का 
दखन का कुतूहला दरवाजे से आहिस्ता से पाया कि मेरी परछाई देख रत्ना 
को दृष्टि द्वार की ओर मुड गयी । अपरिचित को जाया देख , उसने गीत बद पर 


दिया । 


जन्छा तो आप आम खाते हैं न ? और फिर जब आप आम सरीद कर साते 
हैं तो उसका रस व्यय न जाये, इस स्याल से पहले उमका छिलका खाते हैं बाद में 
आम का याहा चख कर शेप खाने का प्रयास करते हैं । उस समय अगर वह 
हाय से फिसलकर रेती पर गिर जाये तो आपको जो खेद होता है वैसा ही रोष 
रगप्पा के चेहर पर उभर आया । 

- आपने बुलाया था । पूछने हए वह अदर घुस आया और फुसी पर 
गया । 

रला मिर झुकाये दूर खडी हो गयी। रगा जब तब उसरी पोर पोस 
था । एक बार मेरी नजर उसकी नजर से मिल गयी । वह पगारापा 

साफी देर तक मौन छाया रहा । आसिर मौततोहए 
घटा - मेर यान से गीत रुक गया अच्छा, मैं चलता । 

न वह कुर्मी स उठा नहीं । इस कलियुग मे Fि 


रत्ना शरमा कर अदर भाग गयी । 
थोड़ी देर मूक्वत बैठने के पश्चात रगप्पा ने पूछा - यह कौन है, सर ? 

एक कहानी है । घर में बंधी एक बकरी से बाहर खडे एक सिंह ने प्रश्न 
किया - भीतर कौन है ? वरीवोली - कोई भी हो, मैं एक जड प्राणी हू । नौ 
सिंहो को खा चकी हू और एक के इतजार मे हू, तू नर है या मादा ? कहते हैं । 
इतना सुनते ही सिंह भाग खडा हुआ । उस बकरी की तरह मैंने भी कहा — कोई 
भी हो मुझे और तुये क्या ? मेरी तो शादी हो चुकी है और तुझे शादी करनी है 
नहीं । 

- क्या इसकी शादी अभी नही हुई है ? आशा भरा उसका प्रश्न था । 
यद्यपि उमने उम आशा को व्यक्त नहीं होने दिया ,फिर भी तो मैं समय ही गया । 

- - शादी हुए एक साल हो गया । 
रगष्ण का चेहरा भने बैगन सा हो गया । 
थोडी देर बाद मुझे काम है, चलताह, कहकर रगप्पा चल दिया । 

दूसर दिन सुबह मैं शास्त्री के पास गया और उसे यह कह आया कि 
ज्योतिषी के लिए आवश्यक सामग्री तैयार रखना । 

दोपहर को रगप्पा से मिला तो वह वैसा ही था । 
पूछा - क्यो भई । लगता है गहरे सोच मे हैं । 
- -- सा सोच ? कुछ भी तो नहीं । । 
----सिरदद है ? आआ, वैद्यजी के पास चलें । 
--सिरदद भी नही है, मैं ऐसे ही रहता है । 

शादी से पहले मैं भी लडकी के बारे मे निष्क्य पर पहुचन तक एसे ही रहता 
या । तेरे साथ तो ऐसा कुछहुआ नहीं होगा । 

रगप्पा मुझे अपलक देखता रहा । 

- चलो शास्त्री के पास चलें पूछ कर तो देखें विगुरु बल , शनि -बल ठीक 
हैं कि नहीं । 

बिना कुछ सोचे ही रगप्पा उठ खडा हुआ । हम शास्त्री के पास पहुचे 
क्या श्याम, तुम्ह देखे बहुत दिन हो गये ? उसने पूछा । 

श्याम , कहानी सुनाने वाले इस बदे का नाम है । वक्ता है , किंतु रुक गया । 
फिर आज समय मिल गया - इसके पहले कार्यों में व्यस्त रहा कह कर वाक्य 
पूराकिया । नहीं तो मैं पागल की नाइ कहता - आज सुबह आया था न ? तब 
सारी याजना वेयार हो जाती । अत मैं सतक रहा । 

- - यह कब आये ? इनकी क्या सेवा की जाय ? यह हमारे घर बहुत कम 
आते ह इमी तरह आदर भाव की बातें हुई । 

-~- अपनी पोथी खोलो । रगप्पा आजक्ल गभीर रहने लगा है । उसका 
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कारण बता सकते हो क्या ? तुम्हारे ज्योतिषशास्त्र वी परीक्षा भी लेनी है । मैंने 
रोप से कहा । शास्त्री ने कोडिया और ताडपन्न की एक पुस्तक निकाल कर 
कहा - यह अनादि क्या है इसकी एक कहानी भी है और यह एक कहानी सुनाने 
लगा । उस कहानी को मैं , यहा नही कहगा । कथा के बीच उपक्था सुनाने के 
लिए यह हरिकथा थाडे ही है ? और आप भी तो उब जायेंगे । हा , कभी अवसर 
मिला तो सुनाऊगा । 

शारती ने कुछ समय तक ओठ हिलाने और उगलिया गिनने के बाद पूछा 
-~- आपका नक्षत्र कौन सा है ? रगप्पा ने न जानन का सक्त किया । 
___ - कोई बात नहीं, कह कर, सिर हिला कर, हिमाय लगा कर अत मे 
अत्यत गभीरता से शास्त्री ने कहा - क्या से सबंधित बात है । उसके हावभाव 
देख मुझे जोर पी हसी आन ही वाली थी कि रोके रहा । लेकिन शास्त्री की बात 
सुनकर तो हम ही पडा । फिर कह उठा - क्यो रगप्पा, मेरा वहना ठीर निकला 


- लडकी कौन है ? प्रश्न मैंने, आपके इस दास ने पूछा था । 
कुछ देर सोच कर बताया - लड़की का नाम समुद्र में पाये जाने वाले पदाथ 
पर है । 
- ~ वमल ? 
- हा सकता है । 
- पाची ( काई ) ? 
- कमल नही तो पाची ? मोती , रत्न 

--- रत्ना | जो लडकी रामराव के घर आयी थी , उसका नाम रत्ना था । 
खर, व या - लाभ हागा । 

फिर सोच कर होगा । 

रगप्पा का चेहरा आश्चय से भर उठा । उसम थोडी सुशी भी थी । यह देख 
पर मैंने कहा - उस लडकी की तो शादी हो गयी है न ? वात समाप्त करने 
से पहले मैंने एक बार पीछे मुड पर देखा । रगप्पा के चेहरे का रग उड चुका 


___ -मैं नहीं जानता और कोई होगी । शास्त्र ने जो कुछ भी कहा, वह मैंने 
बताया है । 

वहां से हम चल दिये । लौटते ममय रामराव के घर के सामने रत्ना खडी 
मिनी । में अवेला भीतर जासर वाहर जाया । आते ही रगप्पा से वोला - - 
कितना आश्चय , अर, कहते हैं इम पडकी की शादी नहीं हुई है । उस दिन क्सिी 
ने बताया कि हो गयी है । शास्त्री की बात सच निक्ली रगप्पा मैं नहीं मानता कि 
तुम उम लहकी वे यार मसाच रहे हो । क्यो , माधवाचायजी की क्सम है मुझसे 
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ना नही । उहोने जो कुछ भी बताया, झूठ है कि सघ ? 
में कह नहीं सकता कि और कोई होता तो कहता कि नही, रगप्पा ने तो 
कारते हुए बता दिया - हम जितना जानते हैं , उससे अधिर शास्त्र की बात 
है । उन्होंने जो भी बताया , सच बताया । 
उस दिन शाम को शास्त्री कुए के पास मिल गये । मैंने कहा - क्यो शास्त्री 
जो कुछ मैंने सिखाया था , उसे तुमने ऐसे सुनाया कि उसे तिल भर भी शका 
ठी । बाप रे | तुम्हारे शास्त्र का क्या कहना । शास्त्री ने उत्तर दिया -- तुमने 
बताया था ? शास्त्र के आधार से जो ढूढा जा सकता था , वही तुमने बताया 
। तुम न भी बताते तो मैं बताता ही । तुमने तो थाडा कहा । बताओ तो सही, 
कितना बताया ? समयदारो का यही व्यवहार है न । 


परसा रगप्पा मुझे भोजन के लिए बुलाने आया । मैंने पूछा - आज क्या है , 


- श्याम की वषगाठ है, उसे तीन साल पूरे हुए हैं आज । 
- ~- श्याम । नाम अच्छा नहीं है । मैं तो कोयले के टुकड़े के समान है लेकिन 
सुवण पान का मेरा नाम रख कर तुम लोगो ने अच्छा नही क्यिा तुम और 
1, दोनो मे अभी नादानी है । खैर, गोरो की रीत ही ऐसी है ( अग्रेजी में 
न हाने पर मित्रो को जामत्रित किया जाता है और उनम स विसी एक के 
पर बच्चे का नाम रखने का रिवाज है । ) तुम्हारी पत्नी को आठ महीने का 
है , तो खाना पकाने मे तुम्हारी मा को सहयाग कौन देगा ? 

- दीदी आयी हुई है । 
भोज के दिन मैं गया था । पर जाते ही श्याम पैरो से लिपट गया । उसके 
: चूमे और कोमल अगुली में एक अगूठी पहना दी मैंने । 
महोदय | अब अपने इस दास कोछट्टी दीजिए । वैसे तो मैं सदा ही आपकी 
मे तत्पर रहूगा ही । नाराज तो नही हैं आप ? 
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की शादी ही वह पहली कहानी है, जो कहानी के गुणा से सपन होकर 
सामने जाती है । इस कहानी की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इसमे 
जी ने अपनी ही पूवरचित रचनाआ की जमीन को छोडकर नयी जमीन 
डा है । मास्ती जी ने भी शुरू- शुरू म निवधनुमा रचनाए लिखी, लेकिन 
ा की शादी के बाद उनकी लेखनी क्या -लेखन के क्षेत्र में ही निरतर 
र होती चली गयी । 
रगप्पा की शादी के पान आम भारतीय लोग हैं और ग्रामीण परिवेश के 
नधि । हास्य जोर व्यग्य की मिली -जुली शैली म मास्ती जी ने उन दिना के 
प्रभावा को भी कहानी के ताने -बान मे चुन दिया है । परिणामस्वरूप जो 
मामने जाती है -उसम रोचक्ता, पठनीयता और जागरुक क्या - दप्टि 
ही , भारतीयता भी अपनी समग्रता म मौजूद है । 
कहानी बहने की मास्ती जी की अपनी विशिष्ट शैली है , जिसमे वह पाठक 
पने साथ लेकर चलते हैं । इसे किस्सागोई के अवशेष के रूप म स्वीकार 
जा सकता है । लेकिन यही पर ही स्पष्ट हो जाता है कि अपनी कहानी में 

जी अपने मममामयिक परिवेश को लेकर चले है , जिसके लिए जरूरी था 
ह पाठका को उस परिवेश की विश्वसनीयता का प्रमाण भी देते रहे । 
जी अद्भुत रूप से इस ध्येय मे सफल रहे है । 
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निलयम नाम से एक प्रकाशन शुरू किया था । इस प्राशन सस्था द्वारा 
तिलक्कुरल का अंग्रेजी अनुवाद करके 1916 मे प्रकाशित किया । एक कहानी 
संग्रह निकाला, जिसका नाम है मगययरक्करस्पियिन काडल ( मगययरवरसि 
का प्रेम ) इसका पहला सस्करण 1917 मे निकला । दूसरा सस्वरण 1927 मे 
राजा जी की भूमिका के माथ प्रकाशित हुआ । कुलत्तगकर अरसमरम ( तालाब 
किनारे का पीपल ) जो तमिल की प्रथम मौतिक बहानी मानी जाती है । 

व० वे० सु० अय्यर प्रथम महायुद्ध के बाद पुदुच्चेरी मे मद्रास आय । युद्ध के 
उपरात बई राजनतिन दियो को मुक्ति मिली थी । वे भी मुक्त हो देश 
भक्तन के संपादक के रूप में काम करने लग । उस समय देश भक्तन म 
प्रकाशित उनके कुछ लेखो मे राजद्रोह की गध पाकर सरकार ने उनका फिर 
कैद कर दिया । बेल्लारी की जेल मे उहोंने अपनी सजा के दिन बिताये । 
कारावास से छूटते ही उहीने उत्तर भारत की यात्रा की । लौटकर तिरुनेलवली 
जिले में ताम्रवणी नदी के सुदर तट पर घेरमादेवी मे उन्हाने अपन गुरुकुल की 
स्थापना की । यही पर उहाने बाल भारती नामक साहित्य पत्रिका प्रकाशित 
की । 

यदि इस वीर , द्वितीय साहसी पुरुप के जीवन का ऐमा नाटकीय अत न 
होता तो तमिलनाडु का भाग्य कुछ और हाता । अय्यर जपने विद्यार्थिया का 
लेबर 1925 म पापनाशम जल प्रपात मे गये थे । एकाएक अय्यर की इकलौती 
बेटी झरन के बहाव म वह गयी । बेटी को बचाने हेतु अय्यर प्रवाह मे कूद पडे, 
निकले नही । एक महान व्यक्ति का अत हो गया और तमिल साहित्य को भारी 
क्षति हुई । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1917 मे रचित और प्रकाशि 


तालाब किनारे का पीपल 


कहने का मैं तो निरा वक्ष हू । जड है । लेकिन अपने दिल की बात सुन 
लगू ता चौबीस घटे काफी न होंगे । अब तक मैंने अपनी आखो से कितनी घटन 
देखी हैं । क्तिनी बातें सुनी है । आपकी नानो की नानी का घुटनो चलते दे 
है हसिए मत एक सौ साल पहले की बात कहता हू । आप लोगो की द 
परदादी इसी तालाब के पनघट पर पानी लेन घडा ले के आयेंगी । कुछ तो हैं 
बाल बच्चा का भी ले के आयेंगी, ओह वे बच्चे क्तिन सुदर, क्तिने । 
हागे | बच्चो को किनारे पर खेलते छोडकर व अपने सारे कपडे लत्ते धो लें 
फिर ता हलदी उबटन लगा के स्नान करेगी । उन दिनो मे दखा न 
कोन पर प्रकाल वल्ली का एक पौधा था । अनूठी मोतिया सी खिली 
कलिया की बहार । ओह सारा तालाब उन फूलो की सुगध से महक उठेग 
हू उन दिनों की स्मृतिया क्तिनी मधुर लगती हैं । 

लेक्नि अब तो मैं उन दिनो की बीती बातें सुनाना नही चाहता । 
दिल जब हलका व खुश रहेगा, तव सुनाऊगा । गत चार -पाच दिनो से मुझे 
रहकर रक्मिणी की यादें जाती रहती है । पद्रह साल गुजर गये मगर मुझे ल 
है माना कल की ही बात है । आप लोगो में से किसी ने उसे न देखा हागा, : 
प्रतिमा- सी लगती थी वह वच्ची । उसका वह हमता हुआ मुखडा याद आ 
लगता है , वह मर सामन आपर खडी हो गयी है । उसके शुभ्र , सुदर लला 
देखते जाखें न थयती । लवा क्द । कमल के डठल-से कोमल हाथ -पाव । 
मल्लिका- मा मदुल सुडौल शरीर । सारा सौदय मानो उन आखो म समा 
था । क्तिनी विशाल घडी-बडी स्निग्ध ,स्नेहपूण, आखें थी । उन आरू 
देखते ही नीलोत्वकास सुशोभित निर्भीक सरोवर की स्मृति आयेगी । सो 


तमिल 


की अमावस्या के दिन परमात्मा की पूजा करक , मरो प्रदक्षिणा परती , तब वह 
स्नहपूरित दष्टि से मेरी ओर देखती रहती कि मरी सूसी शाखाए भी लहलहा 
उठती । जोह | मेरी लाडली विटिया रक्मिणी । तुम जैमी वटी का न जाने 
क्व दख पाऊगा ? 

जन बच्ची थी तब से लेकर आखिरी सास लन तक वह तालाब पर न 
आती, ऐसा एक दिन न रहता । नित्य ही मैं उसे दखता रहता । चार-पाच वष 
की उम्र तक सहलिया के साथ मेरी ही छाया म सेलती रहती । वच्चा से मुझे 
बडा प्यार है और वह ता रानी बिटिया थी । गाव भर की वह लाडली थी । उसे 
देखते ही मैं अपने को भूल जाता । उस पर थोडी मी भी धूप न लगन देता । 
वह जरा दूर हट के थिरपती रहती ता भी शाखा रूपी हाय फनाकर उसे 
छाया दन के लिए विह्वल हो जाता । भक्तिभाव में अपने प्रियतम सूय भगवान 
का दशन लेते ही मुझे रुक्मिणी की याद जा जाती । फिर क्या पनया का पावडा 
बिछा के उसकी राह देखता रहता । 

उसके पिता कामेश्वर अय्यर उम वक्त काफी मपन दशा म थे । घरवार , 
धन-दौलत सब कुछ था । वटी ता उनकी आखो वा तारा थी । फिर क्या कहना , 
बाजार म कोई भी नयी चीज जाये, तो व अपनी वटी के लिए लाना न भूलते । 
हीरे-जवाहरात के जाभूपणा से बेटी का लाद दिया था उहान । जब वह दस 
उम्र की थी जात्रा पनिए रेशमी घाघरा औरमिल की जानी ले आये थे । 
जोना के दिन उसके सौदय का क्या कहना | पूनम की रात म , जल वारभूषिता 
रुक्मिणी के मुदर शरीर पर रेशम वा घाघरा और आढनी ने चार चाद लगा 
दिया था मच कहता हू मैं आत्म विस्मृत हो गया था , आह । उसके कठ 
के बारे में पहना ही भूल गया उसके मधुर कठ ध्वनि के समक्ष कोयल 
आखिर क्या चीज है | मान की तार सी लचक्ती गमक्ती आवाज थी उसकी 
कि सुननवाले यूम उठते । जोना के दिना म मने उमका गाना मुना है । हा , 
अब भी उसकी वह मीठी, मधुर मादक जावान मेरे कानो मे गूज उठती है । 

लडकी बडी अच्छी थी । दया व करुणा से भरा हुदय था उसका । हर 
किसी से प्यार का वर्ताव करती । अमीर गरीव का भेद भाव नही उसके मन मे । 
खासकर अभावग्रस्त लागो के प्रति ही उसे अधिक ममता थी । अधे , लूले-लगडे 
भिखारिया को देखते ही उसकी जाया से आसू बहन लगता । अधिव क्या बहू 
उसकी याद आते ही, झुलसती घोर गरमी के उपरात वर्षा की शीतल धारा 
से प्राप्त जलौकिक आनद की सरस अनुभूति मिलती है । 
____ जाह । मेरी प्यारी बिटिया की एसी दुगति क्या हुई ? मुझ भाग्यहीन 
घा सारा मनोरथ मिट्टी में क्यो मिल गया ? ब्रह्म देव अधा है क्या ? ना - ना 
मानव के निमम अत्याचार पर भगवान को क्या दोष दू ? 
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रुक्मिणी बारह साल की हुई ता उसकी शादी गाव के मणिमय ( मुखिया ) 
रामस्वामी अय्यर के पुत्र नागराज के साथ हुई । वडी धूमधाम से विवाह सपन 
हुआ । सहेलियो के साथ ( तोपि पागल के दिन ) और जुलूस म मवालकार भूपिता 
रुक्मिणी जव गाव की सडको पर आयी, मुझे लगा मेरी दप्टि ही लग जायेगी , 
- सहेलियो के बीच मे आखा को चौधिया देने वाली विजली की लता सी वह 
दमक रही थी । 

कामेश्वर अय्यर ने बेटी का गहने , कपडे, वरतन भाडे सव खूब दिया था । 
रक्मिणी के सास- ससुर वा दिल भर गया । विवाह के बाद उसकी सास अक्सर 
उसे अपने घर परले जाती । वडे प्यार से उसके वाल सवारती, फूलो से सजाती । 
नाते रिश्ते के यहा जाते वक्त रुक्मिणी को साथ ले जाना न भूलती । रुक्मिणी 
का पति नागराज भी सुदर, सुशील लडका या । वह मद्रास मे पढ़ रहा था । 
हर किमी के मुह म यही बात थी जोडी ठीक बैठी है । स्प , सौदय- बुद्धि 
व धन सब दृष्टि से एक दूसर से कम नहीं । 

तीन साल गुजर गये । इन तीन सालो मे क्तिना बडा हेरफेर हो गया था । 
कामेश्वर अय्यर की नशा जब शाचनीय हो गयी थी । सुना है आथनाट कपनी 
मे उहाने अपनी सारी रकम जमा कर रखी थी । हमारे देश वालो के चार करोड 
रुपया को उस विलायती कपनी न एकाएक डकार लिया वम एक ही दिन 
मे लखपनि कामेश्वर जय्यर राह के भिखारी बन गय । रुक्मिणी की मा मीनाक्षी 
के शरीर पर जा कुछ जाभूपण थे, वही बचे । जपनी पैतृक सपत्ति घर और 
जमीन आदि बच कर ही उनका अपना क्ज भरना पडा । जपना मकान बेचकर, 
अभी नाले के किनारे पर कुप्पुस्वामी अय्यर रहते है न , उसी मकान पर वे आ 
गये थ । मीनाक्षी भी देखन म महालक्ष्मी- मी लगती । वडी शात स्वभाव की स्त्री 
थी । 
____ इतनी बडी विपत्ति आ गयी, हाय क्या करें , एसा वह अकुलायी नही । इतन 
दिन सुख से रहे । भगवान ने इतना सुख वभव दिया था , अब उही ने सब कुछ 
ले लिया । जऔर क्या ? मेरे 4 और रुक्मिणी जब तक जीत रहे , मुझे कोई 
अभाव नही , काई दुख नहीं पूस महीन मे रुक्मिणी का गौना करके ससुराल 
भेज दें तो फिर हमे क्या चिंता ? रूखा सूखा जो मिले खा के , भगवान क ध्यान 
में अपना दिन चन से बिता देगे एमा कहती रहती । लेकिन बेचारी भावी 
को क्या जानती थी ? 
____ कामेश्वर अय्यर की सारी सपत्ति लुट गयी, अब कुछ वचने की जाशा नही , 
यह जानते ही रामस्वामी जय्यर का सारा स्नेह ठडा पड गया ! पहले तो वे 
अकसर उनसे मिलने आते , रास्ते म कही देखते तो भी दम पाच मिनट बालते 
रहते । लेकिन अब तो वही दूर पर उहे देखते ही कनी वाटन लगते जमे कोई 
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जरूरी काम हो, मुडकर दूसरी तरफ चले जाते । उनकी पत्नी जानकी ने भी 
मीनाक्षी से मिलना जुलना बद कर दिया । लेकिन मीनाक्षी और कामेश्वर 
अय्यर ने इसकी परवाह न की । मगर वे लोग रुक्मिणी के प्रति भी विमुखता 
दिखाने लगे तो वे दोना बेहद दुखी हो गये । आथनाट कपनी के डवने के पहले 
हर शुक्रवार जानकी , रुक्मिणी को ले आने के लिए नौकरानी को भेजना न 
भूलती । उस दिन बहू को अपने हाथ से साज-सवार कर सध्या को अखिलाडेश्वरी 
के मदिर मे ले जाती और अगले दिन ही घर भेजती । मगर आयनाट-कपनी के 
डूब जाने की खबर पाते ही उस शुक्रवार को नौकरानी द्वारा उसने खबर भेज दी 
कि आज घर मे बहुत काम है, इसलिए अगले शुक्रवार का रुक्मिणी का बुला 
लगी । अगले शुक्रवार न नौकरानी आयो न कोई खबर । सास के इस व्यवहार 
पर रुक्मिणी भी दुखी हो गयी । 

दिन बीतते रहे । गाव म तरह-तरह की बातें उठती रही । सारी गपशप 
और अफवाहे तालाव के तट पर जोरो से चलती । पूरी बातें मेरे कान तक कहा 
पहचती ? इधर- उधर से एकाध शब्द सुन लेता मेरा मन बिलकुल बेकार था । 
लगा - इतनी काना फूसी और गुप्त बातें अनथकारी हैं मैं आतक्ति हो उठा । 
___ आखिर काट- क्ट के इधर उधर की बातें मिला कर देखा ता बात धीरे धीरे 
समझ मे आने लगी । रामस्वामी अय्यर और जानकी ने अपने बेटे की दूसरी शादी 
करने का निश्चय कर लिया है । हाय क्या करू मैं एक दिन टूट गया । 
रानी बिटिया रुक्मिणी के जीते जी ऐसा करने का कैसे मन आया उन नराधमो 
को । हाय री पापिन जानकी | वह बच्ची तुम्हारी जैसी ही एक स्त्री हैन । 
उसने तुम्हारा क्या बिगाडा था ? उसका मुखडा दखते तो पत्थर का हृदय भी 
पिघल जाता । तुम लोगो का दिल क्या पापाण से कडा है ? मेरी ही यह हालत 
रहे तो उस मासूम बच्ची व उसके मा बाप की दशा का क्या कहना ? 
____ अब तो केवल नागराज का भरोसा है । वह तो मद्रास मे पढ रहा था । 
माघशीप महीना आ गया और मैं दिन गिनता रहा आखिर वह भी आ गया । 
जिम दिन गाव म आया , उसका चेहरा हमेगा के जैसा प्रफुल्लित था । हसी खुशी 
और मजार करता रहा । मगर कुछ दिनो मे वह बह गया । लगा मा वाप 
उसका मन वहवान लग गये । सुनते हैं , पानी के बहते -बहते पत्थर भी घिस जाता 
है । उसका क्सा हुआ चेहरा देखते ही मेरा कलेजा वठ जाता । मेरी आशा जाती 
रही । केवल उसी का भरोसा था लेकिन अब तो वह भी । 

पूस का महीना आ गया । अब खुलकर बातें होने लगी । सुना, कोई पूरब 
कीलडकी है । लड़की के पिता के नाम चार लाख की सपत्ति है । काई लडका नही 
यहीएपलोती लडकी नही एक और लडकी भी है । जो भी हो, रामस्वामी अय्यर 

परिवार के हिस्से को दो लाख अवश्य आ जाएगा यह सब बातें मुझे वर्ण 
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कठोर लगती मगर क्या करता ? मेरा वश ही क्या है ? सब करके सुन लेता । 

जब से इस तरह की चचाए उठने लगी, मीनाक्षी ने दिन मे घर से निकलना 
वद कर दिया । सूर्योदय के पहले मुहअधेरे मे ही आ जाती व स्नान करके पानी 
ले के चली जाती । उमकी मूरत देखते ही मेरे मन मे ढेर- सी दया उमड आती । 
खाना पीना नीद ता हराम हो गयी । इस दुख ने उसके सौदय को मलिन कर 
दिया । अपना घरबार, सोना चादी लुट गया , मगलसन के अलावा मेर शरीर 
पर अब कुछ न रहा ऐसी वह अकुलायी नही साने की चिडिया सी बहू के 
रहत जानको उस पर तिन भर भी दया न दिखा अपने बेटे की दूसरी शादी वा 
प्रवध कर रही है न ? बस इसी दुख की आग म वह दिन रात जलती रही 
बेचारी । 

बेचारी रुक्मिणी पर क्या बीत रही थी , यह तो मैं नहीं जानता । आखिर 
मुहत का लग्न निश्चित हो गया । लडको वालो ने आकर लग्नपत्रिका दे दी । 
उस दिन उनके द्वार पर नादम्बर के मगल बाजे की ध्वनि सुनकर मेरे प्राण काप 
उठे । न जान मीनाक्षी व रुक्मिणी कसी छटपटाती रही । 

नागराज की निममता पर मैं आसू न बहाऊ , ऐसा एक दिन न बीतता । हर 
क्षण सालता, दुख मे तडपता रहा कि सूखे पर गिरी वर्षा की बूदा- सी एक खबर 
आयी कि श्रीनिवास आनेवाला है । श्रीनिवास नागराज का कालेज का साथी 
है । बीस-तीस मील की दूरी पर उसका गाव है । किसी ने उसे पत्र लिख 
दिया कि नागराज की दूसरी शादी होनेवाली है । बस तुरत डागाडी- सा दौडता 

आ गया । उस दिन शाम को रोना तालाब के किनारे पर आये । गुप्त रूप में 
एकान्त मे दिल खोलकर बातें करना है, तो तालाब का विनाग छोड के और 
जगह कहा है ? छूटते ही श्रीनिवास ने पूछ लिया कि जो कुछ मैंने सुना है, वह 
सब सच है क्या ? नागराज बोला - मा बाप न वात पक्की कर ली है । अब मेरे 
कहने में पोडे ही रुकने वाली है । सूना है, लडकी बडी रूपवती है और उसके 
पिता ने उसके नाम पर लाख रुपय की सपित लिख रखी है । उनकी मृत्यु के 
बाद और एन लाख मिलेगा कहो यार । घर जायी लक्ष्मी को क्यो कर 
दुत्कारें ? 
___ यह उत्तर सुनते वक्त श्रीनिवाम का चेहरा वितना विवण हो गया था । 
लगभग आधे घट तक वह अपने मित्र काधम और और याय का पक्ष लेकर 
ऐसी-ऐसी दलीलें पश करता रहा कि पत्यर काहृदय भी पसीज उठे । वोला 
चाहे पितन ही लाख मिल अग्नि के समक्ष लिए मत प्रमाण वो तिलाजलि दे 
दा ? एष मासूम ,निर्दोष लडकी के जीवन की वरवादी कर दोगे -ऐमा बहुत 
कुछ वहा । मैं मन ही मन आशीश दता रहा । अत मे नागराज ने कहा 
यानिवाम । मैंन देवत तमाशे के लिए ऐमी वानें वही क्या मानते हो कि वेधल 
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पसे के लिए मैं इतना नीचतापूण काम करू गा ? मैं तो बात को गुप्त 
रखना चाहता था लेकिन अब चारा नहीं । बात यहा तक बढ़ गयी तो तुमसे 
छिपाने से क्या मतलब ? लेकिन एक बात है , तुम किसी से न पहना । ये लोग 
अपना आय सस्कार छाडकर इतनी नीचता पर उतर गये हैं तो मैं इनवे मुह पर 
कालिख मलने वा निश्चय कर चुका है । इसलिए मैं मनारकोइल जाता है । 
विवाह की वेदी पर बठगा मगर ऐन वक्त पर मागल्य धारण करने स इनकार 
कर दूगा । अदरख खाये बदर- सा सब अपना- सा मुह लिये खडे रहेंगे और 
क्या मित्र तुम मानते हो कि रक्मिणी के अलावा औरविमी का हाय 
पक्ड गा । लेविन श्रीनिवास को यह ठीक नही जचा । कहा - तुम म नारकोइल 
चले जाते तो रुक्मिणी और उन मा -बाप पर क्या बीतेगी, इस पर भी सोचा 
है । इस बात पर याडी दर चर्चा करते रहे । मुझे कुछ ठीक सुनाई नही दिया । 
उस दिन रात वो मुझे नीद नही आयी । अपने पो धिक्कारता रहा कि नागराज 
जैसे सत्पात्र की मैंन क्तिनी निंदा की । माचा, अब रक्मिणी को कोई चिंता, कोई 
अभाव नहीं । 
__ गनिवार का दिन है । सारा गाव सो गया । माढे नौ बज गया होगा । 
नागराज अकेले तालाब के किनारे पर आया और नीम के वक्ष की छाया मे बठा 
चिंतामग्न हो गया । थोडी देर पर दूर से आती हुई एक स्त्री दिखाई पड़ी । वह 
भी तालाब की ओर ही आ रही थी मगर बार-बार पीछे मुडकर सती आ रही 
थी । आखिर नागराज के पास आकर खडी हुई ता मालूम हुआ fr वह और 
काई नही रुक्मिणी है । मैं चकित सा रह गया । आयें मल कर ध्यान से देखने 
लगा । 

पाच मिनट गुजर गये । मगर नागराज वा ध्यान उसकी ओर गया ही 
नहीं । वह तो गहरी चिंता म निमग्न हो गया था । रुक्मिणी भी अचल प्रतिमा 
सी खडी थी । अचानक उसने सिर उठाया कि सामने रुक्मिणी का पावर अच 
क्चा कर रह गया । लेकिन तुरत सभलवर पूछा - रुक्मिणी इतनी रात बीते 
अकेले यहा - जहा आप हैं वहा मैं , अवेली कमी । वह दिन तो जब तक न आया 
है । इतना पहकर वह मौन हो गयी । दो -तीन मिनट गुजर गये । मगर दोना न 
बाले । जाखिर वह बोला - इस वक्त हम दोना को यहा देखकर लोग अनाप 
शनाप वरने लग जाएगे । आओ, घर चलें । रुक्मिणी वाली - समझ में नहीं 
आता कि आपसे क्या कहू ? कस बहू ? गत तीन महीना म मुझ पर जो कुछ बीत 
रहा है वह देवी अखिलाडेश्वरी हो जाननी है । सोचा था , आपके मद्रास से लौटते 
ही मेरी सारी चिंता दूर हो जाएगी । मामा और मामी चाहे जो कुछ भी करें , 
आप मेरा साथ न छाडेंगे यही भरोमा था । आप मेरा तिरसार कर दें तो मैं 
विसका सहारा ले के जीऊगी ? मेरादिल चूर चूर हो गया है । जाप उस सभाल 
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कर न रखें तो वन रहे दती हू मेरा निश्चय नहीं इनमें कोई संदेह नही , 
इतना बत-बहते उस रोना आ गया । मारनाराज कुछ न बोला । चुप बैठा 
या । पोड़ी देर के बाद रक्मिणो ने पूछा - सुना है, पल वारान रवाना होगी । 
बाप भी जाने वाले हैं ? 

योडी देर साचने के वाद नागराज वोला - हा जाने का इरादा है । उसके 
चै शब्द सुनत ही दुख से रुक्मिणी वी छाती फटने सगी । परीर परपर साप 
उठा । आखो म पानी उमड आया । लेकिन बडो मुश्किल से अपने को रोते हुए 
उमने कहा - तव तो आपने मेरा तिरस्कार कर दिया । 

पर नागराज बोला - तुम्हारा तिरस्कार करता नहीं । कभी नही । 
मगर मा -बाप को तृप्त करना भी मेरा कतव्य है न ? इसीलिए उनी बात 
मारकर कल जाता है । लेकिन कहे देता हूँ, तुम जरा भी चिना न करना । मैं 
कभी तुम्हारा तिरस्कार न करू गा । 

रुक्मिणी की सत्र का बाध टूट गया - आप दूसरी शादी कर ले और मैं 
चिना न करु ? आप मेरा तिरस्कार न करेंगे मगर मा -बाप की वात रखेंगे । 
ओह । आगे मेर कहन का क्या रखा है मेरी अब राई गति नही वह वेचारी 
हताश हो कर वठ गयी । 

नागराज मोचता रह गया , शादी नही होगी इन गग के अलावा और 
कोन सी बात है जा उस वचारी को सात्वना दे सकती है ? ल अभी तो उसे 
खुलकर कहन को वह तयार न था । इसलिए विना कुछ कहे, मौन भाव से अपने 
दिल मे उसके प्रति जो प्रेम व प्यार है उसे व्यक्त क्यिा । उसने हाथ जपने हाथा 
मे लेकर प्रेम से सहलाता रहा जसे क्सिी राती बच्ची को जाश्वासन दे रहा 
हो । बड़े प्यार से उसने पीठ पर हाथ फेरा कि उसके हाथ उसने रूसे देशो म 
उलझ गये तो हडबडार वाला - अरी | तुमन यह क्या कर रखा है ? तेरा 
मुलायम केश से जटा सा उलझा पडा है आह तुम्हारी यह दणा मुझगे दापी 
नही जाती । रुक्मिणी | यहा देखा न ? तुम्हारा मुह दख लू ता गही । गया 

तुम्हारी आखें क्सी लाल हो गयी है । मुख की वह काति कहा चली गमी । मरी 
प्रिये । मुझ पर विश्वास करा । मैं तुम्हे भी न छोड़ गा । जग भी न घाम 
हृदय पूवक बहता हू तुम्हारी यह हालत देखकर मेरी छाती पट TAIT 
मे भी न मोचो कि बचपन से लेकर हम दोना वा जो प्यार है , गगनजागा 
अच्छा उठा दर हो गयी न ? घर चलें । 

रक्मिणी उठी नहीं । उ मादिनी - मी वठी रही । उग गत जी 
आख भर आयी । पल भर स्याल माया वि मन य गाया यह दू 
उससे हाय 1 उमा वक्त यह दता ता विनना अन्टा गयाPATTI 
वक्त उसे वह अगले दिन जा चमत्तार दिमान पाता , गायदा ये गा 
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पूण लग रही थी । रक्मिणी ये कोमल , दुवल शरीर को जस किमी फूल का 
सहेज पर उठा रहा हो , धीर से हाथो म भरकर नागराज ने अपनी छाती से लगा 
लिया - रुक्मिणी | बोलती क्या नही ? बहो न | और क्या चारा है ? में 
क्या कह ? उसकी आवाज बडी करुणापूण थी । रुक्मिणी ने आखें उठावर 
एक बार उसकी ओर देखा उस दष्टि में जो कुछ था उसे मैं आपसे केस 
कह पाऊ गा ? वात के तेज प्रवाह मे असहाय बहने वाला यही दूर पर तैरती 
लकडी को देखकर बडी आशा के साथ साथ हाथ -पाव मारत , डूबते उतरात उससे 
पास पहुचता हाय बच गया आखिर ऐसा मन म आशा वाघता हुआ जब उस 
पर हाथ लगाता है ता मालूम होता है कि वह लकडी नही केवल फूडा 
है तब उसकी मनादशा उसके चेहरे का भाव कसे हाता ? वसी हालत थी 
रुक्मिणी की । 

उस ममाहत दृष्टि में असीम यातना , अपरिमित वेदना भरी थी । इस पर 
भी नागराज का मौन बडे देखकर वह उसके आलिंगन से अपने को छुडाती हुई 
वोली - अब कहने को कुछ नहीं है, मैं म नारवाइल न जाऊ गा ऐसा कहना आप 
नही चाहत । अच्छा यही मेरी नियति है, मेरा प्रारब्ध है । जब आप मुझे इस 
तरह अमहाय छोडन को तयार हो गये , अब मैं किसके लिए किम भरोसे पर 
जिंदा रह | पर मुझे आपसे जरा भी शिकायत नहीं । जानती हूँ इस कृत्य पर 
आपकी सहमति नहीं है । आपका मन ऐसा करने पर सहमत न होगा । लेकिन 
मेरी विधि - मेरा भाग्य - मेरे मा बाप के दुर्दिन , आपको ऐसा करने को प्रेरित 
कर रहे है । बस इतना याद रखिए वि रुक्मिणी नामर कोई एक थी जा मुपसे 
बहुत प्यार करती रही और मरते वक्त भी मेरी ही याद करती रही । रुक्मिणी 
उमके चरणो मे गिरकर, उसका पाव पकड कर फफक फफक कर रोने लग 
गयी । 

नागराज ने झट उसे उठाकर कहा - पगली कही की । ऐसा वैसा कुछ 
न कर बैठना | दखा, बूदाबूदी होने लग गयी । कैसा घटाटोप हो गया । 
लगता है झडी लग गयी । आओ, घर चलें । नागराज उसका हाथ पकड कर जाने 
लगा । आकाश पर अब चाद नक्षत्र कुछ भी दिखाई न पडते थे । जहा देखो 
एक्दम अधकार ही अधकार है । जैसे कोई बादल पर तलवारो का आघात कर 
रहा हा , रह रह कर बिजली की रेखाए पल भर लपलपाती, भभक उठती और 
जगले क्षण अधकार और गाढा हा जाता । धरती और आकाश को कपा देने वाले 
गजन हाते । हवा तूफान सी चल रही थी । कही दूर पर झडी लगा कर बरमती 
वर्षा का गरगुल जासुरी गति से निकल आता सा लग रहा था । प्रलय मचायी 
सी इस घोर हलचल म रक्मिणी जोर नागराज मे जो बातें हो रही थी , उहें 

ठीक तरह से मैं सुन न पाया । वे दोना तेजी से कदम बढाय जात दीख पडे । 
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बिजली की एक चमक में देखा रुक्मिणी घर लौटना नही चाहती है मगर 
नागराज उसे मना करके बरबस लिये जा रहा है । एकाध शब्द चलती हवा में 
मेरे कानो तक पहुचे मेरा प्राण न रहेगा ट जाएगा मा का दिल तप्त 
होगा शुक्रवार सवेरे स्त्रियो का टूट जाएगा ना ना ऐसा मत 
का जो भाग्य मे लिखा है, नहीं मिलेगा न वस वम से कम उस लडकी 
को सुखी रखना हृदयपूवन अपना आशीर्वाद दे रही हूं ना उस दिन तुमको 
मालूम होगा कि मेरा अतिम नमस्कार तब सन्न करना गरजते वादल और 
बरसती वर्षा में इतना ही मैं सुन पाया । 
___ अगले दिन पौ फ्टी । वर्षा थम गयी थी मगर आकाश धुधता ही रहा । 
वादलो का घटाटोप अब तक न खुला था । सात्वना देने वाला कोई न होने से 
लगातार बिलखती बच्ची- सी हवा सिसक रही थी । मेरा मन भी अशात था । 
जितना भी अपने आपको सभालने की कोशिश करता रहा, उतनी ही मन की 
बेकरारी बढती जाती । समझ मे न आया वि आज क्या मेरा मन इतना उदास , 
इतना बेचन हो रहा है । दुख क्यो ऐसा उमड उमड कर आता है, इसका कारण 
टहोलता ही रहा कि मीना की चीख सुनाई पडी - हाय री । यह क्या कोई 
साडी तर रही है । झट हडबडाकर उस दिशा की ओर दृष्टि फिरा दी मैंने । 
अकेले मैं नही - तालाब में स्नान करती हर महिला की दष्टि उस तरफ घूम गयी 
और वे फुसफुमाने लग गयी । मेरा दिल धक से रह गया । मा -बाप को रुलाकर 
रुक्मिणी ने तालाब मे डूबकर अपना प्राण दे दिया है वस मुझे मूर्छा- सी जा 
गयी । 

थोडी देर के बाद ही मैं होश मे आया तब तक तालाब के आमपास भारी 
भीड नग गयी थी । हर कोई रामस्वामी अय्यर और जानकी को गाली दे रहा 
था । गाव की सारी शोभा अपने मान्बाप का प्राण मेरी हमी- खशी सब को एक 
साथ लुटाके मेरी सोने की विटिया रुक्मिणी चल बसी । नीचे उसी नवमल्लिका की 
छाया मे उसे लिटाया था । आह 1 कितनी बार अपने कमल से कोमल हाथो से 
उसने नवमल्लिका की कल्लिया तोडी हैं | उसके मदु चरणा का स्पश न पडा हो , 
एसी जगह यहा कहा है । तालाव के आस-पास का ऐसा कौनसा वक्ष , कौन - सी 
लता पौधा है जिसने उसके स्पश का सुख न लिया हो ? हाय । मेरा दिल दुवह 
दुख से क्लप उठना है । वे सुदर चरण, कोमल हाथ पाव मदुल शरीर, सब कुछ 
मुरया गया है । लेरिन उसके चेहरे का वह गाभीय वह अनूठा सौंदय , मान वैसे 
ही उज्ज्वल है । चेहरे पर अब दुख व व्यथा की वह मलिन छाया तक नही, उलटे 
अतिशय विलक्षण असीम शाति है । 

इतने म भीड मे नागराज आ रहा है, आ रहा है, की हलचल मच गयी । 
हा वही है वेतहाशा दौडा आ रहा है लो आ गया वह, नवमल्लिका के 
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निक्ट आते ही न भीड वा ख्याल दिया, न अपने मा -यापका - रुक्मिणी मेरी 
प्रिये । यह यया पर दिया तुमने | ऐसा करण चीलार करता हुआ धडाम से 
गिर गया । भीड म एक्दम मौन छा गया । बढी देर तक वह उसी हालत मे पहा 
रहा । रामस्वामी अय्यर ने धवडा पर उसके मुह पर पानी का छोटा मारा और 
पखा क्यिा । आसिर वह होश में आया लेकिन उसने उनसे एक शब्द भी न 
यहा । रुक्मिणी के निर्जीव शरीर को देखकर बडवहाया -- मेरी प्रिये । मेरी सारी 
आशाआ पा मिटटी में मिला ये तुम भी जलियट - मी उह गयी री । ओह ! मुझ 
अघम के कारण ही तुमने अपना प्राण छोड दिया आह | श्रीनिवास का क्यन 
ही सच निफ्ला । मैं ही हत्यारा है । यदि कल तुमसे सच -सच बता दिया होता 
तो हमारी यह दुगति न होती । 

- हाय । अव मेरे जीवन म क्या रखा है । रुक्मिणी तुम ता हमशा के 
लिए मुपे छोड कर चली गयी अब मुझे सासारिक जीवन क्या लो मैं सयास 
लेता है ऐसा पहता हुआ किसी वे रोक्ने के पहले उसने धोती और उतरीय 
फाड दिया । उसके मा -बाप भौंचक्के से खडे थे । उनके कुछ कहने के पहले ही 
उनके चरणा पर साप्टाग नमस्कार करके कोपीनधारी नागराज तीर सा वहा से 
निकल गया । 

प्यारे बच्चो यही मेरी बिटिया रुक्मिणी की करुण क्या है । नारी के हृदय 
को ठेस पहुचाने की सूझेगी तो इस कहानी को याद कर लीजिएगा । कहता हूँ • 
सुनो, मेरे बच्चो । खेल -तमागे के लिए भी नारी मा दिल न दुखाइए । 


206 पहली कहानी 


एक विवेचन 


एस० शिवपाद सुदरम् 


कहानी हमारे लिए नयी चीज नही । हजारो हजारो सालो से मौखिक रूप से । 
कहानिया समस्त भारतीय भाषाओ मे प्रचलित रही , फिर भी पाश्चात्य देशा से 
छापाखान के यन भारत मे जव से आये, तब से ही कहानियो को साहित्यिक 
रूप मिला - वह भी अंग्रेजी के ज्ञाता उस भाषा में प्राप्त विभिन्न साहित्यिक 
रचनाआ का रसास्वादन कर सके । उसी प्रणाली को अपनाकर जब से लिखना 
शुरू किया गया , तभी नॉवेल और शाट स्टोरी का जम हुआ । 

तमिल म प्रथम मौलिक क्था कौन- सी है, यह जरा कठिन प्रश्न है । 
अठारहवा सदी के मध्य काल में वेस्की नामक एक इतालवी पादरी तमिलनाडु 
म धम -प्रचार करने आये । उन्होंने तमिल भाषा का अध्ययन किया और इतना 
पाडित्य अजित कर लिया कि स्वय ही कई व्याकरण के प्रथो और काव्य ग्रथा की 
भी रचना की । यह तो मचमुच बडे आश्चय की बात है । उनका व्याकरण ग्रथ 
तमिल भाषा की एक अमूल्य निधि माना जाता है । उन्होंने सरल , सुबोध शैली 
भे परमाथ गुरु की कथा नाम की एक कहानी लिखी । इस तरह उहोने कुल 
सोलह कहानिया लिखी । कुछ लोग इसी कहानी का तमिल की पहली कथा मानते 
है । ये कहानिया 1922 में पुडुच्चेरी के मुत्तुस्वामी पिल्ले द्वारा छपवायी गयी । 
यह मानने की बात है कि क्था के रूप मे पहले पहल प्रकाशित कहानिया वेस्की 
की ही है । तमिल की गद्य शैली का प्रारभ भी यही है, ऐमा कह सकते हैं । मान 
इनको साहित्यक दृष्टि मे नावेल या शाट स्टोरी के रूप में नहीं ले सकते । 
___ उन्नीसवी सदी के बीच मे अग्रेजी भाषा के शिक्षण केंद्र , स्कूल जौर मद्रास के 
विश्व विद्यालय इत्यादि को सस्थापना के उपरात जब अग्रेजी नावेल पाठय ग्रथ मे 
स्थान पाने लगे, तभी तमिल भाषा मे भी 1879 मे प्रथम मौलिक उपयास लिखा 
गया । इस उप यास का नाम था प्रताप मुदलियार चरित्रम् । इसके लेख उस 
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जमाने के डिस्ट्रिक्ट मुसिफ मायूरम वेदनायवम पिल्ल थे । 
____ छापासाने के प्रचलन के उपरात तमिल म पत्र-पत्रिकाए निकलने लगी तो 
कहानी, लेख ,निबध इत्यादि की माग हुई । 1855 म पेरमिवल पादरी द्वारा 
सपादित दिनवत्तमानी नामक साप्ताहिक पत्रिका में वीरासामी चेटिटयार 
नामक एक लेखक ने कुछ कहानिया लिखी । 1892 म विवेक चितामणी के नाम 
पर प्रकाशित साहित्यिक मासिक पत्रिका मे वि० आर० राजमअय्यर ने अपन 
सुप्रसिद्ध उप यास कमलाम्वाल चरितम का धारावाहिर रूप से प्रकाशित 
किया । लेकिन जहा तक मेरा ख्याल है 1899 के पहले शाट स्टोरी अर्थात 
कहानी कला की दष्टि से साहित्यिक मा यता प्राप्त कहानी लिखी नही गयी । 
1899 में ही विवेव चितामणी मे लक्ष्मी शीपर से शिवसाम्बन ने एक बहानी 
लिखी है । कहानी का स्थानक या है - अडमान की कद से भाग आया एक 
यदी, बीस साल से विछुडी पत्नी से मिलने आता है । वह सीधा अपना परि 
चय न देकर ज्योतिषी के छदमवेष मे आता है और पत्नी से कहता है कि उसमा 
बिछुडा पति बहुत शीघ्र ही उससे मिलने आ जायगा । बाद मे उस दिन के 
अखबार मे जेल से भाग आए उस कदी का पूरा विवरण पाकर, सव की जाख 
बचाकर एक निजन स्थान पर आत्महत्या कर लेता है । स्थानक काफी रोमाचक 
है । स्वरूप , शिल्प और सयोजना की दष्टि से यह कलात्मक कहानी है ऐसा कह 
सकते हैं । मगर लगता है कि यह हार्डी का छायानुवाद है । अनावा इस कहानी 
के लेखक का सही विवरण भी हमे नही मिल रहा है । 

इसके उपरात कई कहानिया लिखी गयी । विवेक चितामणी तथा अय 
पन्न पत्रिकाओ मे प्रकाशित भी हुई हैं , फिर भी आलोचना की दष्टि से चर्चाचत 
सबसे प्रथम मौलिक कहानी 1917 मेही प्रकाशित हुई । इस कहानी के लेखक थे 
व० वे० सु० अय्यर और वहानी का नाम है कुलत्तगकर अरसमरम (तालाव 
किनारे का पीपल )। तमिल के प्रथम मौलिक कहानीकार होने का गौरव प्राप्त है 
श्री वरवनेरी वेंगट सुब्रहमणीय अय्यर - व० वे० सु० अय्यर - को । 

व० व० सु० अय्यर को अग्रेजी, फ्रेंच, जमन लटिन आदि कई एक विदेशी 
भाषाओ पर अच्छा पाडित्य था । वे वहभापी थे । प्राचीन ग्रीव साहित्य का गहरा 
परिचय था । तमिल के महाकवि बन के बडे रसिक थे । क्वारामाण और 
तिरुपुरल का उहोने जग्रेजी मे अनुवाद किया है । मगययक्करसियिन कादल 
(मगययरकसि का प्रेम ) आदि छह कहानियो को अग्रेजी शाट स्टोरी की स्टाइल 
मे लिखा । ये कहानिया क्सिी पत्रिका में प्रकाशनाथ नही लिखी गयी । शाट 
स्टोरी अथात पहानी का सुचारु साहित्य के रूप में देने के लिए ही लिखी गयी । 
अग्रेजी कहानी -क्था को ध्यान में लेकर उसके आग पर अय्यर ने मौलिक 
कहानिया लिखी । इन कहानिया का सकलन 1917 में प्रकाशित हुआ । इसी का 
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दूसरा ससरण 1927 मे राजाजी की भूमिका के साथ निकला । इन कहानियो मे 
विशेषत तालाव किनारे का पीपल अय्यर यी मौलिक कहानी है । इसके अलावा 
कहानी क्ला की दष्टि से यह उत्तम रचना है । 

इम कहानी वा प्रयोग नवीन है । यह एक गाव तालाब के किनारे पर 
खडा पीपल का वृक्ष अपनी भाषा मे कहानी सुनाता है । इस फिल्म में नवीनता 
है । गाय म रुक्मिणी नामक एक लडकी है । बडी सुदर , सुशील लडकी है । उसकी 
शादी छुटपन मे ही गाव के एव युवर नागराज से हा जाती है । लइवा भी बडा 
सुदर, नव और पढा लिया है । साम-मसुर भी उमसे बड़े प्यार का व्यवहार करते 
हैं । अचानक लडकी के पिता 1 मारा धन लुट जाता है कि वे दरिद्र हा जाते हैं । 
समधिन की यह हालत देखते ही नागराज ये मान्बाप का दिल बदल जाता है , 
अपने बेटे नागराज की दूसरी शादी एक धनी ने यहा पकरी कर लेते हैं । नागराज 
का मन टूमरी शादी करने में नहीं लगता, फिर भी मान्याप को मजा चसाने ये 
इरादेसे वह सहमत हो जाता है । विवार ये मुहत ये समय माग्लमधारण करने 
से इकार पर वे वह मा -बाप ये मुह पर वालिख मलना चाहता था । अपने इस 
विचार को वह गुप्त रखना चाहता था । इसलिए रात के वक्त तालाब के किनारे 
रुक्मिणी से भेंट होते वक्त भी इसे प्रक्ट नही करता । रुक्मिणी बेचारी इसे जान 
नही पाती । नागराज शादी करने जा रहा है , यह सोचकर वह आत्महत्या कर 
लेती है । नागराज अपनी मूखता पर पछमाता है और सायास धारण करके गाव 
से चला जाता है । 

इस कहानी की उन दिना म विशेष प्रासा हुई और आज भी मेरी राय मे 
करुण रस प्रधान यह पहानी उत्कृष्ट है । वरपक्ष वालो की दहेज और धन लालसा 
ने रुक्मिणी-नागराज जैसे मच्चे प्रेमियों के जीवन वा क्तिना दुखद और 
अभिशप्त कर दिया , इसे समकालीन भाववाध के साथ चित्रित किया है । आज 
भी इस समस्या का हल कहा हुआ है ? इस पहानी पर जय्यर ने अपनी भूमिमा 
में लिखा है - यह कहानी हमार गाव के तालाब के किनारे खडे पीपल के वृक्ष 
ने सुनायी है । पीपल के वक्ष न नतुल आदि व्याकरण ग्रथा का अध्ययन नहीं 
क्यिा है । इसलिए उसी की कथित भाषा मे ( गवार भापा मे ) लिखा है मैने, 
आशा है पाठक इसम मुमस्कृत साहित्यिक भापा की आशा नहीं करेंगे । 

२० वे० मु० अय्यर की कुछ कहानिया ऐतिहामिक पष्ठभूमि पर लिखी 
गयो काल्पनिक कहानिया है । उहाने स्वय निखा है मगययरक्वरसियिन कादल 
एक हद तक तमिलनाडु की प्राचीन काल की अद्वितीय वीरता, सस्कृति और 
सभ्यता पर प्रकाश डालती है । अकेनलक्के की कहानी 1914, 1915 में महायुद्ध 
के समय की एक मच्ची घटना पर आधारित है । कमल विजयम् इस युद्ध काल 
। पप्ठभूमि पर अक्ति काल्पनिक कथा है । एक जगह पर जय्यर न लिखा है 
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कहानिया को कवित्व से पूर्ण और रस भावभेदो से युक्त रहना है । 
___ इस कहानी मालन के दूसरे सस्करण को 1927 म उनकी भाग्यलक्ष्मी ने 
प्रकाशित किया है । इसमे अय्यर की दो और कहानिया लला मजनू और 
अनारकली सम्मिलित हैं । इसकी भूमिका में राजाजी न लिखा है - आशा है 
व० वे० सु० अय्यर की देशभक्ति और दुदमनीय साहस , धैय और सत्य प्रेम पर 
विमुग्ध होकर उनकी प्रशसा करने वाला हर कोई उनके कहानी सग्रह को 
प्रकाशित करने वाली श्रीमती भाग्यलक्ष्मी अम्याल के प्रति कृतज्ञ होकर उनका 
उद्देश्य सफल होने में अपना पूरा सहयोग देगा । 

व० वे० सु० अय्यर क्रातिकारी थे । भारत की आजादी के लिए लडने 
वालो में से एक थे । तमिल साहित्य में नवविकास व नवीनता को लाने का श्रेय 
इनको है । तमिल कहानी के जमदाता ३० दे० सु० अय्यर कवि भारती के 
निक्टम मिन्न थे । कवि भारती तमिल कविता में विलक्षण नवीनता ले आये, तो 
गल्प के क्षेत्र मे व० वे० सु० अय्यर ने नये प्रयोग करके आगे की पीढी का माग 
दशन किया । इसमे काई सदेह नही कि व० वे० सु० अय्यर को तमिल साहित्य 
के इतिहास में महत्त्वपूर्ण स्थान प्राप्त है । 
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मलयालम 


आद्य कथाकार वेगयिल 
कुजिरामन् नायनार 


नायनार का जम सन 1861 म उत्तर केरल के एक सवण परिवार में हुआ 
था । पिता हरिदामन सोमयाजिप्पाटु और माता कुजाक्कम जम्मा थी । सन 
1892 मे पिता का स्वगवाम हो गया । इसके एक वप पहले नायनार ने मलयालम 
की प्रथम कहानी लिखी थी । यह अपने पिता के कनिष्ठ पुत्र थे । सस्कृत का 
उन्होंने थोडा- मा अध्ययन क्यिा , पर उसमे विद्वत्ता नही हासिल कर सके । अग्रेजी 
स्कूल म पनाई पूरी करके वह कालिक्ट के गवनमेट कॉलेज मे भरती हुए पर 
एम० ए० पाम नहीं कर पाए । फिर मद्रास जा कर उहोने प्रेसिडेंसी कॉलेज मे 
नाम लिखाया । पर बीच मे उसे छोड कृपि विज्ञान का अध्ययन किया । कृषि 
महाविद्यालय की पटाई उहोने सफलतापूवर पास की । 

एक मस्कृत विद्वान की बटी क्ल्याणि जम्मा से नायनार की शादी हो गयी । 
मलबार जिला परिषद और मद्रास प्रतिनिधि सभा के वह सदस्य चुने गये । 1914 
म धारासभा में बोलने के बाद उनकी हृदयगति रुस गयी और वही उनका देहात 
होगया । मलवार में कृषि, व्यवसाय आदि क्षेत्रो के विकास के लिए उहाने अपने 
प्रायोगिक ज्ञान का योग दिया । 

पत्रकारिता के क्षेत्र म केमरी वेंगमिल कुजिरामन नायनार् का योगदान 
महत्त्वपूर्ण है । 1892 मे वह विद्या विनादिनी के सह सपादक हो गये । मुख्यत 
उन्हाने व्यग्य- लेख ही निखे थे । उहोन अपनी रचना के साथ नाम ही नही 
दिया था । उनके प्रथम लेख का प्रकाशन 1879 मे त्रिवेंद्रम की केरल चद्रिका में 
हुआ । तब उनकी उम्र केवल 18 वप थी । कालिक्ट की केरलपत्रिका के वह 
लेखव रहे । भ्रष्टाचार के विरुद्ध उनके एक लेख के आधार पर सरकार ने कुछ 
वमचारियो को नौकरी से निकाल दिया । यह उनकी शैली की शक्ति का दष्टात 
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है । अपने ही पूवजा की उहाने एक निवध मे हसी उडायो । वह केसरी , बच 
बाहु , देशाभिमानी , वज्रसूचि आदि नामा से भी लिखते थे । सन 1911 मे 
उनके पच्चीस लेखा का प्रथम सक्लन निक्ला । इही लेखा के जाधार पर हम 
आज नायनार के कृतित्व का मूल्याक्न करते हैं । उनके व्यक्तित्व और कृतित्व पर 
एक और पुस्तक भी निकली है । 
___ नायनार मूलत व्यग्यकार थे । कुछ कहानिया भी लिखो, या एक सयोग ही 
कहिए कि उही की एक कहानी मलयालम की प्रथम कहानी हो गयी । उनकी 
कुछ दूसरी कहानिया हैं - द्वारका , परमार्थ , मद्राम की करतून फूटा भाग्य । 
उनके व्यग्य-लेखो मे गाव गुरुनाथ और मर जाने का सुख प्रसिद्ध हैं । उनका 
परिहास पाठको के हृदय को वाध लेता है । उहे मलयालम का माक टवेन कहा 
जाता है । उप याम शीपक उनका निवध अपनी कोटि की एक विलक्षण रचना 
है । इसम नायनार का पाडित्य और जालोचना दप्टि देखते ही बनती है ।कुछ 
लोगो न उहें मलयालम का जानोथन स्विफ्ट भी कहा है । इम वात में सदेह नही 
है कि वह एक उच्च कोटि की प्रतिभा थे । 
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प्रथम मौलिक कहानी सन् 1891 मे प्रकाशित 
0 वासना-विकृति 


राजदड भोगने वाला मे मुझ जैसा बदनसीब और कोई पैदा नहीं हुआ है । 
मरे कहने का मतलब यह नही कि मुझसे ज्यादा दुख किसी ने नही भोगा है या 
भोगता नहीं है । पर अपनी वेवकूफी के कारण दड -योग्य बने मुझ जैसे बम ही 
लोग होंगे । यही मेरा दुख है । भगवान के दिये कप्टा को भोगने मे कोई बेइज्जती 
नही । ज्यादा होशियार पुलिस अफसरो द्वारा पकडा जाना भी सहा जा सकता है 
पर स्वय आपत्ति का जाल वाध कर उसमे फस जाना दुस्सह नही क्या ? तिस पर 
भी अगर नासमझ बच्चे तक यह जान लें कि मैं निरा गधा हू, तो बेहद दुख की 
बात है । यही सचमुच बेइज्जती है । 

मेरा पर कोचिन राज्य मे एक जगल के पास है । बस , यही मैं कहूगा शायद 
आप लोगो को भी अनुभव हुआ होगा कि एक ही परिवार की किसी एक शाखा 
के लोग काले हो , और दूसरी शाखा वाले गोरे । हमारे परिवार में भी यही बात 
रही । पर रगभेद शरीर का नही, आभिजात्य का था । हर जमाने में एक शाखा 
के लोग सज्जन रहे और दूसरी शाखा के बदमाश । यह भेद क्ल -परसो की बात 
नहीं , बुजुर्गों के समय से चला आ रहा है । इनमे बदमाशो के कुल मे मेरा जम 
हुआ था । इवकट कुस्प और रामन नायर - इन दो महापुरुषो के बारे मे आप में 
से कुछ लोगा ने सुना होगा । इनमे पहले सज्जन मेरे चौथे पिताजी है । चार पीढी 
पहले मामा जी भी हैं । उही की याद मे मुझे भी वही नाम दिया गया है । 
इसलिए पितृवत और मातवत् दोनोओर से मुझे चोर बनने का सुयोग और वामना 
मिली थी । मेरी परपरा की महत्ता सभी लोग पूरी तरह जान लें , इसके लिए यह 
बताना जरुरी हा गया है कि मेर चौथे पिताजी इवक्ट बुरूप के दादाजी इटिट 
नारायणन नपूनिरि थ । अगर इटिटनारायणन की कथा विसी मूख न न सुनी 
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देखते ही मुझे लगा कि मेरी अगूठी वापस मिल गयी है । पर उसे लौटाने मे 
सिपाही को हिचकिचाहट देख मैंने सोचा कि वह शायद कुछ पुरस्कार चाहता 
है । मैंने पाच रपये का नोट हाथ मे लिया भी । 

क्या आप जानते है कि यह अगूठी मेरे पास से आ गयी ? उसन मुझ से 
पूछा । 

- ओ । बात बन गयी । मैंने अनजाने में ही कहा और स्तभित - सा बैठ 
गया जब मुझे होश जाया तो मेरे हाथो मे हथकडिया पड़ी हुई थी । मेरी जेब 
मे डायरी भी निकाल ली गयी थी । वह मेज पर रखी थी । इस वेवकूफी की 
कमाई - छह महीने के कारावास और बारह कोडे - के बाद अब मैं बाहर आ 
गया ह । मैं इतना नालायक हू कि आगे भी यह पेशा जारी रखू तो वह मेरे 
चौथे पिताजी की बेइज्जती होगी । सब लोग कहते हैं कि चारी बुरी है । मैं 
अपना पेशा और विरासत बदलूगा । अव तन किये पापो से मुक्ति और आगे 
उहें न दुहराने की बुद्धि के लिए गगा स्नान और विश्वनाथ -दशन करूगा । वर्षों 
पहले दादी मा साय को भजन गाती थी 

श्रुति स्मृतिभ्या विहिता व्रतादय 
पुननि पाप न लुति वासनाम् । 
अनन्त सेवा तु निकृनति द्वयो 
इति प्रभो । त्वत्पुरुषा नभापिरे । 
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एक विवेचन 


घो० डी० कृष्णन नपियार 


मलयालम ही नहीं, पिसी भी भाषा की प्रथम कहानी को दृढ निकालना 
सचमुच व ठिा है । हिदी की प्रथम कहानी पर सारिवा फरवरी, 1968 
के अप में प्रकाशित देवीप्रसार वर्मा की टिप्पणी और उस पर पाठका की 
परस्पर विरद्ध प्रतिक्रियाए इस बात को रेखाक्ति परती हैं कि इस विषय में 
बहुत सोच-ममझकर ही हमें कोई निणय लेना चाहिए । 
____ जहा तक मलयालम की प्रथम मौलिक कहानी का सवाल है, इसमे तक की 
गुजाइश नम है, क्योकि हमार यहा आलोचका का ध्यान इस विषय पर उतना 
नहीं गया है , जितना हिंदी को प्रथम वहानी पर हिदी ने आलोचका का गया 
है । फिर भी मलयालम की मासिक पत्रिकाओ के पुराने अब उलट पलट कर 
देखने से लगता है कि सन् 1891 "विद्या विनोदिनी मामिक में प्रकाशित वामना 
विवृति हो मलयालम को प्रथम कहानी है । इसके साथ लेखक का नाम नही 
दिया गया है । इसके लेखप है गयिल कुजिरामन नायनार । वह कमरी उप 
नाम से लिखते थे । विद्या विनोदिनी के पहले की मलयालम पत्रिकाओ मे 
कहानिया नहीं मिलती । वासना विकृति भी कहानी के आधुनिक प्रतिमानो 
की रसोटी पर शायद ही खरी उतरती है । इस विषय पर हम बाद मे चर्चा 
करेंगे । 
___ मलयालम का प्रथम उप याम बुदलता सन् 1887 में प्रकाशित हो गया था । 
इसके चार वप बाद प्रथम कहानी भी निकल गयी -- यह आकस्मिक नहीं । उस 
समय के अधिकाश लेखक अग्रेजी शिक्षा से लाभान्वित हो रहे थे और पाश्चात्य 
लेखराधी कृतिया का उन पर प्रभाव पडा है । कौतुहल , मनोरजन औरजिज्ञासा 
की वृद्धि करना ही तत्कालीन लेखको का आदश रहा होगा । उप यासकारी में 
भले ही सामाजिव चेतना का कुछ कुछ आभास मिलता हो, पर कहानीकारा ने 
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मनारजन के प्रति ही ध्यान दिया है । मलयालम के आरभिक स्थावारा मे 
फुजीरामन् नामनार में अतिरिक्त एम० आर० के० सी० ( पूरा नाम सी० कुजीराम 
मेनन ), अपाटि नारायण पोतुवाल , सी० एस० गोपाल पणिवार, मुर्वोत्तु 
कुमारन्, के० सुकुमारन , मोटुविल कुजिकृष्ण मेनवन , ई० वी० कृष्ण पिल्लं 
आदि के नाम भी उल्लेखनीय हैं । चोरी, कपट, छल , हत्या , पुलिस की पूछ-ताछ 
और तकादा आदि ही उनके विषय रहे । कुछ कहानीकारो ने ऐतिहासिक 
विपयो पर भी कहानिया लिखी । एम० आर० के० सी० ने मलयालम मे ऐति 
हासिक कहानियो का सूत्रपात क्यिा था । आरभिक कहानियो के कुछ नाम देखिए , 
क्यापारा की मनोवृत्ति और दृष्टिकोण का वे परिचय देते हैं । यह नारी स्वभाव 
है , मेरे प्राणनाथ के लिए , "ब्राह्मण का तन , थोडी- सी गलती हुई , दारका , 
मगर का शिकार , क्सिी और वा बच्चा , मेरी बालीक्ट याना , अन्यथा 
चिंतितम कायम देव अन्यत्र चितयेत कमल की शादी । ये नाम कथानक के 
स्वभाव का सूचित करते हैं । 

अब हम वासना विकृति पर विचार करेंगे । यह आत्मकथात्मक शली में 
लिखी गयी है । नायनार की भाषा-शली का यह अच्छा उदाहरण भी है । कहानी 
का साराश यह है - एक व्यक्ति को चोरी का व्यसन था । यह एक प्रकार से 
उसे विरासत में मिली सपति था , क्योकि उसके परिवार की शाखा 
सोग हर जमाने मे चीर थे । जगल के पास घर होने से उस व्यक्ति को शिकार 
का अभ्यास और उसके कारण घय भी मिला । उसने कुछ पढालिखा भी था । 
पर धीरे धीरे चोरी मे ही उसका मन लग गया । एक दिन किसी ब्राह्मण के घर 
वह चोरी करता है । ब्राह्मण के नालायर पुत्र की सहायता उसे मिली । चोरी 
के बाद पुलिस से डर कर वह मद्रास चला गया । वहा एक महीने तक स्वच्छद 
विचरण किया । फिर अपनी ही बेवकूफी से वह पक्डा गया । उमे दड भी 
मिला । बस , इतनी- सी कहानी है । कहानी वर्णात्मक या ऐतिहासिक ढग की है । 
घटना या चरित्र को ज्यादा महत्त्व नहीं दिया गया है । वहानी -पला तत्त्वो 
के आधार पर विमी कहानी का मूल्यापन करने की पिटी पिटायी परपरा अब 
मृतप्राय हो चुकी है । फिर भी बहुत पहले की कहानी होन से हम उस पद्धति पर 
ही इस कहानी की आलोचना कर सकते हैं । स्थावस्तु, पान और चरित्र चित्रण, 
क्योपक्थन , वातावरण , उद्देश्य और शली की दृष्टि से विचार करने पर 
पासना-विकृति को पहानी की सज्ञा दी जा सकती है । कहानी का नायव चोर 
है । उसका चरित पूरी तरह उभर आया है । अपनी मूखता की कहानी वह स्वय 
बहता है, अत स्वाभाविकता पर्याप्त माना म मिलती है । उसकी कुशलता और 
बेवकूफी दानो को दिखाया गया है । कही-बही स्वेच की धुधली छाया उस पर 
पडी है, जो कि पठनीयता की वृद्धि ही करती है । पूरी पहानी में वातावरण की 
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आर लेयर का ध्यान गया है । उसकी शली में कोई खास खूबी तो नहीं, पर 
चलती मुहावरेदार वह है । वहानी का अतिम भाग प्रभावाविति के विचार से 
सफल है । नायर को अपनी बेवकूफी पर दुख होता है और पेशा बदलने का वह 
निश्चय पर लेता है । काशी मे स्नान और विश्वनाथ जी के दशन से वह पाप 
मोक्ष की कामना करता है । बचपा मे दादी मा की प्राथना का जो श्लोक उसने 
सुना था , उसको वह याद करता है । कहानी के आदि और अत के सबध मे एक 
अमरीकी आलोचर ने कहा है कि कहानी एक घाडे की भाति है जिसकी चाल 
का आरभ और अत विशेष महत्त्व रखता है । इस कथन के अनुसार वासना 
विकृति का आदि और अत प्रभावपूण है ही । इस प्रकार हम यह कह सकते है 
कि केसरी नायनार् की वासना विकृति मलयालम भाषा की प्रथम मौलिक 
वहानी है । 
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